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TIZEDIK FEJEZET.

Az 1895-iki uj esztendo.

Janudrius 2. — Amié6ta élek, nem emlékszem, hogy
olyan kiilonds hangulatok szalltak volna meg ujév napjan.
mint amin8k most hullimzanak lelkemben. Es ez talan termé-
szetes is; mert soha életemben nem alltam még oly évnek a
kiisz6bén, mint aminének a most kovetkez6 igérkezik. Voltak
ugyan valsigos éveim a multban is, de éreztem, hogy egyetlen
egy se rejtett oly érdekes eseménycket a méhében, mint ez a
mostani, mely val6sziniileg egyike lesz életem legnevezete-
sebb éveinek, akar gybzelemre visz, vagy vesztemet okozza.
Es mindenképen oriiltem ennek az dj évnek, mely valtozast,
fordulépontot jelentett a mostani életben. Untam mar az ord-
kos egyhangusagot, a napok és hénapok sziirke egyformasé-
gat, mely lassanként elernyeszti a lélek erejét, megdrli az
clszant akaratot és végezetiil is buskomorra és életuntta tesz.

Mert ebben a jégvilagban szinte észrevétleniil, nyom nél-
kiil és jelteleniil jonnek-mennek a napok, hetek és hénapok;
és, amikor semmiségbe tiinik egyik sivar év a masik utan:
nem tarthatjuk szamon, mert nem tudjuk, hogy mit hozott az
elmilt év az emberiségnek, a civiliz4ci6nak, a tarsadalom-
nak, — mint ahogy arra se tudunk kovetkeztetni, hogy mit
varhatunk a jovendd esziendSkt6l. A szigort fegyhazba, négy
fal kbzé zart rab, vagy a Csondes-Gcean puszta szigetére depor-
talt biinds nincs tigy elszigetelve a vilagtol, mint ahogy mi
¢ltiink itt a ,,Fram“-on; mert rabsagaban mégis csak érinike-
zik olyanokkal, akik napjaik egy részét kint toltik a vilag lik-
tet6 életében s mindig hoznak magukkal valamit, ami a tar-
sadalomra, a kint nyiizsg§ emberiségre emlékeztet,



Am ebben a néma vilfighan, az 6rékss ho, a félesztendds
éjszaka sotét birodalméiban nem tortént socha semmi és nem
is hatolt el iddig semmi, ami csak sejtetni is engedte volna,
hogy mi torténik azokon a hatirokon til, amelyeken innen
meghalt minden élct. Birodalmak délhettek romba, irt6zatos
haborik Araszthaitik el vérrel a vilagot, nemzetek tiinhettek
le a torténelem szinpadar6l: — és mi nem tudtunk volna mind
errdl semmif. Nem hallatszott volna id4ig a haldlt okado
agyuk foldet rfz6 dorgése s a hazijuk romjai ala temetkezd
népek jajgatfsa nem tudott volna eljutni hozzank, még ha
milli6 és milli6 torokbél tort volna is eld. Es, ha langba
borult volna a fél vilig: még ennek a borzalmas katasztré6fa-
nak a rémes vilaga se tudta volna félderiteni a mi Grokos
éjszakankat, melyben csak a csillagok lampai pislogtak le
rank mérhetetlen tavolsagokbél, vagy az északi fény tiindok-
16tt rezgl ragyogassal a hideg éjszakaban.

Es ebben a s6tét, vigasztalan, fagyaszt6 éjszaksban, mint
valami mesebeli tiindér elatkozott kastélya, feketén meredez-
tek a ,,Fram* éles korvonalai; hatalmas &rbocai, mint 6riasi
folkiAlt6jelek, sotéten nyultak £61 a komor levegSben a csilla-
gok felé, amint elveszetten, egymagaban hevert a jégtorl6das
tetején a halal végtelen birodalméban. Temet6i csénd €s néma-
s4g koroskoriil: de az elatkozott var belsejében, a ,,Fram®
fodélzete alatt, kényelmes és meleg tanyidban él tizenharom
ember, akit nem tudott visszariasztani az 6r6kés pusztasag
réme, a halal birodalmanak fagyaszté6 veszedelme, az 6rok hé
és jég irt6zatos telének s6tét éjszakaja. Odalent vigan pezseg
az élet, a j6kedv, a minden veszedelemmel dacol6 férfias ba-
torsag, mig 2 hajom kiviil a halal angyala teregeti szét sotét
palastjat, lefojiva minden életet s félelmetes csondet teremtve
koroskoriil, mindent elpusztité, gyilkos hatalmaval. Csak
néha tori meg a halotti csondet az 6riasi jéghegyek rianasa,
mikor gigaszi tomegekben torlédnak egymis folé, — ahogy
talan a mesebeli gigdszok halmoztik egymasra Ossa és Pelion
hegyeit, hogy az égbe higva rajtuk, megtamadjik a gorog
isteneket.
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Mint szilaj, rémes fenyegetés, hangzik f6l néha a jég-
mezOk rianasa. Messze tavolban, talan tobb sziz mérféldnyire
kezdd8dik, mint az égzengés. A képzelet riadtan figyel a termé-
szetfolotti hangokra, melyek mintha mérhetetlen agytkkal
egymdsra 16v6ldozd Oridsok csatijanak hangjai lennének
Még a labaink alatt megreng6 jégmezd is segiti az érzéki ~sa-
16d4s tévedését: — a tompa dorrenéseket apré lokések kove-
tik, mint ahogy a fold is megrendiil a kozeli agytizast6l. Es
aztin ropogva, foldet raz6 dordiilésekkel hompdlydg egyre
kozelebb a szOrnyii rianas, hogy hallatara elszorul a sziv és
kishitii lesz a legbitrabb ember is: — az elemek egymasra
ztiduldsa, mintha az ég és a fold csatidja lenne, amelyben el
kell pusztulnia mindennek, ami csak élni mer, vagy é10ként
betolakodott a halidl birodalmiba. Démoni erék viharos
csatija ez, mely Osszeroppant mindent, ami koérébe jut: —
a sarkvilig 6ridsai bijtak eld rejtekeikbdl s tigy lehet, hogy
nekiink is élet-halalharcra kell szallanunk veliik . ..

Tegnap ismét megkezdddott a jégtorlédas, még pedig
egész varatlanul. Lent iiltem szobimban és olvasgattam,
amikor hirtelen diib6rgé hangokat hallottam a fejem folott:
— a jégtorl6das 16késétdl megingott a hajo és kotélzetérdl
nagy tomegekben szakadt le a hé; ennek a zuhanasat hallot-
tam. Ugyanekkor a ,,Fram“ oly hatalmas l6kést kapott, hogy
a lada, amelyen iiltem, foibortilt s én a foldre esitem. Mivel a
lokések egyre hevesebben ismétlddtek s a diiborgés se sziint
meg, folmentem a fodélzeire. Tavolbél, mint harcolé had-
seregek szakadatlan - 4gyiidorgése, hallatszott az egymésra
torl6d6 jég ziigb morajlasa és ez a félelmetes dorgés tobb 6ra
hosszaig hangzott. Mintha csak a jégmezdék ujévi iidvézlete
lett volna!...

Es aztin, a kovetkezd napokon, tijra megismétl3dott
ez a jégtorlédas, még pedig olyan aranyokban, hogy mér-
mar hajénk is komoly veszedelemben forgott. Legjobban
aggasztott egy hatalmas jéghegy, mely nem messze volt t8-
link s a jég torl6dasa kovetkeztében egyre kozeledett hoz-
zank, Osszeziizéssal fenyegetvén mindent, ami tutjaban &ll
Annyira aggasztott a veszedelem mindnyijunkat, hogy
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januérius 3-ikén délulin mar a legkomolyabban megteitiink
minden elékészitlelet arra, hogy elhagyjuk hajénkat, ha a jég-
torlodas Osszeroppantja. A szdnkékat és kajakokat mind fol-
kordtuk a ,,Jrram* fédélzetére, ahova szépen folcsomagoltunk
mindent, amit clvinni szandékoztunk, ha csakugyan ott kell
hagynunk a hajot. MindenekelStt tobb lada kenyeret, vagy
200 liter petroleumot és néhany hordé hiist, meg tomérdek
konzervet készitettiink el a rogtoni szallitasra, 20 14da kutya-
kenyeret pedig mar ki is szallitottunk a haj6bdl a jégre.

Estére kelve, éppen mikor a vacsoranal iiltiink, ismét
halloltuk a jég roppanasat, s a félelmetes recsegés-ropogas
egyre kozelebb jott. Kifordult szinkbél a falat kenyér, amint
lélckzeliinket visszafojtva hallgatéztunk, — mig végre koz-
vetleniil alattunk csendiilt meg a szérnyti zengés, amire mind-
nyajan szivszorongva rohantunk f6l a fédélzetre. Szerencsére
a torl6édé jég utat tort egy szomszédos csatornéban, ahol to-
ronymagasra nyomult £, s letérve sajat sulya alat, foldren-
géshez hasonlé robajjal omlott vissza. Elégedetten tértink
vissza vacsorankhoz, melynek végeztével pipara gyijtottan
és kedélyesen beszélgettem Sverdruppal; de alig iiltiink egyiitt
tiz percig, amikor a balj6slatii recsegés-ropogas ismét meg-
ujult, s6t egyre hevesebb ‘és gyakoribb lett. Rohané Iéptek zaja
hallatszott fejiink f6l6tt a fodélzeten s nem sokkal aztin le-
szaladt hozzank Nordahl, aki 6rségen volt, jelentvén, hogy a
jégtorlédas mar a nyakunkon van s kézvetleniil hajonk jobb
oldalian tért ki, s nem lehet tudni, vajjon nem nyomja-e be
a ,Fram® oldalat? Peder és én rogton folrohantunk s a tob-
biek -is nyomon kovettek benniinket. Alig értiink £61, amikor
Peder, aki megeldzott, mar torkaszakadtab6l kiabalt, hogy
siessiink, mert baj van...

— A kutyakat ki kell ereszteniink istall6jukbél, — or-
ditotta Peder, — mert a viz mar folbuggyant a jég folé, s
mindjart elonti szegényeket!

A foltorl6dé jég ereje esakugyan folszoritotta a vizet
a jégmezdre, ugy hogy a kutya-istillot mar j6forman el is
ontétte. Peder térdig jart a vizben és Uigy lokte be az istalio
ajtajat, mire a kutyak rogton csaholva kirohantak. Most mér,
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hogy a derék Aallatok teliesen biztonsagban voltak, egyediil a
HFram“-mal téré6dtem s koriilljarvan a hajot, gondosan meg-
néztem, nem tortént-e valami baja. E vizsgalédasom koézben
észrevettem, hogy ott is megrepedt a jég, ahol a kutyakenyeres
laddkat egymasra raktuk. Nehogy a s6sviz megrontsa az alla-
tok eleségét, a ladakat is biztos helyre vittilk, s aztdn a ma-
gunk szamara is lehordtunk a jégre tobb ladat, tele kenyérrel,
csokoladé-liszttel, vajjal, leves-tiblakkal és mas egyéb élelmi-
szerrel, gy hogy koriilbeliil 200 napra béven el lettiink volna
latva eleséggel. E 1azas munka kdzben gyorsan telt az id6, ugy
hogy éjfél mar régen elmult, mire lefekhettiink.

Egy percig se hittem ugyan komolyan, hogy sziikségiink
lesz mindezekre az elGkésziiletekre, de mégis kotelességem-
nek tartottam, hogy mindent megtegyek arra az eshetdségre,
ha bekéveikeznék az a végzetes fordulat, mely hajonk el-
hagyasara kényszeritene benniinket. Hogy pedig a tobbiek
nyugodtan alhassanak és pihent er6vel foghassanak a men-
tés munkalataihoz, ha ezekre mégis sor keriilne, kiilon éjjeli
Orséget szerveztem, mely egymast kétéranként folvaltva
iigyeljen minden gyanus eseményre. Meghagytam nekik azt
is, hogy vigy4azzanak a kutyikra s kiiléndsen tartsak szemmel
a ladakat, hogy nem reped-e meg alattuk a jég s nem oOnti-e
el ket a viz? Es figyelmeztettem ket arra is, hogy: ha barmi
torténnék, amit gyanusnak vagy veszedelmesnek talalnak,
azonnal keltsenek fol mindny4ajunkat, — s inkabb zavarjanak
benniinket esetleg ok nélkiil, semmint nyugalmunkat ki-
mélve, mar csak a baj megtorténte utan tegyenek jelentést;
mert ez a kimélet mindnyajunkra végzetes lehet.

A jégtorlédisnak januar 4-ikén folytatasa volt. Csak-
nem egész nap font voltam a fodélzeten és figyeltem a jéghegyet,
amely benniinket veszélyeztetve, mindig kozelebb és kozelebh
nyomult a ,,Fram‘“hoz. Néha megallt és sziinetet tartott,
mintha kiffradt volna a kézeledéshen s ilyenkor sziinetelt a
jégtorlodas is; majd ismét recsegni-ropogni kezdett koriilot-
tiink az egész jégmez8, mintha a végitélet kozelednék s a fata-
lis jéghegy ismét fenyegeifen megindult. 1d6 kérdése volt csu-
Pan, hogy mikor éri el hajonkat, s mivel kétséges volt, hogy
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a ,Fram“ kibirja-e a jéghegy irt6zatos nyomasat vagy éppen
razuhanasat, minden eldkésziiletet megtettiink arra az esetre,
ha csakugyan ott kecllene hagynunk a hajét. Es egész nap
azzal vesz6dott a legénység, hogy zsidkokba rakta a ruha-
kat, f6z6edénycket s a t6bbi sziikséges holmit, hogy minden
készen legyen, ha menekiilésre keriil a sor.

Ha visszagondolok ezekre a valsagos napokra, még
ma is csodilkozom, hogy milyen lelki nyugalommal néztiik a
jovot, amely pedig végzetes veszedelmekkel volt tele. Egy haj-
szdlon fiiggott az egész expedicié eredménye, st gy szélvan
mindnyajunk sorsa is, mert ha a fenyegetéen kozeledé jég-
hegy raszakad a ,Fram“-ra, igazdn nem tudom, hogy szano-
kon elérhettiik volna-e mindnyéijan a lakott vidéket?... Az
Ornek, aki kétorai folvaltissal dllandéan figyelte a jéghegyet,
szigoruan megparancsoltam, hogy azonnal keltsen f6l, mi-
helyt a jéghegy ismét megindul és felénk kozeledik. Szeren-
csére a holdvilag fényesen siitdtt s igy a szerencsétlenség. ha
a nyakunkba zidul is, legalabb nem ér benniinket sététben,
ami igazan rettenetes lenne.

Januérius 5-ikén mindny4ijan fel6ltozve aludtunk s a
legsziikségesebb holmik, gondosan becsomagolva, mindenki-
nek a kezeiigyében voltak, hogy nyomban félkaphassa és me-
nekiilhessen veliik, ha a végs6 veszedelem csakugyan reink-
szakad. S6t néhanyan mar felkototték a csomagokat a tes-
titkre is, hogy az els6 kialtisra nyomban kiugorhassanak a
jégre. Ami pedig egyéb elvinni valé dolog volt — éleimiszer,
ruhazat, alvézsakok, stb., — az részben mar biztos helyen
volt a jégen, részben pedig teljesen készen allt a fodélzeten,
hogy barmely pillanatban elszallitsuk. Egész nap azzal a lazas
késziil6déssel és csomagolissal telt el, mely a nagy koltozkao-
déseket megel6zi; de estére kelve aztan végre teljesen rend-
_ben voltunk mindennel, hogy a legrosszabb esetben megkoc-
kaztassuk a visszatérést a jégmezén keresztiil... Es én, am-
bar még mindig biztam abban, hogy szerencsésen megusszuk
ezt a katasztr6fat: mar annyira el voltam fasulva, hogy szinte
'a legrosszabb bizonyossagot, a lesujté katasztr6fat is elébe tet-
tem ennek a kétséges és idegélé bizonytalansagnak.
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Januérius 5-ikén, hajnali félhat érakor, a nyugtalanul
elioltott és félig atvirrasztott éjszaka utdn, Sverdrup azzal a
hirrel vert £f61 almomb6l, hogy a jéghegy méar egészen elérte a
haj6t, amelyet erésen nyom és hogy a féltorlodott jég folér a
hajokorlatig. A jelentést jéforman még félalomban hallgat-
tam végig, de a kovetkezé pillanatban ugyancsak kiment
szemembdl az 4lom, mert odakint 1igy zengett, recsegett-ropo-
gott a jég, mintha a végitélet katasztr6fija késziilne rank-
szakadni. Esz nélkiil ugrottam {6l s nyomban folraztuk az
egész legénységet, hogy vigyenek gyorsan a fodélzetre min-
dent, amire csak sziikségiink lehet, s aztan mindenki legyen
a fodélzeten, hogy a kell§ pillanatban mindent kidobalhas-
sunk a jégre. Am a nagy nekikésziilédésre ezittal nem volt
sziikség; a jégtorlodas délig lassanként teljesen megsziint és
estig aztan nyugtunk is volt téle.

Este nyolc 6rakor azonban ismét elszabadultak lancaik-
r6] a démoni hatalmak s pihent erdvel, félelmetesebben kezd-
tek diihongeni, mint valaha. Agg6édva rohantam fol a f6dél-
zetre, ahova nagy tomegekben hullott a hé és a jégtormelék.
Peder, aki szintén velem jott, folkapott egy 4s6t és lapatolni
kezdte a havat és jeget. El6sz6r magam is segitettem neki,
a tobbi legénységgel egyiilt, de csakhamar atlattam, hogy az
elemek borzaszt6 hatalméaval szemben szalmaszalhoz hasonlé
nevetséges fegyver az 4s6 és a csakany. Abba hagyattam tehat
a2 meddd munkat s kiadtam a legénységnek a parancsot, hogy
inkabb hordjanak ki mindent a jégre, mert itt mar 1gyis
hidbavalé minden reménység. Szavaimat azonban tilharsogta
a jégtorlodas mennydorgése, mely fiilsiketité zengéssel indult
meg tjra.

— Még utébb 4s6st6l egyiitt elvisz az 6rdog! — tort ki
Pederbdl az elkeseredés, de rogton aztan, mintha elment volna
az esze, oly.éktelen kacagasra fakadt, hogy szinte megdodb-
bentem: nem O6riilt-e meg? ...

A jégtorlédas mar elérte a ,,Fram“-ot és otl tombolt a
korlatjai eldtt. Amint lattam, hogy a h6 és jég egyre nagyobb
tomegekben omlik a f&délzetre, leszaladtam a hajéfenékbe,
hogy mindenki hozza magaval az alvozsikjat s egyéb, leg-
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sziikségesebb holmijat. Aztin megint félsicttem a fodslzetre
és kiszabaditottam a kulvdkat, mert az a veszedelem fenye-
gette a derék dllatokat, hogy agyonnyomja a jég. Ekézben
embercim megkezdték a zsikok {Olhordasit a fodélzetre; nem
volt sziikség rd, hogy sictlessem Oket: - - gondoskodott errél
a jég, mely elemi erével tombolt kiriilitiink s oly félelmete-
sen nyomta, szorflolla a hajoé oldalait, hogy azt hittem: —
most mir mindennek vége 6s a ,,Fram* orokre elveszett. S
ahogy ez a gondolal (irra lett rajtam, tigy elfacsarodott a szi-
vem, mintha tulajdon fiam halilos betegségét latnam és nem
tudndék segiteni rajtal

A sOtétségben iszonyu volt a ziirzavar; a legénység fejot-
leniil I6tott-futott a fodélzeten, s a bajt még tetézte az is,
hogy a fidélzetmester sietségében elfelejtette olajjal megtsi-
teni a limpakat és ezek kialudtak. Lattam, hogy itt mar min-
den er6lkddés hidbavald s legf6bb ideje, hogy a hajérél mene-
kiiljiink. Nekem azonban még egyszer le kellett mennem szo-
bamba, hogy csizmat hiizzak, mert csak vastag harisnyaban
szaladtam f6l a fodélzetre. Lesiettem tehat s gyorsan folran-
ioltam finn cipdimet, melyek f6l voltak akasztva szaradni. ..
Am czeket a szornyii perceket sohase felejtem ell A jégtorl6-
das éppen akkor diihongott legjobban, mikor a szobamba le-
értem. Mintha a sarki jég démonjai meg akartak volna biin-
tetni ezért a vakmerdségemért, bosziilt erdvel fekiidt neki
a rianis a ,,Fram“ oldalainak s a hajogerendak gy recsegtek-
ropogtak fejem fol6tt, mintha minden percben ram akartak
volna szakadni. , k

Amily gyorsan csak lehetett, ismét f6lszaladtam a f6dél-
zetre, ahol ezalatt ldzasan folyt a mentés munkaja. Ugy szél-
van mindent, aminek értéke volt s aminek hasznat vehettiik,
folhordtunk mAr a fédélzetre, ahonnan most mindent lehany-
tunk a jégre. S amikor mar semmink se volt a hajon, még
egy utols6, fajdalmas pillantassal elbuicsuztunk téle s kezd-
tiikk a holmikat tovabb cipelni a jégen. Ez pedig, mintha tit-
kos er6k parancsolnanak neki, egyre ingott, reszketett labaink
alatt, mintha minden pillanatban el akarna nyelni, s kézben
ugy déngstt, zengett, ropogott, hogy nemcsak egymas beszéd-
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jét, hanem még tulajdon szavunkat se hallottuk. Mindamellett
nem tértént semmi nagyobb baj, mert valamennyien hLideg-
vérrel dolgoztunk, — hiszen az életiinkré! volt sz6! — ugy hogy
rovid id6 alatt minden holmink, és magunk is, teljes biztou-
sagban voltunk. Es csodalatos: — j6forméan még ki se fijtuk
magunkat az 6ridsi erdfeszités utan, 1igy szélvin még annyi
idénk se volt, hogy letorsljiik homlokunkr6l a verejtéket,
mikor a jég torlédasa mar megszlnt s koroskoriil oly csdndes
lett ismét a jégmezd, mint a sirl...

Az egész eset, a jégtorlodas veszedelme, hihetetleniil
izgat6 volt s mindnyajunkat lelkiink mélyéig megrenditelt,
némelyikiink valdsaggal elvesztette lélekjelenlétét s megza-
vart ontudataban szinte &riilt moédjara viselkedett. Korma-
nyosunk példaul, aki mar a lampakat is elfelejtette megtol-
teni olajjal a nagy izgalomban, el6szor egy magy ruhazsakot
cipelt s alig birta vonszolni nehéz terhét a fodélzeten; majd,
mintha varatlanul ihlet szallta volna meg, l6halalban rohant
le a legénység szobajaba, ahonnan csakhamar ismét feljott s
vagy féltucat soréspoharat hozott kezében; és aztan, zsinegre
fiizvén ezeket a sOoréspoharakat, néhany késsel s mas egyéb
holmival a derekara kototte, 1igy hogy amint ide s tova l6tott-
futott a fodélzeten, mar messzirdl hallottuk a csérgést, mintha
csak valami délamerikai Oszvér-karavan vezérbarma leit
volnal ... Es, amike vége lett a veszedelemnek: mégis 6 volt
a legnagyobb hds, aki egy pillanatra se vesztette el a fejét, s
még — a soréskancsok megmentésérdl is gondoskodott!

A legénység pompasan mulatott ezen az epizdédon, s
ahogy ugrattik a korményost, énkényteleniil elcsodalkoztam
szerencsés kedélyiikéon, melynek gondtalan rugalmassaga
megkapott. Ime, alig néhany 6raval ezelStt mindny4ajan hala-
los veszedelemben forogtunk: s ezek a derék fiuk, mintha
semmi se tortént volna: éppoly vidaman vacsoriztak, sziv-
tak pipajukat és élvezték az életet, mintha valamelyik svéd
kiko6to csapszékében tartananak aldomast egy hosszu tengeri ut
faradalmai utan, — pedig hat puszta jégmezén tanyaztunk, a
szabad ég alatt, csikorgé hidegben, tobb szaz mérfoldnyire
a lakott partvidékidl, s a rettent ellenség még hajonkrél,
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utolsé6 menedékiinkh8] is kifizolt benniinket! Még ma se tud-
nam eldonteni, hogy ez a gondlalan vidamsig a semmitsl
nem rettegd bétor lélck nyugalma volt-e, vagy pedig o sok nél-
kiilozésbe beletér6ddit s mindenre elszént kedély lemondé
fasultsdga, mely n jisvbvel mar torddni se mer vagy akar és
csak a jelent 6hajtja minél nyugodtabban és gondialanabbil
élvezni? . ..

Szerencsére, a megprébaltatasoknak, legalabb egy id8re,
vége szakadt s gy latszott, hogy a ,,Fram® sorsa miatt nem
kell tobbet aggédnunk. Masnap ugyanis a jég lassan folemelte
a haj6t, 1igy hogy a kodzvetlen veszély, Istennek hiia, megint
elmilt. Most mar, legaldbb a val6sziniiség szerint, a jévé-
ben se igen kellett a jégtorl6das megsemmisité hatalmatol
tartanunk, mert a ,,Fram“-ot a jégtérmelék val6siggal Kki-
emelte a jégmezd f6lé, mint ahogy a régi varkastélyok is min-
dig valami magaslaton alltak a sik lapaly folott. Es amikor
azt mondom, hogy ,jégtéormelék*: — ezt a sz6t kolosszalis
aranyban gondolom, mint olyan ,,16rmelék“-et, amely tébb sziz
méter magas jéghegyekbdl toredezett le a roppant tomegek
egymisra zidulasinak rohamaban, s e tdérmelékek mind-
egyike sokkal nagyobb volt egymagaban is, mint a ,,Fram®,
1igy hogy hajénk nyugodtan pihent azon a kis platon, melyet
tébb ilyen tormeléknek egyméashoz tamasztédasa alkotott.

Most mar, hogy a jégtorlodas teljesen elcsdndesedett,
illetsleg tovabb huzédott északnyugat felé, nem volt rd semmi
okunk, hogy tovabbra is a jégmezdn tanyazzunk; a legkoze-
lebbi napok teenddje tehat elsé sorban az volt, hogy holmin-
kat visszahordjuk a jégrdl a hajéra, és hogy a fédéizetrél el-
takaritsuk a raja hullott havat és jeget. E munkink koézben,
természetesen, ki nem fogytunk a ,,Fram® dicséretébdl s ezt
a magasztalast valéban meg is érdemelte a derék Laj6. Egé-
szen bizonyos, hogy semmi més, rendes konstrukei6ji haj6é nem
birta volna ki a jégtorlédas irtézatos szoritisit, még ha szaz-
szor acélbsl épitették volna is minden bordajat; egyedil a
»Fram“ volt képes — mnem: kiallani ezt a szoritast, hanem:
kibtijni, kisiklani a razidulé jégtomegek halélos -f'ulelésé!oﬁ.l:
erre pedig egyenesen és kizarblag az a sajatos konsirukcidja
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képesitette, amelyet, mikor bemutattam, laikusok és szak-
¢rtdk egyarént bizalmatlan fejcsovalissal fogadtak. Am a
gyakorlat fényesen igazolta foltevéseimet és szamitisaimat;
de én nem vagyok erre biiszke, csak annak oriilok, hogy eld-
relatasom és elméletem tomérdek szenvedéstél mentett meg
mindnyéjunkat. '

Ambar most, utélag, biiszkeséggel vegyes diadalt érzek,
ha visszagondolok az elmult hétre, mely alatt a ,,Fram® gi-
gaszi kiizdelmét megvivia; olyan volt ez a kiizdelem, mint
egy mesebeli alom: mint mikor a torpék egy 6ridssal
kelnek harcra s ebben a harcban a torpék cselhez
folyamodnak s igy szabadulnak ki az 6rids karmaibdl
Es ebben a mesében annyi az igazsagl... A ,,Fram* volt
az a hajoé, melyei a torpék, eldszedvén minden furfangjukat
és ravaszsagukat, folépitettek, hogy megostromoljak és meg-
héditsak vele az 6rias birodalmat. Ezen a di6héjon vagtak
neki a torpék az 6rias végtelen birodalmanak s éjjel-nappal
lankadatlanul kiizdvé tértek el6re, mialatt az 6rias csak nagy-
néha fordult egyet, lJomhan megfenyegetve a vakmerdket. De-
minden ilyen nyujt6zkodasa, tiltakoz6é szavanak foélemelése
oly végzetes és félelmetes, hogy a di6héj mindannyiszor a
szétzuzatis, a megsemmisiilés veszedelmében forog. Am a tor-
pék oly iigyesen épitették hajéjukat, hogy a di6héj mindany-
nyiszor elkeriili az orias sujté karjat, kicsiiszik a halalos szorf-
tasbol és felkuszik a jéghegyek tetejére; a kiizdelem aztan to-
vabb folyik: de a torpék ideiglenes gydzelme ellenére is még
mindig kétséges, hogy végeredményben kié lesz a gyGzelem?

Valahanyszor lattam és megfigyeltem a koriilottem
mozgé hatalmas jéghegyeket, mindig eszembe jutottak a
gigaszok harcairdl sz6l6 mesék és legendak; igy halmozha-
tott hegyet hegyre a szdzkari Briaraeus, igy rakhattak Ossat
a Pélionra az Olympus ellen follazadt titanok, mikor Jupitert
megostromoltik: — ilyen lehetett az a természetf616tti harce,
melyben a hegyek mennydorogve délnek ossze, s darabjaik,
omladékaik mint hatalmas sziklatémbok sz6ér6dnak szerte-
szét... Es ha ilyenkor ratévedt tekintetem azokra a kis, han-
gyaként mozgd, siirgé-forgé alakokra, akik csikannyal és.
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aséval estek neki a roppant jéghegyeknek, hogy egy-egy kis
darabjat lefaragjik, — akkor az embereim még a térpéknéd,
s6t még a hangyaknal is kisebbcknek latszottak. A hasonlat
pedig talalé minden részletében; mert ahogy a hangyak,
mindegyik csak egy-egy homokszemmel jarulvan a kzos
munkahoz, f6lépitik a maguk aranyaihoz mérten gigaszi
hangyabolyt: — éppen tigy héditottuk meg mi is 16pésrél 1é-
pésre annak a nagy halalbirodalomnak a teriiletét, mely
eddig zarva volt nz emberiség el6tt.

Visszahurcolkodtunk tehat a hajora, ahol most mar nem
kellett semmi veszedelemt6! tartanunk; mintha a mult éjsza-
kai retteneles jégtorlodisban kitombolta volna magat a sark-
vidék démona, ¢z ulan mir, ha volt is néha egy-egy rianas,
katasztrofat6él egyallalaban nem kellett tobbé tartanunk, Sét,
amikor ismét véglegesen berendezkedve a hajén, Sverdruppa!l
kimentem a jégre sétalni, az tjabb torl6dasnak sehol se lat-
tam a nyomait, — s6t a jégmez6 egész foliillete épp oly sima
és egyenletes volt, mint azel6tt. Most mar azt is tisztan meg-
allapithattuk, hogy a rettenetes torl6das keletr6l nyugat felé
vonult és csak egy keskeny szalagra szoritkozott: — de a
»Fram®“ éppen ennek a szalagnak a kellés kozepén allott, s
ezért fenyegette a végpusztulas. De a tiizprobat fényesen meg-
Aallta: — még csak egyetlen bordaja se roppant meg!

Januarius 8-ikan néha-néha 6rélt még a jég s mindunta-
lan meg-megroppant a ,,Fram‘ koériil; azt hiszem, hogy az
egyensuly miatt siilyedt s ez a megereszkedés razkéodtatia
meg. Mialait Mogstaddal a kutyaszinkékon dolgoztunk, egy-
szerre csak hallottuk, hogy a hajé zlait és folott recsegni kezd
a jég. Mar tobbszér megligyeltem ezeket a furcsa, recsegd
hangokat, melyek nagyon hasonlitottak az egymashoz siur-
16d6 malomkovek tompa recsegéséhez, s ezért is mondjuk
,,0rlés“-nek: de soha masutt, mint alattunk, vagy a koézeli jég-
halmokban nem recsegett-ropogott a jég. Ebbdl kovetkeztet-
tem, hogy a tulsagos vehemencidval magasra foltorlédott jég-
mezd a sajit egyensilyanak helyreallitisara torekedve siilyed
s ekdzben ropog. De azért az se lehetetlen, hogy a jégmezd-
nek ez az alland6 vajidasa komoly intelem volt, hogy ne le-
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gyiink tulsAgosan elbizakodottak, mert a veszedelem nem
mult el, esak pihen s Damokles kardjaként 4lland6an a fejiink
{61061t lebeg.

Annyi bizonyos hogy a helyzetiink nem volt tilsagosan
rozsas s nagyon hasonlitott ahhoz, mintha ég6 vulkan tetején
laknank. A kitérés, mely 6rokre leszamolna veliink, minden
pillanatban bekévetkezhetett s nekiink semmi védelmiink nem
volt ellene, mert még hely se volt, ahovA menekiilhettiink
volna. Es most, egyelére, minden att6l fiiggstt, hogy meglesz-e
¢z a kitérés vagy sem? ... Mert, ha a ,,Fram** elpusztul, akkor
a legjobb esetben is be kellett volna érniink az eddigi ered-
ménnyel, s legféljebb még azzal, hogy hazatértiinkben at-
kutatjuk a Ferenc J6zsef-Fold egy részét. Ez pedig nem sok,
annyi aldozat, faradsag és nélkiilozés fejében. S ha elgondo-
lom, hogy végig kellett volna néznem a ,,Fram“ pusztulasat,
st esetleg elsiilyedését is: — elszorul a szivem mintha csak
testemnek valamelyik eleven tagjat veszteném el. Viszont, ha
a jégtorlodas megkiméli a hajot s a legénység szerencsésen
hazatérhet rajta, akkor sikeriilt a nagyszerii vallalkozis és
ialdn végleg megoldhatjuk azt a titokzatos rejtélyt, — az
északi sark problémajit, — mely eddig oly makacsul dacolt
az emberi erdfeszitéssel.

Nanson: Utazés az sz6 jégen. N,



TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Bepillantas a mélytenger titkaiba.

A most kévetkez6 néhany nap alatt ismét megvizsgal-
tam a mélytengeri életet a sarkvidéken. Léket vagattam a
tobb méter vastag jégpancélban s aztan lebocesatottuk a hals-
kat. Sajnos, nem sok ercdménnyel; tigy latszik, hogy a sarki
tengerek dllat- és novényvilaga éppoly szegényes és egyhangu,
mint a partvidék névényi és allaii élete, — holott pedig semmi
ok se volna r4, hogy a nagyobb mélységekben, ahol a viz-
rétegek nyomésa és hOmérséke éppén olyan, mint a déli ten-
gerekben, ne ugyanaz a fléra és fauna éljen. Ambar hiszen
meglehet, hogy ez igy is van, és csak itt, ebben a sekély vizben,

nincsenek meg azok az életf6ltételek, melyek lehetdvé tennék
a valtozatosabb 4llati és névényi élet kifejlodését.

Mikozben a tengerfenékrdl félhozott iszapot mikrosz-
kép alatt vizsgaltam, oOnkénteleniill eszembe jutott a ,,Chal-
lenger angol hadig6z6s expediciéja, mely a mult szizad
hetvenes éveinek elején indult el s elsének engedett bepillan-
tast a mélytenger csodas titkaiba. A kultirember ekkor mar
régen diadalmaskodott az 6ceanon, — hiszen biiszke g('iziis_i‘)k
szelték keresztiil-kasul a szélr6zsa minden irdnyiban, — de
ez a diadal csak ,,folszines‘ volt; ismertek minden darab f6l-
det és szigetet, minden zatonyt és szirtet, mely az 6ceinbél
kiemelkedett: de alulrél, a mélységh6l még mindig a borza-
lom integetett, sarkdnyok és tengeri kigyék, meg a mérhetet-
len fckete 8rvény, mely egyméisutan nyelte el a hajokat, de
feleletet semmire se adott. Csak mélység, — rettenetes mély-
ség... semmi mas!
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Fkkor azonban a gyakorlati é&let egyik siirgfs sziiksé-
gessége varatlanul diildre vitte a tengerfenék folkutatiasanak
és pozitiv megismerésének problémajat. Folmeriilt ngyanis
az Eurépa és Amerika kozt lefektetend$ kabel eszméje, —
amelynek megval6sulasa pillanataban a kulidirember végle-
gesen megsziint a tengert valami borzalmas szdrnyetegnek
tekinteni, s amelyt8l kezdve az Oceint egészen a fenékig vég-
legesen meghdéditotta. A washingtoni ,,Marine Institute” egyik
tisztje, Maury admiralis, kidolgozta a kabelfektetés egész ter-
vét, s az eldmunkalatok alatt, természetesen, pontos mélység-
mérések alapjan, folvették az Atlanti-6cean fenekének azt a
szelvényét, mely Irorszag és Eszalk-Amerika kozt fekszik.

Koézben Brooke oly médon tékéletesitette a mélységmérot,
hogy a méré-6n helyelt olyan vasrudat alkalmazott, mely alkal-
mas horgokkal tigy fogott egy sulyos goly6t, hogy amint a ké-
sziilék feneket ért, az Agyiigolyé magatdl leesett, illetbleg a hor-
gok kikapesol6édtak belle és a fenéken hagytak; a vasrad vé-
gén pedig oly iireges rigészerkezet volt, mely a tengerfenékbe
vajédva, annak iszapjibol egy csomét megragadott és magaba
zart. A nchéz goly6 sulyat6l megszabaditott vasrudat aztan
koénnyili volt ismét folhiizni a mélységbdl, — ami azért volt
fontos, mert az igen nagy mélységekndl még a legerdschb dr6t-
kotél is konnyen elszakad, mivel nem birja el onsulyat, — a
tobb ezer méter hosszu drotkotél silyat — s annal kevésbé
tudna még nehéz késziiléket is folszinre hozni.

Mivel a viz nyomésa a tengerfenéknek ezen a pontjan
legalabb is ezer atmoszféra: folmeriilt a kérdés, hogy van-e
élet ebben a rettenetes mélységben is: — és ha van, miféle
allati élet birja ki ezt a szorny(i nyomast?

Ime az uj probiéma, mely nvomban félmeriilt, mihelyt
a tudomany a régit megoldotta: — s a kivancsisag, a lazas
érdekl8dés altalinos lett, hogy az 6rednok szérnyli mélysége
nem egyetlen hatalmas sirholt-e, az életnek minden nyoma
nélkiil? ... Oly nagy kérddjel volt ez, mely mar tébb ezer év
6ta meredt felelet nélkiil a tudomdny felé. A gérsg Homerosz,
akinél jobban talan senki se szerette, se nagyobb lekesedés-
scl, hatalmasabb erdvel nem festeite a tengert — mée | ter-
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méketlen® tengerrdl énekel: — de egészen a XIX. szazad méso-
dik feléig maga a modern tudomany se sokkal tobbet tudott
az oOceanok éallatvilagar6l. Legfolebb csak néhéany banalitast
és furcsasagot. Hogy halak nyiizs6gnek benne, melyek olykor,
mint a heringek, gy Osszetorlédnak, hogy valésigos tiszé
szigeteket alkotnak a tengerben, és maskor megint nyomtala-
nul, titokzatosan cltliinnek. A tudoméany tehat, a XIX. szézad
harmincas évéig, gy szolvan semmit se tudott a mélytenger
allatvilagar6l s czcketl a viszonyokat csak Miiller Janos véltoz-
tatta meg, akinck nagy segitségére volt Vogt Karoly is, a tenger
faunajanak kikutatidsiban és megismerésében.

Egy-két kisérlet mindencsetre tortént mar Miiller profesz-
szor eldtt is. Az idGscbh Ross Janos, ahogy mar emlitettem,
egyik sarkutnzfsin (1818) fenékméréseket végzett a Baffin-
obolben s Allitélay 2000 méter mélységbol valésagos és eleven
tengeri csillagot hozott {6l. A kérdés csak az volt, — s ezen
d6lt meg az egész probléma érdekessége, — hogy valéban ilyen
mélységbdl hozta-e¢ 61 a halé azt a sugérallatot? Mert ha igen:
akkor ennek az eseménynek belathatatlan kovetkezései lehet-
tek; az egész 2000 méter magas vizoszlop, s6t a még meg nem
mért gaurizankari mélységek is, a tenger f6lszinétdl le egészen
a fenekéig, benépesitve mindeniitt a faradhatatlanul nyilizsgd

aprébb-nagyobb allatoktél: — olyan nagyszerii kép és ecsabité
foladat, mellyel szemben eltdrpiil és szinte érdektelen a sziraz-
fold 4llatvilaganak kutatdsa... Néhany kotras az osziriga-

haliszok haléjaval, ami kiilon6sen Sars Mihaly svéd allatbuvar-
nak hozott szerencsét a mult szizad negyvenes éveiben, meg-
erdsitette ezt a reményt, mert Sars 800 méteren valamivel tul
még gazdag Aallatvilagot talalt.

Amde éppen ebben az idSben emelte fol szaviat minden
hasonl6 4llitds ellen egy ember, akirél kortarsai azt hitték,
hogy az abszolut tekintély doénté szavaval beszélhet. Forbes
Eduérd volt ez, a kivalé angol tudés, aki évtizedeken keresztiil
nagyon tiizetesen foglalkozott a tenger allatvilagaval s e kuta-
thsai kozben arra az eredményre jutott, hogy tulajdonképeni
mélységi életrsl a tengerben sz6 se lehet. Kerekszam 600 méte-
ren alul mar egyaltalaban nem fordulhat el allati élet, s6t a
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novények mar sokkal hamarabb eltiinnek a tengerbsl. Es
Forbest olyan j6 megfigyelének ismerték, hogy akkor is hittek
neki, mikor csak — kovetkeztetett. Mert ez az allitdsa pusztin
azon a féltevésen épiilt 61, hogy a Fo6ldkozi-tengerben az allati
élet a mélység ndvekedésével aranyosan csékken és hogy a
noévényi élet — mely vildgossag nélkiil elpusztul — mar 350—
400 méter mélységben teljesen megszlinik. A zoolégusnak tehat
csak a tenger legfels6 részéhez van koze, mivel a tobbi iires
pusztasig. Pusztasag, melynek s6tétsége a névényi életet nagyon
hamar, roppant viznyomasa pedig az allati életet is aranylag
nagyon koran elsorvasztja, lehetetlenné teszi.

Forbes allitisai sokaig dogmaként szerepeltek; de csak-
hamar aztin megjottek a dént§ bizonyitékok, — még pedig a
transzatlanti kabelfektetések nyoméan. El6szor is: a Brooke-
féle késziilékkel iszapot hoztak f6l az Atlanti-6cean fenekérél,
s ebben tomérdek volt az apr6, &sallatkAk mészvaza. Am a
szkeptikusok azt mondtik, hogy ezek csak alameriilt holt vazai
olyan allatkdknak, melyek él6 allapotban egészen font uszkal-
tak. Jobb bizonyitékok utan kellett hat nézni, — s nemsokéra
ezek is megjottek. Meglortént ugyanis, hogy a tengerfenékre
fektetett kabelvezeték iit-ott az évek soran &t elszakadti; fol
kellett tehat huzni, hogy ki lehessen javitani. S egy ilyen alka-
lommal, a Szardinia és Algéria kozotti kabelen é16 4llatokat
talaltak. Ez a kébel harom éven at fekiidt a tenger fenekén
3600 méter mélységben: s e harom év alatt 15 kiilénb6z6 allat-
fajta telepedeit meg rajta szamos példinyban. Itt tehat — és
pedig éppen a Foldkozi-tengerben, amelyrél Forbes kimondta
a terméketlenséget — 3600 méter mélységben még kétségtele-
niil volt élet.

Am a bizonyitékok akkor lettel: csak igazin donté ere-
juek, mikor a tudomanyos buviarlatok olyan allatokat hoztak
folszinre a hasonlé mélységekbdl, melyeknek szinte a hom-
lokukra volt irva, hogy — alkalmazkodtak a mély tengeri élet
valtozott viszonyaihoz és foltételeihez. Az ,,alkalmazkodas*
elméletérdl tudjuk, hogy Darwin allitotta {6l s a lényege az,
hogy a Fold Osszes él6 1ényei — ndvények igy, mint allatok —
hozzdsimulnak, alkalmazkcdnak a kérnyezethez, a valtozott
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éghajlati és talajviszonyokhoz, amelyek megszabjik a megél-
hetés foltéleleit, illetdleg az allatnak és ndvénynek helyzetét
megkonnyiiik, elénydsebbé teszik a Iétért folytatott nehéz kiiz-
delemben. A fehér, vastaghundaja sarki 4llat a jégvidék viszo-
nyaihoz alkalmazkodott, éppen 1igy, mint a sivatag sarga allatja
a homokpusztdhoz és a zdld, leveli béka a lombhoz, amelyen
kuruttyol — és pedig azért, mert igy szinével nem iit el kor-
nyezetétdl, s egyleldl ildozéi nehezen 14tjak meg, masfelsl pe-
dig prédaja mcmn veszi észre oly konnyen és gyanutlanul koze-
ledik hozza.

Az alkalmazkodéasnak ezek a térvényvei, bar természetesen,
egészen mas forméaban, érvényesiilnek a mélytengeri 4llatokon
is, melyck a leghihetetlenebb forméakat 6ltik, a sajitsagos viszo-
nyoknak megfelelden. Forbes persze kételkedett az olyan alkal-
mazkodas lchet6ségében, mely arra képesithetne &llatokat, hogy
megdlhessenek a tenger mélyében, ahol mar 400 méternél sGtét
éjszaka uralkodik, 1800 méternél a tenger minden lakéjara
koriilbeliil 200 atmoszféra viznyomas nehezedik, a hémérséklet
pedig alig lehet magasabb a fagypontnal! Noha ebben semmi
lehetetlenség nem volt, mert hiszen az alkalmazkodas mar sok
csodas dolgot hozott 1éire az ailatok vilagéban. Példaul az adels-
bergi vagy az északamerikai mammuth-barlangok belseje telje-
sen sOt8t — és mégis nyiizségnek itt a szintelen, vak go6ték, vak
pokok és vak bogarak, s6t az adelsbergi barlangban a vak halak
is. Kétségtelen, hogy ez a vaksag szintén az alkalmazkodas ered-
ménye — és pedig a negativ alkalmazkodisé: a szem tOnkre-
ment, mert a vaksététben semmi sziiksége se volt ra az allatnak.

Igy aztan kétszeresen érdekes volt, hogy most az 6cean
fenekérdl is olyan allatok keriiltek eld, melyek hasonlé alkal-
mazkodast mutattak; eldszor is vak allatok: vak halak és vak
rakok, amelyek kétségteleniil a tengernek mély, s6tét részeit
laktak s a szemiik vilagit éppen ugy alkalmazkodasi okokbdl
vesziellék el, mint a fontebb emlitett barlangi Allatok. Majd
megint olyan &4ilatok keriiltek els, amelyeknek, éppen ellen-
kezéleg, oriasi szemiik velt; ez mar furcsinak latszott, —
amde a megoldas és magyarazat csakhzmar itt is megjott. Mert
eldkeriilt az Gceani éjszakabdl az Allatok harmadik csoportja,
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amelynek nagyon hatasos vildgito szervei vollak. Magdban
véve ez se nagyon szokatlan alkalimmazkodas: — hiszen tudjuk,
hogy a szarazfoldi allatok koziil is tObb vilagit a sotétben. Pél-
daul a mi szentjanos-bogarkéank, vagy a braziliai cucujo-bogér,
melynel fényénél még olvasni is lehet; és a tenger {Glszinén
paranyi allatkik vilagitasa okozza a tenger ,,villodzasat™, azt
a csodas ragyogast, mely bamulatba ejti és clragadja az ulast.

Az 6cean mélységének 6rok sotétjében ebbdl a képesséy-
k6]l els6rendli alkalmazkodasi eszk6znek kellett fejlédnie, —
ugy, hogy a hal, a rak maga vilagithatta meg az utjat. S a
mélytengeri kutatasok valéban be is bizonyitottak, hogy ez
igy tortént, s egyes halaknal egyenesen meglepd formaban
talaltdk meg ezt az Onsegitséget: — a vilagitoszerv éppen a
szemiik. f6lott iilt, mintha a fénytolfogd-szerv egyittal a fény-
sz6r6-szerv is lenne. Példdul, a malacosteus nevii halnak,
melyet mar 5000 méteres mélységhél is hoztak £f61, mindegyik
szeme alatt egy-egy lampéja van s egy-egy méasodik valamivel
hétrabb. Es, hogy ez a berendezés még csudalatosabb legyen:
az els6 szempér rubinvords fényt szor, a masodik pedig sma-
ragdzild fényben ragyog. Az echiostoma nevii halnak mind-
cgyik szeme mogott egy-egy hiromszégletli szerv szérja a
legszebb kék tiizet, — és megint mas halaknal, a homlok
kozepérdl, hosszit bérnyélen 16g elére a vilagitokésziilék,
akarcsak a villamoskérte. Es ezek a vilagito-késziillékek a
legszellemesebh szerkezetiiek: — kiilon idegszdlak vezetnek
hozzajuk, melyeknek segitségével az allat tetszése szerint
kiolthatja vagy meggyujthatja a fénvyt.

Természetes, hogy az ilyen moédon fo6lfegyverzett allat
szeme nem satnyul el; s6t nem pusztul el azoknak az allatok-
nak a szeme sem, amelyck Onmaguktél nem tudnak vilagi-
tani, mert a fényszéroallatoktol terjesztett vilagossig Osztonzi,
kényszeriti 6ket, hogy 6k is folyton nyitva tartsik szemiiket,
amitél aztan a szemiilk 6riasi médon megndvekedett. Mert
nemcsak a halak vilagitanak odalent, hanem a rakok, poly-
pok, férgek és tengeri csillagok, s6t még a tintahalak is a
legpompasabb szinekben ,,illuminalnak*... Persze, a no-
vény; mely a napfényt nem mint az eleségkereséshez sziiksé-
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ges lampat hasznalja, hanem a napfény oly sziikséges élet-
eleme, hogy nélkiile el se lehet, — nem volt képes ilyen alkal-
mazkodasra. Es itt igaza maradt Forbesnek: a novényi élet
az 6ceanban mar néhiny sziz méter mélységben megsziinik;
am ehelyett annal gazdagabb és furcsabb az 4llatvildga.

Val6sagos mesevilag ez, ahol nemcsak a sotétséghez valé,
alkalmazkodés példait talaltak meg, hanem a viznyomé4shoz
s az ott val6 élet egyéb, teljesen rendkiviili foltételeihez valp
alkalmazkodést is. Halak és rakok valésagos torzformakat
mutattak. Talaltak egy barsonyfekete halat olyan 6riasi széj-
jal, hogy az egész allat inkabb 1isz6 kanalhoz, semmint halhgz
hasonlftott. Fantasztikus alak rikok ugy nyujtottik ki ma-
guk korill hihetetieniil megnyult libaikat és tapogatéika{t,
mint valami 6riasi halét, hogy minél messzebbre tapogathds-
sanak a sotétben s minél tavolabbr6l megérezzék a viznek
legesckélyebb rezdiilését is, ha egy masik Styx-lak6 kdzeledik
feléjiik az Orok éjszakaban. Azok a rakformaju allatok, me-
lyek a folszinen csak oly mérsékelt nagysagiak (1—2 cm,),
mint a mi pince-4aszkaink, itt 6riasi példanyokban fordulnak
eld; s épp ilyen gyakoriak a pékforméji éridsok is, melyek
ijesztd, kisérteties csontvazakhoz hasonlitanak, végtelen
finom és hosszii, vékony labaikkal. Persze, a mélység vize
tavol esik a folszin viharait6l, s éppen azért nének meg hihe-
tetlen nagysagura e védeit helyen még a legtérékenyebb Ié-
nyek is, melyeket font az 6cean magasabb rétegeiben, a leg-
csekélyebb hullamverés is megsemmisitene.

Sokaig azt hitték a kutaték, hogy a csodik e vilagaban
még egyébnek is nyomira johetnek: hogy a tengernek mély-
séges rejtekeiben taldn raakadnak a fold Ostérténetének leg-
régibb Allatvilagara is, mely esetleg a vihartél és kegyetlen
ellenségektsl védett helyen konzervalédhatott. Hiszen 4sid6k
6ta élt a babona és a legenda, hogy a tenger mélyében tanyaz-
nak azok a mesebeli szdrnyetegek, melyeket az emberi fan-
tazia borzalmas szinekkel festett és gyilkos tulajdonsagokkal
ruhazott £61. Az egész kozépkor irodalma és legenda-hagyo-
ménya tele van ilyen szornyetegekkel, melyeknek O&seit a
gorog mithologidban talaljuk meg, a Poseidon, a Tritonok,
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n Meduza, az Andromeda, a Polyphemos, stb. mithoszaiban.
Mar Odysseus is tengeri szérnyetegekkel kiizk6dik, Ariont
cgy delfin menti meg és viszi hatan mérhetetlen tavolsigra a
tengeren, — s ettdl fogva az GceAnok szbérnyetegei soha se
vesztek ki az ember fantaziajabol.

Miéta az ichthyosaurus és plesiosaurus nevii kihalt ten-
geri hiillok csontvazai muzeumainkban allanak, azéta egy-egy
merészebb fantazidji hajéskapitany tobbszor hiresztelte,
hogy talalkozott valami efféle, haltylinyaki, hosszi szérnye-
teggel, mely leginkabb a plesiosaurushoz hasonlitott. Mi6ta
az északamerikai nagyszerii leletekb6l tudjuk, hogy a kréta-
korszakban — tehat millié évekkel mai id6szamitasunk el6tt
— roppant nagy, kigy6formaji, 30—50 méter hosszu hiillék,
a mosasaurusok, népesitették be az 6ceanokat, az6ta a hir-
hedt, meseszerii tengeri kigy6kat sokan szivesen tekintették
az ilyen 6zénvizelSiti szoérnyetegek még é16 példanyainak. Es
a tengeri kigy6o meséje, éppen ugy, mint a kraken, az orias-
polyp legendaja, sokaig kisértett, s6t kisért még ma is a hajos-
nép kozott: — még pedig nem csupan a kozonséges, babonas,
félmiivelt, vagy éppen miiveletlen legénység hisz e szérnyete-
gekben, hanem foélvilagosult. komoly és tudoméanyosan kép-
zett hajos-tisztek is eskiisznek reajuk.

A kérdés sokkal fontosabb, semhogy eldontését itt csak
megkisérteni is merészelném. Legféljebb csak a magam véle-
raényét allapithatom meg: hogy én, mivel a tengert évtizedek
Ota jarom, s ugy szolvan minden lak6jat ismerem, leheteilen-
nek tartom, hogy ne talalkoztam volna e szornyetegek vala-
melyikével, ha csakugyan élnének a tengerben, még pedig olyan
régiokban, ahol masok lathattak folbukkanasukat. Hogy a ten-
ger mélységes sotétjében aligha élnek, az koriilbelill bizonyos
az &skorbdl ismert csontvazaik szerkezetéb6l, mely nem a mély-
tengeri életre van berendezve; ha pedig a tenger folszines réte-
geiben élnének, akkor éppen oly gyakran kellene veliik talal-
koznunk, mint amily gyakran a balnikkal, capakkal, narva-
lokkal s a t6bbi nagy tengeri szérnyeteggel talalkozunk.

Annyi azonban bizonyos, hogy a tengerfenék rejtekeib6l
rsakugyan keriiltek el egy olyan 4llatcsoportnak a képviseléi,
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amely jelentékeny szerepct jiiszik a f6ld lorténetének egyik ko-
rabbi idejébdl valé koviilelében. A Jura- és Kréta-kornak ten-
gerei szAmialan csinos alalizatii allatot rejtegettek, melyeket a
‘természetbtivar tengeri liliomoknak nevez. Bar csak annyiban
hasonlitoitak a liliomhoz, hogy hosszit szarakon iiltek s a végii-
kon viragszerlien elagaztak, egy¢bként mdg sincsen semmi koéziik
a liliomokhoz s cgyéltalaban a viragokhoz, mert voltaképpen
.a tengeri csillagok és siindk rokonsagaba tartozoé allatok. Egé-
szen a mélytengeri kutatasckig azt hitték a tudésok, hogy ez
az épp oly kiilonos, mint szép allatcsoport, mely egykor a ten-
gerben val6sigos erdoéket alkotott, az amerikai trépusi tenge-
rekben mcg talalhaté kevésszamu példany kivételével teljesen
kihalt. Azonban Sars 1854-ben egy olyan fajt talalt a Lofoti-
szigetcknél (Norvégia Lkozelében), mely nagyon hasonlitott a
krétakorbelickhez: talalta pedig 550 méter mélységben, tehat
egészen kozel ahhoz a hatarhoz, ahol Forbes szerint egyalia-
laban nem lchetséges tobbé az élet. S aztan lassanként kideriilt,
hogy, éppen a nagy mélységekben, mindenféle formaban és igen
jelentékeny szamban fordulnak el ezek a csinos tengeri lilio-
mok. Mintha itt, a mélységben még egyszer megjelennék a réges-
‘rég letiint krétakorszak 6cednja, — de ez csak izolalt eset volt,
mely egyaltalaban nem alkalmas az altalanositasra, ugy hogy
ma mar sz6 se lehet arrdl, hogy a tengerfenék visszafelé mu-
tatna a fold multjat.

Mindezek az eredmények és problémik, természetesen,
csak lassanként sziirodtek le és jegecesedtek ki, hosszu és farad-
sagos kutatasok nyomin, de ezek mar o&nallé munkélatok s
nem a kibelmunkélatok mellékeredményei voltak. Es, amint
az 6nallé kutatasok kétségteleniil bebizonyitottak, hogy Forbes
tévedett, mikor az allati élet lehetetlenségét hirdette az 6cednok
mélységes rejtekeiben: — egyszerre megsziiletett a forré vagy
és lelkesedés, mely a mélytengeri expediciok szervezését kove-
telte, egyenesen a mélytenger allatvilaganak a folkutatasara.
Legkivalt két angol tudés buzgélkodott ebben: Carpenter Wil-
liam és Thomson Wyville, akik a mult szdzad hatvanas éveinek
végén egyercsen ezt a sziikebb foladatot tiizték ki életeéljuk-
nak, melynek elérésére minden lehet6t meg is tettek
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Habar a probléma most mér, mint tisztin a szaktudomény
egyik érdekes kérdése, nem jarhatott semmiféle gyakorlati ha-
szonnal, a két kivalé tuddés mégis oly érdeklédést tudott kel-
leni iranta, hogy az ériasi koltségek ellenére is sikeriilt a nagy-
szerit foladat megoldasa. Az éreg Carpenter ugyanis megnyerte
nz angol kormany tamogatasat, egyeldre harom utazisra, egy
hajot bocsatottak rendelkezésére. A ,,Lightning“ Aagytunaszad
1868-ban a Fardi-szigetek mellett végzeit mélytengeri kutataso-
kat s az eredmények o6riasi szenzaciét keltettek a tudomany
vilagaban: kilencszaz méter mélységhen még gazdag allatvilagot
Ialaltak! S a kovetkezd években (1869—70) a ,,Porcupine &r-
hajéval a Biscaya-obolig és Maltaig folytattak a kutatasokat,
melyek még fényesebb, még szenzaciésabb eredménnyel vég-
76diek: — Malta szigete mellett még nagyobb mélységhen is ta-
l1altak életet s egészen 3000 méter mélységig kovették lefelé a
lenger allatvilagat.

Most hirtelen az egész vilag figyelme a mélytengeri kuta-
tasok felé fordult, s czen félbatoredva, Carpenter avval a kérés-
sel allt el az angol kormanynal: nem volna-e hajlandé egy
vilhgkoriili expediciot  {0lszerelni, kizarélag a mélytengerek
kikulatasara? . ..

Minthogy az oly fontos kabelliérdés ebben az expediciéban
cgyaltaldban nein szerepelt, ez a kérelem erés probija volt az
angol kormany idealis tudoményos lelkesedésének: — a prébat
azonban fényesen kiallotta. S ekkor kezd6dott meg a XIX-ik
szizad egész mélytengeri kutatisinak legnagyobb munkaja: —
a ,,Challenger nevii angol korvett hires, vilagkériili utazasa.
Anglia egyel6re 100.000 font sterlinget szavazott meg erre a
célra, melyet utélag még 75.000 fonttal kiegészitettek, Ggy hogy
az egész koltség Osszesen mintegy 4 millié pengére rugott; to-
viibba atalakittatott egy hatalmas hadihajét, ‘megfelel6é labora-
loriumnak beépitésével s ezt Thomson Wyville rendelkezésére
‘boesatotta. S mivel az angol kormdiny nem fukarkodott a pénz-
zcl, az expedicié feje és vezére igazi tudoményos ,taborkart™
szervezett maga koriil, amelyben oly hires tudésck is voltak,
mint Murray John; a haj6é féparancsnoka pedig Nares Gyorgy,
kapitany lett, aki maga is értett valamit a tudomanyos f6ladat-
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hoz, késébb pedig, mint sarkutazé valt nevezetessé, amikor
Gronland nyugati partvidékén, oriasi viszontagsagok kozott,
egészen a 83°-ig folhatolt.

A vilagkoriili utazas negyedfél évig tariott — s a nagy
Cook ideje 6ta bizonyéra ez volt a legsajatsdgosabb expedici6.
Mert az 6cean eddig csak orszagut volt a természetbuvarnak,
melyen at egyik szarazfoldtél a masikhoz jutoit. A ,,Challen-
ger ellenben lent, a mélységben kereste az uj szarazfoldet,
amelynek titokzalos rejtelnei éppen ugy csabitottak az isme-
retlen minden ingerével, mint a vilagnak akarmelyik, még at
nem kutatott vidéke. Az elsé évet a tuddsok az Atlanti-6cean-
nak szentelték, melyet egész szélességében s hosszanak egy ré-
szében is atkutattak. Majd, a Fokvarosban tartott révid pihend
utan, mélyen behatoltak az addig oly titokszerii déli Jeges-
tengerbe, — egészen addig a fenyeget6 jégfalig, amely éppen
gy megallitotta a ,,Challenger“-t is, mint szdz esztendével az
el6tt a nagy Cook Jakabot. A hajénak menekiilnie kellett a jég-
hegyek elsl, melyeknek elreteszelt kapujihoz a modern tech-
nika még mindig nem talalta meg a kulcsot. Igy jutott el Ausz-
tralidba s aztin husz honapon keresztiill a Cséndes-6cednnak
szentelte munkajat. Végre, mikor hazafelé fordult, athajézvan
a Magelhaes-szoroson, megint visszatért az atlanti medencébe,
melyet a tuddsck még egyszer Aatkutattak Montevide6tél az
‘Azori-szigetekig. Hétszaztizenkilenc napot toltstt a derék hajé
a nyilt tengeren, mielstt ismét befutott Portsmouth révébe s ez
az idé részint a déli sarki tenger hdézivatarai kozt,. részint az
egyenlitéi nap perzsel6 sugaraiban t6lt el — s aligha lehetne
eldonteni, hogy e két széls6séges klima koziil melyik viselte meg
jobban az expedicié tagjait. .

Koézel 130.000 kilométernyi utat futott be a ,,Challenger”
s ez alatt a haj6 fodélzetén levd tuddsok szakadatlanul, valé-
saggal lazas izgalomban dolgoztak. Mert ezen a roppant uton.
melynek sorén a legszeszélyesebb cikk-cakkokban jartak kariil
az egész foldet, 6tszaznal t6bb mélység- és hémérsékmérést vé-
geztek s az tisz6halét kétsz4zotvenszer hiztik meg eredménye-
sen, Legszenziciésabb eredmény volt egy 8235 méteres fenck-
mérés, nem messze a Fiilop-szigetekttl. Ennek tudomanyos
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¢riékét az is novelte, hogy még iszapmintat is sikeriilt f6lthoz-
niuk a fenékrél ... Természetes, hogy ennek a rendszeres tama-
disnak mar a mélytenger titkai se allhattak ellent tovibb: —
végre szabad volt az 1t, a tengerfenék rejtelmei foéltarultak, s
nz expedici6 hatszdz ladat hozott haza, tele allattani és egyéb
lermészetrajzi anyaggal, amely teljesen kifogastalan allapotban
volt. Ez volt az els6 alapja annak a ,,mélytengeri miazeum®-nak,
melynek tanulméinyozisa egyszer s mindenkorra véget vetett
minden fantazidnak s rideg, tudomanyos adatokkal vilagitott
be a tengerfenék titkaiba.

Mintegy varazsiitésre lett AtlatszovA a tudomany elStt a
sOtétkéken csillogé Gcean végtelen tomege, Gigy hogy most mar
telki szemiinkkel végigsétalhatunk barsonyos fenekén, — ahol,
persze, hidba keressiik korhadt hajéroncsok kozétt az elsiillyedt
kincseket, melyekr6l a népmesék regélnek. Az elsiillyedt kin-
csek, az arany és eziist dragasigok 6rokre el vannak temetve —
de azért sokkal csodalatosabb, konnyebben hozzaférhet6 s talan
értékesebb kincsek is vannak a tenger fenekén, amiéta a ter-
mészetbuvar Atlat biivos titkrével a sziklan is és olvas a vizek
mélységeiben. Ha betesziink egyet a mikroszk6pba ama kett6s
kis tiveglapok koziil, melyek kozé a Challenger-expedicié a
mélytenger fenekérdl folhozott iszapot zarta, csodalatos kép
tarul elénk: hasonlatos ahhoz, amindnek a regebeli t6rpék bitvos
kincseit festik. A félig tompitott fényben mintha eziistb6l kova-
csolt dragasagokat latnank, Sima pajzsok, a széliikon tiiskék;
régi, csodalatos sisakok, melyeknek csticsos a tetejiik és hosszd
fillvéddik vannak; golydk és serlegek, talcak és eziistpalackok,
sugirz6 tanyérok miivészi diszitményekkel — mintha Athana-
rich kineseit 14inok; filigran medaillonok és kosarkak, madar-
kalitkak és gyermekjatékok, csorgbk és apr6 szélmalmok, mi-
vészi tokéletességii csecsebecsék; eltiint kirdlyok koronai s mel-
lettiik tovis koszorik, figyelmeztetve a f6ldi hatalom mulan-
do6sagara; ragyogé rendjelek és csillagok, rajtuk a legszebb ke-
resztek; jogarok és kardok, alabardok és landzsak, hosszu mar-
kolatukon latin és orosz keresztek ... Néhany darab 6sszetore-
dezve, mint ahogy a mond4k &srégi kincseihez illik; de minden



30

tormelék-darabka egv-egy mestermi, amilvet semmiféle fegy-
verkovacs csindlni nem tud!

Hogy hol van ez a kines? ... A mélységes tenger fenekén,
legkivalt a Csiondes-6ceanban, melynek 4tlagos mélysége 4%%6—
5%, ezer méter; s ez az iszap nem egyéb, mint a ,,Radiolaria®
néven ismert mikroszképikus sugarallatkdknak mészvaza, az
ugynevezett ,radiolaria-iszap”, mely mint pompas fenék-
szonyeg, mérhetetlen teriileteken boritja a Csondes-6cein fene-
két. S a legnevezetesebb az, hogy a mult szazad harmincas és
negyvenes éveiben, amikor el6szoér kezdiek f6lvetédni a mély-
tenger problémai — még semmit se tudtak mai értelemben
a radiolaridkr6l. Legels6bben Ehrenberg német természettudés
vizsghlta meg 6ket, a tudom#ényban akkor még gyakorlati szem-
-pontbél 11j mikroszképpal, de egyelére helyteleniil osztalyozta
ezt az allatcsoportot. Mar 1846-ban hoztak neki szikladarabokat
Barbados-szigetr6l (Antillak), melyek teljesen a csinos radio-
laria-vazakbdl voltak Osszetéve. Ezek a sziklak azonban még az
tigynevezett miocén-korszakbdl szarmaztak, vagyis a féldnek
abbél a korabdl, amikor nalunk, Eurépaban, még zsirafok,
_antilépok, majmok és papagéijok éltek, Svédorszaghan pedig
az ¢soroszlin és a kardfogn tigris kergették a barlangi medvét és
vadlovat. Abban az id8ben a radiolaria-vizak, bizonyara a mai
moéd szerint, mint tengeri iszap rakédtak le, amely aztin az év-
milli6k soran szikldva keményedett, s éppen 1igy, mint Barba-
dos-sziget hegysége, magasan a tenger szine f6lé nyomédott {6l

De nemsokara kapott Ehrenberg mintikat a mai tenger-
fenékrol is s ezek voltak a legelsék, melyek egy4altalaban nap-
fényre keriiltek. A mar emlitett amerikai Maury 1854-ben nyole
mintat kiildott, melyekben Ehrenberg mar negyven, kiilonhozé
formajn kovavézat talalt. Par évvel késébb (1860) Brooke had-
nagy olyan mintaval kedveskedett neki, mely 6000 méternél
nagyobb mélységbél jott, a Csondes-6cean fenekérsl s ugyan-
csak ilyen kovavazakbdl allt. ‘A ,,Challenger késébb ugyancsak
a Csondes-tenger fenekén talalta meg azt a kincseshézat, mely-
bl a csodaszép radiolaria-iszapot folszinre hozta, — de az ér-
dem, hogy ezeket a mikroszképikus allatokat a nekik megfeleld
helyre osztalyozhatta a tudemany, Miller Janos német termé-
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szetbavaré, Miiller, mindjart kezdetben, majdnem az életével
llzelte meg radiolaria-kutatisait, mert hajéja 1855-ben elsii-
Ivedt a norvég partokon. O maga ugyan, a hullamokkal foly-
tnlott borzaszté harc utan, tiszva kijutott a partra, de egyik
tunitvanya a tengerbe fult. Ez a silyos katasztréfa annyira meg-
rendftette, hogy attdl fogva soha tobbé nem szallt tengerre, ami
nagyon korlatozta miikédését; néhany évvel késSbben pedig
erejének teljében ragadta el a halal Berlinben. Am ekkor mar
megoldotta a radiolariak hovatartozasanak kérdését, s ami még
hiilra volt, azt egyik legjelesebb tanitvanya, a vilaghirti Haeckel
Frné deritette £l és magyarazta meg. O dolgozta fél a ,,Chal-
lenger-expedicié®-nak idetartozé anyagit s egyszerre 3508 1j
fajnak lefrasaval gazdagitotta a tudomanyt.

A ,,Challenger“-expediciénak négymilliényi koltsegebﬁl
mintegy harmat magara az expediciora koltitek; a tobbit a
kiivetkez6 hisz év alatt az ut tudominyos eredményeit leiréd
munka emésztette f6l. Ma mar be van fejezve ez a nagy munka,
— terjedelmére nézve oly hatalmas utleiras, mely 50 kotetbol
ll, kerek 30.000 negyedrét-oldalnyi szoveggel s tébb, mint 3000
fénynyomatu ¢és rézmetszetii tablaval. Vilagos, hogy ezt a ren-
geleg munkat nem egy ember végezte, hanem a kutatok és tu-
dosok egész kis vezérkara vallalta a herkulesi foladatot. Maga
Thomson Wiyville, aki az expediciét oly szerencsével vezette,
otthon mar a munka kezdetén letdrt, annyira megviselték és ki-
meritették a nehéz 0t faradalmai. Helyébe elsé segédje és al-
vezére, Murray John lépett, aki aztAn 76 munkatirsaval be is
[ejezte a tudoményos leiré munkat.

Ez a hatalmas forridsmunka lett az6ta biblidja mind-
azoknak, akik a mélytengeri élet tanulméinyozasaval foglal-
koznak; s ett6l fogva minden tndomanyos expedici6, a vilag
birmelyik tajékara vagy tengerére indul is, magival viszi a
legsziikségesebb miiszereket, melvek a tengerfenék kutata-
sira valék, hogy dj adatokkal és mérésekkel gazdagitsa az
cddigi anyagot. Ezért végeztiink mi is mélységméréseket
cgész ttunkon, mikor csak a korillmények megengedték s
ezért hoztunk fol iszapo* a fenékrsl mindeniitt, ahol lehetsé-
mes volt. Hogy az eredmény nem Aallt arinyban buzgésagunk-
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kal és faradozésunkkal, az igazdn nem a mi hibdnk: — saj-
nos, ngy latszik, hogy azok a mostoha koriilmények, melyek
a sarkvidék koézelében minden szarazfoldi életet ugy szolvan
elsorvasztanak és lehetetlenné tesznek, lent a tenger mélyében
is megtizedelik az életet, mert néhany alganal és fucusnal,
meg néhany tengeri bolh4nal, kozénséges raknal és poknal
egyebet soha se tudtunk fdélszinre hozni, biar a tengerfenék
iszapjaban itt is bdven akadtunk a kiilonféle radiolaridk
mészvazaira . ..
, ®

Januarius 15-ikén, meglehetésen kellemetlen hangulat-
ban, koévetkezéket irtam naplémba: — ,,Ma este a doktor
arra oktatott engem és Johansent, hogv miképpen kell a tort
kezet vagy labat bekotni, helyretenni és meggyégyitani. En
voltam a paciens. akit a képzelt baleset ért; ra kellett fekiid-
nom az asztalra éseJohansen tette fol ram a gipsz-koteléket,
mialatt az egész tarsasag érdeklédve nézte az eljarast. Meg-
vallom, nagyon szomoru gondolatokat ébresztett bennem ez
az operacié s végigfutott hitamon a hideg, ha arra gondol-
tam, hogy esetleg még ez a rettenetes csapas is érhetné vala-
melyikiinket. Tessék elképzelni ezt a katasztr6fat a sarkvidék
orokos éjszakajaban, 40—>50 fokos hidegben, amikor teljesen
le kell vetni a ruhat a sériilt tagrél!... Hiszen még a gipsz-
kotéseket se tudnék elkésziteni, s ha ez a szerencsétlenség
akkor érné barmelyikiinket, — Johansent vagy engem, —
mikor utban lesziink hécip6kon és szanakon a sark felé: egé-
szen bizonyos, hogy az, akinek eltorik a laba, aldozatul esik
ennek a katasztr6fanak, s nagyon val6szinii, hogy éppoly
nyomorulian elpusztul a méasik is, mert egyediil és magara-
hagyatva nem tud megkiizdeni az utazis rettenté borzalmai-
val. Csak az az egy vigasztal, hogy az ilyen szerencsétlensé-
geknek nem kell sziikségképpen megtorténniiik; s6t mi tobb:
— egyaltalaban nem is szabad megesniiik. Utévégre is: nagy-
kortak vagyunk mindaketten s eléggé tudunk vigyazni on-
magunkra és egymasra is. Mint a galyarabok, akik kettesével
voltak hozzalincolva az evezd-padhoz: tigy lesziink mi is egy-
mashoz lancolva az életdsztén hatalmas kapesaival s mind-
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egvikiink tudni fogja, hogy a mésiknak testi épsége és j6léte
egy mikszemnyivel se ér kevesebbet, mint a sajat magaé.
' Januirius méasodik felében déltijban mar derengeni
kezdett a szemhatlar; vége volt az drokds éjszakanak, elmuls-
ban volt a sarki tél s kozeledett a nap, melynek virradasa
indulasra serkentett benniinket. S mi ketten, Johansen meg
¢n, késziilédtiink is a kemoly, veszedelmes, de nagyszerit val-
lalkozasra, melynek sikerétdl a sarkvidék Orok rejtélyének
folderitését reméltiik. Ki tudja, sikeriil-e?. ..

Januarius 29-ikén mar olyan a vildgossag, hogy délben
szinte azt hinné az ember: — bekdszontott végre a tavasz.
I’edig hol van még az az id8, amikor nappalrdl is beszélhetiink!
Am azért minden reggel kisétalok a hajorél, hogy iidvozoljem
a folkel$ napot, mely lassanként mégis csak meghozza végre
a szabadulist innen s megmutatja az tutat a titokzatos sark
felé, ahova lelkem egész erejével vagvakozom. Naphosszat el
vagyok foglalva az elékésziiletekkel s vesz6dém a hécipok-
kel, meg a magunkkal viendoé folszerelések 06sszeallitasaval.
[s aztAn valésaggal megkonnyebbiilok, mikor sétilni megyek,
mert ez alatt a par 6ra alatt teljesen egyediil vagyok gondola-
taimmal és — reményeimmel. Sajitsigos érzések fognak el,
amint céltalanul bolyongok a kietlen jégmez6n. L.elkem leg-
mélyén hatalmas erdvel tamad fol az Orvendezd diadalérzet,
mert hihetetlen bizonyossaggal érzem, hogy vakmerd véllal-
kozasomat siker fogja koronéazni; és szinte ujjongva unszo-
lom, lazas tiirelmetlenséggel hajtanam a napot, hogy szalljon
magasabbra, egyre f6ljebb a szemhataron, — s hozza mar
reank az allandé nappalt, amikor nagy féladatomra elindul-
hatok! . ..

Ez az emelkedett hangulat azonban csak addig tart,
mfig sétAmon vagyok, mert otthon, amikor bajtarsaim bizal-
mas tarsasagaban dolgozom, igen gyakran f{4j6, csiiggeszid
sejtés szallja meg szivemet, mintha nagy veszedelem fenye-
getne, vagy elkeriilhetetlen balsorsnak mennék elébe. Sajg6,
kellemetlen, szinte emészté gyitrelem timad f6l bennem,
hasonlé ahhoz, amit olyankor érziink, mikor kedves bari-
tinktol, régi hajlékunktol biiestizkodunk, s fajé szivvel hagy-

Nansen: Ulazés az 1isz6é jégen. II, 3
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juk el a szeret6 kornyezetet, a biztos menedéket, ahol oly sok
édes, vidam o6rat toltottiink, s nem tudjuk, hogy ez utan visz-
szatérhetiink-e még valaha?... Ez a kinos érzés emészt en-
gemet is: — Orokre itt kell hagynom derék bajtirsaimat s ezt
a kedves lakast, az én draga hajémat, amelyhez vigy hozza-
néttem mar, mint hazahoz a csiga; soha tobbé nem sétalok
héval boritott fodélzetén, nem kereshetek meleg otthont a
sator alatt, ahol oly sok boldog 6rat toltéttem pipazgatva, —
s nem fogom hallani barataim vidam nevetését, joizii tréfait
a nagy szal6nban, ahol annyiszor iitéttitk agyon a keserves
idot kartyazassal, zenével, pajkos hangversenyekkel! .

Es aztdn eszembe jut az is, hogy ha majd a ,,Fram®
végre kitor jéghortonébdl s megint biiszkén, diadalmasan szeli
‘a sarkitenger haborgé hullimait, hogy hazavigye szenvedé-
seim osztalyos tarsait Norvégiaba: — én nem leszek a hajénl
Ott jarok majd valahol a sark koriil, masodmagammal,
kiizdve azok ellen a hatalmas démonok ellen, akikkel sokad-
magammal se boldogultam, — és ostromlom a sark jégbés-
tyait, mint apré hangya a granitsziklat ... vagy pedig aléltan,
letérve, a gigaszi kiizdelemben kimeriilve, minden remény-
b6l kifogyva heverek a jégmezon hiiséges Johansen pajtdsom-
mal egyiitt: — s taldn egymis szemébe se meriink majd nézni,
nehogy kolcsonosen kiolvassuk onnan a gyiilolet halalos
szemrehanyésat, hogy miért is jottiink ide, miért is vallal-
koztunk erre az istenkisértésre, amely csakis katasztr6faval
végzidhetett? . .. Nem tudom, hogy igy lesz-e; de az bizonyos,
hogy ezek a szomori, siri gondolatok sokszor haborgatnak,
ha végigtekintek a ,,Fram®“-on és barataimon, akik tal4n szin-
tén azt gondoljsk magukban, amit én: — hogy sohase latjuk
tobbé viszont egymast!

Szemem naponta szézszor is ratéved a falon fiiggd -tér-
képre, és mindannyiszor végigfut rajtam a hideg borzadaly,
hogy: — mily ériiletes dologra is vallalkoztam! Az 1it, amelyre
indulni fogunk, szinte végnélkiilinek latszik; a térképen csak
alig egy arasz: — de ebben az araszban minden centiméter
sz4dz veszedelmet rejt, nem is sz6lvan az egymést éré akadé-
lyokrél. Es mégis menni kell: — itt mar nincs meghatralas.
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nckem méar nincsen visszant!... Megyek el6re, hajthatatla-
nul, amerre végzetem hiv: s amikor igy szilirdd4a edz8dik lel-
kemben az akarat, lassanként ismét foéliilkerekedik lelkem-
ben a batorsag és a hit, hogy a vallalkozésnak sikeriilnie kell.
Nem lehet masképen: kudarcr6l sz6 se lehet, — hisz oly
gondosan van el6készitve minden, hogy fo6ltétleniil sikeriilnie
kelll Ez a meggy6z6dés aztidn Allandé marad szivemben és
folvidulva térek be a szal6nba, tarsaim kozé, akik 6rommel
fogadnak, a szeretet, bizalom és ragaszkodas ezer apré jelé-
vel halmoznak el, mintha ki akarnidk hasznAlni és kedves em-
I¢kckben gazdagga akarnak tenni azt a révid idot, amit még ko-
ritkben télthetek.

Kozben az északkeleti szél hevesen fiityiil a hajékotél-
zet kozolt s a jégmez6, amelybe befagytunk, lassan tszik
elére észak felé. — Csak hadd menjen: minden l4b, minden
0l és minden mérfold, amellyel elébbre megy, az én fo6lada-
tomat konnyiti; annyival kozelebb leszek az északi sarkhoz
és rovidebb id6 alatt megjarhatom ezt a dicsGséges utat,
amelyre szivem langol6é lelkesedésével késziilok ... De aztan,
ha folmegyek a fodélzetre s belémeriilok a csillagos ég csoda-
latdba, vagy a mesés szinpompaban fo6lvillané sarki fénybe,
— megint csiiggedés fog el, tliné kaprazatként foszlik szét
nagy cnergiam s valami fajé sejtés azt stgja egyre, hogy itt
maradok, a Természetnek ebben a végtelen, hatalmas templo-
méban, amely {6l16tt a dermeszt, hideg fényben ég6 csillagos
ég boltozik, — a mindenségnek ebben a sO6tét, mély és néma
szentélyében, ahol a lélek pihenni vagyik és keresi eredetét, az
oroklétet, melynek nincs nagyszeriibb megtestesiilése a kerek
viligon, mint ez a szérny(i hely, minden életnek mélységesen
hallgat6, néma temetsje.

A kishitiiség lemond$ banatival kérdezem ilyenkor 6n-
magamiél: — , Szegény hangya, te, aki er6don f6lil valb
dolgokra vallalkozol: mit szamit az, akar eléred célodat, akar
kiddlsz a féluton?“... Es, lehajtva fejemet, szomorian fiizdm
tovibb a lesujté gondolatokat. Vanitas vanitatum: — hiisa-
gok hiusiga és minden csak hitisag, — ahogy a zsid6k boles
kirdlya mondja. Minden elenyészik az orokkéval6sig tenge-
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rében, a nagy Nirvanaban, mely a hindu brahminnak — meg-
semmisiilés és {idvoziilés egyarant... Ki torédik majd veliink
csak Otven, csak husz vagy tiz, vagy akar 6t év miilva is?
Neviinket elmossak az idé hullimai, tetteinket elboritjik a
percek homokszemei és senki se fog reank emlékezni. Ele-
timk szertefoszlik, mint a felhék, elréppen, mint a kéd, ha
folragyog a déli nap heve, Mi vagyunk az adrnyék, amely csak
addig él, mig az élet napja reasiit; de hogyha a napunk lejart,
elnyeli arnyékunkat a sOtét éjszaka: s ha letlintiink az élet
forgé szinpadarél, nem marad utidnunk semmi, mert hiszen
mindent magunkkal visziink a sirba, ahonnan nincsen vissza-
térésl... Iis mi ketten, akik a legnagyobb prébatételre készii-
link. nemsokéira még beljebb jutunk ebbe a végtelen siva-
tagba, tovAbb a még nagyobb maganyba, a még mélyebb
esondbe, ahol még sohn se hangzott emberi szézat!

Februsrius 4-ikén az ¢szaki szélesség 83°43 ala értiink.
Most mar egyre jobban kozelediink elutazidsunk napjahoz,
amelyre serényen késziilédlink. Készen vannak mar a szan-
kok is és kiilonb6z6 moédon ki is prébaltam valamennyit.
Sverdrup kis zsakokat varr, amelyeket majd a szankékra
tesziink, hogy ezeken nyugodjanak a kajakok; igy egészen
bizonyos, hogy nem sériilhetnek meg, akarmily zokkendkoén
megylink is keresztiil. Johansen harmadmagaval az eleséget
késziti el6 az ttra; egyel6re a zsikokat tdmik meg pemmikan-
nal, amelyet e célb6l f6l kell melegiteni és meggytrni. Egé-
szen keményre témik vele a zsdkokat, melyeket szépen, sza-
béalyos négyszogletiire formalnak; ha e sima zsikok kijutnak
a hidegbe, k6keménységiire fagynak és mindig megtartjak
az alakjukat. Mivel az 1tcn ez lesz fétaplalékunk, meglehet6s
sokat visziink bel6le magunkkal.

Mindenki dolgozik a hajén, mert a mi utazasi el6készii-
leteinkkel egyiitt még sok mas elvégeznival6 munka is akad.
Blessing mésolja a fotografidkat, melyeket eddig elé se lehe-
tett venni, mert nem volt hozza nap; Hansen most rajzolja
eddigi utunk térképét, megcsinalvan a ,,Fram“ ttiranyanak
vazlatit s egyuttal leirja megfigyeléseit is; a tobbiek pedig
részben a hajot tatarozzék, részben pedig nekem segitenek
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uz. cldkésziiletek megtetelében. Altalaban senki sincs a hajon,
nki ne veliink foglalkoznék, ha csak a nap néhany 6raja alatt
is, mert mindenki érzi, hogy elindulasunk ideje rohamosan
kizeledik. Talan a konyha az egyetlen hely, ahol nem vesz-
nek rélunk tudomast; itt Lars mester a korlatlan ur s neki
nnnyi a rendes, mindennapi dolga, hogy nem ér rid semmi
cgyébbel foglalkozni.

Februarius 10-ikén mar oly élénk és erds volt a nappali
viligossag, hogy déli egy orakor elég jol tudtam mellette ol-
vasni. Még ebéd el6tt befogtam a fiatalabb kutyakat a szinba,
hogy kiprébaljam a jeget s gyakoroljam magamat a hajtas-
ban. A rovid kirdnduldson pompasan ment minden; a jég
meglehetdsen sima és egyenes. gy hogy a szan valésaggal
ripiill rajta. Ahogy meggy6z8dhettem ré6la latasbol, nagy
darabon mindeniitt éppen ilyen egyenletes a jégmezd, tehat
nagyon konnyen és gyorsan lehet haladni rajta; ezért remény-
lem is, hogy ardnylag elég gyorsan fogunk elére jutni. Es erre
nagy sziikségiink is van; mert hiaba altatnAim magamat: —
Iény az, hogy f6litte nagy, hosszi és nehéz ut all elsttiink.
Igazin valsagos 1t, amelynek stlyos koriilményeit még koc-
kazatosabb4 teszi az, hogy a sz6 szoros értelmében lerombol-
juk magunk mogott a hidat. Soha senki se teite fol még éle-
1¢t oly vakmer&en és kizardlag egyetlen egy eshetdségre, mint
mi; nekiink ugyanis csak elére van ftunk, — csak eldre és
semerre masfelé. Ha vissza akarunk fordulni, semmink sincs,
nhové menekiilhetnénk, — még csak egy kietlen, puszta part
sem: s6t még a hajét se tudndk megtalalni, mert az aramlas id6-
kizben tovabb viszi a jégheggyel egyiitt, amelybe befagyott.

Ha egyszer elindultunk. akkor menniink kell abban az
irinyban, végig azon a nagy, ismeretlen vidéken, mely el6t-
liink fekszik s a szemhatar végtelen tavoliban vész el. Ezen
n nagy jégsivatagon pedig csak egvetlen egy 1t van: eldre!
ligyetlen egy 1t, amely egyenesen vezet eldre szarazon, vagy
vizen, vagy jegen at, és nekem ma szent hitem és szilard meg-
gybz6désem, hogy 4t is jutunk ezen a jégsivatagon még akkor
is, ha szembe fordulna veliink a legrosszahb eshet8ség, —
nzaz: a szarazfold és a torlodott jégtdmeg.



TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Bicsu a ,,Fram“-t6l.

Februérius 26-ikén iinnepélyesen aAtadtam a hajé pa-
rancsnoksfigit Sverdrupnak, s ezt napiparancsban koézzétet-
tem az egész legényséy elStt. Tiizetesen megmagyardztam, hogy
miutén én most, Johansen tarsasigiban elhagyom a
»Fram‘“-ot, hogy szapkoén igyekezzek megkozeliteni az északi
sarkot, ahonnan a Spitzbergakon keresztiil sziandékozom
visszatérni Norvégiaba, a mai napt6l az expedicié f6parancs-
noksagat Sverdrup Ott6 kapitdnynak adom 4at, a legénység
tehat ezentil éppoly korlatlan engedelmességgel tartozik
neki, mint eddig nekem tartozott.

Kés6 éjfélig még kiilonb6z6 utasitasokat irtam Sverdrup
szdmara s ekkor végre lefekiidtem, — utoljara a ,,Fram*
kedves kajiitjében, mely annyi szomortsidgomnak és o6ré-
momnek volt tantija! Holnap méar indulunk, Johansen meg
én: de Oten elhatiroztak a barataim koziil, hogy egy darabig
elkisérnek s csak egy napi utazds utdn bicstiznak el tOlem
véglegesen. Sverdrup, Hansen, Blessing, Hendriksen és Mog-
stad vallalkoztak erre a kisérd utra s el is készitették a négy
szank6t, amelyek koziil kettén élelmiszerkészletek és egyéb hol-
mik voltak felrakva, mig 6k egy 6todik szant fogtak be, hogy
azon kisérjenek benniinket, amig lehet; hoztak tovabbi ma-
gukkal egy satrat is, arra az eshetlségre, ha véletleniil a jég-
mez6én kell majd aludniuk.

Mar februarius 20-ik4dn el kellett volna indulnunk az
eredeti terv szerint, de naprél-napra halasztottuk az indulis
idejét, mert mindig akadt még valami javitani vagy pétolni
valénk. Végre februarius 26-ikan reggel minden a legnagyobb
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rendben készen volt, és én folilltem az elsd szanra, amelybe
a fiatal és tiizes ,Kvik“-et fogtam be... Aztan, éljenek és
ostorpattogas kozt, mint a szél, nekivagtam a végtelen jég-
mezG6nek, — mire hasonlé 6vaci6k koz6tt kovetkeztek a tobbi
szanok is, egyik a masik utan. Es a szank6k induldsinak
sorrendjében a hajérd6l is egymasutan dordiilt el egyik 16vés
a masik utan: — széval az indulds nem volt kiils6é disz és
pompa nélkiil valé. Alig mentiink azonban egy darabig, mikor
egyik szdnon a keresztfik eltortek; vissza kellett tehat tér-
niink, hogy ezeket kijavitsuk és a keresztfak ala deszkat szd-
gezziink, amivel az ilyen toréseknek egyszer s mindenkorra
elejét vehetjiik.

Ki se mondhatom, mily biiszke reménységgel indultam
akkor utnak a legnehezebb féladatra, amelyre ember csak
vallalkozhatik. Oly f6ltétleniil biztam vallalkozasunk sike-
rében, hogy képes lettem volna inzultidlni azt, aki az ered-
ményben kételkedni merészelt, — pedig a szadnok OGsszesen
50 kg.-mal nagyobb sulyt vittek, mint amennyit terveztiink.
Am azért nagyon kdnnyen és gyorsan siklottak elére s ngy
latszott, hogy egvébként is minden rendben van rajtuk. Nem
kedvetlenitett el még az se, — amit talan sok babonas ember
baljéslatii eldjelnek vett volna, — hogy a szanok keresztfai-
nak eltérése miaft vissza kellett térniink a hajéra; vallat
vonva, mosolyogva jegyeztem meg erre a kis balesetre, hogy
sokkal jobb, hogy most, kdzvetlen az indulas utan tortént,
mintha egy hét mulva, a jégmezd kell6s kozepén torténik.

Végre februarius 28-ikan, mikor a hajé az északi széles-
ség 83°47" alatt volt, masodszor is titnak indultunk. Mindjart
az ut kezdetén észre vettem, hogy a kutydk nem huzzak olyan
j6l a szdnokat, mint szerettem volna; gy latszik, tulsiagosan
megterheltiik a szidnokat s ez baj volt. Ezzel a sebességgel
ugyanis csak nagyon lassan jutnank elére, s ezért régton le is
rakattam néhany zsdk kutya-eledelt a szanokrdél, hogy koény-
nyebben haladhassunk. Ezeket a zsikokat egyeldre ott hagy-
tuk a jégmezdn; kiséréink, ha majd t6link elvalva, hazafelé
mennek, folveszik és ismét visszaviszik a hajéra.
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Egyfolytiban hajtottunk aztin délutin 4 6raig s amikor
megallapodtunk, a hodométer (itmérs, vagyis kilométermérs)
azl mutatta, hogy 9 km-nyi utat tettiink meg. Nyomban fol-
itottiik satrunkat s az estét nagyon baratsagosan toltsttik el,
mindenféle iréfaval, dalolgatassal és vidam lakmarozassal.
Oly gondtalanul répiiltek folottiink az 6rak, mintha nem is
a jégmezod-sivatag-maginyaban, hanem a svéd févaros vala-
melvik kénvelmes eb¢dlé-terméhen iilnénk, s éjjeli 11 ora is
elmilt, mire alvézsikjainkba bujtunk. Pompésan aludtunk a
hiivds, éji levegbben s mésnap reggel frissen, kitiing er8ben
keltiink f6l. Ot tarsunk még masnap is elkisért benniinket egy
darabig s csak aztin buicsuzott el téliink.

,»Mindeneselre nagyon kedves és kellemes bricsuizas volt,
— frtam naplomba, — de azért az elvilas mégis ncheziinkre
esett és lehangolt benpiinket. Hiaba: még a 84° alatt is faj az
elszakadis azoktol, akiket szeretiink s akiknek tarsasagat az
egyiitt atélt 6romok és szenvedések hosszi lancolataban meg-
szoktuk. Lattam, hogy egyvik-méasik tArsamnak még kdénny is
csillogott a szemében, noha ezt titkolni igyekezett ..

Sverdrupnak, miel6tt végleg elvaltunk, az volt az utolso
kérdése, vajjon: — ha hazaérkezem, nem szandékozom-e ki-
randulni a déli sarkra is?... Mert ha igen: akkor minden-
esetre varjam meg 6t is, mig hazaér; nélkiile semmiesetre se
induljak el! Elmosolyodtam a furcsa, hiiséges kivansagon,
s melegen megrazva Sverdrup kezét. megigértem neki, hogyv
ha valamikor csakugyan elindulok a déli sarkra, hat 6t is
magammal viszem.

Miutan tarsaink az érzékeny bucsiivétel utan visszafor-
dultak, egyediil folytattuk utunkat Johansennel, de csak-
hamar meggydzddtiink arrdl, hogy a hat szannal csak nagyon
lassan jutunk el6ére. Tudniillik témérdek baj volt a kutyak-
kal, amelyek nem engedelmeskedtek, tigy hogy minduntalan
le kellett szallnunk a magunk szankéjarél, hogy a gazdatlan
szdnokat megigazitsuk és helyes irdnyba tereljiik. Elhata-
roztuk tehat, hogy még egyszer visszamegyiink a ,, Fram“-ra
4s terhiinket hérom szénra osztjuk fél, mert igy gyorsabban
haladhatunk és kevesebb bajunk lesz a kutyakkal is. Mos?
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fchat még egyszer a leggondosabban meérlegeltiitk azt, hogy
mire lehet féltétlen sziikségiink és mit nélkiilzhetiink, s a
vigleges megallapodas ez volt: — viszliink magunkkal két
kajakot, vagyis eszkimoé-csénakot, hogy a csatornakon vagy
nyilt 6blékon atkelhessiink; vissziik tovabba ruhéazatunkat,
halozsakjainkat, satorunkat, f6zokésziilékiinket, tiizel6-anya-
gunkat, ami finomitott petréleum volt, tovabba hécipdinket,
két puskankat, hozza 180 golvos és 150 sdrétes toltést, aztan
tudomanyos miiszereinket, élelmiszereinket és végiil hazipati-
kankat, hogy esetleges betegségiinkben ne legyiink gyo6gyszer
nélkiil.

Farkasbdr-ruhazatunkat a hajén hagytuk, mert mar
nagyon meleg volt s izzadtunk benne; mivel pedig ez az
izzadsag megfagy, ebben a meleg ruhaban inkabb faztunk
s ez nagyon kellemetlen volt. Beértiikk tehat inkabb két
gyapju Jiger-inggel; ezekre teveszérkabatot s aztan még egy
ugynevezett izlandi kabatot huztunk; I4bszarainkon alsé-
rubaként gyapjitgaivat viseltiink, amelyre bolvhos dardochkél
késziilt vadasz-nadriagot és labszarvédot huztunk. Hogy pedig
a szél és a finoman szitilé ho ellen is védve legylink, vékony,
de szovott bo nadragot és csuklyas fels6kabatot is hordtunk;
igy aztdn batran dacolhattunk az iddjaras viszontagsagaival.

A hosszt harisnyakat mind a hajén hagytuk; a tapasz-
talas ugyanis megtanitott arra, hogy sokkal célszeriibbek a
rovid, b6 harisnyak és labszarvédok, mivel ezeket éjjel, mi-
alatt aludtunk, sokkal kénnyebb volt megszaritani. Ezekre
a harisnyakra htiztuk f6l a finn-cip6ket, melvek a him rén-
szarvas hatso labainak boréb6l késziiltek: ezeknél melegebb
és vizmentesebb 1abbelit sehol a vilagon nem készitenek. Mi-
kor pedig az id6 melegebbre fordult, akkor a finn-ciptket
lapp-csizmakkal cseréltitk £61, amelvek félig cserzett marha-
bdrbél késziiltek, a talpuk pedig fékabdrbol volt. Keziinkre
farkash6r- és gyapju-keztyiiket huztunk a hideg ellen, mig
fejlinkoén vastag posztésipkat s erre rahtlizva gyapjisiiveget
hordtunk; a hé fénye és kisugérzasa ellen a sipkanak széles
ellenzéje is volt. Végre alvézsakunk rénszarvasbdrbél késziilt
2 nly nagy volt, hogy mindketten elfértiink benne. Meg kell



42

még emlékeznem sitorunkrol is, amely vastag és duplan var-
rott nyers-selyembdl késziilt; egyetlen egy sziik nyilast hagy-
tunk rajta, amely csak akkora volt, hogy egy ember éppen
bebujhatott rajta.

Elelmiszercink Osszevalogatasara kiilonés gondot fordi-
tottunk, mert f6képpen ettdl fiiggott egészségiink és erdnk,
amire pedig nagy sziikségiink volt e veszedelmes és nagy
er8feszitésekkel jar6 vallalkozasban. Legfébb és legfontosabb
eledeliink a hal és hus volt, amnit porra torve vittiink magunk-
kal; ha ezt vizbhen megfOztiik, vajjal és liszttel 6sszehabartuk,
vagy szfrftott krumplit kevertiink hozza, igen izletes és tap-
1416 eledelt kaptunk. Vittiink magunkkal aztan f6tt és sza-
ritott burgony#t, borsélevest és csokoladét s nagyobb mennyi-
séglt kenyeret, amelynek egy része gondosan széritott biiza-
kenyér, masrésze pedig aleurouat-kenyér volt; ezt az utdbbit
biizalisztbdl siittettem s mintegy 30% aleuronatot (névényi fe-
hérje) keverteitem bele, igy hogy kitiiné ize és igen nagy
tapereje volt. Vajunk is volt bdven: koriilbeliil 40 kilogramm,
ugy hogy nem is igen kellett vele takarékoskodnunk. Igy aztan
nemcsak taplalé, hanem valtozatos étrendet is Allithattunk
Gssze s nem volt okunk afféle panaszokra, amindket a leg-
tobb szan-expedici6 tagjai hangoztattak, hogy mindig ugyan-
azokat a konzerveket kellett enniiik, amelyektl végre ugy
megesémorlottek, hogy csak a legvégs6 éhség sziikségétdi
hajtva fanyalodtak r4 az evésre. Ekképen kivalogatva és meg-
allapitva a magunkkal viend§ terhet, mindent gondosan meg-
mértiink s a végeredmény az lett, hogy a 28 kutyatél vont
harom szanon dOsszesen 715 kilogramm podgyaszt vihettiink
magunkkal, — ami nem volt ugyan sok, de elégnek minden-
esetre elég volt.

Ezek az el6késziiletek majdnem két hétig tartottak, tgy
hogy csak méarcius hé 14-ikén indulhattunk el. Hangos bucsu-
16vések, ostorpattogas és szivélyes 6vaciok kozt végre délben
harmadszor és végleg elhagytuk a , Fram‘“-ot. Tarsaink kéziil
ezuttal esak harman kisértek el benniinket, s amikor este
hat 6rakor megallapodtunk, nagy megelégedésiinkre megal-
lapitottuk, hogy ezen az elsd félnapon 11 km-nyi utat tettiink
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meg, ami igazin nem volt kevés; és mivel a napi fogyasztas
allandéan csokkenteni fogja podgyaszunk sulyat, reméltiik,
hogy e gyorsasigot még fokozhatjuk is és teljes bizalommal
néztiink vallalkozasunk sikere elé. Ezt az els6 estét még na-
gyon vidaman tolt6ttiik el tarsaink korében s kiilonésen sokat
mulattunk Pettersenen, aki egyre azt hajtogatta: mily nagyszerii
dolog az, hogy 6 a sarki tenger kell6s koézepén, egy Oriasi
jégmezén vacsorél a sator alatt, — amit bizony kevés eniber
cselekedett meg eddig!

Masnap reggel véglegesen elvaltunk kiséréinktol is, akik
szivélyes biicstizkodas utan visszafordultak a hajora s most
mar csak ketten folytattuk utunkat. Nagy darabokon deszka-
simasigi jégmezOkre talaltunk, ahol gyorsan haladtunk elére,
ugy hogy nagyon meg voltunk elégedve. Egyre jobban tavoz-
tunk baratainki6l és tortiink folfelé, az ismeretlen vidékekre,
ahol hénapokig kellett bolyonganunk. De ez nem csiiggesztett
benniinket, — s6t minden kilométer, amelyet eldre tettiink
az Orék temetd birodalmanak kozpontja felé, csak ndvelte
onérzetiinket és bizalmunkat, mert minden olyan pontosan és
pompisan ment, hogy jobban mar kivanni se lehetett. A
»Fram’ kotélzete é€s karcsii drbécai mar régen letiintek a
szemhatar alatt s valamerre csak néztiink, mindenfelé ugvan-
az a sivar, egyhangd, vakilé fehérség tiindoklott. Gyakran
talaltunk foltornyosodott jégsancokra, amelyeket vagy meg kel-
lett keriilniink, vagy kézierdvel kellett rajtuk Atsegiteniink a
szankG6kat; maskor ismét egyenetlen feliiletii jégsikokhoz
értiink, ahol a szinokat ismét tolnunk kellett. Megtdrtént
az is, hogy valamelyik szan f6ldiilt, \gy hogy csak nagy fa-
radsaggal tudtuk ismét talprallitani; sz6val ugyancsak dol-
goztunk és izzadtunk, s mikor este hat érakor tanyat ({itot-
tiink az éjjeli szallasra, alaposan ki voltunk meriilve. Ez a
mésodik napi titunk mar nem volt oly kedvezd a megtett 1t
hossztisagat tekintve: — a nagy faradsig dacara is mindéssze
csak koriilbeliill 9 km hossz 1tat tudtunk megtenni.

Kissé lehangolt ugyan a kedvez6tlen eredmény, mert
hiszen ilyen révid utakra nem szamitottam, de azért nem
csiiggedtem el; azt reméltem ugyanis, hogy a szénok lassan-
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lassan konnyebbek lesznek s aztin meg bizonyara simébb
jégre is jutunk, ahol gyorsabban haladhatunk: — s ebben az
utébbi féltevésemben, legalabb eleinte, nem is csalatkoztam.
Egyelére alaposan megvacsordztunk, aztdn pipara gytjtva
kedélyesen elbeszélgettiink, de azért sokkal korabban fekiid-
tiink le, mint tegnap, ami nem is valt csoda, mert mind a
ketten haldlosan faradiak voltunk. Masnap reggel aztan tjult
erével ébredtiink {6l és rogtén elindultunk az egyenldtlen jég-
mezdn, faradhatallanul kiizkddve, hogy minél gyorsabban
juthassunk elGre.

Marcius 17-ikén ezt frtom Naplomba: — ,,Minél tovabb
haladunk ¢észak felé, anndl simabb és egyenletesebb lesz a jég,
ami egyet jelent haladasi sebességiink fokozésaval is; tegnap
azonban cgy csalorna_#llla el utunkat, amelyet megkeriilve,
igen nagy vargabetiit kellett csindlnunk. Mindamellett dél-
utani %46 6rdig koriilbeliil 9 km-nyi utat tettiink meg, s mi-
vel a hely, ahova értiink, igen j6 tanyanak kinalkozott, a ku-
tyak pedig alaposan ki voltak faradva, elhatiroztuk, hogy
nem is megviink mar tovabh. Nyomban foliitéttiik satrunkat
s mialatt Johansen ellatta a kutyakat, én megf8ztem a vacsorat,
beirtam Naplomba megfigyeléseimet s aztan siettiink belebujni
alvozsakunkba. Az éjszaka meglehetGsen hideg volt: 42-8 Cel-
sius-fok a fagypont alatt, — ami ,tavaszi“ hdémérsékletnek
mindenesetre kissé csip6s még a sarkvidéken is.

A kovetkezd napokon a jég 4llandéan javult, egyre si-
mabb és egyenletesebb lett, 1gy hogy volt nap, amikor 15,
s6t tobb kilométert is tettiink egyfolytaban. A kutyak bamu-
latosan birjak a faradsagot s valosiggal elemiik a futds; reg-
gelenként alig varjak, hogy befogjuk &ket, — s aztin szélse-
besen indulnak el a nehéz szanokkal, sokszor veszedelmet is
hozva, mert a kiallé jégrogok néha bizony kart is okoznak.
Igy példaul egyszer kihasitotta egy jégrog az alvézsdkunkat
s erre meg kellett allnunk, hogy befoltozzuk, mert éjszakara
ezt a fontos dolgot nem hagyhattuk; maskor meg eltért a
hodométeriink s ezt kellett kijavitanunk, — de aztan elég
gvorsan mentiink ismét észak felé. Széval, nincsen panaszra
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semmi okunk, s ha minden igv marad, mint ahogy most
megy. akkor legszebb kilatasunk van a sikerre.

Ime, egv részlet Naplémbél. marcius 22-ikérél: — Az
id6 még mindig pompas és egyforma gyorsan haladunk eldre.
Terjedelmes siksigok vannak mindenfelé, melyeket csak itt-
olt szakit meg egy-egy torloédas, de a jégmezd még itt is elég
kénnyen jarhaté. Tegnap déli féltizenkét 6ratél kezdve esti
félkilenc 6raig megszakitias nélkiil, nigyszolvan egvhuzamban
mentiink, de azt hiszem, meg is tettiink vagy 22 km-nyi utat.
Nem is volna semmi baj, hacsak valamivel is aldbb hagyna
ez a rettent6 hideg. Nappal jégpancélla fagy rajtunk a ruha
az izzadsigtol, éjjel pedig nem tud kiszaradni, hanem megint
csak Osszefagy, tigy hogy reggelre kelve alig birjuk magunkra
htizni. Es az alvézsak is mind nehezebb lesz, mert a belsd
prémjére val6saggal rafagy a para. Viszont azonban éjjel-
nappal allandéan gyonyoriien deriilt és tiszta az id6, gy hogy
szinte vagyunk méar némi véltozasra; ha befelh6s6dnék az ég,
bizony4ra megenyhiilne az id§jaras is, plane, ha ulana még
héesés is kovetkeznék! A hideg ma éjjel 42'7 Celsius-fok volt
a fagypont alatt. DélelStti megfigyelésem szerint mar az
északi szélesség 85°)° alatt jarunk, — tehat jokora utat tet-
tiink meg.“ '

Sajatsagos, hogy ami6ta a Framrdl elindultunk, egyetlen-
egy jegesmedvével se talalkoztunk. Altalaban ugy latszik, hogy
ez a hatalmas ragadoz6 nagyon megfogyott a sarkvidéken, de
egyébként is sokkal 6vatosabb lett, midta kozelebbi ismeret-
ségbe keriilt az emberrel és a puskaval. Régi sarkutazék beszé-
lik, hogy amikor az els§ eurépaiak megjelentek a jégmezékon,
vastag f6kabdr- s egyéb bundakban esetleniil mozogva, a jeges-
medvék egyszeriien meg se ijedtek t6liik, mert kdzonsiges £6-
kaknak nézték 6ket. A Spitzbergaktél délre, a Medve-szigeten,
egyszer egy hollandi matréz leiilt a jégre pihenni. Eszre se
veite szegény, hogy egy oriasi jegesmedve lassan a hata mogé
osont, hirtelen bekapva hatalmas allkapcsai kozé a fejét s min-
den teketdria nélkiil leharapta; bizonyara sejtelme se volt arrél,
hogy nem is fékaval, hanem sokkal nemesebb fajta vaddal volt
dolga: Akkoriban a jegesmedvék altalaban nem féltek a sark-
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utazoktol; egész nap batran jartak-keltek a hajék és kunyhék
koriil, melyeket a legénység téli szallAsnak épitett maganak a
jégmezSkon.

Bamulatos a jegesmedvék ligyessége és fiirgesége. Noha
mozgasuk latszélag nagyon esetlen és lomha, ami nem is csoda,
mert zomok, hatalmas allatok, azért mégis gyorsabban szalad-
nak, mint a vagtaté paripa, tiszas kozben pedig oly konnyiiek,
mint a parafa s e kézben erds, széles mancsaikat evezGknek
hasznaljik. Roppant falink allatok és kitiing szimatjuk van:
mérfoldekrs] megérzik a dogszagot, s ahol az aramlas partra
sodor egy-egy elpusztult ccthalat, a jegesmedvék régton oda
csddiillnek a szélr6zsa minden irinyabél és vigan lakmAaroznak
a zsakminybO6l. A készlctcket, melyeket a sarkutazok kiilon
raktarakban szoktak folhalmozni a jégmezdk kiilonb6z6 pont-
jain, oly alaposan el szoktik pusztitani, ha megtalaljak, hogyv
rendescn még az a deSzka se marad meg, melybdl a raktart £6l-
épitették.

Elsé utamon 6rik hosszan at el tudtam nézni a jeges-
medve viselkedését a vizben. Ugyesen uszik és bukik, fiirgén
hengerg6zik a hullimokban, halakat és fokdkat fogdos s egész
viselkedésén meglatszik, hogy gyonyoriiségét taldlja a vizben,
amely éppen olyan kedves eleme, mint a végtelen jégsivatag.
Egyik legkedvesebb tréfaja az, hogy els6 labanak mancsaival
megfogja hatuls6 1abdnak az ujjait s aztin hanyatt fekve him-
bal6zik a vizen; ilyenkor olyan, mint valami 6riasi, fehér siin-
disznd. A havon csaknem zajtalanul jir, mert a karmaj rovidek
és mélyen el vannak dugva bundéjiban; de sziiksége is van
erre a zajtalan jarésra, mert csakis igy tudja meglepni és zsak-
méanyul ejteni az 6vatos f6kat. Lomha jirasa emlékeztet a mi
barna medvénkre, amelyhez kiilonben is sok tekintetben hason-
Iit a jegesmedve; csak egyben nem: abban, hogy sohase alszik
téli almot, még a legdermesziSbb hidegben se, s6t még csak
azt se probalja meg, hogy délebbi vidékre menekiiljon a héna-
pokig tart6 zordon sarki tél viszontagsagai eldl

Nordenskjéld, a hires sarkutazo, tobbszér megfigyelte a
zshkményra lesé jegesmedvét. Amikor észrevesz valami prédat.
példaul egy embert, akit valészinfileg f6kanak tart, otrombén
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ddongve kezd feléje kozeledni, kézben nagy vargabetiiket csi-
nAl, jobbra-balra kitér az utbdl, mintha csak céltalanul és sze-
sz¢lyesen k6borolna a jégmezdn. Ezzel a naiv fogéassal igyekszik
tévedésbe ejteni kiszemelt 4ldozatat, hogy az ne gyanakodjék.
Am ekdzben mind sziikebbre vonja koriilotte a kort, s idénként
folmaszik egy-egy jéghegyre is, hogy jobban megfigyelhesse
fildozatat s esetleg elzarja elSle a menekiilés titjat. Végre, amikor
mar csak par szaz lépésnyire van tble, egyre kozelebb kuszik
hozza a jégmezén s e kézben mellsé mancsaival igyekszik el-
takarni nagy, fekete orrat, azt az egyetlen testrészét, mely szi-
nével a ho fehérségétdl eliit. Ha az ember nyugodtan viselkedik,
a fenevad végre felbatorkodik, egészen kozel megy 4ldozatdhoz,
s ilyenkor nem nehéz landzsaval agyonszirni vagy puskaval le-
16ni. Ez a vadiszat nem is jar valami nagy életveszedelemmel,
noha viszont az se mondhatd, hogy egészen artatlan szérakozéas.
A hatalmas erejii allat ugyanis konnyen végez az emberrel, ha
megragadhatja, noha aldozatat nem o6leli 4t s nem gy szoritja
agyon, mint a barna medve, hanem egyszerre marja és verdesi
is, rengeteg mancsaival és éles karmaival; viszon a jol irAnyzott
goly6, ha sziven talélja, azon nyomban végez vele.

A sarkutazék meghaté torténeteket tudnak a néstény
jegesmedve anyai szeretetérdl. Mikor a Carcasse fregatt sark-
utazasanak els§ telén befagyott a jégbe, egy néstény medve ko-
zeledett két kicsinyével a hajoéhoz, mert odacsalta a par nappal
el6bb megolt cethal zsirjanak a szaga, amelynek kiolvasztisaval
a legénység éppen vesz6dott. A fenevad nagyon éhes lehetett,
mert vakmerSen a tlizhéz osont s félkapott egy nagy darab
nyers szalonnat, amit a legénység mar kiolvasztdsra készen
foldarabolt. A matr6zok észrevették a menekiild anyat s 1attak.
hogy a lopott hissal egyenesen a két bocshoz szalad s egészen
odaadja nekik, anélkiil, hogy 6 maga csak egy falatot is leha-
rapna beléle. Pajkos jokedviikben a malrézok még utina is dob-
tak a medvének néhany hulladékot s a derék anya ezeket is
cgyvenként elvitte bocsainak, melyek valdsidgos farkasétvaggyal
faltak 6l a kitliné csemegét. Mikézben az utolsé darab hiist
cipelte nekik, a matrézok agyonl6tték a két kis bocsot s az
anyamedvét is megsebesitetiék; és az oOreg, moha szinte mar
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maszni is alig tudott, mégis nagy kinnal odabb vonszolta a hist
s mikor koélykeihez ért, ezt is szépen odatette eléjiilk. Am csak-
hamar latta, hogy a bocsok nem mozdulnak és nem esznek;
ekkor atdlelte ket mancsaival, egyenként prébalta félemelni
és kozben keservesen nyoszorgolt, minlha ecsak szdlitgatn4
kolykeit. Majd folugrott és elsznlad! egy kis dombra, de mikor
latta, hogy a bocsok nem kdovetik, megint csak visszament hoz-
zajuk és ajra nySszorogve olelgelte, ¢lesztgette Sket. Végre meg-
értette, hogy halottak; ckkor a hajoé felé forditotta fejét és ret-
tents orditasba fogolt... Oly kinos-keserves volt az orditésa,
hogy a matrézok nem tudlik hallgatni és sortiizet adtak ra,
mire holtan rogyott Oszc.

Régebben, koriilbelill o1 mult szdzad utolsé évtizedéig,
amikor még javaban virgzoll a cetvadaszat és fékavadaszat,
a jegesmedvék nyaranta kényeclmesen éltek, s6t még télen at
is nagyrészt doghuson ragédtak, mert a vadaszok zsakméanyuk
maradékat egyszeriien ott hagytak a jégmez6kon, vagy pedig
az Aramlas kivetette a partra. Sokan azt mondjak, hogy a
jegesmedve htuisa azért is velt ehetetlen, mert ilyen ddghussal
élt. Ujabban azorban, miéta a cetvadaszat és fékavadaszat na-
gyon megcsOkkent s az elejtett zsadkmanynak csaknem minden
részét £6l tudjak hasznalni ipari és mez6gazdasagi célokra, mar
nem élnek ily kényelmesen és mésok rovasira a jegesmedvék
se. Kénytelenek vadészatra menni és friss hiast szerezni: — s
azéta, ahogy a sarkutazék tapasztaljak, mar ehet6 is a jeges-
medve husa. A ,,Fram“-r6! gyakran lattam, hogyan vadaszik
fékara a jegesmedve; ha meglepte a jégen, nem falja fel rog-
ton, hanem 6rak hosszaig eljatszik vele, mint a macska szokott
az egérrel. Altaldban nagyon falank, jatékos és kivancsi allat;
akarhanyszor megtortént, hogy egy-egy jegesmedve kiuszott a
partrél hajénkhoz, hogy jobban szemiigyre vegye; Kane pedig
foljegyzi sarki utazasi napléjaban, hogy egyszer egy egész kis
lada flastromot lopott el hajéjar6l egy jegesmedve s aztan jo-
iziien megette, mintha a legpompésabb csemege lett volna!l

Marcius 22-ikén nagyon késén imdultunk ttnak, mert a
délelstt néhany fontos és szitkséges munkaval telt el. Legeldszor
is egy csillagaszati megfigyelést végeztem el, hogy kiszamithas-
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saum jelenlegi helyzetiinket, aztan pedig erésebben rakotoztiik a
terhet a szanokra és megfoltoztuk a kilyukadt zsakokat, ami
igazan nem volt kellemes és konnyii foglalkozas a dermeszt§
hidegben. Igy aztin csak délutan harom éra tajban sikeriilt cl-
indulnunk. De aztin esti kilenc 6raig egyfolytaban mentink s
ckkor is csak azért Alltunk meg, mert a jég foliilete nagyon
cgyenlétlen volt s a buckés, goréngyos uton nem akartuk a nya-
kunkat kockaztatni. Ugy latszik, hogy most mar végkép meg-
szakadt a sima jégfeliillet és ezentdl nem lesz oly konnyii az
utunk.

Szinte 6nkényteleniil és mind gyakrabban jut eszembe a
,»Polaris* haj6, mely 1871-ben azzal a szdndékkal indult el
New-Yorkbol, hogy megkeresi az atjarét Grinnel Land és Gron-
land kozo6tt s hacsak lehetséges, folhatol egészen az északi
sarkig. A hajo kapitanya Hall volt, bator és tapasztalt tengerész,
s harmincharom fényi legénységgel indult ttnak. Elesége tobb
esztend6re valé volt s az utazast nagyon szerencsés koriilmények
kozt kezdette meg, mert mar augusztus 31-ikén f6ljutott 82°
11’ magassigra. Ekkor, miutin az ttjaba torl6dé jéghegyck
miatt el6bbre nem mehetett, téli szallasra tért egy megfeleld
Obolbe, s itt érte az elsé baleset; Hall kapitanyt november 8-an
megiitotte a guta. Most mar szé se volt arrél, hogy a ,,Polaris“
tovabb folytassa utjat észak felé, s mihelyt 1872 elején kitava-
szodott, a fejetleniill maradt legénység azonnal megtette az el3-
késziileteket arra, hogy New-Yorkba visszatérjen.

Mivel azonban a tél nagyon erés volt, a hajé csak nehezen
tudott kivergédni a jégb6l, augusztusban pedig oly hatalmas
jégmezok fogtak koriil minden oldalrél, hogy mar semerre se
tudott mozdulni. Egytttal megkezd6dott a sarki utazok legret-
tenetesebb réme is, — a jégtorlédas —, mely augusztus derekan
mar oly er6s és heves lett, hogy a ,,Polaris“-t végképp bezarta.
Ils a jégmezs, mely a hajot fogva tartotta, lassan tszott lefelé
déli irdnyban, Ggy hogy két hénap mulva méar a 78" 28" ala vitte
le a hajét. Ez még nem lett volna baj; itt azonban oly irtézatos
vihar tort ki, amelyhez foghat6t talin soha se ért még sarki
cxpedicié. A rettenetes szél ereje torékeny iivegként tépte, zuzta,
tordelte a jeget, mely hatalmas darabokban zajlott, viharzott és

Nansen: Utazés az tsz6 jégen. IL. 4
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tancolt a hajé koriil, hol egészen kozrefogva azt, hol pedig 14t-
szélag eltisztulvan elStte, figy hogy szinte szabad lett az utja
dél felé. Ez a csaléka remény azonban csak rovid ideig tartott.
Alig probalt a ,,Polaris menekiilni a szabadd4 lett tengeren,
a vihar ismét uitjaba verte a szétszért jéghegyeket s az egyik
oly erével zuhant ra, hogy mindnyajan azt hitték: — ittt a
hajé végérajal... Kétségtclen, — ugy vélték mindnyajan, —
hogy ez a 16kés 1éket iitott o hajon, amely okvetleniil el fog me-
riilni par 6ra alatt. Es, még ha nem meriilne is el, kétségtelen,
hogy a minden oldalrél tornyosulé jéghegyek, melyeket tijra
vad erdvel hajtott fel¢jiik a vihar, a legkozelebbi 6sszelitk6zés-
kor darabokra fogjik zhGzni a haj6ét, s az menthetetleniil el-
siillyed!

A menekiilésnek csak egyellen egy itja volt most mar
hatra: atko6ltdzni valgmelyik 1iszé jégmezdre, még pedig minél
elé6bb — el6bb, mint a végzetes Osszeiitk6zés megtorténik, mert
akkor mar késén lenne. Tizenkilenc ember nyomban leszillt
arra a jégmezOre, amely még félkorben fogta koriil a hajét s mig
a tobbiek adogattak, dobAlttik le a fodélzetr6l a takarédkat, ru-
hékat, élelmiszeres ladakat, hordoékat stb., addig 6k gyorsan
kezdtek falat hinyni a hébél és jégb6l, hogy legyen hol meg-
hiiz6dniuk éjszakéra. A vihar irtézatos erdvel diihongott, de
azért a legénység a halalra szadnt emberek kétségbeesésével dol-
gozott; a jégmezOk recsegtek-ropogtak koriildttitkk, a hé slirtin
hullott riajuk s a dithés forgeteg szinte lapatszimra csapta
arcukba a havat és jéghideg tengervizet — de 6k azért csak dol-
goztak emberf6lotti ervel, mert nagyon jél tudtik, hogy min-
den hord6 sézott hiis és minden lada kétszersiilt napokkal, s6t
hetekkel hosszabbithatja meg az életiiket.

A hé egyre sfirlibben hullott és valdsaggal fatyolt vont
koriilottiik; mar-mar oly s6tét volt, hogy a matrézok egymaést
se lattik a jégmezdn, s mivel a vihar ereje még irtézatosabban
megnoévekedett, a tizenkilenc ember fogvacogva, halalra fagyva
és kimeriilten bujt meg par percre pihenni a jégmezd egyik
buckija mo6gott, varvan, hogy a forgeteg csillapultaval tovabb
dolgozhasson ... Am egyszerre csak clhald, rémes kialtast hal-
lottak a hajé iranyabdl, s amint, fejitkket kidugva rejtekiikbél,
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arra néztek — egyszerre csak a halalos iszonyat sikoltasa tort
eld mindny4ijuk torkabol. A jéghegy ismét meghasadt, ketté-
valt — s az egyik felén voltak 6k, mig maésik felét, a hajéval
egyiitt, lefelé sodorta a vihar!

A boldogtalanck szorongva lesték, hogy a szétvalt jég-
hegy két darabja talan ismét kozeledik egyméashoz, s ekkor
megragadhatjak a ,,Polaris” f6délzetérdl lehajitott koteleket. ..
A hajo f6délzetén maradt tizennégy ember éppen ily halalos
aggodalommal véria ezt a kedvezd pillanatot, mert 6k is tud-
tak, hogy a hajé mar léket kapott s ha még sok4ig a vizen ma-
rad, menthetetleniil elmeriil. Az egvik oda is ugrott a kormany-
hoz, hogy megforditsa a hajé orrit — de a korm#ny nem en-
gedelmeskedett s a szél egyre jobban délnek sodorta a hajét.
Még néhany pere, — s aztan a ,,Polaris* végképp eltiint a sotét-
ségben ... Hogy elsiillyedt-e, vagy nem: a jégmez6re szorult
tizenkilenc matréz nem tudhatta; 6k csak azt tudtik, hogy ki
vannak vetve erre a t6rékeny jégmezére, amely minden pilla-
natban meghasadhat alattuk s akkor valamennyien a jéghideg
vizbe zuhannak — vagy ha egészben marad is, addig viszi cket
a hatdn, mig mindnyajan éhenhalnak, vagy csonttd fogynak
rajtal

Mind a két lehetGség elég kemény és kegyetlen volt arra,
hogy megtorje a legbatrabb ember lelkét is; de ez a tizenkilenc
matréz nem kozonséges, mindennapi fické volt, hanem mind-
nyaja elszant és vakmer6 legény, aki lezart ajakkal és komoran
fogadta a sorscsapast, de lelke legmélyén vasakarattal tett el-
szant fogadalmat, hogy kiizdeni fog az életért, valameddig lesz
egy falat husa és kétszersiiltje, valameddig marad a jégmez&bil
egy akkorka darab, amelybe kapaszkodva a viz szinén tuszha-
tik . . . Es masnap reggel, mihelyt az id6 kitisztult, valamennyien
folmasztak a legmagasabb jégdomb tetejére, vizsgaszemmel
kémlelve a vidéket, hogy nem latjak-e valahol a ,Polaris“-t,
amelyt6l szabadulasukat remélték? ... De koéroskoriil minden-
felé csak jeget és havat lattak, mindenfelé ugyanazt a sziirke,
ijeszt6en egyhangi téli temetdt: — a,,Polaris“-nak pedig sehol
semmi nyoma a vigasztalan szemhataron!

4%
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Egyenként szalltak le a malrézok a jégdomb ormarél s
koriiliilvén a hajorél ledobalt ¢lelmiszerck halmat, szétlanul,
komoran néztek egymasra. — Minck is beszéltek volna?...
Hiszen mindegyik tudta, hogy mit gondol a tarsa, s ugyanazt
gondolta 6 is: — hogy menthefelleniil ¢l vannak veszve. A hajé
valészintileg elsiillyedt mar s uz a tizenegy matréz, aki a f6dél-
zeten volt, bizonyara a tengerfenéken alussza almait; és, mivel
ma éjjel még a tenger is beallt, a sirjuk £616tt boltozo jégpancé!
nem ereszti f61 az clsiillyedt hajonak faalkatrészeit se, ame-
lyekbél esetleg tutajt épithetnének. Mindent elnyelt, elzart elo-
lik a jégmezd; mindent, — kivéve azt a kevés eleséget, amit
ledobaltak a hajordl a jégre. Ez most mindeniik . . .

Végre az cgyik malréz megtorlte a halotti csondet és be-
szélt. Azzal kezdle, hogy senki se altassa magat hit remények-
kel s mindenki ismerjg meg, lassa it a helyzet kétségbeejté vol-
tat... A hajonak vége, attol tehat Oriiltség segedelmet varni; cz
a csekély eleség és tulajdon energiaja, batorsaga mentheti meg
csak a legénységet a bizonyos halaltél. Fajuk nincs, hogy tutajt
épithessenek: de nincs fajuk arra se, hogy tiizet rakhassanak.
Itt kell hat maradniuk ezen a jégmezoén; ahol, ha megfagyni
nem akarnak, ki kell keresniiik a legvastagabb és legerdsebb
jégdarabot, hogy odabordiik készleteiket s hobol és jéghdl
kunyhot épitsenek. Mert jon a tél — a csikorgé hideg, 6rok éjsza-
kaval s nincs veszteni valé idejitk, ha mindnyajan elpusztulni
nem akarnak. Es itt most nincs szé tébbé kotelességrél, hanem
arrdl van szd, hogy kozés 1étérdeke mindenkinek, téle telhetd-
leg segiteni a tobbit, egyforman osztozni munkaban és farad-
sagban, nélkiilszésben és szenvedésben, mert egymas nélkiil
boldogulniuk és menekiilniiik nem, — csak elpusztulniuk lehet!

A matrézok megértették a komoly szavak igazsagat s rog-
ton folosztottak egymas kézt a munkat. Szerencsére mar tul-
estek egy sarki télen; tudtik tehat, hogy mi var reajuk s mi-
ként kell védekezniiik az elkovetkezendd sanyardsag ellen. Ki-
valasztottak egy hatalmas jégdombot, amely, ugy latszott,
magja volt az egész jégmezOnek, Ggy hogy aligha térhette meg
barmily heves jégtorlédas, s6t a nyari nap heve se igen birhatta
megolvasziani. Ezen iitotték f6l tanyajukat, s mig a matr6zck
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egy Tésze elment az eleségért, hogy ide szallitsa, addig a masik
riész a frissen huliott havat lapatolta el a jégr6l s vastag falakat
rakott belGle, hogy folépithese a téli szallast.

Miutin az eleséget behordtak a falakon beliil, egyel6re
satrakat hevenyésztek s ezek alatt aludtak, varvan az id6t, mig
a sajat sulyatél megrokkant hé kékeményre fagy és kockakra
vaghaté; mert csak ekkor lehet belble tartés és hideg ellen védd
kunyhét épiteni. Amikor az anyag méar megfelel6 volt, hozza-
fogtak az épitéshez; el§szor korbe raktak az egymas végébe alli-
tott kockakat, igy hogy egyik oldalon nyilast hagytak bejarat-
nak. Aztan folrakidk r4 a méasodik sort s béven megontszték
vizzel, hogy az alsé és fels§ sor 6sszefagyott; majd, mikor mar
masfél méter magas volt ez a korfal, a kovetkezé kockasorokat
kissé beljebb allitottik, mig végre font lépcsézetesen Gsszedriek
és kupolat alkottak. Ekkor végre kiviilr6l megontdzték vizzel,
hogy csontkeményre fagyott az egész kunyh6, mig beliilrsl a
meleg para, megfagyvan a jégfalakon, finom és tiikérsima ké-
reggel vonta be a kunyho belsejét.

Minden ruhat, agynemdiit és fegyvert bevittek a kunyhdba.
Csinaltak lampéast is, egy tires konzervdobozhdl, megtoltotték
zsirral és kotélbsl font kanédcot duglak bele; ez vilagitotia a
kunyho belsejét s egyuttal meleget is adott. A bejarast kettés
pokrécokkal akasztottak be, a kunyhé kiilsé és belsé oldalin
is, az Agyakat pedig az élelmiszeres ladakon és horddkon vetet-
ték meg, hogy ne kelljen a puszta f6ldén heverniiik. Ily médon
a lakasuk egészen tiirhetd, s6t némileg kényeimes is volt, és most
mar csak egy aggodalom bantotta 6ket: a lampast minden 24
6raban ujra meg kellett tolteni, hogy ki ne aludjék, mert a sarki
télben orokéjszaka van s éjjel-nappal égnie kell; de hol vesznek
annyi zsirt vagy olajat, mikor a fézésre is kevés, amijitk van?

Kiilon vadészesapatot alakitottak és rendeltek ki arra a
célra, hogy allanddan cserkésszenek a jégmezdn, hatha talalnak
valahol f6kat, rozméart vagy més olyan allatot, amelynek zsirja
van. Es itt megint nagy hasznukra voltak azok a tapasztalatok,
melyeket a mult sarki télen szereztek. Tanyajuktol koriilbeliil
egy angol mérf6éldre meglehetds nagy 1€k volt a jégmezdben, $
e koriil a kis ,,t6° kériil harom foéka heverészett a jégen, nyil-
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vanvaléan ezek is akkor szorultak ide, mikor kordskoriil hir-
telen Gsszeallt a zajlo jég. A vadaszok roppant évatossaggal ko-
zeledtek az allatokhoz, melyeknek elejiése oly nagyon sokat je-
lentett rajuk. Csak kettének volt puskija — ezek voltak a leg-
jobb 16vok —, a tobbinek csak nagyon kezdetleges landzsija
volt, amit a satorp6znakbol csindltak, radrétozott késsel, de ez
nagvon is megbizhatatlan fegyver volt... Végre vagy [élora
mulva, ami egész szazadnuk tetszett az izgalomban ég6 em-
bereknek, a két puskdas 16lavolra ért s mindegyikiik gondosan
célba vett egy-cgy fokat. Aztin egyszerre 16ttek: — az egvik
f6ka, melyet halalra talilt a goly6, nyomban félfordult és
meg se moccant. A harmadik, amelyre nem is 16ttek, gyorsan
menekiilt és bevelelte magit a vizbe, mig a masodik, melyet
a goly6é nem 6lt meg, szintén menckiilni iparkodott, noha lat-
szott, hogy stilyosan ymegsebesiilt. Még egy pillanat, — s ez
is beleveti magat a vizbe: de ekkor az egyik matréz, eldobvan
szigonyit, hirtelen ravetette magéat és sikeriilt is megragadnia
a foka hats6 usz6it, melyeknél fogva visszatartotta. A kovet-
kez8 percben aztan mar ott voitak a tébbiek is, par doféssel
megolték a kiilonben is erésen vérzé allatot, s elhiiztak a lék
sz€lérdl az értékes zsakmanyt.

Mar éppen hozza akartak fogni a két f6ka foldarabola-
sdhoz, hogy elszallithassak a zsdkmanyt szallasukra, mikor
a 16k vize bugyborékolni, hullimzani kezdett, s amint a
matr6zok arra forduitak, hirtelen meglattak a harmadik f6-
kat, mely éppen csak egy szempillantasra bukott fo6l s nyom-
ban aztan ismét elmeriill. A matrézok azonnal tisztiban vol-
tak a helyzettel. Ez a 1ék volt az egyetlen, t6bb mérfoldnyi
keriiletben s a f6ka kénytelen volt itt {6lbukni a vizb6l, hogy
lélekzetet vehessen, mivel a talvastag jeget sehol misutt nem
birta attérni. A matrézok nyomban elhataroztak, hogy ezt a
fékat is elejtik; mivel azonban tudtik, hogy ha a vizben 15-
nek r4, a foka legott elmeriil és soha t6bbé nem latjak viszont:
elhatiroztik, hogy térbe ejtik. A holtan heverd fékakat ter-
mészetes helvzetben odafektették a 16k szélére, 6k maguk
pedig gyorsan elbujtak a kézeli jégrogok mogé s vartak, mig
a foka ismét folbukkanik. A két puskds matréz abban egye-
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zett meg, hogy csak akkor tornek a fékéra, ha ez mar kima-
szott a jégre, mert kiillonben ugy se ejthetik el. Nem kellett
sokaig véarniuk, mert a féka par perc mulva csakugyan ismét
folbukott és, magasra emelvén fejét a vizbdl, kivancsian tekin-
tett koriil. Nem latvan egyebet, mint a jégen heverd két fokat,
néhanyszor lomhan és gondtalanul koriiliszkalta a léket s
aztan kezdett kimaszni a parira. A két puskas matr6z szinte
reszketett az izgalomtél, de tiirt6ztetie magat; megvartak, mig
a foka egészen kint volt a jégen és lassan maszott masik két
tarsa felé: — ekkor 16ttek csak r4, s a térbe csalt allat nyik-
kanas nélkiil, holtan fordult fol.

A kis csapat vig dalolas kozt érkezett haza a harom f6-
kaval s ez az 6rém csak otthon lett altalanos, mikor a tobbiek
is megtudtak a szerencsés fogast. Mert nemcsak arro6l volt szd,
hogy a fokazsir most mar elég lesz egész télre a lampaba, ha-
nem arro6l is, hogy a nagyszerii zsakmany j6 iddére ellatja Oket
friss hussal, a hirom f6kabér pedig kitiing takar6 lesz a der-
meszté hidegben. De még egyéb szerencsét is hozott nekik ez
a préda, amit azonban akkor még nem tudtak. Az tortént
ugyanis, hogy két nappal késébb egyik matrézt a jegesmedvé-
nek tompa, ugaté orditasa ébresztette fol. A matr6z gyorsan
folkeltette tarsat s mindnyédjan ki akartak rohanni a kunyhé-
bél, mindenki olyan fegyverrel, aminét éppen a kezébe kap-
hatott.

Am a legels6, aki az ajtéhoz ért, mihelyt kikukkantott
rajta, azonnal visszakapta fejét és csondre intette tarsait: —
aztan a tobbiek is kikandikaltak s legott megértettek mindent.
A két nappal elébb elejtett fokak husat magasan akasztottak
fol az udvarban, hogy a rékik és jegesmedvék hozza ne fér-
hessenek éjjeli kéborlasaik alatt. Es most, az éjszaka homalyos
derengésében, két oriasi jegesmedve acsorgott a fokahus aldtt!
és szimatolva, dormdgve dgaskodott érte, hogy leranthassa.

Ahogy masnap kideriilt, azokon a nyomokon jottek, melyeket
a f6kak szantottak a havon, mikor a matrézok hazavonszoltak
a prédat. A matrézok rogton haditaniesot tartottak; ered-
ménye az lett, hogy a két puskis, az egyik féltérden, a masik
illva, ennek a hata mégiil, egyszerre veszi célba és 16 ra a na-



56

gyobbik fenevadra ... Ez agy is tortént, — s a hatalmas jeges-
medve holtan rogyott dssze a 16vés utan. A tarsa régton az ajté
felé fordult s fogcsikorgatva, diihésen rohant lathatatlan ellen-
ségeire, — de egy goly6, melyct alig 6t lépésnyir6l kapott a
fejébe, noha nem is hatolt be kemény koponyajaba, gy meg-
riasztotta, hogy nyomban mecgfordult s Oriilt viglatassal mene-
kiilni igyekezett.

Most aztan izgalmas hajtévadaszat kezddott. A matro-
zok sehogyse akartfik clszalasztani a draga zsakmanyt és ha-
nyatt-homlok  rohaniak a menekiild medve utan. A puskik
durrogtak, egyik livés a méisik utan villant {61 a s6tét éjsza-
kaban, mert a malr6zok szinte célzas nélkiil 16ttek, amily
gyorsan csak 1olteni tudtak, izgalmukban egyre attol félve, hogy
a gyorsan ligeté medve eltlinik szemiik elél a félhomalyban s
akkor nem itldozhetik tovabb. A szerencsee itt is kedvezett a
matrézoknak: — a medve, miutian tébb golyé érte, egyszerre
csak félbukfencezett, — s micl6tt ismét ialpra allhatott volna,
mir a nyakan vollak a szigonyosok és addig szurkaltak a fol-
don, mig csak mozdulatlanul ki nem nyujtézkodott.

Ez a két szerencsés vadaszkaland, mely igen rovid i1dé-
kozben kovette egymast, nemcsak a tél elejének egyhangusa-
gat tette élénkké és valtozatossa, hanem nagyban fokozta a le-
génység onbizalmat és jokedvét is. Magaban az is nagy nyere-
3ég volt, hogy igen sok friss hiist szereztek, — de még ennél
is tobbet ért az, hogy egész télen 4t volt mirdl beszélgetniiik, s a
visszaemlékezés a kett6s diadalra allandéan j6 hangulatban
tartotta az embereket. Eti6]l kezdve aztin nem is lattak tébbé
se fokat, se jegesmedvét a kornyéken, noha egy-egy matroz,
akit rendes id6kozokben folvaltottak, alland6an oOrt all és k€m-
lelte a vidéket.

Aztan rajuk borult a sarki tél hosszi éjszakéaja és nyole-
vanhiarom napig nem lattak a napot. A hideg rettenetes volt,
s nekik nem volt egyéb melegitéjiikk, mint az a lampa, s még
ennek a melegével is takarékoskodniuk kellett, mert zsirkész-
letiik nem volt kimerithetetlen, azt pedig senki se tudta, hogy
lesz-e még alkalmuk a készletet pstolni? A dermeszt6 hideg-
ben 6sszebujtak az emberek, a Lkozos takarok és prémbdrok
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alalt és csliggedien, szorongva viriak a tavaszt. Tudtak, hogy
a jégmez6 tszik veliik, mert allandéan recsegeit-ropogott, de
arr6l sejtelmiik se volt, hogy merre viszi 6ket az aramlas...
Eszak vagy dél felé mennek-e, — senki se tudta: pedig sorsuk,
szabadulasuk és egész életiik ettdl figgott!

Talan még az §skor tiizimadoi se vartak oly kétségbe-
esett szorongassal a napot, mint ezek a szerencsétlen, minden-
kitsl elhagyott és elfelejtelt emberek. De a tavasz ébredése és
a nap viligossaga, éltet6 melege mégse volt rajuk aldas és
nem volt teljes az 6romiik, mikor a szérnyii hideg alabb ha-
gyott. A melegebb hémérséklet ugyanis megolvasztotta, szét-
tordelte a jégmez6t, s amint az a darab, amelynek szamiizottjei
voltak, egyre fogyott: — abban a mértékben néttek az 1j
aggodalmak is, hogy a jégmezl végképpen szétesik s Oket el-
nycli a tenger. ISs aztin, amint a napok teltek, egyre fogyott
az élelmiszer-készletiik is, mig végre az éhhalal réme vigyor-
gott rajuk az iires ladakbo6l s igy sz6lvan minden reményiik el-
veszett. Eljott az aprilis és vele a nélkiilozések, szenvedések
sorozata, megtetézve azzal a fasult csiiggedéssel, melyst a
gyamoltalan, szinte reményielen tétienség okoz. A hénap utolsod

napjan elfogyott az utols6 falat kétszersiilt is, — most mir
csakugyan nem volt mas hétra, mint a halal... Es ekkor, a
kicsiny domb tetejérdl, ahova egyik tarsuk f6lmaszott, hogy
szétnézzen a tengeren, mem lat-e hajét valahol: — hangos
kiabalas hallatszott, majd lerohant az Ortalldé matréz és da-
lolva, kacagva, tincolva, sirva orditozott: — ,Hajé! haj6!
hajo!. . .«

A tobbiek azt hitték, hogy a szerencsétlen malrézt az
izgalmak, a kétségbeesés és a szenvedések megérjitették, pedig
valéban hajo6t latott: — a ,,Tigress’ nevii vitorlas volt ez Labra-
dorb6l. Rogton észrevette az 1iszé jéghegyrdl adott jeleket és
felelt is rajuk s par 6ra mulva mar fodélzeiére szallitotla a
,Polaris“ hajétéréttjeit. Es ekkor kideriilt az a kiilonds dolog,
amelyre expediciém sikerét én is épitettem, hogy: — az a jég-
mez$, amelyre menekiiltek, 196 nap alatt Osszesen 1500 mér-
fold tavolsagra uszott attol a helytdl, ahol a,,Polaris“-t61 clvalt
okiober 12-én. Aztan nem sokéra kideriilt még valami, aminck
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ugyancsak megoriiltek a matrézok: — és pedig az, hogy nem-
csak 6k menekiiltek meg a halil tork4b6l, hanem megmene-
kiilt a ,Polaris tébbi legénysége is, de sokkal kevesebb szen-
vedés és nélkiilozés aran, mint 6k. Iz a szerencsés menekiiiés
pedig igy tortént:

Mikor a ,Polaris” elszakadt a jégmez6tdl, nem siillyedt
el, hanem gyorsan tszott délnck a nyflt és jégmentes csatorna-
ban, mert a vihar elemi crével hajtotla clére. Budington ka-
pitany, aki Hall kapitiny halila ulin a parancsnoksagot at-
vette és az a tizenhét ember, aki vele cgyiitt a hajén maradt,
minden erejét megfeszitve dolgozolt azon, hogy a hajé elsiily-
lyedését megakadialyozza. Folvaltva szivattytuztak éjjel-nappal,
alland6an a szirazfold felé igyekezve, amelyet pAr nap mulva
meg is pillantottak; ekkor azonban koriilfogta Sket a jég, s
bér igy az elsiillyedés veszedelme megsziint, a hajén még se
maradhattak toviabb, mert a torl6das oly veszedelmes erével
lépett f61 minden oldalrél, hogy a hajé nem allhatott neki el-
lent. Kimentek tehita matrézok a partra s alkalmas helyet va-
laszivan a telelésre, a ,,Polaris®“ deszkaibo6l és gerendaibdl ké-
nyelmes téli szallast 4csoltak Gssze, amelybe mindenféle élelmi-
szert s egyéb sziikséges holmit is behordtak. Mikor ezzel el-
késziiltek, kihordtak mindazt a fat is a partra, ami még a ha-
jobol hasznalhat6 volt, s a hosszii télen at két csonakot épitet-
tek; a munka azonban nehezen ment a dermeszté hidegben,
{tgy hogy a két csénak csak majus kdzepére késziilt el.

Majus vége felé, mihelyt a jégzajlas kissé csillapodott,
vizrebocsatottidk és megraktik eleséggel a két csénakot, s ju-
nius 3-4n elindultak dél felé. Az id6 nagyon kedvezd volt, a
szél éppen a hgtukba fujt, ligyhogy vitorlakat is feszithettek
s mar harom hét mulva talalkoztak a , Ravenscraig” nevii cet-
vadaszhajéval, mely folvette ket s par honap mulva — tehat
j6val késébb, mint a jégmezdér6l megmenekiilt matrézok, a
»Polaris“ legénysége is épen és egészségben szallt partra New-
Yorkban. Azt hitték, hogy 6k a ,,Polaris® egyetlen menekiiltjei,
— de mily nagy volt 6romiik, mikor meghallottak, hogy tar-
saik, akiket a ,,Tigress mar j6val el6bb hazaszallitott. szintén
baj nélkiil élték at a szornyil katasztrofat!. ..
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Mondom, par nap 6ta a ,,Polaris“-nak ez a sajatsagos tor-
téncte jar a fejemben, mert a ,, Fram® sorsa is sokban hasonlit
hozza. Kétfelé szakadtunk mi is, — bar nem az elemek ereje
valasztott el benniinket, hanem magunk akartuk igy; s mig
Sverdrup a tobbiekkel egyiitt hajon igyekszik hazafelé, addig
Johansen meg én nagy vargabeltiit csinilunk elébb s hacsak
lehet, eljutunk az északi sarkig. Onnan aztan, emberek Altal
soha nem jart utakon, hazafelé tartunk majd mi is, ha Isten-
nek gy fog tetszeni, hogy vigyaz lépteinkre és meg6v benniin-
ket minden veszedelemt6l... Hogy ki ér el6bb haza: mi-e,
vagy pedig a ,,Fram“? — ki tudna mostan megmondani! Hi-
szen még az se bizonyos, hogy mind a két csapat hazaérkezik!

Ed

Ugy latszik, a kérillmények nagyon is mostohik s
mintha valami ujjmutatas lenne: a vallalkozas nehézségei kez-
dik elérevetni arnyékukat. Marcius 24-én ezt irtam naplémbar
— A jég nem olyan j6; nagyon régés és egyenlétlen. Tegnap
nagyon rossz napunk volt, de sok kiizk6déssel mégis elég szép
utat tettiink meg; becsiilom vagy 15 kilométerre, de tibb
semmi esctre se lehetett. Sokat kellett emelgeiniink a nehéz
szanokat, mikor az ttnak egy-egy rogds szakaszan mem bir-
tunk atvergddni; a nagy faradsag és szinte emberf6l6tti munka
nagyon kimeritett és lehangolt benniinket, de vigasztaljuk ma-
gunkat, hogy talan még jonnek jobb idék is. Kellemetlen a
hideg is, amely egyaltalaban nem akar csokkenni, s tegnap
még a szokottnal is jobban elgyotort benniinket, mert kegyet-
len északkeleti szé! fujt. A napok most mar allandéan hosszab-
bak lesznek, s nemsckara itt lesz az éjféli nap, amikor folyton
vilagos lesz; tegnap este fél kilenckor fekiidtiink le s még oly
viladgos volt, amint fényes délben. '

Mindketten boruis hangulatban tértiink pihenére, mert
délutdn nagy keseriiség ért benniinket. Az egyik kutyank na-
gyon elgyongiilt s ezért elhataroziuk, hogy megoljitkk. Szo-
moru dolog volt, de meg kellett tenniink; és aztin megnyiz-
tuk, ami nagyon nehéz, faraszté és undorité dolog volt a ret-
tent6 hidegben. Aztan féldaraboltuk a szegény allatot s a husat
szétosztottuk a t6bbiek ko6zolt; némelyik nyomban mohé vAgy-
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gyal fogott hozza a falatozashoz, de tébben a kutyik koziil in-
kabb egész éjszaka éheztek, semhogy tarsuk husabél cttek
‘volna. Ez nagyon meglepett és aggasztoit benniinket, mert az
volt a szadmitdsunk, hogy amily mértékben csékken a szanok
‘terhe s a kutyidk f6loslegessé valnak, egymas utén ledljiik a
gyongébbeket s huisukkal ctetjiik a tobbieket. Mi lesz most,
ha a kutydk egyallalaban nem akarjak megenni tarsaik hua-
sat? ... Szerencsére ¢z az aggodalmunk alaptalan volt, mert
hajnal fel¢, mikor az ¢hség mar erésen kinozta ket, a kop-
lalok is rafanynlodtak a kutya-pecsenyére. Ls késébb, mikor
‘mar megszoktik, st kezdték meg is becsiilni a kutyahtst, mar
nem is voltunk oly cl6ézcékenyck; egyszeriien csak megoltik a
‘kiszemelt aldozatot és meg se nyuztuk, csak ugy szérostdl
boérostél dobtuk oda a t6bbieknek.

A kovetkez6 napok nem sok valtozést hoztak egyhangt,
faradt munkankba. A jég ugyan itt-ott idénként megjavult
€s egyenictesebb lett, de azért altalaban nehéz volt rajta jarni,
mi pedig egyre jobban kimeriiltiink. Nem is volt csoda, mert
az utazas. szakadatlanul ismétl6dé faradalmakkal jart: —.
-minduntalan segiteniink kellett a kutyaknak, hol tigy, hogy
a félfordult szanokat nagy er6lkédéssel talpraillitottuk, hol
ugy, hogy huztuk, s6t egyes dombokon és rogékon at vittiik
is s ez a folytonos munka rettentden elcsigazott. Este felé néha
-annyira oda voltunk, hogy szemiink lecsukédott az alomtél és
menet kézben is elbébiskoltunk. Akarhinyszor megtértént ve .
lem, hogy a fejem lekonyult s egy-két pillanatig aludtam, —
-de aztan megrogy6 labam megbotlott valami jégrogben s ijed-
ten ébredtem f6l. Mihelyt valami domb vagy nagyobb jégrég
‘mogott széltd] védett, alkalmas helyre talaltunk, ahol tanyat
lehetett iitni, rendesen megpihentiink. Ilyenkor ugy osztottuk
meg a munkéat, hogy Johansen ellatta, megetette a kutyikat,
én pedig azalatt folallitottam a satort, megtoltitem a f6z6-
‘késziiléket jéggel, mert f6zésk6zben olvasztottuk meg az inni-
val6é édesvizet is, azt4dn meggyujtottam az égét s lehetileg
gyorsan elkészitettemm a vacsorat. Ez ugyan nem volt nagyon
~vhltozatos, de ann4l jobban izlett, mert az éhség és a faradtsag
2 legjobb fliszer. Egyik nap rendesen pemumikant ettiink, me-
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lyet csak forré vizben f6ztem meg, masik nap halreszelék volt
a vacsora, ami ugy késziilt, hogy a porra tort halat brizaliszttel
keverve vajon megpiritottam; a harmadik nap aztan bors6-,
bab- vagy lencselevest f6ztem kenyérrel. S utana pemmikant
ettiink.

Mihelyt Johansen végzett a kutyakkal, rogton behordtuk.
a satorba azokat a kiilonboz6 zsikokat, amelyekben a reggeli-
hez és vacsordhoz sziikséges élelmiszerek voltak, s behordtunk
egyuttal minden egyebet is, amire csak sziikségiink lehetett.
AztAn megvacsoraltunk, letferitettiik a foldre az alvézsakoi,.
a satornyilast gondosan elzartuk, — s most kévetkezett az esteli
pihenének legkellemetlenebb, szinte fajdalmas programm-
pontja. A testi izzadsag ugyanis, mely atsziir6déit ruhazatun-
kon, napkézben gy megfagyott a ruha kiils6 részén, hogy
valésagos pancélként boritotta. Oly csontkeményre fagyott ru-
hankon ez a para, hogy ha levethettiik volna a ruhat, bizonyos,
hogy ez magiban is egyenesen megallt volna a foldén. Vala-
hényszor csak megmozdultunk is, valésaggal ropogott a ru-
hank, amint a rafagyott izzadsag Osszetoredezett; hogy mily
kemény volt a ruha, mutatja az, hogy a kabat ujja mély sebet
vagott a karom csukl6jiaba a folytonos behajlitast6l, — s a jobb.
karomon még meg is fagyott ez a seb. Ki se mondhatom, hogy
mennyit szenvedtem miatta, mert a seb egyre mélyebb leit s
végre mar csaknem csontig ette magat. Hidba kotoztem, kene-
gettem: — csak nem akart begy6égyulni! Mar régen otthon
voltam, csaladom koérében, mikor a veszedelmes seb, késé nya-
ron végre begy6gyult; de a mély sebhelyet, azt hiszem, viselni-
fogom éltem végtéig, mint sarki szenvedéseim orok emlékjelét!

Visszatérve az ,,izzadsag-olvasztashoz, — hat ez bizony
nagyon kinos-kellemetlen dolog volt. Szorosan egymashoz si-
mulva, belebujtunk az alvézsakba, mire a ruhankra fagyott
jégpancél lassan olvadni kezdett, mikézben azonmban testiink
melegébdl j6 sokat veszitettiink. Még jobban 6sszeszorultunk
ekkor, de bizony ez semmit se hasznalt; vacogé fogakkal fe-
kiidtiink egymés mellett vagy masfél 6raig, amikor ismét fol-
melegedett benniink a vér és kezdtiink mar kevésbbé fazni.
Lassanként folengedett a ruhank és hajlékonnya valt, de ekkor
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Jmar csuromvizben tsztunk s igy aludtunk reggelig, amikor —
alighogy kibuijtunk a zsakb6l — pér pillanat alatt ismét csont-
keményre fagyott rajtunk a ruha. Es arrél, hogy ruhaink fit-
kozben, mig ez a nagy hideg tartott, megszaradjanak, sz6 se
lehetett, mivel napkézben, sot éjszaka is, egyre tébb és tobb
izzadsag gytlt meg benniik.

Néha megtdrtént az is, hogy mindjart tanya-iitéskor ki-
-olvasztottuk ruhénkhél az izzadisigot, mert nagyon béntott a
kemény ruha és szabadabban akartunk mozogni a satorban.
Ilyenkor foltettem a vacsorat a tiizhelyre s nyomban bele-
‘bujtunk az alvozsikba. Még most is vacog a fogam, ha ra-
gondolok, hogy mennyire faztunk, mikor a hidegt6l dideregve
a zsdkban fekiidtiink és vartuk, hogy a vacsorank elkésziiljon!
Mivel én vollam a szakéacs, nekem még arra is kellett iigyel-
nem, hogy a vacsora j6l sikeriiljon, s ezért egészen kezem
iigyébe 4llitottam a tiizhelyt, hogy vigyazhassak ra. Johansen-
nek sokkal jobb dolga volt, mert § ezalatt aludt, s6t néha oly
.6lvezettel hortyogott is, hogy valésiggal megirigyeltem. Végre,
mikor készen volt a vacsora, foélraztam Johansent s aztin az
alvézsikban foliilve osztottuk el magunk kézt az eledelt. Ezek
voltak legszebb, legboldogabb pillanataink: — oriiltiink is neki
-elére, mar egész napon 4tl De néha annyira ki voltunk faradva,
hogy a szemiink lecsukédott és elaludtunk, mialatt keziinkkel
a szankhoz vittiik a kanalat... A faradt kar aléltan hanyatlott
le s a kandlba meritett étel a zsakra potyogott.

Evés utan rendesen pompas nyalanksiggal jutalmaztuk
-magunkat: — nagyon forré vizbe porra toért savét kevertiink,
-s ezt ittuk bor helyett, mint iidit§ italt. Az ize csaknem olyan
volt, mint a Jejé, s valésaggal 1j életet 6ntétt belénk. A forré
ital kellemes melege 4tjarta egész testiinket, fejtél bokaig, ugy-
hogy abban a szempillantisban megsziintiink dideregni, mikor
az ital torkunkon lement. Ekkor még rendszerint elsziviunk
egy pipa dohanyt, s aztin mélyen bebujtunk alvézsakunkba,
fejiink f6l6tt gondosan becsatoltuk a zarészijat, szorosan egy-
mAashoz simultunk, s néhany pillanat mulva elszallt minden
gondunk, — vigan aludtuk az igazak almat. De a nappal izgal-
mai annyira uralkodiak mAr rajtunk, hogy még Almunkban
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s¢ hagytak nyugton: — almunkban is folyton mentiink észak
felé, egyre kinl6dtunk a szanokkal és hajtottuk, ostoroztuk a
kutyakat. Sokszor folriadtam, amint Johansen alméban na-

gyokat kialtott: — ,,Indulsz-e mér, te tolvaj; ... Szassz! szasz!
Aki aldéd van!... Prr, prr, ti bitangok!... Vigyen el az o6r-
dog, gaz bestiakl“ — Aztan nyomban elaludtam megint, moso-

lyogvan magamban, hogy bizonyara én is igy kiabilok almom-
ban; csakhogy Johansen szerencsésebb volt mint én, mert &
mélyebben aludt s az én kiabalasomat nem hallotta, — legalabb
sohase panaszkodott, hogy folébresztettem.

Az alvézsakban elég jol éreztiik magunkat mind a ket-
ten, kivalt, mikor mar eléggé folmelegedtiink, ez azonban nem
mindig kovetkezett be addigra, mig elaludtunk, tigyhogy egy-
szer, amikor félébredtem, mindkét kezemen el voltak fagyva
az ujjaim. Reggel megint nekem kellett fo6lkelnem elGszor, mert
én voltam a szakécs, s az én tisztem volt a reggeli elkészitése.
ami ismét rendesen egy 6raig tartott. A reggeli mar kevésbbé
volt valtozatos, mint a vacsora; egyszer csokoladét ettiink vajas
kenyérrel és pemmikinnal, maskor meg rantott levest féztem
vajjal és kenyérrel, amit még pemmikannal is megtoldottunk;
ez utan kovetkezett.a rendes nyalanksag: — a savéporbdl ké-
sziilt forré ital, mely egyszerre foliiditett benniinket. Mihelyt
a reggeli készen volt, azonnal folkeltettem Johansent, s erre
mindketten foliiltiink az alvézsdkban, az egyik gyapjutakar6t
rateritettilk abrosznak s aztin nagy étvaggyal hozzafogtunk
az evéshez. Miutan kényelmesen megreggeliztiink, el§szedtiik
naplénkat s mindegyikiink f6ljegyezte, ami fontos vagy érde-
kes dolog megragadia a figyelmét. Ekkor s6hajiva néztiink

Ossze: — itt az indulas ideje, pedig milyen faradtak vagyunk
még mind a ketten!... Sokszor beszélgettiink err6l Johansen-
nel: — mit nem adtunk volna érte, ha megint visszabujhatunk

alvézsakunkba s tovabb alhatunk, — teljes 24 6raig! Szentiil
meg voltunk gy6z6dve mind a ketten, hogy ennél nagyobb
boldogsag és gyonyoriiség nincs a kerek vilagon ... De nekiink
més volt a foladatunk és kotelességiink: — mint a legendabeli
bolygé zsidénak, nekiink is fol kellett kerekedniink és men-
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niink, menniink, egyre menniink, — f6ljebb és mindig [5ljebb,
észak felé]

Miut4n ruhénkat rendbe hoztuk és megreggeliztiink,
ismét ki kellett menniink a szabadba, a csikorgé hidegbe, hogy
indulas el6tt rendbe hozzuk a szinokat is. Mondhatom, min-
den reggel htizédoztunk cttél a kellemetlen perctdl; egyikiinknek
se akar6zoit kimenni a satorboél, ahol tiirhet6 meleg volt, —
de végre is ra kellett szinnunk magunkat a cselekvésre. Hir-
iclen elhatirozassal rantottuk félre a salor ponyvajat, s egy-
szerre arcunkba csapott a maré, hideg leveg6. Most aztan seré-
nyen hozzdfogtunk a szinok rendbe hozasahoz, megnéztiink
minden darab poggyaszt, hogy crésen {6l van-e szijjazva, meg-
vizsgaltuk a szerszamokat és hameokal is, aztin pedig befogtuk
a kutyikat. Mindezt lazas sietséggel végeztiik el, egyrészt, hogy
minél cl6bb tra kelhessiink, masrészt, hogy a munkéiban kissé
kimelegedjiink. Hanyszor sirattuk ebben a farkasordit6 hideg-
ben meleg farkasbérbundankat, melyet ott hagytunk a
sFram“-on! De nem hozhattilk magunkkal, mert tiulsdgosan
megterhelte volna mir kiilénben is nehéz podgyaszunkat. Végre
mégis elindultunk. En mentem mindig elére, hogy megvizsgal-
jam a jeget s kényelmes utat keressek a jégtorlaszok kozott;
mindjart utinam jott az én szankém, amelyen a kajakom is
volt. A kutyak hamar megtanultik, hogy nyomon kd&vessenek,
de azért még mindig elég sok baj volt veliik, mert minden for-
dulénal, dombnal, akadalynal megallottak. Ilyenkor vissza
kellett mennem hozzajuk, sz6val és ostorral kellett biztatnom
6ket, hogy mindnyajan egyszerre hiizzanak és athiizzak a szan-
kot az akadalyon; ha pedig ez nem igen ment, mert a domb
nagyon meredek volt, akkor magamnak is segitenem kellett,
ami bizony elég megerdéltetéssel jart. Mindjart az én szidnkém
mogott haladt Johansen a masik két szannal és neki is ugyan-
csak nehéz dolga volt. Estére kelve majdnem mindig rekedt
volt a nagy kiabalastdl, mellyel a kutyakat 6sztonozte, biztatta,
hogy egyformén hiizzanak, s ha ez nem segitett, nem kimélte
az ostort se, s6t 6 maga is gyakran segitett nekik a szinokat
htizni, hogy konnyebben atjussanak a magas jéghatak vagy jég-
dombok tetején.



65

Ha visszagondolok arra, hogy néha mily emberteleniil
bintunk a szegény kutyakkal, még most is elfacsarodik a szi-
vem. Szégyenlem, hogy oly kegyetlenek voltunk hozzajuk, —
de igazidn nem cselekedhettiink masként. Akarhanyszor botok-
kal vertilk a nyomorult parakat, amikor mar, mozogni is alig
birvan, lefekiidtek végkimeriiltségiikben s nem akartak tovabb.
hizni a szdnokat. Igaz, sajnaltuk szegényeket, s nem egyszer
konnyes szemmel néztiink egymésra, — de aztin ismét csak
foliilkerekedett benniink az életdszton, az elérni kivant cél felé
hajté6 kotelesség érzete, s akkor megkérgesedett a sziviink.
Sziikséges volt, hogy irgalmatlanok, kegyetlenek legyiink, mert:
elére kellett menniink mindeniron s e nagy céllal szemben el
kellett hallgatnia minden irgalomnak ... S ugyan miért is saj-
naltuk volna jobban a szegény kutyidkat, mint énmagunkat?
Avagy nem éppen oly kegyetleniil sanyargatjuk-e énmagunkat
is, mint ezeket a boldogtalan 4llatokat: — holott pedig minket
nem fo6ldi hatalom, nem a puszta, nyers erdszak kényszerit
arra, hogy végigjarjuk a sarki szenvedéseknek ezt a Gol-
gotajat?! ;

Ez a szomoru, szinte visszataszité oldala mindenféle
expediciénak megvan. A kitiizott cél elérésének szilaj vagya, a
siker beteges hilisiga lassanként minden nemesebb érzést kisl
a szivbdl, s végiil nem marad benne semmi egyéb, mint a dics-
vagynak rogeszmévé fejlddott onérzése. Ez tortént veliink is, —
de akkor nem éreztiik ezt, annyira hatalmaba keritette lelkiin-
ket a sark elérésének lazas vagya. Akkor csak ez az egyetlen,
nagy cél lebegeit folyton szemiink el6tt, elhomalyositvan 14ta-
sunkat, megtompitvin minden érzésiinket, ami nem ezt a nagy
célt szolgalta: — most azonban, til lévén az expedicié izgal-
main, keserlien érzem, hogy mennyit vétettiink hiiséges kutyaink
ellen. Ha visszagondolok a pompas allatokra, amelyek min-
denkor készségesen dolgoztak értiink, mig csak egyetlen izmu-
kat is mozgatni birtdk, — ha elgondolom, hogy ezért a hiisé-
ges odaadasért soha hildban nem részesiiltek, s6t még csak
j6 szét is nagy ritkdn kaptak, — ha eszembe jut, hogy kérges
szivvel hajszoltuk, ostoroztuk naphosszat, mig csak ki nem
délick a gyilkos munkédban, melynek soha semmiféle jutal-

Nansen: Utazis az uszé jégen. 11 5
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mat nem lattik, — ha elgondolom, hogy puszta kin volt sz4-
mukra az élet s csak akkor pihentek végre, mikor a halal meg-
valtotia szegényeket szenvedéseiktdl: — ha elgondolom mind-
ezt s raadasul azt a szivtelen kdzénbosséget, mellyel ezeket a
hii és onfelaldoz6 allatokat konyoérteleniil lebltiik, hogy tar-
saikat taplaljuk velik, — még ma is elszoril a szivem, még
ma is konnyek fatyola borul szememre és keserii szemrehanya-
sokat teszek magamnak...

Magunkra visszatérve, bizony a mi dolgunk se volt ré-
zs4s és kellemes. Nem volt elég az utazas napi faradalma, mert
a munkank még aztin se sziinetelt. Erre a sator foliitése, a
kutydk cllatasa, a f6zés, stb., — reggel pedig az titra késziilo-
dés rengeteg sok iddnket lefoglalta, igyhogy a napokat min-
dig rovidnek taldltuk ahhoz, hogy elég hosszi utat tudjunk
megtenni s ezen til még alvisra is maradjon elég idénk. Sohase
voltunk megelégedve a napi rekorddal; ennek oka azonban
nemcsak az volt, hogy a tdbbi munka rengeteg idénket fol-
emésztette, hanem az is, ho\gy az Ut maga rettentSen nehéz,
faraszté volt a rogoktdl és egyéb akadalyokt6l megszaggatott
jégmezdn. Szerencsénkre, mivel kozben lassanként az éjszakak
is vilaigosabbak lettek, nem kellett a nappali 6rakhoz alkalmaz-
kodnunk, hanem utazhattunk éjjel-nappal egyarant, amikor
csak lehetett, vagy kedviink tartotta, s igy aztin célszeriibben
és gazdasagosabban oszthattuk be az idénket is. Példaul, csak
olyankor pihentiink és aludtunk, mikor a kutyak mar nem bir-
tak tovabb menni, vagy amikor minket magunkat kényszeri-
tett megallasra valami koriilmény., Amennyire lehetett, igyekez-
tiink 9—10 6riat menni egyfolytaban, s rendesen a déli 6rak-
ban pihentiink meg, ilyenkor ettiink is valamit, t6bbnyire
vajaskenyeret, kevés pemmikannal vagy majpastétommal, de
ezek a pihendk éppen nem voltak kellemesek. Igaz, hogy min-
dig iparkodtunk meghiiz6dni valami jégdomb mogott, ahol
kevésbbé ért benniinket a szél, de azért mégis nagyon keserves
,pihendk voltak ezek. Akarhogy betakaréztunk is gyapju-
takaroinkkal, a metsz8 szél keresztiil fiijt ezeken is, 1igy hogy
akarhanyszor csentig fagytunk, mialatt szerény ebédiinket el-
fogyasztottuk. Néha leteritettiilk a jégre az alvézsékot s ke-
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ziinkbe fogva az eledelt, belebujtunk, de ez se sokat segitett;
oly hideg volt ugyanis, hogy még igy se tudtuk félolvasztani
ruhinkon a jeget. Az is megtortént akarhanyszor, hogy evés
kézben fol és ala sétaltunk, mert kiilonben nem birtuk volna el
a szornyl hideget; igy legalabb a mozgas kissé folmelegitett. Ha
aztin az ebéddel elkésziiltiink, megint nagyon kellemetlen
munka vart reank: — rendbe kellett hoznunk a kutyik szer-
szamat. Ha mar ezt is elvégeztiik, valdosiggal oriiltiink, hogy
ismét utra kelhetiink; a mozgis mégis csak folengesztette a
hidegtél megdermedt tagjainkat.

A legtobb sarki utazd, aki szinokon is jart a jégmez6kon,
rendesen panaszkodik a nagy szomjusagr6l, amit az ilyen ex-
pediciék legnagyobb veszedelmének tart; sokan megtoldjak
még ezt a panaszt azzal is, hogy a ,,héevés” nemcsak, hogy nem
oltja, hanem még inkabb noveli a szomjusagot, amely konnyen
végzetessé valhatik a hoépusztakon val6 utazdsban. Gronlandi
utazasomban engem is nagyon elgy6tort ez a szomjusdg, gy
hogy mostani utunkra mar teljesen folkésziiltem ellene. Két
gumipalackot vittiink magunkkal s ezeket minden reggel meg-
toltottitk a fOz8késziilékben fo6lolvasztott holével s aztan ru-
hank alatt, a kebliinkon viseltiik, hogy a nagy hidegben meg
ne fagyjon. Am annal furcsibban lepett meg, hogy ezen az
ttamon éppen nem bantott a szomjiisag; néha napok is elteltek
anélkiil, hogy csak egy kortyot is ittunk volna a gumipalackok-
bsl. Es annyira nem voit sziikségiink vizre az egész utazas alatt,
hogy végre mar a palackokat is haszn4alaton kiviil helyeztiik s
ha késébbep néha-néha elfogott a szomjiis4g, egy-egy darabka
édesvizi jég mindig bOven elegends volt arra, hogy eloltsuk
vele a szomjlisiagunkat.

Marcius 29-ikén ezt irtam Naplémba: — ,,Tovabb kinl6-
dunk, de nagy erdfeszitéssel is csak lassan jutunk elére. A jég
megint rosszabb lett s nem tudom, hogy ériink célhoz, ha ez
igy marad. Mind gyakrabban 4lljak utunkat magasra tornyo-
sul, szeszélyes jéghalak, amelyeken csak nagy id6veszteséggel
tudunk 4tkelni. Ilyenkor mindig eldre kell mennem, hogy meg-
keressem a legalkalmasabb Atjarét, s ez sok idénket rabolja el,
meg aztin témérdek faradsaggal is jar. Az is nagyon aggaszt,

b*
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hogy a kutydk nagyon elernyednek ebben a magasra valé hi-
zasban é; oly lassan mennek, mint a csigak; nem is csoda,
mert néha bizony meredek héigékra kell folkaptatniuk a nehéz
szdnokkal. Tetézi a bajt és kellemetlenséget az is, hogy a
kutyaszerszdmok ilyenkor mindig &sszegabalyodnak s a kibo-
nyolitisuk roppant vesz6dséges. A nyugtalan vérii, szilaj ku-
tydk ugyanis csaknem folyton marakodnak s egy pillanatig se
tudnak nyugodtan maradni. Olyan szeszélyesen ugrialnak
jobbra-balra, hogy a maér kibogozott szerszdmokat egy szem-
pillanatis alatt megint &sszekeverik. Sz6éval pr6bara tennék
még az angyalok tiirelmét is, és se j6 sz6, se fenyegeiés, s6t
még az ostor se hasznél elleniik“ ...

Most egyszerre csak megakad az egyik szin valamelyik
meredekebb jégtomb eldtt. A szénba fogott kutyak tiirelmet-
leniil ugatnak és iivoltenek, mert sietni akarnak tarsaik utan,
melyek mar folértek a jégdomb tetejére, sGt mér le is siklottak
a tilsé oldalon. Ez azonban nem megy olyan gyorsan; s az
egyik, amelyik féktelenebb, mint tarsai, hirtelen elragja kots-
fékjét és csaholva ered neki a jégmezSnek, amerre lat. Ezt hat
meg kell fogni, a szerszamjat tjra rendbe hozni: — de mire
kész, megint egy mésik tor ki hambél s ismét eliilr8l kezdé-
dik a komédia. Es igy megy ez, csaknem szakadatlanul a rogos,
hepehupés jégmezdn; legalibb minden masfél 6riban meg
kell 4llnunk egyszer, hogy rendbe hozzuk a kutyak 6sszekuiszalt
szerszimjait s ez mindig elrabolja vagy félérankat. Szeren-
csére még birjuk a munkat, a veszGdséget és faradalmakat;
tegnap, péld4ul, reggeli félkilenckor indultunk ttnak és csak
délutdn 6t 6ra felé tértiink pihendére... De meddig gydzzik
még ezt az emberfolotti eréfeszitést?

Ebéd utdn nagyon meger8sodott az északkeleti szél,
amely allandéan fujt, miéta a ,,Fram“-rél elindultunk s nem
sokkal aztin beborult az ég. Nagyon megdriiltiink ennek a val-
tozdsnak, mert azt hissziik, hogy most mir megvialtozik az
iddjaras és ha a szél megfordul, enyhébb lesz a levegd hémér-
séklete is. Ez a reményiink mar az éjjel valoéra valt félig-med-
dig, mert a héméré csak 34 Celsius-fokot mutatott a fagypont
alatt, igy hogy ez volt az els6 kellemes éjszakdnk a zsékban...
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Talan Kkissé furcsdn hangzik, hogy 34 Celsius-fok hidegben
kellemesen aludtunk; de aki elképzeli, hogy mit jelenthetnek a
40 Celsius foknal nagyobb hidegek, amindkkel eddig kiizkod-
tiink, bizonydra megérti, hogy ez a ,h8emelkedés” val6sdgos
megvaltas volt szamunkra oly sok didergés és fogvacogas utan!

Mivel azonban nincsen Orém iir6m nélkiil: — a sors gon-
doskodott arrél még ugyanez napon, hogy alaposan megrontsa
ébredé j6kedviinket. Délben ugyanis megmértem a nap délkori
magassagat, hogy pontosan kiszamithassam a helyet, ahol ép-
pen jarunk, s az eredmény nagyon kellemetleniil lepett meg.
Az eddig megtett 1tb6l ugyanis hozzavetdleg azt kovetkeztet-
tem, hogy mar tilmentiink az északi szélesség 86-ik fokén,
mig mai méréseimbdl az deriil ki, hogy még félfokkal innen
vagyunk rajta és csak 85° 30" alatt jarunk. Szinte megfoghatat-
lan ez és nem is akarom elhinni, hogy igaz; bizonyara nem
volt valami rendben a mérésnél, talan rosszul 4llitottam be a
sextans-t, vagy nem a delelés pillanataban fixiroztam a napot,
vagy nem j6l olvastam le az eredményt; a szAmitasban ugyanis
nem lehet hiba, mert azt négyszer is tijra Atnéztem. Akarhogy
van is: — ez a csal6das kissé elkedvetlenitett és Johansent is
bossziissa tette.

Marcius 30-ikar6l ez a f6ljegyzés van Naplémban: —
»Tegnap szerencsétlen napunk volt. Mindjirt aztan, hogy el-
indultunk, olyan sok jégrogre és Osszetorlédott tormelékre
akadtunk, hogy nagy keriilSt ‘kellett tenniink s ez messzire el-
téritett eredeti wutiranyunkt6l. Hosszas keresés és nagy farado-
zas utan talaltunk ugyan simébb és jarhat6bb jeget, de ez nem
tartott sokdig s aztin megint olyan meredek, Ossze-vissza
szaggatott jégdombhoz értiink, amely ismét nagy vargabetiire
kényszeritett. Aztdn a jégdomboknak val6sdgos lancolata ko-
vetkezett, amelyen Atvergddni igazi kinszenvedés volt. Vala-
mennyi kozt legrosszabb volt a legutolsd, ahol kellemetlen bal-
eset is ért. Itt ugyanis, a domb aljin, elég széles csatorna kép-
z0dott a régi jégben; valésziniileg hatalmas rianas roppan-
totta ketté a jégmezdt s az ekkor tamadt drkot nem toltdtte be
ujabb jégképz6dés. Akarhogy vigyaztunk is, hogy bele ne for-
duljunk, — mar az elsé szinkdénak valamennyi kutyija bele
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zuhant az arokba, mert a széls§ hirtelen megugrott s megesiisz-
van a jégen, magéval rantotta a toébbit is. Mikézben a kutyikat
egyenként kihnzgaltuk az arokbdl, az egyik elragta hamjat és
megszokott. Szerencsére a szint még idejében visszaranthattuk
az arok szélén, tigy hogy nem zuhant bele.

Annal rosszabbul jartunk a maéasodik szankéval, mely
egészen belefordult az drokba. Azt hittiik, hogy darabokra torik,
de nem tortént semmi baja, s ennek ugyancsak megoriiltiink.
Am azért elég bajunk volt vele, mig kihuizhattuk; elészér is le
kellett réla szedniink mindent, s mikor kihuztuk az Arokbdl,
megint gondosan f6l kellett ra k6tozniink a podgyaszt, ami nem
kevés id8be keriilt. A harmadik szinnal méar jobban jartunk;
azt szerencsésen at birtuk vontatni az arok keskeny szélén s
mire tilértiink a dombon, megkeriilt a szokevény kutya is.
Annyira el voltunk csigidzva, hogy mar nem sokat haladtunk
aznapon, mihelyt alkalmas tanyahelyre értiink, azonnal fol-
titottiikk satrunkat, még pedig csikorg6 hidegben, mert a héméré
ismét lesiillyedt 43 Celsius fokra a fagypont ala. Most ki kellett
bogoznunk a kutyak Gsszecsomoézott szerszimjait. Irt6zatos, ke-
gyetlen munka volt ez, puszta kézzel, amelyen rzar bor is alig
volt a fagysebek miatt! — 1igy hogy a fogunkat csikorgattuk
kinunkban. De végre ezzel is elkésziiltiink, s mar gondolhat-
tunk énmagukkal is... Jutalmul borlevest f6ztem, ami hajnali
Ot orara lett készen; ezt j6iziien megettiitk, nyomban belebuj-
tunk alvézsdkunkba s aludtunk egészen délutan harom draig.
Ez a tiz6ras alvas kissé labra allitott mindketténket, gy hogy
sokkal jobb kedviink lett, — talin azért is, mert az id6 kissé
megenyhiilt.*

Miércius 31-ikén végre elkezd6dott az oly régen és forrén
ohajtott melegébb id6jaras, melyet a hirtelen tamadt déli szél
‘hozott. Igaz, hogy ez az ,,enyhébb* id6jards eur6pai fogalmak
szerint még mindig a legcsikorg6bb téli hidegnek lett volna
mondhaté — a hémérs 30 Celsius fokot mutatott a fagypont
alatt, de mi mar igazi nyari id6nek vettiik ezt is és konnyi
szfvvel keltiink ttra. Az 6rémiink azonban nem tartott sokaig,
s6t egy tragikus eset folytan csaknem kétségbeeséssé valtozott.
gy hogy ma is borzogat a hideg, ha ragondolok. Amint ugyanis
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meglehet8s vigan haladtunk el6re az eléggé sima jégmezdn,
egyszerre csak nagyot roppant alattunk a jég s a ,rianas“-ra
keskeny csatorna tamadt az elsé szan el6tt. Nagy iiggyel-bajjal
Atcipeltiik az elsé szant a hasadason, de mikor visszamentiink
a masik kett6ért, Johansen alatt letorott egy nagy darab jég,
gy hogy mindkét laba térdig a vizbe siillyedt és csak hirtelen
lélekjelenléttel tudott kiugrani a jégmezdre a vizbdl. A legbor-
zaszt6bb pedig az volt, hogy amikor ez a baleset tortént, Johan-
sen a csatorna tilsé felén 4llt, én pedig az innensd parton szala-
doztam fol és ala, keresve valami 4atjar6t, ahol a csatorna két
partja még egybefiigg s a szanok athozhat6k rajta. Am akar-
merre mentem, kerestem és futottam: a csatorna mindeniitt
megvolt, s6t egyre szélesedett s a két part egyre jobban tavolo-
dott egymastél.

Itt alltunk tehit, szemben egymaéssal: — az egyik parton
egy szan és egy ember, a masik parton két szan és egy ember,
koézottiink pedig a rianas arka, mely egyre szélesedett! A kaja-
kokat nem hasznalhattuk, mert a szdnk6k gyakori f6lborulasa
kozben a jégrogok tobb helyiitt belikasztottak a fenekiiket, ugy
hogy elmeriiltek volna. A kilatis mindenesetre biztat6 volt az
éjszakara: — a csatorna egyik oldalin én a satorral és a f6z6-
késziilékkel, Johansen pedig, térden alul valésziniileg csont-
keményre fagyva, hajlék és eleség nélkiill. .. Végre, hosszas
lI6tas-futdn utan talaltunk egy atjarét, vigy hogy a két szant is
athozhattuk az innensé partrd, de a tovabb menetelrdl, termé-
szetesen, sz6 se lehetett, mert Johansen labain jégtomeggé fa-
gyott a ruha meg a cip§ és fels6 nadragja is egészen elrongyol6-
dott. Ezt hat ki kellett foltozni s aztdn, mihelyt megvacsoriz-
tunk, rogton bebujtunk az alvézsdkba, mert mar alig alltunk a
labunkon.



TIZENHARMADIK FEJEZET.

Kiizdelem életre-halalra.

»S0k mindenféle nehézséggel kell megkiizdeniink ebben a
kockézatos titban, — frtam Naplémba 4prilis 2-ikdn. — A leg-
kellemetlenebbek talan mégis azok az apr6, piszmog6é bajok,
melyek a mindennapi induldst megeldzik. Tegnap, példaul,
miar este hét 6rakor folkeltem fézni, s mégis csaknem hajnali
két 6ra lett, amikor végre titra kelhettiink. Johansen szanké6jara
tjra fol kellett rakni, rakotézni a poggyaszt; a masik szdnon
szintén meg kellett erSsiteni a kateleket, aztin az egyik zshkra
foltot varrtunk, a masikon be kellett varrnunk a repedést, s
amikor ezt mar felk6t6ztiik a szankéra, bosszisan vettiik észre,
hogy likas a krumplis-zsik is, ezt tehat szintén meg kellett fol-
toznunk. Végre, mikor mindennel efkésziiltﬁnk, rendbe kellett
hoznunk a kutyaistringokat is és csak ekkor indulhattunk el.
Kozben a déli szél nagyon megerGsodott és hevesen fujt, s aztan
slirin havazni is kezdett, aminek megoriiltiink ugyan, mert az
idéjaras megenyhiilését jelentette, viszont azonban aggédni is
kezdtiink, hogy folytathatjuk-e utunkat tovabb észak felé, mi-
vel a siirti héeséstél alig lathattunk egy-két lépésnyire, a jég
pedig egyre jarhatatlanabb ... Pihendét tartottunk tehéat, mert
tegnapi kalandunk a rianassal 6vatossagra intett.

Igaz, sokat szenvediink és nélkiiloziink, de taldin nem
lesz hidba. Es ha meggondolom, hogy maésok, akik szintén oda
torekedtek, ahova én is eljutni remélek: még a félutra se értek
el s mindamellett életiikkel fizettek vallalkoz4sukért, bizonyos
jolesS elégedettség tolti el szivemet, hogy az én sorsom taldn
mégse olyan szomori és kegyetlen, mint a megpréobaltatasok
nehéz perceiben vélem. Oit van, példaul, ugyanaz a Sir George
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Nares, aki a ,,Challenger mélytengeri expedici6jinak haj6s-
parancsnoka volt: — mily nagy szenvedések aranm, mily csekély
eredményt ért el az ,Alert“ és ,,.Discovery” gbz6sokkel, ame-
lyek mar a szerencsétlen Franklin admiralist is hidba keresték
a sarkvidék borzalmas temet8jében! Erdemes félijitani ezeket a
rég elmilt expedici6kat, melyeknek torténete tele van tanul-
saggal és ujjmutatassal a jovére: — hogy nincsen lehetetlenség,
melyen az elszédnt akarat ne gy6zedelmeskednék!

A két expediciés haj6, a poggyhsszal és élelmiszerrel
megrakott ,,Valorous®“ g6zos tirsasigéban, 1875 majus 29-ikén
indult el Portsmouth révébdl s 1876 november 2-ik4n tért
vissza. Ez az expedici6 azért is kiilonGsen érdekel éppen en-
gem, mert valamennyi eldz8jénél magasabbra jutott észak felé,
s6t még azutan is sokAig tartotta a rekordot, melyet éppen a
,Fram® dontott meg. Es még azért is nevezetes ez a vallalkozas,
mert nagyszerii bizonyitéka volt annak, hogy a gdz alkalma-
zasa fényesen bevalt a sarki expedici6kban; példaul, mig
Franklin admirilis végzetes uitjan hat hét alatt alig jutott el az
Usz6é jégtormelékek z6n4ajaig, — mert vitorlashajén ment, —
addig ez a két g6zds hat hét alatt mar ott volt a sarki jég kellSs
koézepén. )

Az expedicié ttirAnya Gronland nyugati partvidéke men-
tén vezetett, fol egészen a sarkig, ba ugyan odaig eljuthat-
nak, végig a Robeson-csatorpin, mely Gronlandot a Grinnel
Landtél elvalasztja. A ,Valorous“ elkisérte a két gbzost a
Disco-6bélig, mely a gronlandi partvidék fele titjAn van; itt
elbuicstizott t6lilk és hazatért, az 6bolben hagyvan az expedi-
ci6ét. Gronlandban éppen ekkor kezd6dott a tavasz, s az ,,Alert*
és ,,Discovery* legénységének mindjart része is volt a sarki
tavasz egyik gyonyoriliségében: — a gronlandi sziinyogokban,
melyek hihetetlen mennyiségben, mint igazi felh8k, lepték el a
két gozost, s rémes buzgalommal szivtak az odatévedt 4ldoza-
tok vérét, mintha csak tudtik volna, hogy aranylag rivid éle-
tiilk alatt tizszeres igyekezettel kell dolgozniuk, hogy kelldkép-
pen kihasznalhassak a kedvezd alkalmat.

Volt a két g6z6s6n dtvenot eszkim6-kf1tya is, arra szénva,
hogy majd a szanokat huizzék, ha az expedicié kirandulésokat
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tesz a jégmezGkon at s ez a kutyafalka is tomérdek bajt és kelle-
metlenséget okozott Els6sorban is éjjel-nappal csaholt, iivol-
t6zGtt és morgott azon val6 dithében, — ahogy az eszkimdk ma-
gyaraztak, — hogy valamennyien lancra voltak kotve s nem es-
hettek egymis torkanak. Minden kutyafogatnak ugyanis meg-
van a maga kiralya: — a legerGsebb, legbatrabb kutya a csa-
patban, mely maga szerzi meg ezt a rangjat hosszabb-révidebb
kiizdelem Aaran, Ossze-vissza marva pajtisait, mig azok egyen-
ként legybzetve elismerik a ,kiraly* fels6bbséges erejét. Ha
aztin tobb kutyafogat keriil 6ssze, akkor ez a kiizdelem min-
dig eliilrél kezd6dik, még pedig legeldszor az egyes kiralyok
kozott, amelyeknek harciba azonban, kivalt, ha az ellenfél
er6sebbnek latszik, beleavatkoznak az alatival6k is... Mivel
pedig az ,Alert“ és ,Discovery” kutyai, lancra lévén koétve,
nem doénthették e] marakodiassal a hegeménia kérdését, leg-
alabb kedviik’ szerint kicsaholtdk magukat s a folytonos, diithés
ugatassal adiak kifejezést harcias batorsaguknak.

Augusztus vége felé a két g6z6s a Bessel-6bo6lbe ért, ahova
a ,,Discovery befutott, avval a szandékkal, hogy ott fog Aat-
telelni, mig az ,,Alert” tovabb folytatta ttjat észak felé. De az
sAlert ttjat is csakhamar elzirta a-jég; szeptember 4-ikén mar
kénytelen volt megallani a Robeson-csatorna végében, ahol
nyomban be is rendezkedtek a telelésre. Mindjart mésnap el-
kezdett havazni s par napig oly siir{in hullott a hé, hogy latni
is alig lehetett miatta, de ennek mindnyajan Oriiltek, mert leg-
alabb f6lépithették hopalotajukat, amelynél jobb tanya és véde-
lem nincs a hideg ellen. Nem sok#ig varattak magukra a sarki
tél kellemetlenségei sem, szeptember 14-ikén kegyetleniil el-
fagyott az egyik matréznak a keze-laba, uigy hogy majd belehalt
szegény. Majd a kutyakat tAmadta meg a hideg, s mire észre-
vették a bajt, egyrésziik elragta kinjaban a kotéféket és meg-
szokott, masrésziik pedig megfagyott, agy hogy a magukkal
hozott harminc kutyab6l nemsokira mindGssze csak tizen-
hirom maradt.

Novemberben mar oly s6tét volt délben, hogy nem lehe-
tett olvasni se, s ett6l fogva 87 napig nem lattdk a napot, a
hideg pedig olyan dermeszt6 lett, hogy 13-ikAn mar a héméré-

S
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higanya is megfagyott. Altaldban véve azonban a legénység elég
jol telelt 4t; nem lett kozidiik beteg senkisem s a kedélyiik is
vidam maradt: — sz6vzl, nem igen érezték a sarki tél kelle-
metlenségeit. Mihelyt a tavasz kozeledett, nyomban késziilédni
kezdtek a szankés expedici6kra, melyeknek az volt a céljuk,
hogy minél messzebb féljussanak északra, ahova haj6éval mar
nem lehet menni. A hajén minddssze csak hat tiszt és hat koz-
matr6z maradt, mig a tobbi 6tvenharom, két csapatba osztva
indult el: — az egyik, hogy folvegye és térképre fektesse
Grant’s Land partvonalat, s a masik, hogy nyomuljon eldre
észak felé, ha lehetséges, f6l, egészen a sarkig. Ezt az ut6bbi
csapatot Markham parancsnok vezette, akihez Parr hadnagy
is be volt osztva szolgilattételre. Miel6tt a két csapat elindult
és kiilonvalt, iinnepélyes diszszemle volt, azutin a hajé kapi-
tinya misét mondott s mind a két csapat tagjait egyenként
megéaldotta. wi

Hetven napra val6 eleséget vitt magédval a sarki expedi-
ci6, mikor aprilis 14-ikén neki vagott a sivatag jégmézdnek,
hogy az északi sarkot meghdditsa. Csupa erdteljes, izmos, j6-
kedvii és bator, lelkesedéssel teli matréz volt a csapatban, s
mikor két hénap mulva visszatértek, egy koziilitk orokre el-
maradt a jégmezSkon, ahol el is temették, a tébbiek pedig
mind betegek és szinte félholtak voltak a sok szenvedéstdl, nél-
kiilozést6l és faradalomtél. De azért eljutottak az északi szé-
lesség 83° 20" 26" al4, — tehat oly kozel a sarkhoz, amilyen
kozel el6ttitk még senki se jar, s utanuk is csak nekem ada-
tott meg a szerencse, hogy koézelebb jussak hozzA.

Kiilon kell megemlékeznem Parr hadnagy hdsies onfel-
ildozasardl, mellyel az utols6 napokban az egész expedici6

életét megmentette. Jinius 7-ikén, — mikor mar eltemették
Portert, az expedicié elsé és egyetlen aldozatat, — mindnya-

jan nigy ki voltak meriilve, hogy csak alig vonszoltak faradt
tagjaikat. Valamennyiiik kozo6tt Parr hadnagy volt még a
legerésebb, noha 6t is kegyetleniill megviselték a szenvedések
és nélkiilozések, — s ez a bator angol tengerész villalkozott
arra, hogy egymagiban neki vAg a jégmezonek, elére siet és
folkeresi az ,,Alert“-et, hogy a hajén levék rogton hozzanak
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segitséget a h6épusztiban haldoklé bajtarsaiknak. Isten-kisérts,
vakmerd, szinte reménytelen vallalkozds volt ez, — de meg
kellett tenni, mert az expediciénak egyetlen tagja se volt mar
oly erében, hogy a szanokat hiizhatta, vagy a satrakat és
egyéb poggy4szt a vallara vehette volna. Es valamennyien tud-
tak, hogy: — barmily vékony is a reménységnek az a fonala,
mely Parr hadnagy kisérletének sikere révén még az élethez
fiizi 6ket: — ezen a vékony, remény-fonalon kiviil nincsen
semmijiik, amibe kapaszkodhatninak ... Hadd menjen tehat
Parr hadnagy haza; ha hoz segitséget, akkor mindnyajan
mentve lesznek; ha pedig nem hoz: — akkor tigy se torténik
veliik rosszabb, mint amire mar gy is el vannak késziilve.
Hiszen 6k mozdulni se tudnak, — miért ne kisértené meg tehat
Parr hadnagy a sajat maga s mindnyijuk megmentését, mikor,
ha kisérlete meghiusul is: akkor se torténmhetik vele egyéb,
mint hogy elpusztul. De nem elpusztulna-e akkor is, ha itt
marad veliink és szintén lefekszik a héba, mert mar jartanyi
ereje sincsen?...

Elindult tehat Parr hadnagy jinius 7-ikén s mialatt
bizonytalan, szinte tantorg6 léptekkel vigott neki a végtelen
hémezének, a taborban maradottak ajkain megfagyott az él-
jenzés: — meddig fogja birni az utat ez a halilosan kime-
riilt ember, akinek csak hdsies batorsiga adhatott er6t a lehe-
tetlen foladat megkezdéséhez?!... Markham parancsnok
zokogva fordult félre, s bizonyira vele egyiitt senki se volt a
kis csapatban, aki szentiil ne hitte volna, hogy Parr hadnagy
egyenesen a halilba téntorog. Ordkig nézett utina egyfolyta-
ban a csiiggedt expedici6, — lesvén, hogy mikor bukkanik f6l
ismét a szemhatdron a hadnagy alakja: mert mindnyijan meg
voltak gy6zidve arrél, hogy vissza .fog fordulni... talin egy,
talan két 6ra mulva, de estig mindenesetre: hiszen lehetetlen
az, hogy a lelki er6nek barmekkora mennyisége is pétolni
tudja a testi erdnek teljes hianyéat!

Es Parr hadnagy mégse tért vissza. Multak a percek, az
6rak; mar este lett s a bator, héslelkii angol tengerésznek sehol
semmi nyoma ... Osszeroskadt-e mér a fagyos jégmezdn, vagy
pedig egyre tovabb tintorog még, hogy meghozza nekik a
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szabadulast? — Senki se tudta, s még egymastdl sem merte
kérdezni senki, mintha attél félne, hogy tarsanak aggodalmai
megolik azt a csekélyke reményt, mely kialvé fénnyel pislog
a szfve fenekén. Aztén a beteg, éhezd emberek egyenként bebuj-
tak alvézsadkjaikba, gondolni se mervén arra, hogy mit hoz
a holnap. A jégmezd halotti csondjét, csak a skorbut-betegek
keserves nydgése zavarta meg idénként, — majd elcsdndese-
dett ez is és a sir mélységes nyugalméinak némasaga terjesz-
tette ki szarnyait az expedici6 tanyéja f6lott.

Elmult jinius 7-ike, eltelt a kegyetlenr, hideg éjszaka és
4j nap virradt f6l a magukra hagyott szerencsétlenekre. —
»Senki se kelt fol alvézsakjabél, — firta Napléjaba Markham
parancsnok; — oly néméan & mozdulatlanul fekiidtek mind-
nyajan, még a betegek is, mintha mar meg lettek volna halva.
Val6sziniileg késziiltek az utols6, a leghosszabb titra, amely-
16l nincs visszatérés, és magukba szAllt lelkiik irtézott az élet
keserves kinjaira eszmélni, mivel mar vgyis érezték, hogy koze-
ledik a hal4l, mely mindny4jukat meg fogja menteni a nyomo-
rusagtol . . .“ Etlen-szomjan toltotték az egész mapot, csiigged-
ten, komoran bébiskolva alvézsikjaikban, csak a parancsmok
apolta néhanyad magéval a betegeket. Es aztin megint réjuk
esteledett; még egy €jszakét, talan az utolsét, toltotték el a szo-
mori tanyan s az 4ltalanos bagyadtsag most mar oly nagy volt,
hogy még a beszéd is nehezére esett mindenkinek. De mirél is
beszélgethettek volna?., . Arrél, hogy Parr hadnagy, még a
legjobb esetben is, csak két nap alatt érheti el a hajét — a segit-
ség tehat, legjobb esetben is, csak holnaputin érkezhetik.

»Es aztin jinius 9-ikén hajnalban, amikor még mind-
nyajan aludtunk, hangos kiab4alas vert f61 benniinket Almunk-
bél. Sokan, akik félriadtunk, lazas dlomnak véltiik ezt, s ismét
lehunytuk szemiinket, hogy tovabb aludjunk ... De nem lehe-
tett: durva kezek szeretettel raztak f6l benniinket, fogaink kézé
beerdszakoltdk a rumos palack szajat, s amikor az égetd, de
életet ad6 ital csoppjeit éreztiik szankban: — oh, akkor mind-
nyajan megértettiik, hogy meg vagyunk mentve, hogy az angol
haditengerészet héseinek szdma megnodvekedett eggyel, mert
Parr hadnagy emberf6lotti vallalkozédsa sikeriilt s a nagyszeri
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ember dnfeldldozasa mindnyajunk életét megmentette. Ez a nap
volt életem. legszebb és legboldogabb napja: — .nemcsak azért,
mert a biztos halaltél megmenekiiltem, hanem azért is, mert
megmentésemet Parr hadnagynak koszonhettem, akit kezdettsl
fogva én neveltem a hajoséletre s mindenkor fiamként sze-
rettem . . .“

Hol voltak nekiink ilyen szenvedéseink? Hiszen a mi éle-
tiink eddig, a ,,Fram* f6délzetén, ugy sz6lvin a jokedv és vidam-
sag, a bOség és elégedettség zavartalan egyhangtisdgaban telt el,
koziiliink soha senki beteg nem volt, a rettent skorbutot csak
hirb6l ismertiik, és faradalmaink is csak azéta voltak, miota
Johansennel elhagytuk a ,,Fram‘-ot, hogy a jégmezén at kisért-
silkk meg az északi sark megkozelitését. Igaz, hogy e kdzben sok
viszontagsag ért benniinket, de még mindig elég jol tiirtiik a
bajt, s ha pihenére kissé kimeriiltiink is, a j6 ebéd és a hosszi
alvas mégis csak mindig visszaadta erénket, gy hogy a kido-
1éstol, vagy éppen az elpusztulastsl egy csoppet se kellett fél-
niink. Ez pedig oly megnyugtaté volt!

Aprilis 8-ikdn eleinte meglehetésen j6 titunk volt, aminek
nagyon megoriiltiink, de csakhamar ismét hatalmas jégrégok
és hésancok alltak el utunkat. Ilyenkor mindig 4atjarét kellett
keresnem, mert a jégrogok hatin vagy a dombtetén 4t nagyon
nehéz lett volna atcipelni a szdnkdokat az dsszes poggyasszal
egyiitt. Ez a keresgélés, 16tas-futas nagyon kimeritett, tigy hogy
amikor egy frissen befagyott csatorna elé értiink, rogton tanyat
iit6ttiink az alkalmasnak latszé helyen. Mindenek elott ismdt
megfigyeltem a nap magassagat s kiszimitottam, hogy az északi
szélesség 85° 54” alatt vagyunk. Ez az eredmény valésiggal le-
vert és kétségbe ejtett. Megfeszitettilk minden erdnket és val6-
siggal ‘agyonkinoztuk magunkat s tgyszélvan alig haladiunk
valamit. Es komolyan kezdek azon tiinédni, hogy: érdemes-e,
szabad-e tovabb folytatnunk ezt az utat észak felé? ... Hiszen,
ha csak ily lassan lehet elére jutni a jégmezén: mikor és hogyan
fogjuk elérni a Ferenc Jozsef-foldet, ahova a tivolsdg harom-
szor akkora, mint amennyit eddig megjartunk? Es ha a jég arra
felé se jobb, mint itt, — pedig erre alig szamithatunk, — akkor
nem istenkisértés-e, elpocsékolni erénket és élelmiszereinket £61-

~
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felé, holott ezekre foltétleniil nagyobb sziikségiink lesz, ha majd
hazafelé kell tartanunk? Hiszen a Ferenc Joézsef-foldig harom
annyi ut var reank, mint amennyit mar megiettiink — s ha odaig
még elég lesz is az eleségiink, ki tudja, mi var reank azon tul?
Es mi lesz, ha a szdrazf6ldon se talalunk mindjart vadra, az
eleségiink pedig mar elfogyott?...

Ki se mondhatom, mennyire bantott, hogy oly lassan ha-
ladunk elére s mar t6bb nap ota azon tértem a fejemet, hogy
miképpen lehetséges ez, — de minél jobban tiinédtem rajta,
annal kevésbé tudtam megmagyarazni, hogy miért nem ju-
tottunk messzebb észak felé. Menet kézben gyakran és ismétel-
ten szamitottam a megtett tavolsagokat, melyeket a hodométer
(kilométermérs) pontosan lemért, s levonvan ezekbdl a ki nem
keriilheté vargabetiiket, akdrhogy szimoltam is, mindig arra
az eredményre jutottam, hogy a megtett it mennyiségébol itélve
mar messze til kellene lenniink az északi szélesség 86-ik fokan.
De kifeledtem szamitasombédl egy fontos és kellemetlen ténye-
z6t, amely természetesen, halomra doént6étt minden eredményt
és illuzériussa tette eddigi szamitasaimat. En ugyanis abban a
foltevésben voltam, hogy — mozdulatlan jégmezén jarunk.
Csakhamar rajottem azonban, hogy a jégmezé nem mozdulat-
lan, hanem dél felé¢ halad s ez a mozgisa, amely viszont a szél-
tol és a tenger dramléasatél fiigg, jelentékenyen csokkenti a mi
erdfeszitéseink eredményét. Ugy latszik, minden Osszeeskiidott
elleniink, hogy minél nehezebbé tegye kitiiz6tt célunk elér-
hetését.

Aprilis 5-ikén ezt irta;n naplémba: ,, Tegnap mar hajnali
harom 6rakor itnak indultunk. Talan még sohase volt ily rossz
napunk, miéta utban vagyunk a sark felé. A jégmezd foliilete
hihetetleniil rogés és goérongyos volt, s rdad4dsul minduntalan
csatornak és jégtorlaszok is alltdk utunkat, (igy hogy csak ne-
hezen és lassan jutottunk eldre. Kiilonosen a csatornak akasz-
tottak meg nagyon s a széleiken foltorlédott jégtuskék néha
valosaggal kétségbe ejtettek benniinket. Mert minden ilyen csa-
torna rengeteg id6t rabolt el téliink; el8szor is sokaig kell keres-
niink az atkelésre legalkalmasabb helyet s ezt bizony nem min-
dig talaljuk meg, ugy hogy maga az atkelés is roppant iddvesz-
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teséggel és firadsiggal jar, mert gyakran minden podgyé4szt le
kell szedni a szdnokrol, hogy kiilon vihessiik 4t; masodszor az
is megesik — ahogy példaul tegnap kétszer is megtortént, —
hogy valtozatossag kedvéért a vizbe esem s ilyenkor a ruham
rendbehozésa keriil sok id6be.

Tegnap ismét megmértem a deleld nap magassagat s a mai
egész délel6ttot szdmitassal tolt6ttem az alvézsakban. Most
maér végre mar til vagyunk a 86-ik fokon é&s szamitisaim sze-
rint tegnap délben a 86° 2:8" alatt voltunk. Ez az eredmény
nagyon leéhangolt, de igazin nem segithetek rajta, mert hiszen
nem az én hibam, hogy a jégmezd oly rossz és szinte jarhatat-
lan. Keserves csalédas ez, mert fiistbe megy minden reményem,
hogy kitliztt célunkat elérhessiik. Egyre jobban meggy5z6dom
arrél, hogy még a 87-ik fokig is alig juthatunk el, hacsak a jég-
mez4 nagyon meg nem javul. Mikor a hajérél elindultunk, az
volt a szdndékom, hogy harminc napig egyfolytdban és meg-
dllas nélkiil megyiink észak felé; kutyakenyeret is csak ennyi
idére val6t hoztunk magunkkal, mert tigy szdmitottuk, hogy
harmine nap mulva, amikor visszafelé fordulunk, a lassanként
folosleges kutyakat egyenként ledljik a még sziikségesek tap-
lalasara. Am a jarhatatlan jégmezé akadéalyai komolyan gon-
dolkodéba ejtenek; a Peterman-foldig, ahova visszatértiinkben
el kell jutnunk, mar innen is, ahol most vagyunk, lehet vagy
410 kilométer. Mar most, ha a jégmez6 arra felé is ilyen rossz,
— ami nagyon val6szinli, — akkor bizonyéra ugy az id6hdl,
mint az eleségbél teljesen kifogyunk, mire oda ériink; ez pedig
mindkettnk elpusztulasét jelentené ... Most még csak egy kér-
dés van: ne kfsértsiik-e meg az elérenyomulast legalabb a 87-ik
fokig? — Ha a jégmez6 megjavul, mindenesetre megtessziik;
de ha nem, akkor visszafordulunk, mert erénkén féliil semmit
se cselekedhetiink!* .

Aprilis 6-ikarél a kévetkezd foljegyzés van Naplémban:
»Hajnali két 6rakor 24'2 Celsius-fok volt a hdmérséklet a fagy-
pont alait; nekiink ez mar kellemes, tavaszi levegd, amelyben
fiirgén és elégedetten mozgunk. Annal kellemetlenebb az, hogy
a jégmezd folszine egyre rosszabb. Mar tegnap is csaknem két-
ségbe ejtett, gy hogy egész nap a visszatérés gondolata motosz-
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kalt fejemben, s6t amikor ma reggel megallapodtunk, mar-mar
el voltam tdkélve, hogy visszafordulunk. De még egy utolsé
probat teszek; ma még el6re megyiink észak felé, hogy meg-
gy6z6djlink rola: — valéban olyan rossz és jarhatatlan-e a jég-
mez6 tovabb is, mint aminének az elSttiink emelkedd, mintegy
tiz méter magas jégbuckarol latszik? ... Mert, ha igen, akkor
nincs mit kockaztatnunk tovabb azért a par kilométerért, ami-
vel még megtoldhatnank eddigi rekordunkat; hiszen tegnap is
alig tettiink meg egy par kilométernyi utat. Csatornak, jégtor-
laszok, r6g6s dombok és hepehupéis, beszakadé jég volt min-
denfelé, és a szanok folytonos hurcoldsa, tolasa, emelése még
ériasokat is kifarasztott volna.* ‘

Aprilis 8-ikén csiiggedten gyézodtiink meg mindaketten,
hogy itt mar hidbaval6 minden kiizdelem. A jégmezd egyre
rosszabb és jarhatatlanabb lesz, ugy hogy sehogyse tudunk
elére juini: egyik jégtorlasz a masikat koveti és utunk csupa
jégtuskokon visz keresztiil. Mar hajnali két érakor titra keltiink
és hoésies elszantsaggal folytattuk is az tutat, ameddig csak bir-
‘tuk, de kdzhen csaknem folytonosan cipelniink kellett a szano-
kat. Ki se mondhatom, mennyire kifarasztott mindketténket ez
a rettenetes munka, de azért csak mentiink elére, reménykedve,
hogy hatha mégis megjavul a helyzet; végre azonban oly
rosszra fordult a dolog, hogy meg kellett 4llanunk. Miutan tana-
csot tartottam Johansennel, elhataroztuk, hogy én még egy dara-
bon el6re megyek hécipbvel, hogy megnézzem a jégmezdt, vajjon
nem javul-e meg; elére is mentem j6 darabon, de sehol se lat-
tam olyan feliiletet, amelyen elére haladhattunk volna; hiaba
miasztam {6l a legmagasabb jégdombokra is — barmerre néz-
tem, mindenfelé csak ugyanazt az egyenlétlen, régos foliiletet
lattam. Nincsen hat semmi értelme, hogy még tovabb folytassuk
a gigaszi kiizdelmet ezzel a haladatlan jégmezdvel; csak a driga
id6t pocsékoljuk és Gnmagunkat farasztjuk vele, de pozitiv ered-
ményt, amiért kiizdeni érdemes, nem érhetiink el.

Elhatdroztam tehdt, hogy visszalériink és pedig egyenesen
a Fligely-foknak tartunk.

Johansennel azonnal kozéltem elhatarozasomat s 6 is min-
denben helyeselte. s most, hogy megszabadultunk eddigi kinos

Nansen: Utazds az \iszé jégen, II, . 6
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csiiggedésiinktdl, nagy lakomat csaptunk utolsé taborhelyiinkén,
amely eddigi dtunknak egyszersmind a legészakibb pontja is
volt. Sorra szedtiik minden élelmi-kincsiinket s a kovetkezd,
sokfogasos ebéddel ajindékoztuk meg magunkat: volt his és
melléje vajban piritott kenyér, aztdn sziraz csokoladé, afonya-
bef6tt és végiil a mar megszokott forré vizzel féleresztett savé-
por. Igazi lukullusi lakoma volt, amelyet bekebelezve, elégedet-
ten bujtunk bele alv6zsakunkba és minden gondtél mentesen
oly hatalmasat aludtunk, hogy utana legalabb is tiz évvel meg-
fiatalodva keltiink f6l. El6bb azonban még megmértem a delels
nap magassagat s kiszamitottam, hogy az északi szélesség 86°
13’ 36” ald jutottunk, amilyen kézel a sarkhoz még sohase jdrt
eléttiink eurdpai ember!

Délutén két érakor aztin csakugyan megindultunk haza-
felé s mindjart egyhuzamban tizenegy 6raig utaztunk, vigy hogy
csak masnap reggel hajnali egy 6rakor pihentiink meg. Meg-
lepetésiinkre, mintha csak gunyolni akarna benniinket a sors,
meglehetSsen j6 utat talaltunk, uigy hogy elég gyorsan halad-
tink; ha ilyen lett volna a jégmezd folfelé is, bezzeg foljebb
juthattunk volna eldre észak felé s bizonyara még most se for-
dultunk volna vissza! ... Amde ezen keseregni hiabavalé dolog
lenne ma mar; ami elmult, azt visszahozni ugy se lehet, — mi
tehat oriltiink annak, ami megvolt, a jo ttnak, mely meggyor-
sitotta haladasunkat haza felé. Es az ut még azutan is j6 ma-
radt néhany napig, csakis a csatorndkkal gyiilt meg itt-ott a
bajunk; de még ezeknek nagy része is porhuzamosan vonult a
mi utiranyunkkal, tigy hogy nem igen akadalyozott, mert nem
kellett keresztiil menniink rajta. Igy aztin napjaban &tlag
20—24 kilométernyi utat tehettiink, tehat kétszer annyit, mint
észak felé.

Aprilis 14-ikén volt husvét vasarnapja, s ezen a napon
kovetkezéket irtam Naplomba: ,, Tegnap mar nagyobb bajt gkoz-
tak a csatornik, st fol is tartottak utunkban. Néhany keske-
nyebb csatornan szerencsésen atvergdédtiink, de aztdn na-
gyon is széles hasadashoz értiink s az megallitott. Sokaig hasz-
talan kerestem rajta 4tjarét, s mivel egyébként is eléggé faradtak
voltunk, elhatdroztuk, hogy a csatorna partjan iitiink tanyat és
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satorunkban iiljiik meg a FoltAimadas szent iinnepét, — nagy-
szombatot. Sziikségesnek tartottam egyuttal meghatirozni a
szélességi fokot, amely alatt jartunk, s ezért, mihelyt satrunkat
félallitottuk, én magam nyomban belebujtam az alvézsikba,
Johansen pedig megetette a kutyikat. Mondhatom, hogy ez a
munka éppen nem volt kellemes; igaz ugyan, hogy a hémérs
csak 30 Celsius-fokot mutatott fagypont alait, amit mar gy
megszoktunk, hogy hidegnek se talaltuk, de azért mégis kelle-
metlen volt: a megfagyott zsikban, a megfagyott ruhikrol és
csizmakrol a jeget leolvasztani, s ugyanakkor kiszamitani a szé-
lességi fokot is a delel6 nap magassagibol, amihez még loga-
rithmus-kényv is kellett, melynek lapjait a hidegtél megder-
medt ujjakkal kellett forgatni. Ez bizony nagyon lassu, koriil-
ményes és piszmogé munka s rdadasul még pontosnak is kell
lennie. Eppen ezért hataroztam el, hogy husvét vasarnapjat is
szamitasokkal toltdm, tigy hogy az est beallta el6tt aligha indul-
hatunk majd tovabb.*

A széles csatornan, mely nagyszombaton megallitott
utunkban, elég faradsaggal ugyan, de mégis szerencsésen Atver-
g6dtiink s aztan nagyobb akadalyok nélkiil folytathattuk atun-
kat. A leghosszabb utat Aprilis 17-ikén tettiilk meg. Reggeli fél-
nyolc érakor indultunk el s miutan délben vagy masfél 6rat el-
toltottiink az ebéddel és déli pihendvel, megint egyfolytaban
utaztunk esteli kilenc 6raig, amikor foliitottik éjjeli tanyankat.
Itt mar kissé megromlott a jég s a mezd tele volt régokkel és
tuskdékkal meg torlaszokkal, de mivel ezek az akadalyok mind
alacsonyak, vagy kénnyen megkeriilhet6k voltak, a kutydk min-
den segitség nélkiil csak egymagukban huztak a szdnokat. Egé-
szen pontosan ugyan nem mértem meg, de hozzavetéleg mégis
azt hiszem, hogy mostaniig legkevesebb 126 kilométernyi utat
tettiink meg.

Aprilis 19-ikérél a kovetkez6 foljegyzést talalom Nap-
16mban: — Mar csak két-hirom napra valé kutyakenyeriink
van; ezzel hit takarékoskodnunk kell. Mindenekel6tt ugy segi-
tink magunkon, hogy lassanként hozzafogunk a folosleges
kutyak mego6léséhez s ezeknek a hisaval etetjiik a tobbieket,
— igy aztan valamivel tovabb beérjiikk a, még meglevs kutya-
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kenyérrel. Tegnap megoltitk a ,,Perpetuum®“-ot. Ez a gyilko-
las igazan borzaszt6 és utilatos, — de mit tegyiink? ... Mind-
eddig késsel végeztiik a dolgot, de ett6] mind a ketten iszonyod-
tunk; azért tegnap abban 4llapodtunk meg, Logy kotéllel fog-
juk megfojtani a szegény péréf. Ahogy ezt maskor is szoktuk,
elvezettiik a kutyit egy jégtuské mogé, hogy a tobbiek ne
lassak, mi toérténik vele, s ott aztin, nyakara szoritottuk a hur-

kot, a kotél két végét minden erémkbdl hiiztuk, — de hiabal

Igy sem tudtuk megdlni a szegény allatot; keservesen vonitott

és kétségbeesctten védekezett. Mit tehettiink réla, hegy a hideg-

ben minden érzés, er6 kihalt elgémberedett ujjainkbél, ugy

hogy még a kotelet se birtuk eléggé meghtizni? ... Nem ma-

rad mas hétra, mint hogy megint a késhez nyuljunk: s igy 6l-

tilk le ezt a szegény allatot is. Bizonyos, hogy az agyonlovés

sokkal kényelmesebb és irgalmasabb lett volna; dmde nem

mertiik az értékes puskaport a kutyakra vesztegetni, mert hatha

jon még id6, amikor egy 16vés a magunk életét is megmentheti:

— s ugyan melyikiink merné vallalni a felel6sséget, hogy ezt

4 16vést, csupan a sajat kényelme szempontjabél, hiaba fecsé- .
relte el? ...

A tegnapi magassaigmérések és szamitasok eredménye az,
hogy eljutottunk az északi szélesség 85° 57” 48" ala. Ez nagyon
szép haladis, meg is vagyunk vele elégedve. Az iddjaras is még
mindig egyforman szép s a hideg 20—30 Celsius-fok kozott
valtakozik, ami csak kellemesnek mondhaté. A mi szempon-
tunkbo6l még kiilonds szerencse is, hogy a hémérsék még min-
dig ily alacsonyan all a fagypont alalt, mert ha nem igy volna,
akkor a csatornak nehezen fagyninak be és sokkal tovabb ma-
radnanak nyitva; igy azonban a rianas utan aranylag gyorsan
befagynak és nem hAatrialtatnak benniinket nagyon az utwnk-
ban. Tekintettel éppen erre a koriillményre, legforrébb vagyam
most az, hogy minél el6bb elérjiik a szarazfoldet, még mielétt
a csatorniak nagyon is megnehezitenék az utunkat.

A kovetkez6é napokon meglehet§sen sima és egyenletes
volt a jégmez6 feliilete, gy hogy arinylag gyorsan haladhat-
tunk. Aprilis 26-ik4n, nagy megelégedésiinkre, allatnyomokat
vettiink észre a havon. Annyira hihetetlennek tetszett a dolog,
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hogy eleinte kételkedni kezdtiink megfigyelésiink helyességé-
ben, de a nyomok oly vilagosak voltak, hogy nem csalédhat-
tunk. Egész hatarozottan megallapitottuk, hogy a nyomokat
valami sarki r6ka hagyhatta itt, amely nem is clyan régen ke-
resztezhette a mi Gtvonalunkat. Eltliinddtiink Johansennel, hogy
ugyan mi az Isten csodajat kereshetett ez az allat itt, ebben a
kietlen pusztasagban, ahol hénal és jégnél nincsen egyéb?...
Taldn csak nincs a koézelben valami szarazitld, amelyrél a
sarki utaz6k még nem tudnak? ... — Onkényteleniil is keresni

kezdtiik a szarazfold korvonalait s gondosan vizsgaltuk a vi-
déket messzelatéinkkal is, de eredményteleniil; az id6 egész
napon at kodds volt és sehol se lattunk semmit, ami arra en-
gedett volna kovetkeztetni, hogy a kozelben szarazfold van.
Amde kevéssel utébb megint akadtunk egy masik rékanyomra,
s ez még jobban megzavart benniinket. Sehogy se birtuk meg-
érteni, hogy hogyan és mibél élhetnek meg ezek ‘az allatok a
kietlen jégmezén, ahol az életnek legcsekélyebb nyoma sin-
csen? ... Hacsak nem abbdl, hogy a riandskor megnyilé csator-
nakb6l szedik ki az apr6 rakféléket, ami ugyan igen sziik ele-
ség, de ha mas nincs: arra talan mégis elég, hogy a rokak éhen
ne haljanak.

A De még ez a magyarazat se fejti meg azt a rejtélyt, hogy
miért hagytik ott a szarazfdldet, a partot ezek a rékik, mikor
oit sokkal kénnyebben és kényelmesebben megélhetnek?. ..
Hacsak nem kényszeriiségbdl, oly maédon, hogy amikor a part-
rél a jégmezodre jottek, valami hatalmas riands hirtelen oly szé-
les és hosszu arkot hasitolt koztiik és a szarazfsld kozott, hogy
mar nem tudtak atverg6dni rajta és itt rekedtek, a jégmezdt pe-
dig lassanként tavol sodortak a partiél a sarki tenger aram-
lasai. Elég az hozza, hogy a rékak itt voltak, s most mar élénk
érdeklédéssel kezdtem kutatni a héban, hogy nem talalok-e
medvenyomokat is; mert ha véletleniil medvenyomokra*s buk-
kannank, ebbdl az kovetkeznék, hogy a szarazfold még se lehet
mar nagyon messze s utunk most mar lakhatdé vidékek koze-
1ébe visz. Ez méar azért is valoszinii, mert kiszamitottam, hogy:
ha Petermann f6ldje valéban ott van, ahol Payer mondja, ak-
kor méir nem lehetiink t6le 223 kilométernél messzebb.
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Aprilis utolsé napjaiban egyre gyakrabban mutatkoztak
kisebb-nagyobb csatornik, amelycken azonban nagyobb nehéz-
ségek nélkiil atvergédhettiink; de a honap utols6 napjan egé-
szen nyilt téra bukkantunk, mecly a sz6 szoros értelmében, ke-
resztezte utunkat. Hosszabb ideig egyiitt kerestiink, rajta at-
jarét, aztan magam, cgycdiil, vagy négy kilométernyire szalad-
tam végig hocip6koén a partjai mentén, de mindeniitt oly széles
volt, hogy meg se kisérthettiik rajta az atkelést. Kénytelenck
voltunk tehat tanyat iilni s az éjszakat a széles csatorna part-
jan eltolteni. Ejszaka mér azon gondolkoztam, hogy holnap
kijavitjuk kajakjainkat s ezekkel keliink 4t a csatornin, — de
szerencsére az ¢jszakai csikorgés hideg megkimélt benniinket
ett6l a munkilol; reggelre kelve ugyanis csaknem egészen be-
fagyott a széles csalorna, igyhogy egész kényelmesen atmehet-
tiink rajta.

Maéjus els6 napjaiban az id6jaras megenyhiilt, de egynttal
nagy kodok is voltak, meg a hé is gyakran esett, ugy hogy
emiatt nem igen lathattunk messzire. Most azonban mar ko-.
molyan meggyiilt a bajunk a nyilt csatornakkal, melyek egyre
szaporodtak és nem is fagytak be oly konnyen; minduntalan
keresztezték az utunkat, 1igy hogy csak nagy keriilékkel s még
nagyobb iddveszteséggel juthattunk 4t rajtuk. Mind a ketten
nagyon el voliunk keseredve, mert az életiink igazin gyalaza-
tos kinlodas volt. Sohase tudhattuk reggel, mikor elindultunk,
hogy mekkora utat tesziink még majd estig, amikor ismét meg-
pihentiink, mert minden szimitasunkat keresztiil huztak a
minduntalan {élbukkan6é akadéilyok. Mit nem adtunk volna,
ha mar most rabukkanunk a szaraz{6ldre, ahol biztos az utunk,
ahol csaknem pontosan ki Ichet sziamitani a napi mencteket,
mert a végtelen sok csatorna nem 4llna utunkat iépten-nyomon
s nem keseritene benniinket az aggodalom, hogy taldn a kovet-
kez$ féloraban ismét meg kell Allanunk valami uj akadaly
el6tt!. .. S ki tudja, mennyi faradsaggal, mennyi kellemetlen-
séggel kell még megkitzdeniink, miel6tt szarazra ériink, —
holott pedig kutydink szama egyre fogy! Ok is teljesen ki van-
nak mar meriilve és se a pihendk, sc az eleség nem segitenek
tobbé, mert az elfogyott erét csak hosszii pihenés és valtoza-



7

tos, bBséges eleség adhatn4 vissza nekik. Eppen 1igy, mint ne-
kiink is; mert, Johansennel egyiitt, mar magam is oly faradt
vagyok, hogy alig birok egyenesen megallani hécipémoén: —
s amikor elesem, szinte az! kividnom, hogy bar ne lenne eré6m
a félkelésre. .. mikor ez a f6lkelés oly nehéz és utina ismét a
faraszt6 kinlédas kovetkezik!

Valahanyszor ennyire elfog a csiiggedés, mindig azzal
vigasztalom és biztatom magamat, hogy masok még sokkal téb-
bet szenvedtek s mindamellett sokkal kevesebb eredményt értek
el, mint én. Mert hiszen, voltaképpen, a mi eddigi szenvedéseink-
nek nem volt komoly, végzetes kovetkezésiik, s nem szamitvan a
testi faradtsagot, az egészségiinkben nem esett semmi kar, s6t
még csak nem is éheztiink. Arrol meg egyaltalaban sz6 se lehe-
tett, hogy — mint példaul a tragikus végli Greely-expediciéval
tortént — barki is éhen halt, vagy megfagyott volna koziiliink.
Es mik voltak a mi szenvedéseink azokhoz képest, amelyeket
a Greely-expedici6 tagjai oly emberfolotti hésiességgel tirtek!...

Ezt az expedici6t az Egyesiilt-Allamok korménya kiildte
Grinnel Landba, azzal a megbizassal, hogy kitelelvén a Lady-
Franklin-6bo6lben, kutassa at elsGsorban Grinnel Land szaraz-
foldjét s aztan szanokon hatoljon fol észak felé, ameddig csak
lehei. Az expedicié vezére Washington Greely hadnagy lett, aki
harom tisztet és 21 kozlegényt valasztott ki tarsnak az Egye-
siilt Allamok hadseregébdl. A kormany kibérelte a ,,Proteus
nevii vitorlas gézost, hogy vigye el az expedici6 tagjait és Osz-
szes fOlszerelésiiket a Lady-Franklin-obolbe, ami 1881 nyaran
szerencsésen meg is tortént. Augusztus 11-ikén Greely hadnagy
mar partra szallt a Discovery-6bdlben, melyet azért neveztek
igy, mert a Nares-expedicié ,,Discovery* nevili hajoja itt telelt
1876-ban; ezen a helyen emeltek téli szallast (,,FFort Conger-
nek nevezték el) az expedici6 tagjai, és ide kellett értiik vissza-
jonnie két év mulva a ,,Proteus” gézosnek, hogy hazavigye 6ket
az Egyesiilt-Allamokba.

Kiraktak tehat a g6zosb6l az Osszes élelmiszereket, ruha-
kat, tudomanyos miiszereket, szerszamokat, stb. s r6gton hozza-
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nobb 16vsk, allandéan vadasztak a kornyéken, hogy gyarapitsak
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élelmiszer-készletiiket. Ennek meg is volt az eredménye, mert
rovid két hét alatt tobb, mint 26 pézsmadkrot, szamos fokat,
ptarmigéint s egyéb madarat 16ttek, ugy hogy kdériilbeliil 6000
font elsérendli hussal gyarapitottak sajat készletiiket s koriii-
beliil ugyanennyivel a kutyak eleségét is. Mert kutyakat is vit-
tek magukkal, két derék eszkimoéval, — Jens és Frederick volt
a neviik, — akik a kutyékra gondot viseltek, de egyébként is
sokban hasznara voltak az expediciénak.

Szeptember derckan maér teljesen készen volt a ,,téli pa-
lota®, melyet 6les vastagsagban raktak koriil héval, mig csak
a fal a haz tetejéig nem ért; ilyforman, mikor ez a hétakaré
keményre fagyoit, a meleg nem illanhatott el a kunyhé belse-
jébél, — noha ez a ,,meleg’ ugyancsak relativ értékii volt. Mert
AmbAar egész télen at fiitottek és égették a lampat a kunyhéban,
tél derekan mdégis oly hideg volt benne, hogy a véletleniil ki-
cséppent viz, mire a foldre ért, mar megfagyott s ugyancsak
megfagyott a tinta is, ha nem Aallt kozvetleniil az ég6 lampas
mellett. Kint a szabadban pedig csontta fagyott minden, kivéve
az alkoholt; k6kemény volt a hémérd higanya, s6t még a rum
is gy megsiiriis6dott, mint az olaj. A legénység mindamellett
jokedvii volt és elégedetten, reménykedve varta a tavaszt. Ad-
dig azonban még igen sulyos megprobaltatison kellett atesnie.

Januirius elején a légsilymér§ hirtelen esni kezdett, je-
lezvén, hogy heves vihar van kitérében. Egyszerre csak a haz
f516tt heves szélroham siivolioit el, mely 18késszeriien tobb-
szor és gyorsan ismétlédott, s a szél sebességét (ercjét) jelzd ké-
sziilék 6ranként 18 mérfoldet mutatott. Mivel a barométer még
egyre esett, ami a vibar ercjének novekedését jelentette, Greely
hadnagy kikiildott egy embert, hogy nézzen szét s figyelje meg
a miiszereket, — de a vihar ekkor mar oly heves volt, hogy
egy ember nem volt képes szembe sz4llni vele s kettének kel-
lett Osszefognia. A szél nagy témegekben kapta f6l és hordta
a havat; sebessége ekkor mar o6ranként 6tven mérfold volt.
Most mar hat embernek kellett egymasba kapaszkodnia, hogy
meg tudjanak allni az orkan erejével szemben, mely szilaj fék-
telenséggel dithéngott. Oly siirtin hordta a havat, hogy latni se
lehetett, s mikor a szél ereje elérte a 65 mérfoldet 6ranként.
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mindnyijan remegni kezdtek a h4z biztonsagiaért. A ,,palota”
szinte allandbéan reszketett, ingadozott,. mintha a fdéldrengés
razna s a szél sebességeét jelz$ késziillék mar 90 mérféldet mu-
tatott oOranként!... Minden pillanatban bekdvetkezhetett a
rémes katasztréfa s az expedici6 tagjai halalos rettegéssel, sziv-
szorongva lesték az orkan szélrohamait, melyeknek mindegyike
alapjaiban razta meg a hazat. Hiszen, ha csak a tetejét hordja
is el: — menthetetleniil elvesztek mindannyian, mert rovid
par ora alatt csonttd fagynak a dermesztS hidegben! Szeren-
csére elég er6sen megépitették a palotat, melyet még a koréje
rakott tamfal is védett, ugy hogy kiallta a tlizprobat; s ami £6:
— ezzel az orkannal utols6 mérgét is kiadta a tél.

A nyéar aranylag jol és kellemesen telt el; tobb izben kiran-
dultak szanokon, részint gyalog is, és nagy teriiletet mértek f6l
Grinnel Land szarazfoldjén, s6t megiilték még az amerikai
»Nemzeti iinnep“-et is, mely az expedicionak egyik csapatjat
a Polaris-6bolben érte. Ezen a nemzeti iinnepen az a szokas
az Egyesiilt-Allamokban, hogy minden hésnek a sirjat féliobo-
gozzik és megkoszoriizzdk; s mivel a Polaris-6bolben volt el-

temetve a ,,Discovery* két mairéza, — a tudoméanyos kutatas-
nak két hésies vértanuja, — a kis csapat is kibontotta az Unié

csillagos lobogdjat s foltlizte a nagy sziklakkal jel6lt két sirha-
lomra, noha a keményre fagyott féldben pihené hés6k angolok
voltak. Angolok, — de mégis ,testvérek®, az 6cednon tilrél,
abbél az 6shaz4bél, ahonnan a hatalmas Egyesiilt-Allamoks mai
nemzedékének az 6sei szarmaztak ...

Aztan raborult Fort Congerre a misodik sarki tél éjsza-
kaja is, amely mér nagyon egyhangi, s6t komor is volt, nona
az elsd tél tapasztalatain okulva, most mar még jobban megerd-
sitették és kényelmesebbé tetiék a palotat. Am volt valami, ami
kellemetlen el6érzetként nehezedett az expedici6 lelkére. Az oft-
honi megallapodas szerint még a tél beallta el6tt meg kellett
volna érkeznie egy g6z6snek friss élelmiszerekkel és egyéb sziik-
séges holmival, — de a g6z6s nem mutatkozott! Eleségiik ugyan
még bbéven volt, s e tekintetben nem kellett aggédniuk, — de
a segitség elmaradasa mégis nyomaszté hatassal volt réjuk,
tudvan, hogy el6ttiik 411 a hossza tél sotét éjszakaja... Am
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azért elmult cz a masodik tél is, és mihelyt a tavasz bek('iszf)'nté')lt;
azonnal folytattak Grinnel Land f6lmdérését, de mivel a tél ele-
jén elmaradt g6zos tavasszal se jelenkezett, elhataroztak, hogy
a maguk erejébdl indulnak haza, mert a harmadik telet mar
nem birtik volna ott kihiizni. Volt az expedicionak egy 27 lab
hosszii goéz-csonakja, két cetvadasz- és egy jégtér6-csénakja:
— s az volt a szand¢kuk, hogy ha jilius végéig nem jon meg
a g6zos, akkor ezzel a négy csoénakkal indulnak utnak hazafelé.

Elmult julius, de a g6z6s nem jelenkezett; augusztus 9-én
tehat folkerekedelt az cxpedicié és elindult a négy csénakon
dél felé. Utazasuk célja a Sabine-fok volt, ahol tudtak, hogy a
Nares-expedicié 1876-ban nagyobb mennyiségii élelmiszert rak-
tarozott el, hogy az esetleg arra téveds utazéknak legyen mi-
bél élniiik. De kézben koriilfogta ket a jég, gy, hogy sehol
se tudtak kitdrni a nyilt tengerre. igy usztak hat lefelé, beszo-
rulva a jégmezébe, s egyetlen reményiik most mar csak az volt, -
hogy talan még a tél beallta el5tt elérhetik a Sabine-fokot, mely-
nek élelmikészletein elteng6dhetnek jov6 tavaszig. De azért
egy se volt csiiggedt, vagy éppen kétségbeesett; s6t Rice had-
nagy ezt irta a Napl6jaba: ,,Nem is képzelhetek olyan katasz-
trofat, mely meg tudna térni embereink lelkét. A helyzetiink
kétségbeejtd, de £l se vessziik: a jég minden pillanatban besza-
kadhat labaink alatt s az egész expediciét elnyelheti a tenger.
Es mégis, mikor ma reggel a rendes gyakorlatokat végeztiik,
a fiuk tancoltak és torkuk szakadtabdl daloltak, mintha csak
otthon lettek volnal Nem fog rajtuk a veszedelem, pedig talan
mar kozel jovében az éhhaldl leselkedik reank .. .!*

Augusztus végén még mindig vitte Oket lefelé a jég-
mez3 & most mar csak Otven napra valé eleségiik volt. A
vélemények ilt mar megoszlottak a teend6kre nézve: hogv
ott maradjanak-e a jégmez6n s varjak meg, mig ez elég kozel
sodorja 6ket a Sabine-fokhoz, hogy a kiszallast megkisért-
hessék: — vagy pedig iiljenck szdnokra, s ott hagyvan a cso-
nakokat, mir most igyekezzenek partra jutni?... A Fort
Congertsl sszesen 330 mérfoldet tisztak iddig s minddssze
csak 20 mérfold valasztotta el 6ket a Sabine-foktél, ahol bg-
ven szamithattak eleségre. Greely hadnagy semmi aron se
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akarta elhagyni a csénakokat, s igy aztan az expedici6 ott-
maradt a jégmez6n, — mig végre, szeptember 10-ikén, mar
nyilvianvalé volt, hogy okvetleniil a szinokra kell fanyalod-
nink, ha a tél beksszOnte el6tt partra akarnak jutni, hogy még
a téli éjszaka elStt megépithessék tanyajukat.

Szerencsétlenségiikre, mikor elhataroztak, hogy szinon
indulnak el, az id§jaras hirtelen megvaltozott s a hideg északi
szél, mely nagy téomegekben hordta a havat, még inkabb meg-
nehezitette kiizdelmes viszontagsigaikat. Kezdetben az volt a
szandékuk, hogy magukkal visznek két csoénakot, de az
egyiket csakhamar kénytclenek voltak ott hagyni az tton s
az expedicié nagy fiiggyel-bajjal vonult csak tovabb Alvo-
zsik jaik Osszefagytak és megteltek héval, 1igy hogy ba meg-
pihentek és aludiak is, éppen ugy faztak, mint menet koz-
ben. Igy kinlédtak szeptember 28-ig a jarhatatlan jégmezén,
s ekkor, — a siker kozvetlen kiisz6bén, — még nagyobb meg-
probaliatas vart, rajuk. Mar kozel voltak a parthoz, mikor
a dagaly ereje, parosulva a szélt8l hajtctt jég torlédasaval,
derékban kettérepesztette az egész jégmez6l, s az recsegve-
ropogva szakadt darabokra a labuk alatt, Ugy hogy csak
gigaszi er6feszitéssel tudtak kimenekiilni a partra, nagy nehe-
zen kihurcolva készleteiket is, — s még mindig nem érték
el a Sabine-fokot, ahova igyekeztek.

A végzet akarata azonban erGsebb volt eziittal, mint az
expedicié szandéka és energiija. Tobb, mint 500 mérfoldnyi
ltat tettek meg mar, miéta Fort Congert elhagytak, s az ut
viszontagsiagai nemcsak az embereket csigaztak el teljesen,
hanem a tél is gyorsan kozeledett s a heves hoviharok egy-
mast érték. Elhatiroztik tehat, hogy nem mennek tovabb,
hanem itt iitnek tanyat s mindjirt hozza is fogtak a kunyhé
megépitéséhez. Ez bizony nagyon szegényes és gyatra kalyiba
volt; elészor alacsony korsancot raktak kovekbdl, ezt koriil-
lapatoltdk héval és csak egyetlen egy sziik nyilast hagytak
rajta dél felé. Mivel nem talaltak elég kovet, a fal csak fél sl
magas lett, s ezt az alépitményt leboritottak a magukkal ho-
zott cs6nakkal, ugy hogy az 6ble lett a kunyhé holtozata. Ez
a nyomorisagos kalyiba csak a szélt6l s a legkegyetlenebb
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hidegtdl védte meg 8ket, de azon il semmit se ért; csak négy-
kézlab lehetett ki- s bemaszni, odabent pedig senki se allha-
tott £61 benne, s6t a magasabb termetii férfiak -iilni is csak
a kozepén iilhettek folegyenesedve. )

Az alvo-zsdkokat ugy raktak korbe a falak mentén,
hogy a labak mind a kalyiba koézepe felé nyultak ki s aztan
félig iilve, hattal a falnak tdmaszkodva toltotték el a hosszi
téli éjszakit, mely a legborzasztébb rabsagnéal is borzalma-
sabb és idegolobb volt. Folvaltva kettesével végezték a sza-
kéics dolgat, ami a legkellemetlenebb foladat volt. A fézést
ugyanis a kunyhéban kellett végezni, a kézepén, ahol a két
szakécs térden guggolva dolgozott s ezalatt, sziik lévén a hely,
a tébbick még a labukat se nyujthattak ki. Mivel pedig a fiist-
nek is ki kellett mennie valahol, a f6zés ideje alatt kissé
nyitva hagytdk a bejar6 nyilast, s a fiisttel egyiitt még az a
keyés meleg is kit6dult, ami benn szorult esetleg a kalyi-
baban. Viszont a kalyha melege megolvasztotta a padlé jegét
s a fels6é ponyvara nehezedd havat is, igy hogy a két szakics
bdrig azott, mire az ebédet elkészitette.

Alighogy a kunyhé elkésziilt, egy csapat azonnal utra
kelt a Sabine-fok felé, hogy elhozza onnan a Sir George Na-
res altal folhalmozott élelmiszer-készletet. A kis csapat sze-
rencsésen vissza is tért oktober 9-ikén, de azzal a lesujté hir-
rel, hogy a raktarban izenetet talaltak, mely szerint a
»Proteus“-t jllius 24-ikén oOsszeroppantottak a jéghegyek,
éppen a Sabine-fok elGtt, 1igy hogy nyomban elmeriilt; a
legénység azonban megmenekiilt s azonnal elinduit dél felé,
hogy értesitse a masik segédhajot, a ,Yantic* gbz6st, vagy
pedig egy svéd g&6zost, melyrsl tudtdk, hogy a kozelben
tartézkodik; mar most tehat ezek fognak majd segitséget
hozni a Greely-expedicibnak ... Ez volt a lesujté hir,
amelynél csak az volt szomorubb, hogy a ,Profeus” hajé-
toroltjet gy megdézsmAltadk a Nares-expedicié Altal fol-
raktarozott élelmi-készletet, hogy alig maradt beléle valami;
a Greely-expedicionak tehat csak egyetlen egy reménye ma-
radt: — hogy kihtizza ezt a harmadik telet is, még pedig kop-
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lalva, nagy nélkiilézésekkel, mert most mar tavasz elbtt sem-
miféle emberi segitségre nem szamithatott.

A kegyetlenségig vitt takarékossig az élelmiszerek Xi-
osztdsaban: — ez lett most az expedicié tisztjeinek jelszava,
mert 61 mudtik, hogy élet-halil kérdése ez a takarékossag.
Oktéber 26-ikdn véglegesen letiint a nap a szemhatarrél s
most 110 napig tartd, sotét éjszaka kovetkezett. Ezalatt gon-
dolni se lehetett arra, hogy esetleg vadaszat utjin egészitik
ki eleség-készletiiket. Még jobban megszoritottak hat az eddig
is kicsiny adagokat, hogy a készlet eltartson tavaszig. Ugy
szamitottak, hogy. a csOkkentett adagokkal el tudnak ten-
g6dni marcius 1-ig s még akkor marad tiz napra val elesé-
giik. De segitség ‘esak hénapokkal marcius utan érkezhetik:
— hogyan és mibél fognak tehat élni mArcius 10-ike utan,
ha mar az utolsé falat kétszersiiltet is megették?...

A menekiilésnek csak egyetlen egy utja volt nyitva sza-
mukra, s az expedicié vezetSje nyiltan ki is fejtette ezt. No-
vember 1-t61 kezdve minden ember csak 14 uncia eleséget
kap 24 éranként s marcius 1-én, mihelyt kisiit a nap és vilagos
lesz, a még tiz napra valé eleséggel rogtén ttnak indulnak a
keményre fagyott jégmezén, — abban a bizonytalan remény-
ben, hogy talan elérhetik az észak-eszkim6k valamelyik félre-
esd, el6retolt téli szallasat a gronlandi partvidéken.

Elképzelhetd ennek a rettenté perspektivinak a hatéasa
az expedicié kétségbeejtdé helyzetében! Az emberek mar egy
hénap o6ta allandéan sorvadtak a koplalastél, mert eddig is
oly kevés eleséget kaptak egész napra, amennyivel j6 étvagyu
ember még egyszeri evésre se lakik jol, — s most még ezt
a keveset is leszallitjak, hogy még egy font se jut beldle 24
o6ranként: olyan farkasordit6 hidegben, melyben a foldre-
csoppent viz még a kunyhéban is azonnal megfagy! Es négy
hénapig kell nyomorogniuk ezen az eleségen, négy hémapon
keresztill naprél napra kiizkédniiik kell az éhhalallal, még
pedig alland6an a sotétben, behuizédva alvozsakjaikba,
hattal a kunyhé faldnak tamaszkodva, olyan kinos helyzet-
ben, hogy még a labaikat, elgémberedett tagjaikat se nyuj-
toztathattak ki!... Iszonyit kilatasok, rettenté helyzet: —



94

és mégis valamennyien zugolédas nélkiil belenyugodtak.
Istennél a kegyelem: — megadtak magukat sorsuknak.

Ennél nagyobb, elsziniabb, komolyabb és tiszteletre
méltobb hdsiességet Lkeveset jegyzeti £61 a histéria. Ez az
-expedicié batran, szemhunyoritis nélkiil nézeit farkas-
szemet a hénapokig tarté koplalissal, melynek éhhalal, de
legalibb is végelgyengiilés lehetett a kovetkezése, — csupan
csak azért, hogy négy hénapi sorvadas utan, még egy utolsé,
kétes sikerti erdfeszitést tehessen az életért és szabaduldsért!
E négy hénap szenvedéseit emberi elme el nem képzelheti:
— s taldn maguk a vértanuk se tudnidk megfelelden borzal-
mas szineklkel lefesteni. Az emberek, mihelyt megkaptak a
mnapi eleséget, kis¢rtetbe jottek, hogy azonnal megegyék az
egészet, — hogy lcgalabb egy orara szabaduljanak az éhség
kinzé gyotrelmeitol: de reszkei$ keziik megallt a féliton,
mert a kovetkezd o6rdk réme visszatartotta. Hiszen hogyan
birnak ki éhen a t5bbi 23 o6rat, amikor egyetlen falattal,
egyetlen morzsaval se csillapithatndk az éhség mardos6 kin-
jait? ... Hésies onmegtagadassal, csodas mérséklettel osztot-
tak fo6l tehat a harapasnyi eleséget tGbb részletre, — s ha
megtortént néha, hogy valamelyiknek fo6ldiilt a teas csészéje,
s kidmlstt a par kanal draga, forr6 tea a féldre: a tobbi rog-
ton pétolta ezt, egy-egy kanillal advan a magaébél mindenik,
hogy a szerencsétlen még se maradjon teljesen éhen! A baj-
larsi hiiség, az onfelaldozasig mené Osszetartas nagyszeri pél-
-dait statualta ez az expedicié, melynck tagjait a kozds vesze-
delem, a ko6zds szenvedés 6szinte felebarati, igazi testvéri szere-
tetben forrasztotta Ossze.

Az expedici6 tudta, hogy Sir George Nares 140 font hist
raktarozott el az Izabella-fokon s egy négy tagbdl 4all6 Kkis
csapat vallalkozott ra, hogy elmegy ezért az eleségért. Egy
héttel az induléis el6tt kiilon adagokat kapott ez a négy em-
ber, hogy meger6sodjék kissé az utazasra, melyre csakis a

leghdsiesebb kétségbeesés vallalkozhatott: — koromsotét éj-
szakaban, régds jégmezdn, a fagypont alatt 34 Celsius-fokos
hidegben! ... Lecnid4ds hésies vakmer§sége mi volt ahhoz

képest, amit ez a négy ember megkisérelt? Harcolni fényes
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nappal, teljes er6ben és jol taplalva, kellemes, normélis id6-
jarasban: -— mi volt ahhoz képest, hogy ez a kis csapat 6t
napig tantorgott a sotét éjszakaban, kiizkddve a rettentd hi-
deggel s a metsz6 orkannal, mely allandéan arcukba csap-
dosta a havat?...

‘Es  megtalaltdk az eleséget! Folraktak a szanra,
melyet egyiittes er6vel hiiztak és megindultak hazafelé.
Tizennégy 6ran at vonszoltik lankadatlanul, s ez id8 alatt
alig ittak par korty forré teat, mert mar a tiizelgjik is el-
fogyott. Az egyiket annyira megviselte a hideg, hogy mar
félig meg volt fagyva és mar tintorogva se birta kovetni
tarsait. A tobbi harom most mar nem tor8dott az eleséggel;
ott hagytak a szant és karonfogva elalélt tarsukat, vitték, ve-
zették a kegyetleniil hideg, metsz6 szélben. De kettd csak-
hamar ezek koziil is kidolt, s ekkor az utols6 — Rice had-
nagy — egymagaban vagott neki az orkannak, hogy segitsé-
get hozzon a taborb6l. Tizenhat 6éraig kiizkodott, viasko-
dott a hozivatarban, mig végre megtette azt a 25 mérfoldet,
mely a kunyho6tél elvalasztotta. De amikor bebukott meg-
riadt tarsai kozé, az ajkai annyira dssze voltak fagyva, hogy
féléraba telt, mig sz6lni tudott.

Noha az egész expediciét félholtra sorvasztotta mar a
koplalas, a nyolc leger6sebb ember mégis rogton elindult sze-
rencsétlen tarsai megmentésére. S amikor megtalaltak Oket,
meghatottan alltak meg az alvézsik el6tt, melyben a két
egészséges fekiidt sz€Irdl, hogy kozépiitt a félig megfagyott
embert melengethessék! ... Az alvézsak pedig oly keményre
volt fagyva, hogy {61 kellett vagni, mert kiilénben nem tud-
tak volna kibujni bel6le a szerencsétlenek. Es most mar
»vigan és boldogan‘ indultak hazafelé, ahova 48 6ra mulva
érkezett vissza a mentd-csapat, s ez id6 alatt 40 mérf6ldnyi
utat tett meg! Am a megfagyott ember — Elison volt a neve
— csaknem halott volt mar, mire hazaérkeztek; teljesen el-
fagyott a keze, ldba, az arca, — de azért nem engedték meg-
halni. A legnagyobb onfelaldozassal apoltdk s igazin eré-
szakkal tartottak életben, mig végre meggyo6gyult, noha a sze-
rencsétlen par hétig oly irtézatosan szenvedett, hogy orjongve
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konyérgott bajtarsainak: — 61jék meg és irgalombél vessenek
véget kinjainak!

Ekoézben a jégmezdn elhagyott szanké a rajta levd ele-
séggel alland6an otft motoszkalt az éhenhalissal kiizk6ds em-
berek agyaban, akiken annyira elhatalmasodott mar az éh-
ség, hogy amikor a lampist se gyujtottdk meg tSbbé, mert
takarékoskodni kelleit a faggytval a f6zéshez: — odaméasztak
a lAmpashoz és mohén f6lfaltak a kandcat, kikotorvan beldle
az utols6 csOpp avas faggyut is! ... De azért fegyelmet tartot-
tak; egyetlen egy se zuigolédott vagy éppen ldzadozott: a mar-
cius 1-i indulds volt mindnyajuknak a vagya és reménye,
mintha evvel a nappal egyszerre s 6rokre megsziint volna
valamennyi szenvedésiik!

Es aztan elkivetkezett rajuk az elsd, nagy szomoriu-
sag, mely rémes csiiggedéssel iilte meg mindnyéjuk lelkét:
— egyik bajtirsuk meghalt, a sz6 szoros értelmében éhen
halt szegény, noha a tobbiek, hogy az éhhalal arnya ne ki-
sértse Oket, eltitkoltak az igazsidgot még 6nmaguk el6tt is, és
soha se ejtették ki ezt a sz6t, hanem valénak fogadtak el az
orvos kegyes hazugsigat, — hogy szivgydngeségben halt meg
a boldogtalan. A tragédia mindamellett nagyon leverte az
egész expedici6t, s talin ez a belsd, lelki nyomortisag volt az
oka, hogy februarius elején tébben szintén haldlos veszede-
lemben forogtak, koztiik Lockwood hadnagy is, akinek az
orvos kiilon adagokat rendelt, hogy kissé erére kapjon, — de
a hdslelkii katona inkabb szembenézett az éhhalallal, sem-
hogy kiilon adagokkal apassza tarsai rovasara az egyébként
is nagyon mecgcsdkkent élelmi készletet.

Rice hadnagy, Jens eszkimé tdrsasdgaban még egy utolsé,
kétségbeesett kisérletre vallalkozott: — hogy elmegy Little-
ton-szigetre, ahol esetleg valami eszkimé-tanyara taladlhatnak;
de Jens nem birta el az utazist, igy hogy ot nappal elindu-
lasuk utan eredményteleniil kellett visszatérniiik. Eit6l fogva
mar mindenki csak azon volt, hogy minél jobban 6sszetartsa
tulajdor: energiajat, melyre oly nagy sziiksége lesz marcivs
1-énl... Es, ahogy a februirius lassan elmult, az elgyotort,
kiaszott emberek valdsagos lelkesedéssel biztattak egymaést,
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hogy micsoda iinnepeltetésben lesz résziik, ha majd nem-
sok4ra ismét visszakeriilnek a civilizAlt tarsadalomba!... Es
aztan végre csakugyan f6lvirradt marcius elseje, — de ekkor
olyan szerencsétlenség érte az expedici6t, mely végkép le-
torte a sok szenvedésben megedzett hésOk. batorsagat is. A
jégmez6 meghasadt s a tenger zigva morajlott, hullamzott
el6ttitk éppen azon a részén a jégmezének, amerre menniiik
kellett volna, hogy eljuthassanak a szarazfoldre! Nem hang-
zott egyetlen panaszos, kétségbeesett sz6 se: — de ebben a
csiiggeszt6 némasiagban ott volt mindnyajuk halalos aggo-
dalma és elernyedt az a nagy energiajuk, melyet se a hosszi
téli éjszaka rémei, se a hésiesen tiirt éhség kinszenvedései
nem birtak Gsszetorni.

Az eleség lassan, de egyre fogyott; szerencsére 16ttek né-
hany kék rokat s egy ptarmigant, melyeknek még a csontjait
is megették, s fgy mégis kihhztak valahogy az Aaprilist, de a
hénap végén mar alig volt paAr napra val6 eleségiik. Néhanyan
annyira elgyongiiltek, hogy mar megfordulni is alig birtak az
alv6-zsakban. Az egyik napon halva talaltak Jens eszkimét az
alv6-zsdkjdban s harmadnapra meghalt egy méasik tarsuk is.
Frederick eszkimé és Rice hadnagy most hevesen siirgették,
hogy meg kell kisérleni annak a hisnak a hazahozatalit, me-
lyet a szinkéval a jégmezdn hagytak, mikor Elison félholtra
fagyott. Erthetetlen, hogy ezt mar eddig is meg nem kisérelték,
s végzetes lett, hogy a kisérlet most mar nem sikeriilt. A ret-
tent6 hideg leverte 1abar6l a két kiéhezett csontvazat. Elsének
Rice hadnagy bukott el, aki pedig az egész expedicionak leg-
szivosabb, legizmosabb tagja volt. Ahogy a hoézivatar elirte
6ket a jégmezdn, egyszerre csak vadul kiabalni kezdett. meg-
tantorodott és Osszeesett. Frederick megragadta a karjat és
talpra akarta allitani, de az éhség és a hideg mar megragadta
gyilkos karmaival s nem bocsatotta el tobbé aldozatat... Rice
hadnagy még egyszer Osszeszedte magat, de csak egy pilla-
natra; aztdn megint leroskadt a héra s lazasan félrebeszélve
dadogott arrél a nagyszeri bankettrél, amelyre mindny4jau
hivatalosak . ..

=1

Nansen: Utazds az tisz6 jégen. IL
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<« Az eszkim6 mindent elkévetett, hogy megmentse a had-
nagyot;-rumot, forré feketekévét, majd amménia-szeszt Sntdtt
a-szAjaba, s6t levetette tulajdon bundajat is, ingujjban tiirvén
a; hoval ‘csapkod6, fagyos szelet, — de mindez nem segiiett;
Rice végkép: kimeriilt & sokkal gyongébb volt mar, semhogy
az -orkannal megkiizdhetett volna: — s mikozben egyre a lako-
marél.beszélt,-eséndesen elaludt a hiliséges eszkimé karjaiban...
Es akkoriez a félvad, barbar ember, akit a bajtarsi ragaszko-
dason kiviil semmi se csatolt a halotthoz, sajat élete kockazta-
tasaval. Jetérdelt a. csikorgé hidegben, zokogva imadkozott a
megboldognlt lelki iidvosségeért s megasta sirjat a h6ban, hogy
ne' legyen a. fenevadak martaléka... Mikor pedig félholtan,
fagytél és éhségtsl elesigizva visszaérkezett a kunyhéba, a
szivében, hordott kétségbeesés szétaradt a tobbiekre is, mert
az egész expedfcléban nem volt egyetlen egy batrabb, hiisége-
‘sebb és. kotelességtudbbb katona mint Rice hadnagy, a bajtarsi
jszeretet és onfeléldozés mmtakepe, akit mindny4jan egyforman
‘szerettek ‘
- Es mlntha Rlce hadnagy tragikus halala lett volna a vég
te: — a kovetkezd par nap alatt hArman koévetiék a meg-
‘véli‘,o"halalba koztuk Lockwood ‘hadnagy is. Egy hét mulva
ahghanem a tobblek 1s mmd utanuk mentek volna, ha a vélet-
len szerencse egy 1dore meg hem ‘menti &ket. A sors ttjukba
'hozott egy “fiatal jegesmbdveét, melyet szerencsésen elejtettek
§ez'a 460 font hiis megmentefte a'még életben lévSket az éh-
halaltol, ‘Ett6l fogva, aki csik bfrta emelni a puskat, mind a
jégmez6n kéborolt; hogy hatha vadra talal. Lattak is tobb fokat
-6y 'rozmért, de csak 'Frederick, az eszkimé, tudott elejteni egy
‘kisebb ' f6kat; mikor azohbat ennek a tarsat is iildozte kajak-
‘javal, 'hekiment'egy jéghegynek, a-kajakja darabokra tort, 8
‘majga pedig 'd' tengerbe fulladt.
1 Azoeszkimd: haldla -pétolhatatlan veszteség volt, mert a
‘t6bbiek. 'koramtse - voltak, oly. iigyesek a vadaszatban s nem
birtdk  annyira megkiozeliteni a. fokakat, hogy el is ejthetiék
volna. Megint . eliilrél kezd6dott tehit a koplalds, és nemsokéra
minden -gleségiik csak. annak a fékanak .a vastag bdre volt,
melyet még Frederick hozott teritékre. De még ezt is gondosan




) 99

foldaraboltdk és kimérték, hogy minél tovabb tengethessék
rajta életiiket, — hatha mégis erre téved valami cetvadisz-haj6o
és megmenti 6ket... Es egy napon rajéttek, hogy valaki lop,
— még ebbdl a nyomoriisigos eleségbdl is! — Greely hadnagy
azonnal Osszegyiijtotte az expedicié tagjait és folsz6litotta a
bilinést, hogy jelentkezzék, de mindegyik tagadta a lopést. Erre
elhataroztak, hogy — ha rajtakapjak — agyonlévik a tolvajt.
Es ralestek egyik tarsukra, akire gyanakodtak: — mikor pedig
valéban rajt érték a tolvajlason, irgalmatlanul agyon is 16tték...
Ez volt az expedici6é egyetlen szégyenfoltja.

Két héttel késébb elfogyott a fékablrnek utolsé darab-
kéja is és az expedici6 tagjai, mint él3-halott csontvazak, erét-
leniil hevertek alv6-zsikjaikban, lazasan csillog6, beesett sze-

mekkel vizsgalva egymast, — azon tiinédve talan, hogy ki
marad koziiliitk utols6nak, — mikor a tenger fel6l bligva sz6-
lalt meg egy g6z0s szirénaja... A szerencsétlenek eleinte nem

merlek hinni fiilitknek. Valami sirdly sikonghatott, vagy medve
iivoltott, — mondogattak a haldokl6k fasult k6zoényével, — s
csak egyetlen egy ember maszott ki a kunyh6b6l, hogy meg-
nézze, mi az: mert a tobbinek, vigy sz6lvan, jartanyi ereje se volt
mir. Es ez az ember kint maradt, — sokdig maradt kint és
nem jott vissza; a tobbiek pedig, elinvan a fesziilt figyelést,
komor hallgatisba mélyedtek, mintha késziilnének az utols6
nagy utra: — a reménységnek még ez az utols6, halvany fo6l-
csillandsa is megcsalta Gket!... Aztin hirtelen hangos orém-
ujjongas verte fol a jégmez6k halilos csondjét, — s a kovet-
. kez8 pillanatban egész csomé fehér ember fogta koriil a hal-
dokl6kat, étellel és itallal kinalgatva Oket. A ,,Thetis“ amerikai
hadihaj6 legénysége volt, melynek parancsnoka, Schley kapi-
tdny, 1884 junius 23-4n tal4lta meg és mentette meg a Greely-
expediciénak még életben levd tagjait. ..

- Ugyan panaszkodhatom-e én, akinek b6ven megvan a min-
dennapi kenyerem, s nem kell-e inkabb hilakat adnom a Min-
denhaténak, hogy mindeddig megkimélt azokt6l a kinokt6l és
szenvedésektsl, melyekben oly bdséges része volt csaknem min-
den sarki expediciénak?...



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

A ,,s6vargas tanyaja.

Ma4jus 4-én hajnali’ 6t 6rakor megint széles csatornahoz
jutottunk s mivel a koézelben nem talaltunk rajta atjarét, el-
hataroztam, hogy tanyat iitiink a partjan. Hiszen faradt ku-
tydinkkal ugyse birtunk volna atvergddni rajta, ha elébb, ki
tudja, meddig kellett volna vonszolnunk a szinokat! Kétségbe-
ejté6 ez a folytonos megallis, az itnak untalan ismétlédsé meg-
szakitdsa, mert valésaggal idegessé tesz benniinket az aggo-
dalom, hogy esetleg el6bb elfogy az élelmikészletiink s a kutyak
kenyere, mint a szarazfoldet elérhetjiik; mert ez igazin nagy
csapas volna reank nézve!

Mijus 8-an szerencsés napunk volt, mert meglehetdsen
nagy darab jégmez6t jartunk be, noha a jég altaldban nem
volt valami j6 orszagat. Mégis, ugy szélvan, egész nap elére
mehettiink, mivel itt-ott egészen sima jégtiikrot is talaltunk,
amelyen igazi élvezet volt a jaras. Hajnali félhAromkor indul-
tunk el, nagyon szép, deriilt id6ben, mely aztan allandé is
maradt. Mivel azonban nincs tokéletes boldogsag a fo6ldon,
minket is ért bossziisig ezen a napon; sziAnkémba ugyanis
mar csak négy kutyat foghattam be, s ezek koziil is megugrott
az egyik. Valahogy elrigta a h&mjat, s mire észrevettiik, méar
megugrott; egy darabig hajszoltuk, de mikor lattuk, hogy ugy
se birjuk megcsipni, nem t6rédtiink vele tovabb. Estére kelve
aztan, mikor tanyéat iit6ttiitnk, az éhség ismét visszakergette
hozzank a szokevényt; ekkor azonban nem sokat teketériaz-
tunk vele: — biintetésh6l meg6ltiik s aznap este bel8le laktak
jol a tarsai.
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Délutédn koran beborult az ég és elGre lathat6 volt, hogy
zivatar tamad; a szél egyre erdsebb lett és hiarom o6ra tijban
mar teljes erével dithongétt az orkan. A hézivatar folpaskolta
a jégmezd haviét, mely val6sidgos oszlopokban kerekedett fol,
s boszorkanytancot jart a leveg6ben; ugyanakkor megeredt
a hé is és oly siirlien hullott, hogy szinte fatyolt vont a szem-
hatiron koéroskoriil és 6t 1épésnyire se lattunk téle. Koroskoriil
fehér volt minden, mintha 6ridsi lepeddvel teritették volna be,
s csak itt-ott kéklettek ki a héfehér takaré al6l a nagyobb jég-
tusk6k. Kozben egyre érdesebb, rogbsebb lett a jégmezd is.
végre pedig olyan gidres-gédros, hepehupés feliiletre jutottunk.
amilyet eddig még sohase értiink elég hosszii utunkban. Eleinte
azt hittem, hogy ez a rossz talaj nem tart sokd s azért tovabb
folytattuk az utat; de mikor lattam, hogy nem akar vége sza-
kadni, széltam Johansennek, hogy mara elég volt, s csakhamar
tanyit iitottiink. Szerencsénkre éppen egy volgymélyedésben
voltunk, meglehetdsen védett helyen a jégbuckak mogott, s
nem kellett jobb helyet keresgélniink, ami ebbdn az itélet-
id6ben, mikor tiz 1épésnyire se lattunk, nagyon hosszas és fa-
radsagos munka lett volna.

A most kdvetkezd héten sok bajunk volt s az ut viszon-
tagsagai nagyon is megviseltek benniinket. Az id6jaras allan-
déan zivataros maradt, igy hogy a héviharok miatt csak lassan
haladhattunk; els6 sorban is nem igen lattuk az utat a siirti hé-
hullasban s a jég is egyre rogdsebb, egyenlétlenebb lett, amint
a szarazfold felé kozeledtiink. Fokozta a nehézségeket az is.
hogy a héréteg a part felé mind vastagabb és lazabb volt, ugy-
hogy a szank6k mélyen belesiippedtek és nehezebb volt Sket
hiizni; mivel pedig kutyaink szdma is allandéan apadt, ennek
megfelelden fogyott tehervon6 erdnk is. Igen sokszor magunk
hiiztuk a szinokat egészen a végkimeriilésig, mert még meg-
1évé kutyaink végleg ellustultak és folytonos ostorozisra is
csak lassan, elkényszeredetten hiuiztak terhiiket. Széval kinos,
kellemetlen utazis volt, amelyet még méjus 17-én se szaki-
tottunk meg, pedig ezen a napon kellett volna megiilniink al-
kotmanyunk évforduléjat.
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Amikor megvaltunk a ,,Fram‘-t6], hogy az északi sarknak
vegyiik utunkat, szentiil meg voltam gy6z6dve, hogy ezen a
majus 17-én mar til lesziink minden bajon és valahol a szaraz-
foldon — taldn mar emberek tArsasigiban — fogjuk meg-
iinnepelni ... Mennyi szép reményiink ment fiistbe az6ta, ez-
zel a legutolséval egyiitt! Az északi sarkot nem értiik el, a rette-
netes utazas a jégmezOkon agyonfarasztott benniinket, és még
mindig nem latjuk a szarazfoldet! Az édes hazdban mindenki
oriil és vigad ezen a napon: a ,,Fram“ legénysége is bizonyara
iinnepi lakoméra gytil Gssze a hajészalénban: — mi pedig itt
kinlédunk ezen az atkozott 1isz6 jégmezdn s még azt se igen
pontosan tudjuk, hogy hol vagyunk, hogy mekkora tavolsig
valaszt el még benniinket att6l a szarazf6ldtsl, amelyet nem
ismeriink, — amelyr4! még azt se tudjuk, hogy nem lesz-e
rosszabb, mostohabb, mint ez a jégmez& s hogy megtalaljuk-e
rajta az onfenntartisunkra sziikséges élelmiszereket? . ..

De azért mégis szerzett némi meglepetést ez a majus 17-e.
Amikor ugyanis folkésziiltiink, hogy atkeljiink azon a széles
csatorndn, mely a megel6z6 napon utunkat végta, sajatségos.
furcsa horgést hallottam, mely nagyon hasonlitott a viz szinére
folbuké narvalok szuszogisihoz. Mikor Johansent megkérdez-
tem, hogy hallja-e § is, Johansen mindjart mondta, hogy neki
egész éjjel 1igy rémlett, mintha tobbszér is hallotta volna ezt
a szuszogéast, de ligyet se vetett ra, mert azt hitte, hogy csak
valami nagyon tavol es8 jégtorlédasnak a zéreje. Erre még
erdsebben kezdtem figyelni, 6vatosan elbujtam egy jégbucka
mogé s allandéan a csatorndnak azt a részét lestem, ahonnan
az imént a furcsa szuszogést hallottam. Es nem is kellett sokaig
virakoznom: — pér perc mulva halk locesanassal szétvalt a
csatorna - tiikkre s f6lbukkant belle egy narval feje, majd
mindjart utdna a mésiké!

Rogton széltam Johansennek, hogy vigyazzon, mert nar-
valok uszkalnak a csatorndban, s ezzel mér szaladtam is a
szénkéhoz, hogy elévegyem a puskimat; megkerestem egytittal
a szigonyt is és siettem vissza a két fegyverrel a narvalok iilds-
zésére. Ekozben azonban a‘ két 4allat, mintha csak megérezte
volna a puskaporszagot, eltiint a csatornabél s én j6 darabig
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hidba vArtam, hogy folbukkanjanak. Nem sokkal aztin azon-
ban ismét hallottam fujtaté6 szuszogasukat, — de valamivel
tavolabbrol, a keletnek fekvd, keskenyebb csatornak egyikébol.
Ovatosan lop6ztam tehat a hely felé; de, noha néhinyszor elég
kozel jutottam hozzajuk, egyszer se voltam oly kedvezd hely-
zetben, hogy a puskdmat hasznalhattam volna. Bizonyos volt
ugyan, hogy ha egész nap lesiink az allatokra és folyton szem-
mel tartjuk a csatornikat, az egyik 4llat, vagy esetleg mind a

kettd is, puskavégre keriil: — ezt a nagy id6pazarlast azonban
nem kockéztathattuk meg; mert ha el is ejtjiik a narvalok
egyikét, a husib6él nem sokat vihetiink magunkkal, — hiszen

szank6ink mAr vgy is annyira meg voltak terhelve, hogy a
kutydk még igy is csak nehezen hiiztdk; azért pedig, hogy
egyszer j6l lakjunk friss narvalhiissal, igazdn nem volt érdemes
az id6t vesztegetni.

Ez utan pir napig elég tiirhet6 volt az utunk, noha azért
korantse haladtunk oly gyorsan, mint szerettem volna. De
annal rosszabb napunk volt majus 23-4n, aminek visszhangjat
Naplémban is megtaldlom; mert majus 24-érél ezeket a fol-
jegyzésekei olvasom:

»A hémérséklet eléggé tlirhetd: 7°4 Celsius-fok a fagypont
alatt. Ami6ta 1iton vagyok Johansennel, ez a mijus 23-a volt
valamennyi koézt a legrosszabb napom. El§tte val6 napon meg-
allitott benniinket egy széles csatorna s csaknem az egész napot
elvesziegettiik azzal, hogy 4tjar6t kerestiink rajta. Ejfél utan
egy 6rakor, miutin mar megreggeliztiink, Johansen hozzalatott
a sator kifoldozisihoz, én pedig elindultam az 4tjar6 keresé-
sére. Tobb, mint harom 6ra hosszaig l6tottam-futottam fol s
ala a csatorna partjan, de sehol se taldltam még csak némi szii-
kiilést is a csatornin, nem hogy atkelésre alkalmas helyet.
Hosszas tanicskozas utin elhataroztuk Johansennel, hogy addig
megylink a csatorna mentén kelet felé, mig valahol 4tjarét nem
talaltunk; kényszeriiségb8l hataroztuk el ezt, — mert egyebet
ugyan mit is tehettiink volna?

Csakhogy ez a kényszerii vargabetii sokkal nagyobb lett
és sokkal tovabb tartott, mint hittiik. Igaz, hogy a csatorna
lassanként sziikiilni kezdett, de mikor odaértiink, ahol azt hit-
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tiikk, hogy mar vége van, — csak egymadsra torlédott jégtérme-
1éket talaltunk, mely szédité sebesen zajlott, kavargott az or-
vénylS vizben, amint a mi lefelé iisz6 jégmezénk szegélye so-
dorta. Torte és ragadta az egymashoz sirl6dé jégdarabokat.
Mégis nekivagtunk az istenkisérté atkelésnek s egy-egy pilla-
natban azt hittem, hogy talin mégis csak atvergédiink, — de
mire kiabaltam Johansennek, hogy siessen a szdnokkal, mar
késd volt; mikor ugyanis odaért, ahol az imént még Gsszeforrt-
nak litszott a jégtémeg, megint szétvilt a csatorna és nyilt viz
hullamzott elSttiink, Mindamellett néhfiny merész ugrassal at-
jutottunk egyik jéglaprél.a méasikra s ekodzben folyton kelet
felé haladtunk, hogy minél el6bb atvergédhessiink a torl6dason.

Soha nchezebb és farasztobb dolgunk nem volt, mint
ezen a napon. A jég valésaggal zajlott labunk alatt, egyre tor-
16dott koriilottiink s néha egyenesen lehetetlen volt egy 1épéssel
is ei6bbre haladni. Gyakran azt hittiik, hogy mar odaat vagyunk
a csatorna tils6é partjin, de j6forman még fel se 1élegzettiink,
mikor mar ismét megnyilt labaink el6tt a jég s kis hija, hogy
mind a ketten a vizbe nem zuhantunk. Ugy latszott, hogy
sohase lesz mar vége ennek az emberfolotti kiizdelemnek s
voltak pillanatok, mikor mind a ketten a sz6 szoros értelmében
kétségbeestiink. Barmerre fordultunk is, mindefelé csak zaild
jeget és tatong6 csatormakat lattunk; és tavolabb is, a felhss
égbolton, minden irinyban csak a viznek sotétszinti, hullamz6
tikroz6dése latszott, mintha a jég koroskoriil, mindeniitt 6ssze-
toredezett volna ... Hogyan jutunk keresztiil ezen a zajl6 jég-
tomegen?

Ambar nagyon éhesek voltunk s a szakadatlan eréfeszités
is nagyon elecsigizott benniinket, mégis az volt a szandékunk,
hogy nem tartunk addig déli pihenét, mig csak teljesen biztos
partra nem vergédiink. Ahogy azonban az 6rak multak, abban
a mértékben fogyott ez a reményiink is, s végre, déli egy o6ra-
kor, kilencérai rettenetes munka utan, elhatiroztuk, hogy
megebédeliink. Es ekkor megint tapasztaltam egy sajatsagos
dolgot, amit mir annyiszor megfigyeltem a legkétségbeejt6bb
helyzetekben is; hogy t. i. akarmily rosszul Alljanak is a dolgok:
mihelyt egyszer bevettiilk magunkat az alvé-zsiakba és el6ttiink
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van az ebéd, — elszall minden gondunk s olyan elégedett bol-
dogsag lesz vrra rajtunk, mint a jiszolhoz ko6tott allaton, amely
eszik, eszik és mindaddig eszik, mig csak nyitva tudja tartani
a szemét s a megpukkadasig jol nem lakott.

Am ebbSl a kényelmes, boldog kénnyelmiiségbdl csak-
hamar felriazott benniinket a szomori kényszerliség. Délutén
négy 6rakor mir ismét munkihoz fogtunk és harmadfél érai
kegyetlen eréfeszités utdn végre csakugyan sikeriilt atvergdéd-
niink az utolsé csatornin is, és most mir simén, egyenletesen
teriilt el el6ttiink a jégmezd. Hanem alaposan ki voltunk me-
riilve mind a ketten; Gsszesen tizenkét 6raig voltunk talpon s
ez alatt az id§ alatt ugy szélvan egy percig sem pihentiink, s6t
4llandban toltuk, vonszoltuk vagy emelgettilk a szinkékat s
kozben akirhanyszor derékig zuhantunk bele a vizbe. En
magam még kiilon is teljes harom 6ra hossziig kerestem at-
jarét a csatornan, 1igy hogy Osszesen tizen6t 6raig dolgoztam.
S6t ezen a felfedez§-utamon csaknem életveszedelemben is
voltam. Bizva hé6cipdimben, gyorsan szaladtam a jégen, ame-
lyen a repedésnek még csak nyoma sem volt, amikor egyszerre
csak megrokkant alattam a h6 s egyenesen a vizbe zuhantam.
Szerencsére volt még annyi lélekjelenlétem, hogy az utolsé pil-
lanatban hanyattvagtam magamat, s amint szétcsaptam két
kezemmel a jéghideg hélében, az elmeriilés pillanataban még
meg tudtam ragadni egy nagy jégtuskét, amelyben a kétségbe-
esés erejével kapaszkodtam meg. Még a balesetben is szeren-
csém volt, hogy ez a tusk6 hozzi volt fagyva a jégmezdshoz;
igy aztin kimasztam a vizbdl, de ha a szerencse nem segit,
bizonyara jékora darabot kellett volna tisznom, ebben a jég-
iszapban, — ami semmiesetre sem lett volna nagy élvezet.

Déli pihenésiink alatt megmértem a delel6 nap magas-
sagat is és kiszamitottam, hogy az északi szélesség 82° 52" ala
jutottunk. Meglepd, hogy még mindig semmi nyoma sincs a
szdrazfoldnek, holott szAmitisaim szerint mér vagy masfél
fokkal e szélességi fok elott okvetleniil el kellett volna érniink
a partvidéket. Tévedésemnek csakis az lehet az oka, hogy a
jégmezdt kelet felé sodorja az aramlat s néhany fokkal tavo-
labb vitt benniinket a szirazf6ldtél; hogy mennyivel, azt nem
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tudhatom, mert nincsenek itt azok a miiszereim, melyeknek
segitségével a hossziisagi fokot is kiszamithatnam.

Tegnap este megoltiik a szegény ,,Kvik“-et is. Ki se mond-
hatom, mennyire sajnéltam a derék Aallatot, de mar teljesen
lesovdnyodott s 1igy. sz6lvin maga sem igen tudott jarni, nem-
hogy a szank6t tudta volna hizni. Nagyon fajt, hogy meg kell
téle valnom: de mit tehettem volna vele? ... Hiszen, ha kap-
tunk volna is friss hust, még akkor is hetekig eltartott volna,
hogy ismét kihizlaljuk a szegény allatot, bar még igy is két-
séges lett volna, hogy egyaltaldban hasznilhatjuk-e valamire.
El6bb-utébb tehat tigy is meg kellett volna olniink, s talan
még jobb, hogy el6bb szabadult meg szegény a szenvedésektol.
Hanem az bizonyos, hogy hatalmas 4llat volt ez a szegény
»Kvik“; most lattuk ezt csak igazdn, mikor megnyuztuk és fol-
daraboltuk; hiisabél hdrom egész napig jol tartottuk a t6bbi
nyole kutyat...“

M4jus 29-én huztam fel el3szOr a ,komager“-t, vagyis
a lapp-cip6met, amelynek megvan az az elénye, hogy sohasem
nedvesedik at és nagyon kényelmes benne a jaras. Ugyancsak
ezen a napon lattuk az elsé madarat is, egy o6ridsi jég-vihar-
madarat. Nem sokkal aztin furcsa hangokat hallottam dél-
nyugati ir&nyb6l, mintha valaki kiirtbe fujt volna. Nemecsak
én hallottam ezt a hangot, hanem Johansen is, de egyikiink
sem tudta megallapitani, hogy honnan eredhet; annyi azonban
bizonyos volt, hogy csakis 4llati hang lehetett s véleményem
szerint tengeri kutyik béghettek a tAvolban. Mindjart aztan
egy oriasi jég-viharmadar suhant el ismét a fejiink folott, még
pedig oly kozel, hogy rogtdon a puskdmhoz kaptam; de mieldtt
beledughattam volna a t6itést, a madar messzebb volt, semhogy
lel6hettem volna. Lassanként kezd elevenedni az élet a vidéken,
amiben nagyon sok a vigasztal6, mert tudjuk, hogy lakott tajak
felé kozelediink, Kés6bb lattunk a jégen egy Orvos fokat is,
melyet nagyon szerettiink volna elejteni; azonban alig hogy
megpillantottuk, az 6vatos &llat gyorsan besiklott a tengerbe
's eltlint szemiink el6l. .

Igy mult el az egész majus, s kénytelenek voltunk a foly-
ton kodos idében és mély héban allandéan a jégtérmelékkel
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kiizkédni, mely minduntalan megakasztotta az utazasunkat.
Legnagyobb bajunk azonban most is a csatornikkal volt, ame-
lyek annal gyakoribb4 véltak, minél tovabb haladtunk. Néha
egészen olyan volt koriil6ttiink a jégmezd, mint a zajlé tenger,
amely mar nem is egybefiigg6 tomeg, hanem aprébb-nagyobb
jégtusk6k hullamzé forgataga. Tessék ezen keresztiilverg8dni,
kutyakkal és szanokkal, — naphosszat 12—15 érai munkavall
Néha azt hittiik, hogy sohasem juthatunk el a szarazfoldig s
kutyast6l, szanost6l elnyel benniinket a zajlé jégtenger..

Jiinius elsé napjaiban sem valtozott meg ez a helyzet.
Napl6mban a kovetkezdket frtam janius 1-r8l: — Ugy latszik,
ez a hénap se fogja meghozni a szarazfGldet, amely utan mar
annyira vagy6dunk. A napok lassan telnek, mert kifaraszt
benniinket az 6riasi erdfeszités, amelyben nincsen semmi val-
tozatossag; a kétségbeejtéen egyhangii munka, mely semmi
sz6érakozassal vagy kénnyebbséggel nem kinalkozik, mindennél
jobban elernyeszti a lelket és letori az ember energiijat. Ezért
vagyunk mind a ketten kedvetlenek s ez a kedvetlenség néha
egészen a csiiggedssig fokozéodik . ..

Sajatsagos, hogy néha mily fontos szerepe van a vélet-
lennek sorsunk folydsiban. Tegnap reggel még mind a ketten
azt hittiik, hogy a mai nap se lesz kiilonb, mint a t6bbi; a nagy
héesés miatt alig lattunk tiz 1épésnyire s mivel a szél is szem-
kozt fujt, el voltunk késziilve r4, hogy ma is éppen oly kinos
és faraszt6 napunk lesz, mint tegnap vagy azelbtt volt. Akkor
se javult a helyzet, mikor, nem sokkal elinduldsunk ut4n, elallta
utunkat egy széles csatorna, melyen meg se mertiik kisérteni
az atkelést, mivel kozben oly koromsotét lett, hogy még fel-
tartott keziinket se lathattuk... Szép lassan, csiiggedten bal-
lagtunk dél felé a csatorna mentén s nem is sejtettiik, hogy a
kedvezé fordulat kozvetlen el6ttiink 4ll. J6 mésfélérai varga-
betli utdn ugyanis sikeriilt 4tjar6t taldlnunk a csatornan, —
s alighogy til voltunk rajta: gydnyorii szép, sima és egyenletes
jégmez§ teriilt el eldttiink.

Innent6l kezdve igazi 6rom és mulatsig volt az utunk.
Nagy darab utat tettiink meg s csak este hét 6ra tajban akad-
tunk ismét keresztiil-kasul htiz6d6 csatorndkra, amelyek megint
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megallitottak benniinket. Masfél 6riig kerestem atjar6t kelet
felé, de mindeniitt csak nyilt vizeket taliltam; elhatiroztuk
tehat, hogy itt iitjiik fel éjjeli tanyankat, remélvén, hogy mas-
nap reggelre megjavul a helyzet... Kilenc 6ra volt este, mire
felallitottuk a satort s alighogy készen voltunk vele, a szél tel-
jesen elcsendesiilt s az id§ is kideriilt. A szemhatar elég tiszta
volt nyugat és délnyugat felé; de barmerre néztiink is elére,
mindeniitt csak viz nyflt tiikr6zését lattuk az égbolton, mint
hogyha koroskoriill szabad tenger venne koriill benniinket.
Mind a ketten vagyakozva néztiink a tavoli vizek felé, azzal a
titkos 6hajtassal, hogy barcsak ott lehetnénk mar! Mert a nyilt
tenger mogott van a szarazfold s nekiink el kell azt érniink,
hacsak el nem akarunk pusztulni a sivatag jégmez&ben.

Sajatsdgos, hogy mind a ketten a szarazf6ldon latjuk
menekiilésiink egyetlen 1itjat, holott Payer éppen ettél a szaraz-
foldt6l félt legjobban és szentiil meg volt gy6z6dve, hogy egész
expedici6javal éhenhal, ha nem sikeriil a ,,Tegethoff‘‘-hajét
elérnie. Persze, 6 nem bolyongott harmadfél hénapig a 86-ik
és 83-ik szélességi fok kozott az viszé jégmezdén, mint mi, mert
akkor bizonyira megvaltozott volna a véleménye; hiszen mi
ezalatt az egész id6 alatt gy sz6lvan egyetlenegy élGlényt sem
lattunk: — hogyne vagyé6dtunk volna hat a szarazfold utan,
ahol, ha massal nem, néhany jegesmedvével mindenesetre ta-
lalkozhattunk ?

Szinte iild6z6tt benniinket az id6jaras szeszélye. Egész
éjjel, valahanyszor felébredtem, vilagos nappal volt sitorom-
ban, melynek selyem-ponyvijan betfiztek a nap sugarai; oly
melegen siitdtt a nap, hogy mar a hazai nyarrél almodoztam,
mintha ezer kilométernyire volnék ezektdl az atkozott csator-
nikt6l és a mindennap megijulé O6rokos kinlodastél. Mihelyt
azonban reggel féltizkor felkeltem, hogy f6zzek, mintha csak
parancsszéra tortént volna: menten elborult a nap arca és
ismét siirti pelyhekben hullott a hé. Es ez csaknem mindennap
megismétl6dott. Vajjon nem az lesz-e a vége ennek, hogy las-
sanként teljesen Osszet6redezik koriilottiink a jég s akkor nem
tudunk eljutni mar a szarazféldre? Ez volna a legnagyobb
szerencsétlenség, ami csak bhenniinket érhet; mert még ha
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élelmikészletiink elég lenne is arra, hogy a nyarat a jégmezdn
toltve bevarjuk azt az id6t, mig valamelyik jéghegy kisodor
penniinket a partra, — ez csak oly késdn torténheine meg,
hogy a telet okvetleniil a Spitzbergikon kellene tolteniink; ez
pedig még akkor is végzetes katasztré6fa lenne, ha elegendd
vadat talalnank ott, mert a hideg ellen aligha tudnink védekezni.

Mivel a csatornian, amely jinius 1-én megallitott utunk-
ban, sehogyse tudtunk atkelni a szdnokkal, elhataroztuk, hogy
felszereljiik kajakjainkat; de mert a csénakok er8sen meg-
rongalédtak az utban, amint a jégrogékhoz verddtek, a kijavi-
tasuk hosszabb id6be keriilt. Es mivel par nap 6ta Alland6an
aggasztott az a veszedelem, hogy esetleg mégis a Spitzbergakon
kell majd télteniink a telet, megallapodtam Johansennel abban,
hogy ezentil takarékoskodni fogunk az élelmiszerekkel. Eddig
ugyanis mindennap annyit ettiink, amennyi jélesett, — de
most elhataroztam, hogy mindennap lemérjitk a reggelihez és
ebédhez valé mennyiséget, amelynél tébbet semmiesetre se
fogunk fogyasztani. Junius 4-én mértiik meg el§szér a napi
eleséget s reggelire mindegyikiink 50 gramm vajat és 200 gramm
kenyeret kapott. Ugyancsak junius 4-én meghatiaroztam tanya-
helyiink fekvését is &s szAmitasaim szerint az északi szélesség
82° 18" alatt voltunk.

Még javaban bajlédtunk kajakjaink kijavitdsaval, amikor
a szél egész varatlanul segitségiinkre jott s egymésnak hajtvan
a szétvalt jégmezdGket, a sz6 szoros értelmében eltiintette koztiik
a csatornat. Junius 9-én tehit ujra ttnak indultunk szanjain-
kon, aminek nem kis mértékben 6riiltiink, mert kajakon bizony
nagyon nehéz lett volna tovabb szallitani a kutyakat és sza-
nokat. A jégmezs$ elég sik volt ugyan, de a frissen hullott hé-
ban mégis csak nagy faradsaggal juthattunk elére. Aztan meg
nemsokara ismét megjelentek a csatornak is, melyek folyton
ij és ij akadalyokat gorditettek elénk. Ilyenkor mindig nekem
kellett atjarét keresnem s mig én f6l s ala szaladgaltam a csa-
torna mentén, Johansen a kutyikra vigyazott és varta, mig
jelt adok neki. Ez a varakozis nem volt mindig nagyon kelle-
mes; igaz, hogy Johansen pihent ezalatt, de gyakran alaposan
meg is azott, a szél kegyetleniil Atjarta egész testét és temérdek
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baja volt a kutyikkal is. Néha pedig, mikor nagyon sokéig -
nem tértem vissza, szomori gondolatai és aggodalmai is ta-
madtak; att6l kezdett tartani, hogy taldn beszakadt alattam a
jég s orokre elmeriiltem valamelyik csatornfba ... Ahogy ne-
kem mesélte, nagyoii furcsa gondolatai timadtak néha, mikor
a kajakon iilve belebAmult a vizbe s a temetdi csendet korods-
koriill semmi nesz se zavarta meg. Ilyenkor valami- szorongé
balsejtelem sz4llta meg szivét, s nem is csillapult az mindaddig,
mig csak fel nem maAaszott valamelyik magasabb jégtuskéra,
hogy utinam nézzen; ha aztin a messze-messze tavolban meg-
pillantott egy sotét pontot, mely jobbra-balra mozgott a jég-
mezdn, akkor megnyugodva tért vissza ismét a kutyakhoz és
megkonnyebbiilt szfvvel varakozott.

Akérhogyan forgattuk is, bizony mindenképen gyotrelmes
volt az életiink, egyhangisiga mellett is. Naprél-napra, hétrdl-
hétre mindig egyform4n kinl6dtunk a jégen, amely néha jobb,
néha rosszabb volt ugyan, de mindig halalosan kifdrasztott
benniinket. Folyton abban a reményben éltiink, hogy egyszer
csak mégis vége szakad majd ennek a kinlédasnak, — de ez
a reményiink mindennap fiistbe ment s naprél-napra ugyanaz
a szomoru, kietlen, sivAr kép tarult szemiink elé: jégbuckék,
jégbuckdk és ismét csak jégbuckik! Ak4armerre néztiink, sehol
nem mutatkozott szarazfold, noha szdmitisom szerint ekkor
mAar a Fligely-fok szélessége alatt jartunk; s ami még ennél is
rosszabb volt: a nyilt tengernek se littuk nyomat sehol, pedig
a szarazfold csak emogott lehetett. Sohase tudtuk, hogy hol
vagyunk s még kevésbbé tudtuk, hogy miképen fog végzddni
ez az egész utazis. Bizonyos aggodalmak, amelyek eddig nem
bantottak, most emészté keserliséggel szalltik meg sziviinket;
élelmiszereink ugyanis napr6l-napra fogytak és kutyaink szama
is egyre jobban apadt. Mint valami lappang6 rém, amely azon-
ban egyre hatdrozottabb alakot 51t5tt, meriilt fel lelki szemeink
elétt a kérdés: — eljutunk-e a szarazféldre, miel6tt -az enni-
valénk elfogy, — vagy egyaltaliban eljutunk-e azutan?...
Oly kérdések, amelyekre se ném tudtunk, se mem mertiink
magunknak felelni.
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Elmult jiinius 14-e is, tehadt mar teljes harom hénap 6ta
elhagytuk a ,Fram“-ot, és még mindig a véghetetlen jégsiva-
tagban bolyongtunk. Haldlra faradt és kiilonben is csekély
szamra leapadt kutyaink mAr a szdnokat sem birtdk hiizni; ha
magunkat nem fogtuk be a himba, minden mésodik 1épésnél
megallottak. Junius 18-4n még az is ndvelte aggodalmainkat,
hogy a tenger 4ramlasa észak felé vitte a jégmezsSt, amelyen
usztunk; tehat, ami utat az utols6 napokban nagy kinnal meg-
tettiink kelet & dél felé, azt most megint elvesztettiik. Ez volt
talan a legkinosabb érzés, s ez csiiggesztett el benniinket leg-
jobban; valésaggal jatéklabdai voltunk a szélnek és a tenger
aramlasanak, mely kénye-kedve szerint hanyt-vetett benniinket,
s ez ellen a hatalom ellen nem volt er6nk kiizdeni. Fokozta
csiiggedésiinket az is, hogy élelmiszereink egyre fogytak, ku-
tyaink koziil pedig mar mindgssze csak harom volt életben, —
és mi még mindig nem tudtuk, hogy mi lesz veliink. Aztin a
megrokkant héban, mely néha félméternyire is beszakadt alat-
tunk, roppant nehéz és faraszt6 volt a haladas.

A kutyak egyre jobban kimeriiltek; ,Lilleriven®, az én
fogatom utols6 é16 kuty4ja, mar menni is alig tud, nemhogy
a szank6t huzna; gy tintorog, mintha részeg lenne, s ha el-
bukik, alig bir ismét talpra allni. Ma fogjuk megélni szegényt,
s bar egyébként nagyon sajnilom, azért némiképen mégis vi-
gasztal, hogy vége lesz szenvedéseinek s nem latom t6bbé a kin-
l6dasat. ,,Storrdven® szintén nagyon faradt és nem birja mar
hiizni a szinkét; az egyetlen kutya, amelyik még hizni tud,
»Kaifas“, de ez is csak addig birja a sz4nké6t, amig mi hétul-
rdl toljuk. Ha ily korillmények kozott tovabb akarnank menni,
csak céltalanul faraszian6k magunkat és a kutyikat; meg-
alltunk tehat pibenni, — s ez volt az els6 nap, amikor nem ebé-
deltiink, mert mind a ketten tigy okoskodtunk, hogy nem érde-
meljiik meg az ebédet, hiszen 1igy sz6lvan semmit se haladtunk
ez nap.

Felhasznaltam a pihenés idejét arra, hogy lehetdleg ki-
szamitsam, hov4 is sodorhatott benniinket a tenger Aramlésa.
Hosszas fejtorés, szamitas és megfigyelés utan szinte egész bizo-
nyosan megallapithattam, hogy a Fligely-fokot méar rég tul-
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haladtuk s azt hiszem, hogy az elsé f6ld, amit megpillantunk,
— ha ugyan egyaltalaban viszont fogjuk latni a szarazfoldet,
— a Spitzbergak foldje lesz. Ebben az esetben nem is érintjiik
a Ferenc Jézsef-foldet, amelyr§l pedig éjjel-nappal oly szép
abrandokat sz6ttem!" Ha mésképen nem lehet, — hat igy is jo.
Ha mar ennyire nyugatra sodort a tenger dramlasa, hat men-
jiink a Spitzbergak felé; a fontos csak az, hogy elegendé ele-
séget taladljunk ottan. .

Junius 16-4n valéshggal kétségbeejtett benniinket az it.
annyira gorongyos 6s egyenlStlen volt; most mar csak az vi-
gasztalt, hogy enndl rosszabb mar igazdn nem lehet. Alland6an
azt fontolgatom, hogy nem lenne-e célszeriibb le6lni a kutyakat
és hisukat eltenni eleségnek: — hiszen naluk nélkiil is éppen
ugy haladhatunk, mert szegények mar gy se tudjak hizni a
szint. Ily médon legalabb 2—3 hétre val6 eleséghez juthatnank
s nem kellene tobbet veliik is torédniink. Mégis sajnaltam a
derék allatokat s elhataroztam, hogy ameddig csak lehet, nem
bintom 6ket; tegnap azonban mégis kénytelenek voltunk meg-
Olni kettét. ,,Lillerdiven ugyanis alig birt a 14ban 4llni, mikor
elindultunk: de mar néhany 1épés utan végkép Osszeroskadt,
tigyhogy fel se tudott t6bbé kelni. Egy darabig &t is vonszoltam
a szankoval egyiitt; de mikor felértiink néhany jégdomb tete-
jére, mely megvédett benniinket az északi széltél, Johansen le-
vagta a félholt kutyat, mialatt én el6rementem utat keresni.
Ezalatt masodik kutyam, a ,,Storriven szintén rosszul lett.
illetéleg annyira elgyengiilt, hogy nem birta a szank6t meg se
mozditani. Minduntalan elbukott, majd belegabalyodott a ham-
jaba és a szdnké ala keriilt. Johansen el8sz6r szabadon eresz-
tette, hogy tigy j6jjon utdnunk, de 6tven lépésnyire megint le-
roskadt a kutya és nem tudott talpra Allni. Ekkor Johansen
feltette szegényt a szdnkoéra s igy vonszolta tovabb; legkozelebbi
tiborhelyiinkdn azonban &t is megoltiikk, mert csak terhiinkre
ett volna.

Nekem most mar csak egyetlen egy kutyAm van, a
»Kaifas®, mely a sz&nko6t hiizni segiti, Johansennek pedig
kettd: ,Haren" és ,,Suggen“. A két levagott kutya tiz napig
elég lesz ennek a haromnak, — kérdés azonban, hogy kibirja-e
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ez a harom kutya az utat még tiz napig? Elére latom, hogy
ezentdl mar magunkat kell majd befognunk a hamba, pedig
ez rettentd faradsadg. Tegnap mar meg is prébaltuk, igaz, hogy
kissé gorongyds jégmezdn, de majd megszakadtunk a nagy
er§lkédésben, mert a legkisebb rog is igy megallitotta a szan-
két, hogy csak Atemeléssel tudtuk tovabb hizni. Annyira ki-
faradtunk, hogy délben igazi farkasétvaggyal estiink neki az
ebédnek, melyhez szegény ,,Storrdven® vérébdl csinaltunk kiilén
fogast vajban kirintva, amely elég j6l1 izlett, noha csak kutya-
vér volt. ..

Jinius 20-an val6saggal megélénkiilt folottiink az ég; az
apré madarak, kiilonGsen mi6ta nyugati szél fuj, egész csopor-
tokban jelentkeznek és csattogasuk, csicsergésiik betolti a leve-
g6t, mintha csak valahol déli vidéken jarnank. Mindkettonket
nagyon meglepett a madaraknak ez a tomeges megjelenése, —
de mit hasznalt a szarazfold kozelsége, ha mem juthatunk
oda?... Mégis, éppen a madarak lattara, feléledt az a remény-
ségiink, hogy nem halunk éhen, ha valahogy partra vergdd-
hetiink. Miel6tt ugyanis belebujtunk alv6-zsdkjainkba, meg-
néztilkk 16v6szerkészletiinket s azt talaltuk, hogy 148 sorétes,
181 nagyobb sérétes és 14 golyéstoltésiink van; ennyi 16vészer-
rel hosszi idére biztosithatjuk magunknak a megélhetést, ha
a szarazfoldon is olyan sok lesz a madar, mint itt.

Csak mar legalabb megpillantanék ezt a szarazféldet!
Mert az ut gyalazatosan rossz s az idd is allandéan borult,
a helyett, hogy langyos és deriilt lenne és hirtelen elolvasztana
a havat. Tegnap még reggeli el6tt nagyobb kirdndulast tettem
délfelé, hogy megvizsgiljam az utat; egy darabon ugyan sima
és egyenletes volt a jégmez§ teriilete, de csakhamar jelentkeztek
a csatornik és pedig sokkal szimosabban, mint azel6tt. Ugy
lattam, hogy ezeken a csatornikon aligha juthatunk at a sza-
nokkal s ezért elhatiroztam, hogy kajakjainkat készenlétbe
helyezziik s hacsak lehet, csénakokon keliink at a csatornan.
A hé ugyis fenékig 4t volt azva, ligyhogy a jégdombok kozdott
minduntalan térdig, s6t derékig siilyedtiink a hé-iszapba, mely
olyan volt, mint a kasa és szinte hiizott benniinket lefelé.

Nansen: Utavés az 1isz6 jégen. II. 8
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Visszatérve kirdndulasomrdl, megreggeliztiink, s aztan
nyomban tutnak indultunk. Az utazds még az eddigi napoknal
is sokkal farasztébb és kinosabb volt; azt hiszem, hogy egész
napon se jutottunk messzebbre 6t kilométernél s estére kelve
meégis oly faradtak Voltunk, hogy szinte mar vacsorazni se volt
kedviink. Féradtan bujtunk bele alvézsiakjainkba, hogy alud-
junk, ameddig csak birunk s evés nélkiil iissitk agyon az idét.
Most mar minden vigyunk csak az, hogy bar kibirnok addig ezt
a kinos életet, mig a hé clolvad s 1t nyilik elSttiink a szabadu-
lasral Délutani egy 6rakor keltiink fel és megreggeliztiink, noha
most mar sohase esziink annyit, amennyi jolesik, mert takaré-
koskodnunk kell az eleséggel.

Egyel6re oriiliink annak, hogy végeszakad az 6rokés és
faraszté6 szank6-vonszolisnak s abban reménykediink, hogy ez
az 1j taktika jobban hasznunkra fog valni. Nem keriiljiik 16bbé
a csatornékat, hanem egyenesen arra vessziik utunkat, amerre
tobb a csatorna, hogy kajakjainkkal minél kozelebb jut-
hassunk a nyilt tengerhez, addig is, mig teljesen elolvad korii-
I6itlink a ho6. Valamennyire mindenesetre javit helyzetiinkén
ez a valtozas és minél messzebre jutunk dél felé, annal inkabb
novekszenck kilatisink arra, hogy a csatornakb6l végre ki-
juthatunk majd a szabad tengerre s igy nemsokéra elérhetjiik
a szdrazfoldet is. Ott pedig majd puskainknak is hasznat
vehetjiik.

Leszamitva ezt a tavoli reménységet, egyelére még elég
komor a helyzetiink. Ebben a pillanatban semmi kilatasunk
sincs arra, hogy elére juthassunk; jarhatatlan, Osszetorlédott
jég és félig megolvadt, siippedékes homezdk zarjik el utunkat
mindenfelSl;  élelmiszereink is gyorsan fogynak, és sehol se
jelentkezik olyan vad, amelyet érdemes lenne puskavégre fogni.
Sokszor féléjszakakon at ébren fekszem s azzal gydlrém ma-
gamat, hogy miképen lehetne olyan utat talalni, amely kivezet
ebbdl a mostani, kétségbeejié helyzetb61? De hidba emésztem
magam, — seholse latok mentS gondolatot.

Jinius 22-én, miutian' kivételesen j6l megreggeliztiink,
mind a ketténknek olyan j6 kedviink kerekedett, aminé mar
rég nem volt. Kényelmesen végignyujtézva satramban, fényes
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almokkal foglalkezom, mint hogyha marél-holnapra sorsunk-
nak gyékeres valtozdsat remélném. Igazén furcsa teremtés az
ember: — néha a legjelentéktelenebb véletlen is elegendd arra,
hogy egészen mas szinben lissuk az életet. Tegnap és tegnap-
elétt, s6t mar hetek 6ta mind a ketten oly levertek és csiigged-
tek voltunk, hogy mar-mar elnyelt benniinket a kétségbeesés.
A jégmezd jarhatatlan volt, az id8 borult, a szél csipGsen mard,
— vadat pedig nem lattunk semerre sem... Es éppen ebben
a reménytelen hangulatban fordult felénk a szerencse egy pil-
lanatra. Kajakunk koézelében egész varatlanul egy foka iitdtte
fel a fejét, és elkezdett uszkalni koriilottiink. Johansennek ép-
pen annyi ideje volt csak, hogy goly6t ropithetett az allat fejébe,
miel6tt ez ismét lebukott volna a viz al4; én ugyanebben a pil-
lanatban beléhajitottam szigonyomat s aztan egyesiilt erével
kihhztuk az Allatot a vizbél. T6bb, mint egy hénapra val6 ele-
séget és tiizelSanyagot szereziiink ezzel a zsdkmannyal, tugy-
hogy most mar nem kell sietniink; kényelmesen rendbehozhat-
tuk kajakjainkat és szankéinkat, nyugodtan megvarhattuk,
mig a jég teljesen elolvad s ez id§ alatt még fékéakra is vadasz-
hatunk. Tegnap ugy szélvan egész nap koplaltunk, mert saj-
naltuk magunktél az eleséget és takarékoskodni akartunk vele.
Ma reggel viszont ugy jéllaktunk, hogy szinte mozdulni is alig
tudunk. Ismét vidam és biztos a j6v6, — ugyan ki aggédnék a
holnapért, mikor a ma oly boldog és r6zsas? ...

Pedig ez a nap, amely ezzel a kedvezé fordulattal lepett
meg benniinket, éppen nem indult biztatéan. A jégmez$ nagyon
r6gos volt, a hé folyton beszakadt alattunk, a csatornik pedig
egymast érték. El is hatiaroztuk, hogy nem kinlédunk tovabb
a szdnkokkal, hanem beiiliink kajakjainkba és evezdk segitsé-
gével iparkodunk el6bbre jutni. Osszekédtozziik tehat kajak-
jainkat, redraktuk szinjainkat és még életben 1évé harom ku-
tyankat, s miutin mindent alaposan lekétdztiink, hogy el ne
veszithessiik, mar éppen be akartunk szillni magunk is...

Ekkor azonban, koézvetlen kozeliinkben hatalmas féka
iitotte fel fejét a vizbdl; egyeldre célszeriibbnek tartottam, hogy
varjak a lovéssel, nehogy id8 el6tt elriasszam a zsikmanyt;
lesbe alltam tehat az egyik jégbucka mogé és tiirelmetleniil

o-
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vartam, hogy mikor bukkanik fel a f6ka masodszor is, — de
hiaba vartam. Ugy latszik, hogy ezek az allatok mind meg
vannak babonizva, és vagy megérzik a fenyeget6 veszedelmet,
vagy pedig csak azért mutatkoznak, hogy feltart6ztassanak
benniinket. Mir az imént is tdttunk kettdt; az egyikre ra is
l6ttem, de nem talaltam el, Es most ez a harmadik is raszedett:
éppen akkor nem jelentkezeit t8bbé, mikor készen vartam,
hogy lel6hessem.

Miutan a féka eltfint és teljesen rendbe hoztunk mindent,
magunk is beszalltunk a kajakokba é&s lassan elkezdtiink evezni;
nem volt ugyan koénnyli munka, mert mindig vigydznunk kel-
lett arra is, hogy semmi le ne essék a csénakokr6l, — de azért
csakhamar meggy6z8dtiink, hogy az utazasnak ez a médja
sokkal kényclmesebb, mintha a szdnokat kellene vonszolnunk
a jégen. Végre eljutottunk a széles csatorna tilsé végére; én ki-
ugrottam a jégre, hogy felhiizzam ra a kajakokat, amikor mel-
lettiink hirtelen er6sen kezdett mozogni és locsogni a viz...
Egy f6ka pihent ott s csakhamar a masik oldalré! is nagy locs-
csanas hallattszott. Amott is felbukkant egy 6riasi 1szé fej,
amely priiszkélve mozgott ide s tova, de sokkal hamarabb el-
tént a jég szegélye alatt, mint puskainkat felkaphattuk s az
4llatra ralShettiink volna. '

Nagyon béantott benniinket ez a csal6das és szentiil hit-
tiikk, hogy a hatalmas féka orokre eltiint; de alig huztam fel
félig az egyik kajakot a jégre, mikor az el6bbi nagy fej ismét
felbukott a tengerbdl. Mivel puskam a kajakon volt, nem kap-
hattam fel és nem l8hettem r4 a fékara; odakialtottam hat
Johansennek:

— Kapd fel a puskadat és 16jj, de gyorsan!

Joéformén ki se mondtam még e szavakat; Johansen pus-
kéjanak a l6vése mar eldordiilt éppen abban a pillanatban.
amikor a f6ka ismét el akart tiinni a jég szegélye alatt. A ha-
lalra schzett 4llat magasra feldobta magat és féloldalt forduiva
vergldolt a vizen, mialatt a fejéb6l omlé vér pirosra festette a
habokat. R6gtén elereszicttem a szank6t s felkapvan a szigonyt,
hirtelen a foka halaba hajitottam. Erre megint hevesebben kez-
dett vergédni: — figy latszott, még volt benne élet. Mivel attoi
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féltem, hogy a szigony vékony koétele elszakad, ha az allat so-
kaig és hevesebben mozog, kirantottam késemet s mint az Jriilt,
elkezdiem vele szurkilni a f6kat, hogy csak ugy diilt beldle
a vér.

"Ekozben a szanké, melyet mar félig kihuztam a jégre, las-
san kezdett visszafelé csuszni a vizbe; Johansen megprobalta
ugyan, hogy felhuzza, de egymagaban nem birt vele, s igy a
kajak egyik vége kezdett lassan lefelé meriilni. En magam
mindkét kezemmel hasonfekve fogtam a driga zsikmanyt, me-
lyet a vilag minden kincseért se eresztettem volna el, mert fél-
tem, hogy lemeriil a viz ald. Ezalatt azonban Johansen kajakja
annyira féloldalt fordult, hogy a viz kezdett belefolyni és min-
den készletiink veszélyben forgott. Most mar nem habozhattam
tovabb; hirtelen koriilesavartam a szigonyrakotdtt vékony zsi-
neget egy jégbuckén s otthagyvan a f6kat, Johansen segitségére
siettem. Egyesiilt er6vel aztan konnyen partra huztuk a kaja-
kot. Most keriilt sor a foka kivonszolasara, ami mar sokkal ne-
hezebb munka volt; j6 féloraig kinlédtunk vele, mig végre sike-
riilt teljesen kihuznunk a jégre.

Orémiinkben néhinyszor kériiltincoltuk a kedves alla-
tot; egyaltalaban nem torédtiink azzal, hogy a kajak félig tele
volt vizzel és csaknem minden holmink ainedvesedett. Hiszen
hosszii id6re volt eleségiink és tiizel6 anyagunk, ami egy csa-
pasra megsziintette minden gondunkat!

Kiakasztottuk tehat atnedvesedett holminkat, hogy meg-
szaradjon a napon s miutin a hely alkalmasnak mutatkozott a
sator foliitésére, mindjart ott is maradtunk és szétdaraboltuk
zsakmanyunkat. Nem hiszem, hogy amié6ta a vilag 4ll, voltak
emberek az uszé jégen, akik boldogabbak lettek volna nalunk,
amint alvé-zsikjainkban iilve, farkas-étvaggyal ettiik a féoka-
hiist, szalonnit és levest, amennyi csak belénk fért. Ls evés
kézben ki nem fogytunk a nagyszerii lakoma dicséretébdl; egyre
azt hajtogattuk, hogy ennél pompasabb ebédet sohase ettiinik.

Aztan belebujtunk alv6-zsikjainkba s boldogan aludtuk
az igazak almat, mert most méir semmiféle aggodalmunk nem
volt jovonket illelSleg és nyugodtan vérhattuk a kedvezd for-
dulatot. Véleményem szerint, s ebben Johansen is megegyezett
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velem, nem tehettiink okosabbat, mint hogy itt maradunk, ahol
vagyunk, éliink a f6ka hiisabol, ameddig benne tart és nem ny4-
lunk élelmiszereinkhez; sz6val piheniink és lustalkodunk mind-
addig, mig vagy jobban Osszetoredezik a jég, vagy pedig eré-
sebben Osszefagy; az elsé esetben kajakokkal megyiink tovabb,
a méasodikban pedig szanakon folytatjuk ttunkat.

Hozzafogtunk tehat kajakjaink kisebb-nagyobb hibainak
a kijavitasahoz és vartuk az id6valtozast. Ekozben sikeriilt még
egy fékat elejteniink, 11igy hogy most mar a megélhetésiinkre
vonatkozé gondok és aggodalmak egyaltaliban nem béantottak
t6bbé. Am ann4l keservesebb volt a varakozas. Csak julius 6-an,
kétheti émészt6 tétlenség utan valtozott meg lassanként az id6 s
enyhiilt meg annyira, hogy most mar a jégmez6 gyorsabb olva-
dasat remélhettiik; egész éjjel és masnap reggel is szakadatla-
nul esett az esd, ugy hogy mind a ketten egészen felvidultunk.
Harmadnapra azonban ismét kideriilt az id6 és megint elfcgott
benniinket az aggodalom, hogy nem koran oriiltiink-e mar a
szabadulasnak. Valami sajatsagos csiiggedés, unott beletorddés
vesz erdt rajtam; amily sokat térédtem azel6tt Naplommal, épp
annyira undorodom most att6l, hogy tollat fogjak a kezembe;
pedig most sokkal tobb irnivalom lenne, mint azel6tt volt!

Vasarnap ismét megeredt az es§ s tomérdek havat elol-
vasztolt, aminek nagyon megériltink. A jo id6 tiszteletére
estére csokoladét f6ztiink, mely nyers foka-szalonnaval a leg-
kitlin6bb csemege. Ma este azonban keserves csalédast hozott,
mert miutan kedviinkre. kioriiltilk magunkat a pompas vacso-
ran, nagy iigyesen meglktem a csokoladés kannat, ugy hogy
rogtén feldiilt s az utolsé csepp is kifolyott beldle. Elszontyo-
lodva és néman ettiilk meg a f6kaszalonnat, addig is, mig a ma-
sodik csokoladét feltettiik a tiizre. Ekkor kiviilr6l behallottuk
a satorba , Kaifas“ heves ugatasat. Kétségtelen volt, hogy va-
lami allat csavarog odakint; rogton letettem a szalonnat és ki-
kandikaltam satorunk nyilasan. De mennyire meg voltam le-
petve, amikor egy jegesmedvét pillantottam meg, mely kényel-
mesen talpalt oda a kutydkhoz és mar kedélyesen szaglaszta
szegény ,,Kaifas®-t.
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Rogton felkaptam puskamat, mely megtoltve allt mellet-
tem a héba, s mialatt a megzavart medve tagra nyilt szemek-
kel bamészkodott ram, célbavettem és vallapockaja alatt talal-
tam el. Meg voltam gy6zédve, hogy menten Osszeroskad, mert
sziven 16ttem, — de gy latszik, nem jo6l talalta a goly6, mert
a fenevad csak megtintorodott s aztan sarkon fordult és gyors
iigetéssel menekiilt. Miel6tt még 1j toltést dughattam volna pus-
kéamba, mar el is tiint a jégdombok koézott; én azonban nem
akartam engedni, hogy menekiiljon, s legott utana eredtem.
Alig tettem néhéiny lépést, amikor valamivel odabb két mas
fejet is megpillantottunk; Johansen ugyanis szintén utanam jott.
K&t fiatal medvebocs volt ott, s hais6 labain allva nézte az any-
jat, amint ez bukdaicsolva és véres nyomokat hagyva maga
utan a héban, feléjiikk kozeledett. Ekkor aztin mind a hirman
futasnak eredtek s most vad 1ildozés kovetkezett a rogokon,
jégtuskékon és csatornakon keresztiil, amelyek azonban egy
pillanatra se tartéztattak fel benniinket. Sajatsagos a vadaszat
szenvedélyének izgalma; ahol maskor talan csak oriasi eréfeszi-
téssel tudtunk volna el6bbre jutni, s6t talan habozva meg is
alltunk volna, hogy folytassuk-e az utunkat: — ott most min-
den gondolkodas nélkiil, szinte vakon rohantunk eldre, mintha
a legegyenesebb tuton jartunk volna.

Az anyamedve silyosan megsebesiilt és kinosan von-
szolta a bal els6labat; noha sokkal lassabban futott, mintha
nem sebesiilt volna meg, mégis csak nehezen birtam a nyoma-
ban maradni. A bocsok szorongva ugrandoztak anyjuk koriil,
de valamivel mindig el6tte szaladtak, mintha unszolnik, hogy
gyorsabban fusson. Egyszerre aztin mind a harom megfordult
és szembeallt velem, tgy, hogy egész kozel jutottunk egymas-
hoz. Ez volt az els6 alkalom, hogy a medve j6 célpontot adott
s mindeddig nem is 16ttem ra, mert mindossze csak harom tol-
tésem volt s nem mertem megkockaztatni olyan 16vést, amely
esetleg elhibazhatna, vagy csak kénnyebben sebesitené meg az
anyamedvét. Most azonban, amint farkas-szemet nézett velem
az Oreg, fﬁgtén célbavettem s alig, hogy eldordiilt a 1l6vésem,
nyomban &ssze is roskadt. A bocsok szorongva szaladtak visz-
szg anyjukhoz, mikor lattak, hogy osszeroskad; nyliszitve szi-
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matolgattik, nem tudva, mihez fogjanak kétségbeesésiikben.
Kozben tijra megtéltottem puskamat s raldttem az egyik bocsra.
Tompa orditassal fordult f6l és bukott le az anyja mellé. A har-
madik most ijedten rohant oda testvéréhez, mely orditva hem-
pergett a héban, s hol azt nézte, hol pedig az anyjat, mely nagy
vértécsaban végsét horgott. Amint kozelebb mentem hozza,
egész koz6mbosen forditotta felém a fejét; mit érdekeltem most
mar én, mikor egész csaladja elpusztitva, haldokolva hevert a
héban? ... Nem tudta szegény, hogy hova menjen s akkor se
moccant meg, mikor két 1épésrél sziven 16ttem; egyetlen muk-
kanas nélkiil, holtan roskadt le az anyja és testvére mellé.

Nemsokkal aztdn odajott Johansen is, akit egy csatorna
feltart6ztatott titjiban. Megnytuztuk az allatokat s aztin vissza-
mentiink a satorba a szank6kért és a kutyakért, hogy tanyankra
hozzuk a hust. El6bb azonban még egy csésze csokoladét itlunk,
ami folségesen izlett ez utdn a kirdndulas utan. Egyeldre csak
a legkisebb bocsot vittiik haza, a masik kettének feldarabolt
husat pedig betakartuk a bdrékkel, hogy megvédjiik a siralyok
falanksiga ellen. Masnap aztin elhoztuk a két masik medve
hisat is, s azt hiszem, hogy most mar elegends eleségiink lesz,
mig csak a szarazfoldet el nem érjiik. Leginkabb azért oriiltiink
ennek az 0j zsakménynak, mert annyi nyershust adhattunk
kutyainknak, amennyi csak beléjitk fért. Szegény ,,Suggen*
oly kétségbeejté allapotban volt, hogy amikor a medvék hiisa-
ért indultunk, még jarni sem tudott. Feltettiik tehat a szankora,
de ekkor irt6zatosan vonitani kezdett, mintha méltésdgan aluli-
nak tartan4, hogy igy cipeljék 6t az ebédhez. Sajatsagns nya-
valya bantja kiilonben a kutyadnkat; mintha mells6 labaik meg-
bénulnanak, hirtelen az orrukra buknak és nem tudnak tébbé
talpraallni. Csak ,Kaifas oly friss és vidam, mint azel6tt.

A fiatal bocsok oly nagyok voltak, hogy szinte el se hit-
tem, hogy ebben az évben sziilettek; mivel azonban az anyjuk
még most is szoptatta Sket, nem lehettek iddsebbek egy eszten-
dosnél. Azok a bocsok, melyeket mult év novemberében 16t-
tink a ,,Fram* fﬁdélzetérb’l,_alig voltak félekkorak; mind az
anya, mind pedig a bocsok gyomriban félig megemésztett £6-
kabért talaltunk. Annyi bizonyos, hogy a rengeteg hus nagy
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j6tétemény volt reAink nézve; most mar jobb kedvvel vartuk a
jovot a ,,S6vargas Tanyajan“, ahogy ezt a helyet elneveztiik.
Reggel, délben és este mindig medvehiissal éltiink s ahelyett,
hogy meguntuk volna, rajéttiink, hogy a fiatal dllatok mell
igazi csemege. Sajatsigos, hogy ez a kizarélag hisos és zsiros
konyha egyaltalaban nem artott meg az egészségiinknek, s6t a
sz6 szoros értelmében nem is igen kivinjuk a tésztat; a mar
emlitett forré savé mellett egyetlen kedvenc italunk a citromos
grogg, s ha e ketté koziil valamelyik megvan, akkor a medve-
vagy féka-pecsenye utin igazdn nem vigyunk semmire.
Julius 23-4n végre felkerekedtiink a ,,S6vargas tanyéja-
r6l“ s most mar szerencsére ismét titon vagyunk. Ambiar a jég
most se valami kitling, azért a szank6k mégis konnyebben
cstisznak rajta, mert mindent ott hagytunk régi tanyankon,
amit csak nélkiilozhettiink; igy hat a szankék konnyebbek let-
tek s mivel kozben a h6 is jelentékenyen leapadt, mar nem siip-
pedhettek le olyan mélyre. Megvan még az az el6nyiink is, hogy
amerre csak megyiink, mindeniitt j6 ivévizet talalunk. Most
ismét a régi koszton éliink, de korantsem izlik igy, mint ez az
egyhénapi husos és zsfros konyha a ,,S6vargas tanyajan“. De
azért mégis oriiliink, hogy ismét iiton vagyunk: — soha jobb
kedviink nem volt, mint az indulds napjin, mert szinte érez-
tiikk, hogy a legkdzelebbi napok sok érvendetes fordul6t hoznak.



TIZENOTODIK FEJEZET.

Végre szaraziold.

Julius 24-én vigre bekovetkezett a csoda. Csaknem kér
év utan, amikor mar ugy sz6lvan a reményekrél is lemondtunk,
megpillantottuk végre a szemhataron azt a kiemelkedd, fehér
vonalat, amely a partszegélyt jelzi. Elhagytuk tehat a jégmez&t
s egészen Uj életet kezdtiink a szarazféldon, ahol végre aka-
dalytalanul haladhattunk hazafelé. Foliitottilk satrunkat egy
alacsonyabb domb aljaban s rogton hozzafogtunk az iinnepi
vacsora elkészitéséhez; pemmikant, szaritott medve- és foka-
hiist vagdostunk &ssze, ebb6l gombécokat gyurtunk s aztin
vajban Kkisiitottiik; el6ételnek pedig fiatal medvenyelvet szele-
feltiink fel.

Orémiinket azonban csakhamar megrontottik azok a
faradalmak, amelyekkel a szarazfoldon is meg kellett ‘kiizde-
niink, hogy elébbre juthassunk. Azt hittiik, mig a jégmezén
jartunk, hogy mihelyt kijutunk a partra, egyszerre végeszakad
minden bajunknak és veszddségiinknek; ehelyett a nehézségek
mintha fokozédtak volna, mi6ta a szarazfoldén jarunk. Jég-
rogok helyett hobuckak feszik itt egyenldtlenné a teriiletet,
amelyet a csatornak éppen ugy megszaggainak itt is, mint a
jégmezén. Johansen, példaul tegnap is csaknem belezuhant
egy csatornaba, de az utolsé pillanatban mégis sikeriilt meg-
kapaszkodnia egy jégdarabba; a kutyak ellenben folyton bele-
potyognak és hideg fiird6t vesznek.

Augusztus 5-én még sokkal rosszabb volt az utunk, mint
az cl6z6 napokban. Reggel hét érakor indultunk el, de alig
tudtunk clére menni, mert az egész hémez6 olyan hepehupés
volt, mintha o6ridsok Ossze-vissza dobaltik volna rajta a jég-
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tuskokat, melyek kozt a megolvadt hé mély t6esdkba gyilt
ossze, tigyhogy néha derékig siippedtiink a héiszapba. Nagy
er6feszités utdn végre széles csatornihoz értiink, melyen ka-
jakokkal kellett atkelniink. En mentem el6l, odahuzvan szan-
kémat a csatorna szélére, — mikor hirtelen mozgast és puffa-
nast hallottam a hatam mogott, s rogion aztan Johansen tompa
hangon felkialtott:

— Gyorsan a puskat!

Rogton megfordultam s ijedten lattam, hogy egy Oriasi
jegesmedve rohan ra Johansenre, aki mar elbukott és hanyait-
fekiidt a jégen. Fol akartam kapni puskéamat, mely tokjaban
fekiidt a szankén, de a kajak ebben a pillanatban belecsuszott
a vizbe. Elsé gondolalom az volt, hogy utinaugrom és majd
a kajakrol 16vok, de mint a villam, cikazott 4t agyamon a gon-
dolat, hogy ez veszedelmes lehet, mert a kajak ingadozik s igy
nem célozhatnék biztosan. El kezdtem tehat kifelé hiizni a ka-
jakot a vizbél s térden allva irtézatosan erdlkédtem, hogy el-
érhessem a puskat. Id6m se volt rd, hogy megfordulva hatra-
tekintsek s megnézzem, mi t6érténik ott, mikor Johansen a leg-
nagyobb nyugalommal ismét megszolalt:

— Ld4jj gyorsan, ha el nem akarsz késni velel

Most feszitettem csak meg minden er6met. Egyetlen ran-
tassal kikaptam puskamat a tokjabdél, térdeimen guggolva,
hirtelen megfordultam s felhiiztam a ravaszt. A medve alig volt
t6lem két méternyire s éppen ,,Kaifas‘“-ra akart rohanni,
hogy leiisse. Nem volt veszteni val6é id6m s noha sietségemben
a sOrétes cs6 kakasat huztam fel, mégis azonnal 16ttem, —
még pedig egyenesen a medve fiille mo6gé, 1igy, hogy a roppant
fenevad nyikkanis nélkiil holtan rogyott Gssze.

A medve 1igy kovethette nyomunkat, mint valami macska,
elbujva a jégbuckak mogott, mig végre oly kozel lopézkodott
hozzank, hogy Johansent megtimadhatta. Mialatt ugyanis Jo-
hansen letérdelt, hogy kajakjat el6retolhassa, egyszerre csak
meglatta a guggolé jegesmedvét, mely egy kozeli h6domb mné-
gatt rejtozk6dott, de az els6 pillanatban azt hitte, hogy ,,Suggen‘
kutyankat latja. Miel6tt még eszébe juthalott volna, hogy ez az
allat sokkal nagyobb, semhogy ,,Suggen* lehetne, mar olynn
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pofont kapott t6le a balfiile mogott, hogy csak tigy szikrazott
a szeme, amit6l menten hanyatt bukott. Johansen igyekezett
téle telhetGen védekezni, amint a medve rarchant; torkon ra-
gadta a temevadat s minden erejébél fojtogatta. Eppen abban
a pillapatban, mikor a medve mar be akarta kapni a fejét, kial-
totta Johansen azokat a megdobbenté szavakat: — ,,L6jj gyor-
san, ha nem akarsz elkésni velel...“ A medve csaknem folyton en-
gem nézett, mintha azon tanakodnék, hogy ugyan mit is fogok
csinalni, — mikor azonban megpillantotta , Kaifas““-t, régtén
ez ellen fordult, Hirtelen ott hagyta Johansent s el6szor ,,Kai-
fas“-t iitdtte meg az orran, majd pedig ,,Suggen‘‘ ellen forduit
s erre is ugy racsapott, hogy a szegény kutya fajdalmasan vo-
nitott. Ebben a pillanatban kaptam én fel a puskdmal s méy
éppen jokor l6ttem le a fenevadat, mely kozben ismét ,Kai-
fas“ ellen fordult s r4 akart timadni. Az egész kaland nem tar-
tott 6t percig se és hihetetlen szerencsével végz8dott; Johansen-
nek csak balarcarél kaparta le egy kicsit a piszkot, tgyhogy
széles fehér sdv maradt utdna a bOrén; rajta kiviil még a két
kutya kapott egy-egy pofont, amely azonban egyiknek se ar-
tott meg.

Alig rogyott 6ssze a medve, mikor mar megpillantottunk
két masikat, amint nem messze t6liink kikandikéltak egy jég-
hegy mogiil. A két bocs volt ez, s természetesen kivancsian leste
az anyai vadiszat eredményét. Nem tartottam érdemesnek,
hogy egy-egy toltést vesztegessek mindegyikre, de Johanscm
1igy vélte, hogy a fiatal bocsok hiisa sokkal izletesebb, mint az
anyjuké s az egyiket minden 4ron el akarta ejteni. Mikor azon-
ban feléjiik szaladt, a két bocs gyorsan kereket oldott s oly
nyomtalanul t{int el a jégbuckak kz6tt, mintha csak elnyelte
‘'volna a hémezd. Késébb azonban ismét visszatértek s meg-
lehetds tavolr6l hallottuk, amint keservesen bégtek az anyjuk
utan. Johansen rajuk is 16tt, de mivel a tavolsag igem nagy
volt, csak éppen hogy megsebezhette az egyik bocsot. Az dllat
veszelt bOgéssel menekiilt és Johansen utana; de csakhamar
abbahagyta az iild6zést, mert nem tudott 1épést tartani a zsdk-
ménnyal. Mikor késébb feldaraboltuk az anyaimedvét, a bo-
csok megint odajottek a csatorna talsé felérdl, s ameddig
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csak ott maradtunk, mindig koriilottiink csatangoltak. Foly-
ton bégtek és vonitottak s egyre benniinket figyeltek, mi azon-
ban egy csOppet se torédtiink veliik. Miutdn a kutyikat ala-
posan megetettiik s magunk is j6llaktunk a medve-pecsenyé-
bél, levagtunk egy j6 darabot a sonkajabél, ezt beraktuk a
kajakba s aztin tovabb folytattuk utunkat. '

El kell még mondanom, hogy miképen pillantottuk meg
legel8szor a szarazfoldet s mily viszontagsagok utan értiik el
a partot. Augusztus 6-4n, mindjart elindulasunk utan, lattuk,
hogy az égbolton titkr6z6dé s6tét folt igen nagy viznek a kozel-
ségét jelzi. EbbdI sejtettiik, hogy elérkeztiink a jégmezd szélére
s nemsokdara el6ttiink lesz a nyilt tenger, mely a szarazf6ldtsl
még elvalaszt benniinket. Ez a gondolat annyira serkentett
benniinket, hogy most mar nem t6r6dtiink tobbé semmivel,
csak siettiink el6re, ahogy lehetett s iigyet se vetettiink a medve-
nyomokra, melyek minduntalan keresztezték utunkat. Menet-
kozben gyakran eszembe jutott Xenophon visszavonulasa, ami-
kor a gorég katonak teljes egy esztendeig utaztak Azsia belse-
jébll a tenger felé s végre egy magas hegyrél megpillantottak
a tengert. A lizezer gorog, mikor felkidltott: — ,,Thalatta!
Thalattal — koriilbeliill ugyanazt érezhette, amit mi, amikor
hénapokig tarté bolyongas utin a jégmez§ szélére értiink és
szintén megpillantottuk a tengert.

Ott alltunk végre nehéz és firaszté utunk egyik forduls-
janal. Eléttiink teriilt el a tenger s6tétkék tiikre, tele fehér jég-
tablakkal; messze tdvolban meredeken nytlt az égbe a gleccser
fala, melyet kékessziirke kéd burkolt el. Sz6lni nem tudtunk,
esak 6romt6l ragyogé tekintettel néztiink egymasra. A gondok
mar mind mdgottiink voltak s el6ttiink hullimzott a tenger
széles orszdgutja, melyen 4t most mar visszatérhettiink ha-
zankba. Kalapommal integettem Johansennek, aki elmaradt
kissé a hatam mogott, 6 pedig feldobta kalapjat a levegbbe és
torkaszakadtabél kiabalt: — ,,Hurrah!“... Természetes, hogy
ezt a nagy és fontos eseményt méltGképen meg kellett iinnepelni;
rogton hozzafogtam tehat a csokoladéf6zéshez, s miutan pom-
pasan jollaktunk, azonnal elkezdtiink dolgozni, hogy a kajako-
kat vizre bocsathassuk.
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Igaz, hogy jobb lett volna, ha mindegyikiink kiilon iil bele
kajakjaba, mert akkor sokkal gyorsabban haladhattunk volna,
de ezt csak akkor tehettiik volna, ha lemondunk a szAnokrél.
Am egyikiinknek se volt batorsiga erre, mert valami rejtélyes
el6érzet azt sugta mindketténknek, hogy a szdnokra még nagy
sziikségiink lesz. Nem tehettiink hat egyebet, mint hogy Ossze-
kotoztik a két kajakot, a két szint pedig keresztben rajuk tet-
tiik, az egyiket eliil, a méasikat pedig halul. Nagy szomoriisagot
okozott, hogy megmaradt két kutyankat nem vihettiik magunk-
kal; rdjuk mar aligha lehetett t6bbé sziikségiink s kiilonben is
a kajakok sokkal jobban meg voltak terhelve, semhogy még a
kutyakat is felveheltiik volna rajuk. FAjt ugyan, hogy meg kell
t6liik vAlnunk, mert éppen ezt a két utolsé kutyankat szerettiik
legjobban, de mégse tehettiink semmit az érdekiikben. Mégis,
hogy kénnyebb legyen a héhérmunka, felcseréltiik a két kutyat,
ugy hogy Johansen 16tte agyon az enyémet, a szegény ,,Kai-
fas*“-t, én pedig ,,Suggen‘-t, mely az & szankéjat huzta.

Elvégezvén ezt az utolsd, szomoru kotelességet, végre ké-
szen voltunk az indulasra. Igazi gy6nyoriiség volt nézni, amint
a kajakok vigan tancoltak a vizen s a tenger bodros hullamai
csapdostak a csénak oldalait. Két év 6ta nem lattunk mar ekkora
darab vizet, s az a gondolat, hogy még estig a szarazfoldon le-
hetiink, még szazszorosan kedvesebbé tette szemiinkben a ten-
gert. Evezve és a széltdl is hajtva elég gyorsan haladtunk a sza-
razfold felé, melyet kisideig eltakart elSlinmk a kéd, de aztan
csakhamar kibukkant a meredeken emelkedd gleccser hatalmas
fala. Nemsokéra mar ott voltunk a tévében, de mivel itt nagyon
meredek volt, nem kothettiink ki mellette, haném hossz4-
ban eveztink nyugat felé. Egyelére tehat nem iithettiik
fel tanyankat a szArazf6ldén, hanem kénytelenek voltunk
az 1isz6 jéghegyek valamelyikén megtelepedni. Igy tartott
ez augusztus 8-ig, amikor végre sikeriilt partra vergéd-
niink s ekkor megallapithattuk, hogy kisebb-nagyobb szi-
getek alkotjak azt a szarazfoldet, amelyre léptink. Az egyik
szigetet elneveztem Eva-, a masikat Adelaide- és a harmadikat
Liv-szigetnek, az egész csoportot pedig Fehér-foldnek. Szimi-
A4saim szerint azt kellett hinnem, hogy ezek a szigetek a Ferenc
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J6zsef-foldhoz tartoznak s ez a foltevésem késébb valéban igaz-
nak is bizonyult.

Augusztus 10-én elhagytuk a szigeteket s miutin szin-
jainkat itt-ott végigvonszoltuk az utunkba es6é jégmezdkon, még
masnap is kajakjainkban evezve haladtunk el6re. Estefelé ki-
kotottiink az hGszé jégmezd partjan s ekkor hajtottuk végre azt a
régebbi elhatarozasunkat, hogy megkurtitjuk szanjainkat, amire
azért volt sziikség, hogy egy-egy kajakra elférjenek s ne legyiink
kénytelenek ismét 6sszekotozni a két kajakot. Igy ugyanis gyor-
sabban haladtunk s a felborulas veszedelme se fenyegetett
annyira.

Augusztus 12-én elkésziiltiink a szdnok megkurtitasaval s
miuntan részint vizen, részint a jégmez6kon folytattuk utunkat,
augusztus 14-én este elértiitk végre azt a szigetet, amelyre va-
gyodtunk. Két hosszu év leforgiasa utan most tettiik el§szor 1a-
bunkat olyan féldre, amelyet nem takart jég. Ki se mondhatom,
mily Sszinte és mélységes 6rom toltétte el sziviinket, amint egyik
sziklar6l a méasikra ugorva koriilsétaltunk a szigeten s egy-egy
védett szogletben a kovek kozott megpillantottuk a ndvényzetet
is: a makvirag és az izlandi jégvirag egy-egy fajtijat. Természe-
tes, hogy nagyszerii lakomaval iinnepeltiitk meg czt a nevezetes
eseményt is; mivel a petr6leumunk mar elfogyott, halzsir-tiizon
féztiik meg a lakomat, s utdna kitiinden aludtunk.

Masnap ismét utra keltiink s miutan sokiig bajlédtunk
a viharral és jéggel, mely veszedelmesen zajlott koriilottiink a
szé1t6l korbacsolt tengerben, tobb éjszakat toltottiink el részben
a jégmezokon, részben pedig a parti sziklak kozott. Augusztus
26-4n,hogy egy ujabb vihar el6l menekiiljiink, véglegesen partra-
szalltunk a Frederick—Jakson-szigeten. E16bb azonban kiilonos
kalandunk volt az egyik szilik csatornaban, a hatalmas jégdara-
bok koézott. Az én kajakom ment eliil s éppen egy kis tisztison
siklottam tova, amikor kajakom hirtelen erés 16kést kapott alul-
r6l. Meglepetve néztem koriil, mert seholse lattam nagyobb jég-
darabot, de sokkal veszedelmesebb ellenség fenyegetett. Amint
ugyanis letekintettem a tengerbe, roppant nagy rozmart pillan-
tottam meg, amely éppen akkor siklott tova kajakom mdogott a
viz alatt. Majd hirtelen felbukkant s egyenescn, mint a gyerlyn-
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szal, megallt Johansen el6tt, akinek kajakja nyomon kdvette
az enyémet. Att6l val6é féltében, hogy a szornyeteg mindjart
belevigja agyarait a kajakba, Johansen teljes erejébgl visszafelé
kezdett evezni, s egyittal a puskédja utdn nyilt, mely mellette
fekiidt. En se sokéig haboztam, hanem kiréntottam tokjabol a
puskdmat. A rozmér azonban priiszkdlve bukott le ismét a viz
al4, dtsuhant Johansen kajakja alatt s kdzvetlen mogotte buk-
kant fel Gjra. Johansen azt vélte, hogy elég a tréfabél ennyi, s
gyorsan ramészott a legkozelebb esd jégdarabra. Példajat ké-
vettem én is és éppen jékor, mert a kovetkez§ pillanatban ismét
felbukott a szdrnyeleg s oly heves hullaimzésba hozta a vizet,
hogy a -csénakom bizonyaAra félborult volna, ha még benne
dllok. AztAn még sokdig uszkalt a rozméar a jégdarab koriil,
amelyen mi k6ézben megebédeltiink; hol a Johansen kajakja, hol
pedig az enyém mellett bukott fel minduntalan s egészen jo6l
meg tudtuk figyelni, amint s6tét teste gyorsan elsiklott a cséna-
kok alatt s fel-felbukkant a jégdarab kozelében. El6szér azt gon-
doltuk, hogy raloviink — hatha igy megszabadulunk téle; de
aztdn sajniltuk a toltést s az allat kiilénben is csak az orrat
meg a homlok4t mutogatta, ez pedig nem j6 célpont annak, aki
egy lovéssel akarja megdlni ezeket a szérnyetegeket. Sokkal in-
k4bb szereitiik volna, ha valami féka iiti fel fejét a vizb6l; ilyet
azonban nem ldttunk, noha ugyancsak vagytunk megint egy kis
fokahiisra.

Augusztus 26-4n, alighogy labamat a partra tettem, azon-
nal megpillantottam egy medvét, mely nem messze téliink bal-
lagott a sziklas parton. Gyorsan kihuztuk kajakjainkat a viz-
b6), hogy iild6zhessiik. K6zben magfnak az 4llatnak is hasonlé
szdndékai tAmadhattak minket illetSleg, mert egyenesen felénk
iigetett, mire mi szép csendesen meghiizédtunk a kajakok mo-
g6tt és nyugodtian varakoztunk. Mikor mar elég kozel volt hoz-
zank, észrevette labnyomainkat a héban, s mialatt e koriil szi-
matolt, Johansen lapockin l6tte. A medve rémesen felorditott
és menekiilni akart, de a golyé eltorie a hatgerincét, igy hogy
hatulsé teste bénultan roskadt a foldre. A megriadt allat diihd-
sen harapdalt maga koriil és véresre tépte hats6 labait, mintha
igy akarni megbiintetni éket, amiért nem teljesftik kotelessé-
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giiket. Majd ismét fol akart emelkedni, de hiiba; haisd teste
bénultan hevert a f6ldén, gy hogy csak nehezen vonszolhatta
maga utan. Végre is megszantam és fejbelttem. Nem mozdult
tébbet, mert a goly6 az agyvelejét roncsolta szét.

Miutan megnytztuk a medvét, kirandultunk a szarazfold
belseje felé, hogy szemiigyre vegyiik 1j birodalmunkat, s ugyan-
csak meglepédtiink, amikor annak a helynek kozelében, ahol
legel6szor pillantottam meg a medvét, két hatalmas rozmart
lattam pihenni a jégen. Fényes bizonyitéka volt ez annak, hogy
a rozmar egyaltaliban nem fél a jegesmedvétsl, sét még csak
nem 1is igen torédik vele, viszont az se szivesen kot ki a rozmar-
ral, aminek késébb még meggy6z6bb példait is tapasztaltam. Jo-
val tavolabb, kint a nyilt tengeren is lattunk egy rozmart, mely
minduntalan kidugta fejét a vizbdl s oly erdsen vett lélegzetet,
hogy a szuszogasa messzire elhallatszott. Mialatt 1élegzetet velt,
nagy agyarait belevagta a jégtablaba s nigy pihent ott, mint va-
lami elfaradt 1sz6. Igazan festSi kép volt ez a nagyszeri allat,
amint hatalmas agyaraival, durva sortebajsziaval kidugta
otromba fejét a vizbdl s rakapaszkodva a jégre, széinézett a
vidéken, hogy merre talalhatni meg tébbi tarsait. Amint egyik
jégdarabtél a masikhoz tszott, észrevette, hogy nem messze a
parttél, két masik rozmaér is hever egy jégdarabon. Ugy latszott,
hogy a ,,szabadusz6* ezeket kereste, mert egyre jobban kéze-
ledett hozzajuk és folyton 6ket nézte, mikor agyaraival a jég-
tablakra tamaszkodva a vidéket kémlelte. Végre mar kozvetleniil
mellettitk bukkant fel, s évatosan ratimaszkodott a jégdarab
szélére; am ekkor fenyeget6en mozdult meg a nagyobbik roz-
mar, egy Oriasi him. Az 0j jévevény par pillanatig meg se moz-
dult, mert a him egyre diihdsen r6fogott és nyugtalanul fészke-
16d6tt a jégdarabon. Mikor kissé lecsillapodott, a jovevény las-
san kezdte magat felhuzni a jégre. Ekkor azonban a vén him
igazan diihbe jott; jobbra-balra forgolédott, mérgesen ugatott
és egyenesen rarontott a jovevényre, mintha agyarait ennek a-
hataba akarni dofni. Ez az ut6ébbi, noha nagysagra és erdre
vetekedett tAmaddjaval, lassan visszasiklolt a tengerbe, mint a
rabszolga hatral a zsarnok eloit, s éppen csak hogy a fejét tar-
totta ki a vizbol. Az dreg him, mintha megnyugodott volna,

Nansen: Utazds az uszé jégen. Il »
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szép lassan visszamaészott elébbi helyére és lefekiidt tArsa mellé,
mely alighanem a felesége lehetett. A ,szabadiisz6* egy darabig
meghunyaszkodva maradt a helyén, de aztan ismét koézeledett
a jégdarabhoz és tijra megkisérelte, hogy felm4sszon rea. A vén
rozmar-bika diihésen morogva do6fott feléje az agyaraival, mire
a tolakodé jovevény tiszteletteljesen visszavonult. Ez a furcsa je-
lenet — a tolakodé6 kozeledés és a durva visszautasitds — tGbb-
szor ismétl6dott, mig végre, sok huza-vona utan sikeriilt az idc-
gennek felkiisznia a jégre s odaheverni a méisik ketté mellé.

Kezdetben azt hittem, hogy valami szerelmi kaland késziil
s az 11j jovevény szintén udvarolni akar a vén him tarsdnak, de
aztan lattam, hogy mind a harom allat him volt. A rozmarok
tehat ilyen ,,baratsdgosan® fogadjak vendégeiket s ngy latszik,
hogy aki a vendéglatas kotelességét végzi, egyuttal a vezetje is a
t6bbinek; valészinti, hogy a visszautasitas durvasagaval csak
azt akarja értésére adni a tolakodé vendégnek, hogy az 6 tirsa-
sagaban mindenki koteles neki engedelmeskedni és elStte meg-
hunyiszkodni. A rozmérok tehit nagyon tarsasagkedvelé alla-
tok leheinek, ha az ilyen durva elutasitis dacara is 4llandéan
keresik a t6bbiek tarsasidgat és mindig Osszebujva heverésznek
egymas mellett. Am mikor kissé késSbb visszatértiink, hogy
megnézziilk a rozmarokat, lattuk, hogy méir egy negyedik is
csatlakozott hozzajuk, méasnap reggel pedig mar hatan heve-
résztek egy csomdban. Els6 tekintetre szinte el se hinné az em-
ber, hogy eleven allatok ezek a jégen heverd otromba témegek ;
fejiiket bemizzdk a nyakukba, hatsé labaikat a hasuk ala rak-
jak s 6rakig teljesen mozdulatlanul hevernek igy, mintha nem
is élnének.

Miutin kedviinkre megfigyeltiikk kozvetlen kozelb6l a roz-
mérokat, megint visszatértiink tanyénkra, pompas ebédet f6z-
tiink a nemrég elejtett medvéb6l s feliitvén satrunkat a szaraz-
£6ldon, lefekiidtiink aludni. A part szélén, satrunk alatt, szdr-
nyl sikongést vittek végbe a hdsiralyok; a szélrézsa minden
irany4bél dsszegyiilekeztek, hogy megosztozzanak & jegesmedve
belein, s ekozben folytonosan civakodtak, betdlive a levegét
éktelen sivalkodasukkal. Sajatsagos szeszélye a természeinek,

, hogy ezeknek a kiilséleg oly gyo6nyérii és pompéas madaraknak
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a legszdrnytbb, fiilsértd hangot adta; rikAicsolasuk valésiggal
hatborzongat6, de egyiittal diihbe is hozza az embert. Tessék
még hozza képzelni a tengerben ugaté rozmérokat — s akkor
tisztaban lehetnek azzal a pokoli larméval, amelyet elsg szaraz-
f6ldi éjszakankon élveztiink ... Egyszerre azonban ugy tetszett,
mintha ny0szorg6 sirdst és jajgatast hallanink, ahogy csak beteg
ember szokott panaszkodni. Régton felugrottam s 6vatosan ki-
kandikaltam a sitorbél. Az elejtett medve hiuisa koriil két hatal-
mas him meg egy ndstény jegesmedve olalkodott két jol meg-
termett boccsal s mialatt a tébbiek a vérnyomokat szimatoltk,
a néstény jegesmedve oly keservesen nyoszorgott, mintha draga
halottjat siratna. Rogton felkaptam puskédmat s évatosan ki-
dugtam a satorbdl. Az anyamedve megpillantott s nyomban
abbahagyvin a nyoszorgést, futasnak eredt. Mint valami jel-
adasra, azonnal kovették a tobbiek is; én pedig hagytam mene-
kiilni 6ket, hiszen annyi friss husunk volt, hogy nem is tudtuk.
hova tegyiik. Ismét lefekiidtem tehét s ett6l fogva egész éjszaka
nem is haborgatott t6bbé semmi.

A vihar ugyan, amely el5l partra menekiiltiink, nem tort
ki olyan erdvel, mint ahogy vartuk, de azért igen sokat szen-
vedtiink a hideg szélt§l; sitorunk ugyanis nagyon megrongal6-
dott s nemcsak a szél, hanem méar a hideg ellen se nyujtott vé-
delmet. Mivel pedig a partok kozelében a jég mindeniiit gy
osszetorlodott, hogy gondolni se lehetett atlkelésre, elhalaroziuk,
hogy, ha csak egy-két napra is, kéfalat épitiink a szél ellen,
mely csip6s hideggel jarta at testiinket-lelkiinket. Nem volt
ugyan egyéb eszkoziink, mint egy vas-széntalp, gy hogy inkiabb
csak a keziinkkel dolgoztunk, de azért egész éjszakai kitartd
munkank utin megvolt végre a fal, melybdl aztan lassanként
egészen takaros kis kunyhot épitetiiink. Ez a kunyhoé ugyan
pem késziilt remekbe, de azért nekiink elég j6 volt. Elkeresztel-
tiik barlangnak, s hogy némileg fogalmat adjak méreteirdl,
megjegyzem, hogy ki se tudtam benne nyujtozni, ha csak la-
baimat ki nem dugtam az ajtajin. A szélessége éppen akkora
volt, hogy kettdnk kozétt felallithattuk a féz8késziiléket. Fode-
let satrunkbol készitettiink féléje, de ez oly alacsony volt, hogy
tisztességesen iilni sem tudiunk alatta. Amikor épiteni kezdtiik,

g
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nem is sejtettiik, hogy mennyi id6t fogunk tolteni benne, —. de
rajtunk is beteljesedett a kézmondas, hogy: , Ember tervez,
Isten végez.*

Mivel még augusztus 28-an se akadt méd arra, hogy dél-
felé tovabb folytassuk utunkat, s mivel az 8sz mar erésen ké-
zeledett, elhatiroztam végre, hogy ilt toltjiik a telet. Véleményem
szerint innen, ahol voltunk, mdég 16bh, minl 223 kilométernyi
utat kelilett volna megtenniink, hogy Eira-kikolébe vagy Leigh’s
Smith téli szallasara cljuthassunk. Ez helekig, s6t hénapokig
eltarthatott volna s még akkor sc Ictliink volna bizonyosak
afel8l, hogy talflunk-c¢ ott megfeleld kunyhot; arra pedig bizo-
‘nyosan.nem Jett volna elég idonk, hogy magunk épitsiink egyet.
Sokkal biztosabb &s célszeriibb volt tehat, mindjart itt hozza-
fogni a telelés clékészitéséhez, annyival is ink&bb, mert ez a
hely egyébként nagyon megfelelének latszott. Legel6szor min-
denesetre gondoskodnunk kellett eleségrol s e célbdl legcelsze-
riibbnek gondoltuk, ha a rozmarokra vadaszunk. Azok, ame-
lyeket mindjart partraszallisunk napjan lattunk, eltiintek
ugyan, de azért 1 tenger hemzsegett ezekidl az allatoktol, s uga-
tasuk éjjel-nappal felverte a sziget csendjét. Hogy készen legyiink
a talalkozasra, mindent kiraktunk a kajakbél, hogy a nem egé-
szen veszélytelen vadéaszat esetén konnyen forgolédhassunk ve-
liilk a vizen.

Mikozben ezzel fogialkoztunk, Johansen két medvét pil-
lantott meg — egy anyamedvét a bocsaval —, amint délfelsl
kozeledtek felénk a jég szélén. Rogton felkaptuk puskankat és
siettiink elébiik. Mihelyt elérték a pariot, mar 16tdvolban is vol-
tak és Johansen mellbeldtte az anyét; ez dithosen felorditott,
beleharapott a sebbe, még néhiny lépéssel odabb tantorgott s
aztan Osszeroskadt. A bocs nem tudia, mi baja az anyjanak;
odaszaladt hozza és szorongva szimatolta. Amint kozeledtiink,
kis darabon felszaladt a domboldalra, de csakhamar ismét
visszaj6tt és raborult az anyjéra, mintha elleniink is meg akarna
védelmezni. Ezt én teritettem le egyetlenegy 16véssel. Kezdelnek
mindenesctre biztaté volt ez az eredmény; téli készletiink alap-
jat megvetettiik vele. Amikor visszatértem a kunyhéba, hogy
’ kihozzam késemet, fent a magasban éles sikongast hallottam:
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két vadlud szallt dél felé. Mily kimondhatatlan sévargassal néz-
tem utanuk s mennyire szerettem volna koévetni 6ket a levegd
6ceanjan keresztiil!

Az eleség és tiizeldanyag gyiijtésén kiviil legfontosabb dol-
gunk volt, hogy megfelels kunyhét épitsiink. A falakat felépiteni
nem jart semmiféle nehézséggel, mert ké és moha akadt elég.
Nagyobb gondot okozott a tet§, s egyelére fogalmunk se volt
arrél, hogy miképen fédjiikk be a kunyhét. Szerencsére talaltam
a parton egy odavet&dott, egészséges fenybfatorzset; ez kitiiné
mestergerenda volt, s ahogy az dramlas idehozta ezt az egyet,
éppen gy hozhatott még tobbet is. Elmentiink tehat a parton
feny6torzseket keresni; de sajnos, csak néhany korhadt és
hasznavehetetlen darabot talaltunk. Igy tAmadt aztan az a gon-
dolat, hogy kunyhénkat majd rozmarbérrel boritjuk be.

Mindjart masnap, augusztus 29-én, neki is késziiléd-
tiink, hogy megkisértsiik szerencsénket a rozmarvadaszaton.
Nem nagy kedviink volt arra, hogy kiilén-kiilén iiljiink a ka-
jakokbha s igy tamadjuk meg &ket; mert az a kilatas, hogy
a rozmarok folforditjak a kajakot, vagy pedig agyarukkal ki-
IyukasztjAk, — nem volt tulsigosan csabit6. Ezért inkabb
Osszekdtoztitk a két kajakot s ugy iiltiink bele, egyenesen
nekievezvén egy hatalmas himnek, mely par szaz lépésnyire
t6liink bukdacsolt a vizben. J6l fel voltunk szerelve pusk:ik-
kal és szigonyokkal; kezdetben nagyon egyszeriinek véltiik a
dolgot. Konnyen l6tavelba férkézhettiink az allahoz s aztan
gondosan a fejére célozva, mindaketten egyszerre l6itiink.
A rozmar néhény pillanatig kébultan és mezdulatlanul lhe-
vert, mintha a goly6k megolték volna, mire sietve eveztiink
feléje; nemsokara azonban, mintha meg6riilt volna, szornyt
ugrandozissal forgott maga koriil a vizben s farkanak csapdo-
sasaval egész hullimhegyeket vert fol. Hangosan kiabaltam,
hogy forduljunk vissza, — de mar kés6 volt; a rozmar oda-
keriilt csénakjaink ala, tgy hogy alulrol foldrengésszerit 16-
késeket kaptunk, de szerencsére nem tudta betérni a csénakok
fenekét. Most néhany percre alameriilt a megsebesiilt 4llat,
s amikor ismét felbukott, messzire hallatszott horgd szuszo-
ghsa; a vér csakugy Omlsit orrabé6l-szajabol s nagy darabon
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goly6t bocsatoltunk a fejébe. A rozmar azonnal lemeriilt, mi
pedig 6vatosan visszavonultunk, nehogy alulr6l megtamad-
hasson benniinket. Aztan megint fclbukott az Aallat és mi is
njra kozel eveztiink hozza. Igy ismétlédott ez tobbszor egy-
masutan s valahanyszor az allat felbukolt a viz szinére, mind-
annyiszor kapott a fejébe legalabb cgy goly6t. A vére mar valé-
saggal patakokban folyt s meglitszott rajta, hogy az ereje
egyre fogy; mivel azonbun mindig arccal fordult felénk, se-
hogyse tudtuk haldilosan megschesiteni a fiile mogott.

E folytonos csatfrozis kozben végre leteltem puskédmat
a kajak fenckére, hogy gyorsan egészen kozel evezhessek
hozzé‘, de sietségemben elfelejtettem lebocsatani a kakast;
egyszerre aztin magitdl clsiilt a puska. Meglehetdsen megs
ijedtem, mert att6l {éltem, hogy a goly6 atlyukasztja a kajak
fenekét s akkor elmeriiliink. Mindenekel6it a labaimat tapo-
gattam meg s nagyon megkoénnyebbiiltem, mikor éreztem,
hogy nem sebesiiltem meg; aztan, mikor lattam, hogy viz se
tédul a csénakba, teljesen megnyugodtam. A golyé szeren-
csésen a kajak oldalat farta keresztiil, de jéval a vizvonal fo-
16tt. Mondhatom, hogy ekézben torkig letiiink evvel a furcsa
sporital s nagy Orémmel lattuk, hogy a rozméar teljesen
kimeriilve, csaknem mozduiatlanul fekszik a vizben; nehe-
zen, horogve lélegzett s amint 6vatosan kozel eveztiink hozza,
kissé oldalt forditotta a fejét, igy hogy hirtelen két golyot
bocsatottunk a fiille mdgé. Még egy utols6t horgott, egész tes-
tében megrazkédott s aztan mozdulatlanul teriilt el a vizen.
Mar elGvettem a szigonyt, hogy beléje hajitom s aztan kivon-
szoljuk a partra, mikor hirtelen ismét elmeriilt . . Igazan szo-
moriian végzO6dott ez a vadaszkaland: — OGssze-vissza tizen-
négy toltést vesztegettiink el ra, s a zsikmany az utolsé pil-
lapatban sz6ko6tt meg! Néman, bosszisan és meglehetbs le-
verten eveztiink vissza a partra, s ezen a napon nem is Kisér-
tettiik meg t6bbé, hogy kajakkal vadasszunk rozmarokra.

Amint kozeledtiink a parthoz, megpillantottunk egy
nagy rozmart az usz6 jégen, amint éppen siitkérezett. Nem-
sokkal aztin még egy masik is feimaszott melléje a jég-
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darabra, mely ekézben besodrédott a sziget egyik Gblébe s a
parthoz simulva megalit. Kozben mi is kikotsttiink s mintan
megmértem a deleld nap magassagat, hogy kiszémithassam
foldrajzi fekvésiinket, elhataroziuk, hogy most ezekkel a roz-
marokkal prébalunk szerencsét: hitha sikeril valamelyiket
tgy elejteniink, hogy ott marad a jégen? A lomha és esetlen
allatok csak az imént is hosszasan ugattak és pokoli larmat
csaptak, most azonban gyanttlanul aludtak s nem is vették
észre, amint 6vatosan feiéjiikk kusztunk a parton. En jartam
eliil és Johansen kozvetlen a nyomomban volt. A legkdzelebb
fekvo rozmart szemeltem ki elsé aldozatnak, mely felénk hat-
tal fordulva hevert a jégen. Mivel azonban a fejét nagyon
mélyen lehiizta, sehogyse tudtam olyan célpontot talalni
rajta, ahol halalosan megsebesithettem volna. Ovatosan meg-
keriiltem tehat s egy masiknak a hatamogé lop6ztam. A roz-
marok még mindig mozdulatlanul hevertek és sejtelmiik se
volt a késziil§ tragédiarél. Ez a méasodik rozmar kitling cél-
pontot nyujtott, s mikor lattam, hogy Johansen is 16vésre
készen all az els6nek hatamdoégott, elrantottam a ravaszt és
fille mogé 16ttem az éllatnak ... A rozmér kissé megfordult
és oldalt do6lt a jégen, de abban a pillanatban vége is volf.
A 16vés dorrenésére riadtan ugrott fel az elsé rozmir is, de
ugyane pillanatban érte Johansen golyé6ja. Félig kabultan
fordult meg a hatalinas szérnyeteg, egyenesen felém; a kivet-
kezd pillanatban én is rasiitéttem puskamat, de éppen ugy,
mint Johansen, nagyon is el8l talaltam el a fejét. A vér pata-
kokban 6ml6tt a rozmar orrabél-szajabodl s az allat Ggy szu-
szogott, hogy valosaggal reszketett bele a levegs. Hatalmas
agyaraira timaszkodva mozdulatlanul fekiidt a jégen s mitse
torédve veliink, patakokban ontotta vérét. Otromba, szornye-
teg teste dacara is volt valami szeliden konyorgh, gyamolta-

lan kifejezés nagy, kerek szemeiben, ugy hogy szinte meg-
sajnaltuk. Johansen és én valésaggal szégyenkezve néztiink

egymaéasra, mintha orgyilkosok lennénk s 1igy megszantam
a szegény parat, hogy a hatamégé keriilve egy kegyelem-
16véssel végét vetettem szenvedéseinek. De akarhanyszor még
most is latni vélem kionyorgs szemeit, melyekben mintha



136

szemrehanyas tiikkr6z6drék, hogv miért iildozi 6t az ember,
mikor nem vét senkinek sem?...

Visszasiettiink kunyhénkhoz a szankokért, hogy meg-
nytizva és feldarabolva biztos helyre vihessitk a hust; egy-
tuttal, arra az esetre, ha a jég esetleg ismét elszabadulna a
parttél, magunkkal vittiilk a kajakokat is, hogy haza evezhes-
simk. Es ez szerencsés gondolat volt, mert a kajakok nélkiil
igazan nem tudom, mi lett volna beldliink. Mik6zben ugyanis
az allatokat nyuztuk, heves északi szél tAmadt; egyre jobban
er6s06dotl s mire az elsé rozmart félig megnyuztuk, mar ki-
hajtott benniinket az 6bilbsl a jégdarabbal egyiitt Koztiink
s a partszegély kozotl erdsen hullamzeott a zajlé jégdarabok-
t61 korbdicsolt lenger s a sz€l mar erds velt, hogy szemiinkbe
csapdosta a vizet. Nem volt vesztegetni val6é idénk, mert na-
gyon kétséges volt, hogy tudunk-e majd elég kitartéan evezni
a heves szél és a még er6sebb hullaimverés ellen; most kellett
tehat visszatérniink a partra, ha csak mindent kockaziatni
nem akarunk.

Zsakmanyunkat ugyan nem vihettitk ki, de viszont az
egészet se akartuk otthagyni s ezért gyorsan levagdostunk
annyi huast, amennyit csak birtunk, s ezt belehanytuk a kaja-
kokba. Aztin a lenyuzott bort is beledobtuk a rajtahagyott
szalonnaval s nyomban evezni kezdtiink hazafelé. Alig hagy-
tuk ott zsakmanyunkat, mikor a siralyok és viharmadarak
nagy csapatokban szilltak le prédara és vad sivalkodassal
tépték, vagdostak egymast, minden falatért verekedve. Mi
pedig ezalatt minden erOnket megfeszitve eveztiink a part
felé, de a tenger annyira tele volt nisz6 jégdarabokkal, hogy
az egymashoz kotott kajakokkal sehogyse tudtunk boldo-
gulni. Szét kellett tehat valasztani a két kajakot s mivel a bér
egyikben sem fért el, még ezt is fel kellett aldozrnunk. Mi-
kozben ezzel vesz6dtiink, oly hirtelen koériilfogtak benniinket
a jégtablak, hogy most mar semerre sem tudtunk mozdulni.
A helyzetiink nagyon is valsiégos volt; a szél, mely lassan-
ként kisebbszerii orkanna fajult, egyre tavolabb sodort ben-

» niinket a szarazf6ldtél, mi pedig mem tudtunk evezni, mert
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a jégtormelék minden oldalrél kériilvett benniinket s mind-
untalan 6sszeroppantassal fenyegette torékeny csonak jainkat.

Igy tartott ez j6 masfél 6raig, mikor hirtelen megnyilt
koriilgttiink a jéggylri s egy keskeny csatorna mutatkozott
észak felé. Azonnal evezdre kaptunk, s 6rémmel tapasztal-
tuk, hogy a karcsi és konnyli kajakok, bar nagy erdfeszi-
téssel, de mégis hajthaték a vihar ellenében is. Igaz ugyan,
hogy egy-egy szélroham néha két méterre is visszalokte csd-
nakjainkat, de amily mértékben kozeledtiink a part magas
sziklai felé, abban a mértékben lett nyugodtabb a tenger is,
mert a sziklak elfogtak a szelet. Tobb mint kétérai faraszté
munka utan végre egészen kozel értiink a parthoz, amely-
nek mentén aztin mar gyerekjaték volt felevezni tanvankig.
Ki se mondhatom, mily érommel és elégedetten szalltunk
partra, s bar bérig aztunk a viharban, mégis boldog kénye-
lemmel nytjtézkodtunk ki kunyhonk kemény foldjén. Ro-
vid pihenés utan nagyszerii vacsorat foéztiink a friss hiisbél
s farkasétvaggyal fogyasztottuk el; csak azi sajnaltuk, hogy
ott kellett hagynunk a két rozmart a jégdarabon a siralyok-
nak és viharmadaraknak.

Nemsokkal aztan, hogy elszunnyadtam, Johansen azzal
a jelentéssel razott fel, hogy nagy medve o6lalkodik odakint.
Még félalmomban hallottam valami tompa dérmégést bar-
langunk ajtaja el6tt. Gyorsan felugrottam, felkaptam puska-
mat és kimésztam a barlangbé6l. Egy anyamedve ballagott fel-
felé a parton két jol megtermett boccsal: — éppen az imént
haladtak el ajténk el6tt, ekkor hallottam a morgasukat.
Régton ralttem az anvamedvére, de siettemben elhibaztam.
Az Aallat Osszerezzent és koriilnézelt; ekézben azonban az
oldalaval fordult felém, uigy hogy most mar kényelmesen célba
vehettem és j6l belél6ttem a lapockaja folé.

A fenevad irtézatosan elbddiilt s aztan bocsaival egyiitt
vad futasnak eredt a parton lefelé. Az anya ott Osszeroskadt,
mialatt a két bocs tovabb rohant, beleugrott a tengerbe, hogy
a viz magasra felesapott, s vissza se tekintve menekiilt to-
vibb, a nyilt tenger felé. Odaszaladtam az anyamedvéhez,
amely tehetetleniil vergddott a jégiszapban, ahova belezuhaul
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s Johansennel egyiitt megvartuk, mig nagysokéiza a maga ere-
jébdl kimiszott és csak ekkor 16ttiik agyon. A két boces ez-
alatt felkapaszkodott egy jégdarabra, de az sokkal kisebb
volt, semhogy mind a ketten elférhetick volna rajta, ugy
hogy hol az egyik, hol a masik pottyant le r6la a vizbe. De
azért mindig tiirelmesen ismét felkapaszkodiak ra, kozben
egyre fajdalmasan orditottak ¢s folyton a part felé tekint-
gettek, bizonyira el se tudvin képzelni, hogy miért nem jon
utanuk az anyjuk. A sz€él egyre eréschben fujt s vilte ket ki-
rfeié a nyilt tengerre. Azt hittitk, hogy végre is kitisznak a
partra, hogy megkeressék az fmyjukat; meg akartuk tehat
varni Oket s clbujtunk a sziklik mogé, hogy ne lissanak s
batrabban merjenck kitiszni a partra. Még egyre hallottuk
siralmas tlivoltésiiket, de a hang folyton tivolabbrél jott, a kis
jégdarab egyre kisebbedett s végre mar csak két fehér pon-
tocskat lattunk a tenger sotét titkrétdl beszegett szemhataron.
Mivel meguntuk a varast, elmentiink a kajakokhoz; ott azon-
ban nagyon szomoru latvany vart. Mindaz a rozmérhus, amit
oly sok faradsaggal és annyi életveszedelem koézt hoztunk
haza, szétszérva, darabokra tépve hevert a parton, s a sza-
lonna és zsir az utols6 falatig eltiint. Ugylatszik, ez a harom
medve lakmAarozott rajta, mialatt mi aludtunk. Egyik kajak,
amelyikben a hus volt, félig viz ala meriilt, mig a masikat
magasra fellokték a kovek kozé. A medvék valésaggal be-
miasztak a kajakokba s ugy hordtik ki bel6liik a hust; még
szerencse, hogy a csénakok nem tdrtek Ossze az otromba al-
latok sulya alatt. Tgy aztin megbocsatottuk nekik ezt a kart,
kivalt mivel Ggy is elényds cserét csindltunk: medvehist kap-
tunk a rozméarhisért, mely amavval 6ssze se hasonlithat6.

Ismét vizrebocsatottuk a kajakokat s felkerekedtiink a
két medvebocs utan, melyeket ezalatt a szél visszahajtott a
sziget egyik partkiugrasa felé s szerencsésen ki is tsztak a sza-
razra. Mihelyt megpillantottak benniinket, méaris nyugtalan-
kodni kezdtek; mikor pedig még jobban kozeledtiink hozza-
juk, az egyik hirtelen beleugrott a tengerbe. A masik habo-
zott egy darabig, mintha félne a viztdl, mialatt az elsd tiirel-
metleniil varakozott red, de aztan 6 is beleugrott s egyiitt wsz-
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tak tovabb. Nagy vargabetiivel a hatuk migé keriiltiink s
aztan kétfeldl kezdtiilk 6ket hajtani a sziget belseje felé. Eb-
ben a keritésben kiilondsen Johansen volt mester s nemsokara
annyira utél is értiik a két allatot, hogy egyiket a masik ulan
kényelmesen lepuskazhattuk. Ezen a napon tehit hirom med-
vét ejtettiink el; elég j6 karpodtlas volt azokért a rozmarokért,
amelyeket a vihar elrabolt toliink és kihajtott a tengerbe. Az-
utan pedig, ami igazan paratlan szerencse volt, az elSttevald
napon elejtett és a tengerbesiillyedt rozmart is kihajtotta a
bullaimverés a partra. Ezt rogtén kivonszoltuk s megkotoz-
tik az egyik jégdarabhoz, mert hatalmas mennyiségli hussal
novelte téli készletiinket. Mar késé éjszaka volt, amikor le-
fekiidtiink; elé6bb azonban megnyuziuk a medvéket, de a hust
ismét betakartuk a bérrel, hogy tavoltartsuk téle a siralyo-
kat; aztan mélyen elaludtunk, mert hiszen két éjszakanak
elinaradt nyugodalmat kellett kip6tolni.

Csak szeptember 2-an foghattunk a munkihoz, hogy
megnytizzuk azt a rozmért, amely még mindig a tengerben
volt. Mindaketten szorgalmasan dolgoztunk a nagy allat fol-
darabolasan, amikor Johansen a munka k&zben hirtelen fel-
kisltott: — Odanézz! — Gyorsan megfordultam s meglepetve
lattam, hogy egy hatalmas rozmar uszik egyenesen felénk.
Ugy latszott, hogy nem sict, mert tagranyilt szemekkel ba-
mult riank és nézte, hogy mit csindlunk. Valdsziniileg meg-
latta tarsat és kivancsisagbol is tszoit oda, megnézni, hogy
mit miiveliink vele. Nyugodtan, szinte méltésagteljesen jott
egészen a jég széléig, ahol alltunk. Szerencsére veliink volt
a puskank is, s én megvartam, mig a merden farkasszemet
nézo allat kissé megfordult s ekkor hirtelen hatulrél fejbe-
16ttem. Egy darabig k&bultan, mozdulatlanul maradt a he-
lyén, de csakhamar ismét mozogni kezdelt, tigy hogy tébbszor
kellett raléni. Mialait Johansen elszaladt, hogy 1j toltéseket
és szigonyt hozzon, nekem kellett kiizdenem az 4allattal;
hosszit p6znaval tartottam vissza, hogy le ne meriiljén. Végre
Johansen visszajott s ekkor megadtam a kegyelem-lovést a
rozmarnak. Nagyon megoriiltiink a varatlan szerencsének s
most valésiggal is tapasztaliuk, amit kiilonben minden sark-
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uiaz6 allit, hogy a rozmar a legkivancsibb allatok egyike.
Két nappal ezel6tt is, amikor a medvéket nyuztuk, egy roz-
mar a koélykeivel egyiitt egészen kozel jott a jég széléhez, ahol
dolgoztunk; aztan tobbszor lebukolt a viz alia, de mindig
‘ismét visszajott s végre egész fclsblestével felmaszott a jégre,
hogy jobban lasson. Ezt 16bbszor ismélelte, s még akkor
se menekiilt, amikor kozeledtem hozzi; csak akkor kapott
hirtelen észbe, amikor puskdmmal cgészen odaléptem, hogy
végezzek vele. Ekkor hitradobta magit a vizbe s kolykeivel
egyiitt mélyen a viz alatt gyorsan eclmenckiilt.

Most két hatalmas rozmarunk voll mar a tengerben.
Megfeszitettilk minden erdnket, hogy akar csak az egyiket
is felvonszoljuk a jégre, de nem sikeriilt. Végre atlattuk, hogy
nincs més maéd, hanem a vizben kell megnytiznunk 6ket. Ez
azonban nem volt konnyvli vagy éppen kellemes feladat.
Amint este késén készen voltunk az allat egyik felével, i6tt
az apaly, ugy hogy a rozmar most egészen szarazon fekiidt.
mi azonban sehogyse tudtuk megforditani, akarhogyan erdl-
kidtiink is; igy aztan meg kelleit varnunk a masnapi dagalyt,
hogy megfordithassuk s a masik felér6l is lehiizhassuk a
horét.

A kovetkezé napokon allandéan a rozmarok foldara-
bolasaval vesz6dtiink, ami igazian utalatos munka volt. A viz-
ben az Aallatokon fekiidtiink s oly mélyen vagtunk beléje,
ahogy csak a viz megengedte. Azzal még nem sokat toréd-
tiink, hogy vizesek lettiink, mert biztattuk magunkat, hogy
majd csak megszaradunk, Sokkal rosszabb volt ennél, hogy
ruhank a zsirt és vért is magsbaszivia, mar pedig arra nem
velt kildtdsunk, hogy egy éven beliil mas ruhat kapjunk. Mi-
vel azonban a tiizeldanyagra, — vagyis a rozmar-zsirra, -—
okvetleniil sziikségiink volt, még ha a hussal nem is toro-
diink, a munkat sehogyse hagyhattuk abba. Annal nagyobb
volt aztan az 6romiink, amikor teljesen végeztiink az allaick-
kal és a sok szalonna mind egy rakison fekiidt.

Szeptember 7-én végre elégedetten foghattunk hozza
kunyhénk felépitéséhez. A kiozelben valasztottunk neki meg-
“eleld helyet s ettl kezdve minden reggel kézonséges nap-
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szamos médjara, egvik keziinkben az innivalé vizzel telt csé-
borrel, masikban a puskaval, mentiink ,épiteni”. Sok szer-
szamunk ugyan nem volt s leginkabb csak a két keziinkkel
dolgoztunk, de azért mégis j6 mély arkokat astunk, s azokba
leraktuk az alapfalakat. A kunyhoba minden képzelketd
dolgot beépitettiink; a szankék talpait, a rozmarok agyarait,
a partramosott nagy feny0szalat s végre nagy nehezen elké-
sziilt a kunyhé, melynek fodelét rozmarbérrel boritottuk be.
Nem volt nagy az egész; a hossza csak negyedfél méter. a szé-
lessége két méter volt, de a magassaga megengedte, hogy
még én is teljesen felegyenesedve allhassak benne. Képzel-
hetd, hogy nagyon Oriiltiink neki; hiszen amié6ta elkeriiltiink
a ., Fram* [6délzetérdl, nem volt oly védett helyiink, ahol
kényelmesen kinytjté6zkodva megpihenhettiink volna.
Nagyon aggasztott egész id6 alatt, hogy egyetlenegy
jegesmedvét se lattunk; hiszen ezekb6l akartunk megélni egész
télen at s avval a hat darabbal, amit eddig elejtettiink, bizony
nem sokra mentiink. Nagyon megoriiltem tehat, amikor szep-
tember 23-4n reggel, éppen amint a tengerpart felé mentem,
hogy megnézzem a vizben 4z6 birdket, megpillantottam egy
medvét az egyik sziklakiugras mogott. Az allat nem lathatott
meg engem s czért hirtelen visszahtizédiam, elére bocsatvan
Johansent, aki mogottem jott a puskajaval, mig én magam
visszafutottam puskameért a kunyhéba. Mikor megint odaértem,
Johansen még mindig ugyanazon a helyen fekiidt egy k6 mo-
gott és még nem 16tt. Két medve volt ott, az egyik a parton, a
masik pedig kunyhonk koézelében; Johansen azonban nem ko-
zelithette meg egyiket se anélkiil, hogy a masik meg ne lassa.
Miutan én elszaladtam puskamért, az egyik medve szintén a
kunyhé felé iigetett s odaérve felagaskodott kétlabra s joiziien
ragni kezdte a tetejét, a csaknem kékeményre fagyott rozmaér-
boért. Mivel ennek fele se volt tréfa, nagy kiabalassal rogion
rarohantam, nehogy lerantsa kunyhénk fodelét; a medve rog-
ton megfordult s mihelyt meglatott engem, azonnal futasnak
eredt. T6bb mint egy 6rahosszat iild6ztem Arkon-bokron keresz-
tiil, mig végre nekihajtottam egy magas sziklafalnak, ahonnan
mar nem tudott semerre menekiilni. Itt aztan szembefordult
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velem s kétlabra allva, a fogait vicsorgatva hevesen csapdosott
mancsaival felém s kétszer is ram rohant, amire végezni tudtam
vele. Mikor faradtan visszatértem Johansenhez, ez mar szorgal-
masan nyuzta a masik medvét, amelyet szerencsésen elejtett.
Amikor mé4snap, szeptember 24-én, ismét a kunyhéhoz
mentiink dolgozni, nagy rozmércsapatot lattunk heverészni
kint a jégen. Mar elég sok rozmérhiisunk volt s nem nagyon
lelkesedtiink ezekért az fllatokért. Johansen azonban Kkijelen-
tette, hogy kdénnyelmitség ilt hagyni ezt a driga cleséget, melyet
-a Gondviselés az utunkban hozott s ezért mind a ketten vissza-
mentiink puskinkért. Nem volt nehéz a sziklak moégott kozel-
lop6zkodni az allatokhoz; csakhamar hiisz méternyire voltunk
télitk, s lehasalva a kovek kozott, megfigyelhettiik Gket. Arrél
volt sz6, hogy j6l kivalasszuk az Aldozatot s minél kevesebb
puskaport pazaroljunk ra. Voltak ott dreg és fiatal allatok, s
mivel a vénekkel mar elég keser(i tapasztalataink voltak, el-
hataroztuk, hogy ezittal fiatalabbal kisérleteziink; kivalasztot-
tuk tehat a legkisebbet s mialatt vartuk a kedvez$ pillanatot,
hogy felénk forditsa fejét, elég alkalmunk volt ra, hogy meg-
figyelhessiik 6ket. Mondhatom, igen furcsa allatok. Amint a
jégen heverésztek, folyton dofolték egyméast roppant agyaraii-
kal, még pedig a fiatalok is éppen 11gy, mint a vének. Ha vala-
melyik megmozdult és zavarta mellette valé tarsat, ez rogton
belesziirt agyaraval amannak a hataba; s ez nem volt aféle
gyongéd kedveskedés, mert egy-egy ilyen dofés utdn menten ki-
serkedt a vér az allat hatab6l. Nagyobb mozgas rendesen csak
akkor tdmadt a telepen, ha Gj vendég bukott fel a tengerbdl.
Ekkor mindnyajan kérusban réfogtek és ugattak, a vén kutyak
-egyike pedig, bizonyara gyongéd j6éakaratbol, néhanyszor beléje
dofott. Az ujonjott 6vatosan felkapaszkodott a jégre, tisztelet-
teljesen meghajolt és nagyszerényen meghtizédott a tdbbiek
kozott, amelyek szintén megannyi kedélyes doféssel iidvozoliék.
Miutan hiaba vartunk arra, hogy a kivalasztott allatok
kedvezé célpontot nytijtsanak, elhataroztuk, hogy igy is meg-
kisértjiilk a szerencsét; mivel kicsinyek voltak, azt hittiik, hogy
talan mégis végezhet veliik egyetlenegy goly6, s ezért<rajuk
A6ttiink. Egyenesen homlokuk kozepére céloztunk, mire a meg-
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sebzett allatok hirtelen felugrottak s félig kadbultan zuhantak a
vizbe. Most megelevenedett az egész csapat. Valamennyi gyor-
san felkapta nagy, undok fejét, rankmeresztette gdmbolyii sze-
meit s aztin egyik a mésik utdn hengerg6zve igyekezett a jég
szélére. Gyorsan ujra toltottiink, s mivel most mar konnyi volt
jo célpontot valasztani, megint rajuk 16ttiink. Erre két Allat
maradt a jégen, egy fiatal meg egy dregebb; a t6bbiek mind
menekiiltek és lebuktak a tengerbe, csak egyetlenegy maradt
ott és bamészkodva nézett hol két halott tarsara, hol pedig
reank. Nem igen tudtuk, mit csinaljunk vele; azt véltiik ugyan,
hogy mar a két lel6tt allat is teljesen elegendd nekiink, de azért
ugyancsak csabitott az is, hogy ejtsiik el még ezt a hatalmas
szﬁmyetegét is, ha mar egyszer ift van. Mialatt Johansen lassan
célbavette a rozmart s azon tiinédott, hogy leldjje-e, vagy sem,
én gyorsan lefényképeztem az egész csoportot. Végre mégis
futni hagytuk a harmadik rozmaért, mert sajniltuk téle a 16vé-
seket. Ekkorra mar ismét felbukkantak a dith6ngé rozmarok a
vizbdl s Ossze-vissza tordelték a jeget, betoltve eget és foldet
veszett ugatasukkal.

Legkivalt egy vén bika volt ott, amely nagvon harcias
szdndékkal keringett koriilottiink. Folytonosan ott bukdacsolt
a jég széle mellett, félig feltolta maghit a jégre, morgott és uga-
tott rank s egyre holt pajtasait nézte, melyeket nyilvanval6éan
szeretett volna magaval vinni. Mi r4 se hederitettiink, mert
nem akartunk ri egyetlenegy goly6t se pazarolni. A rozmar-
csapat elszéledt lassanként s egyre tavolabbrdl hallottuk az uga-
tasat, csak ez a hatalmas him nem tagitott s otromba feje mind-
untalan fel-felbukkant a vizb6l. Kozben kihivoan b8gott s tigy
latszott, hogy meg akar tamadni benniinket; lassanként azon-
ban kezdett eszére térni, vagy taldn a diihe csillapodott, mert
elfszor abba hagyta a bdgést s aztan 6 is elment tobbi tarsai
utdn. Most mar nyugodtan hozzafoghattunk az elejtett allatok
megnytizdsdhoz, ami a kis rozmérnil gyorsan és konnyen is
ment, de annal nehezebb munka volt a nagynal, mely {élig be-
4sta magit a héba. Ezt nem is nyuztuk meg egészen, mert nem
tudtuk megforditani, hanem annyi szalonnat vagtunk ki beldle.



144

amennyihez csak hozzéférhettiink. Véleményiink szerint most
mar elég szalonnank volt tiizelSanyagnak télire, s azonkiviil
rozmarbdriink is tobb volt, mint amennyi kellett kunyhénk
befédésére.

Lassanként hidegebbre fordult az id6, mert a hémérsék-
let leszallt 20 Celsius-fokra, fagypont alatt, igyhogy nagyon
kellemetlen volt a kunyhéban tartézkodas, mert se meleget nem
adott, se pedig kinyujtézkodni nem tudtunk benne. Napro6l-
napra nétt tehat a tiirelmetlenségiink, hogy bekoltozhessiink
tjonnan épiilt ,,palotinkba‘®, mely akkori fogalmaink szerint
a kényelem és boldogsag netovabbja volt. Igaz, hogy a ,,palota“
nem volt talsdgosan nagy, de azért mégis lehetett benne mo-
zogni s leginkibb az csibilolt benniinket, hogy mind a ketten
fel is tudtunk benne allni. Aztin meg az se volt utolsé dolog,
hogy mdércius 6ta, amikor a ,,I'ramot” elhagytuk, egy pillana;
tig se volt olyan tanyink, mely a széltél megvédett volna ben-
niinket. Azonban még j6 idé telt bele, mig annyira rendbe tud-
tuk hozni a palotat, hogy bekdltozhettiink.

Mikor a legutols6 rozmirokat megnyuztuk, kivagtam a
bériikbél tobb hatideget is, arra gondolva, hogy nagy hasznat
vehetjiik téli ruhdink megvarrasanal. P4r nappal kés6bb azon-
ban, mikor eszembe jutott, hogy ezeket az idegeket kint feled-
tem a jégen, elmentem, hogy megnézzem, vajjon ott vannak-e
még. De bizony a siralyok és rékak mar rég elhordtak min-
dent, ami csak ehet6 volt. Vigasztalt azonban, hogy rabukkan-
tam egy medve nyomaira is, mely bizonyara azért jart itt, hogy
az ott hagyott rozmar-pecsenyéb6l lakmirozzék. Amint x6riil-
néztem, egyszerre csak meglattam Johansent, aki futva koze-
ledett felém s kozben integetett a tenger irdnyaban. Amint arra
fordultam, Oriasi jegesmedvét pillantottam meg, mely izgatot-
tan 16toti-futott fel s ald a jégen, kdzben pedig egyre minket
figyelt. Rogton hazafutottunk puskankért s mig Jcohansen a
part kozelében maradt, hogy ott fogadja a medvét, ha arra
taldlna menni, én nagy vargabetiit csinaltam a jégen, hogy a
medve hata mo6gé keriilve egyenesen a part felé kergessem.
Ezalatt a fenevad t6bb izben leguggolt néhany lék mellett a
jégen, nyilvanvaléan a viz aldl felbukkané fékakra leselkedve.
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‘Amint kozeledtem hozz& & meglatott, elszor szembe fordult
velem, mintha meg akarna timadni, de aztan megfontolta a
dolgot, mert gyorsan megfordult és méltésagteljesen iigetett a
tenger felé a frissen fagyott jégen.

Mivel nem nagy kedvem volt r4, hogy utina menjek, azt
gondoltam, hogy megprébalom a 16vést, noha a tavolsag nagy
volt koztink. Az elsé golyé a medve folott siivoltoit el, de a
masodik mar talalt. A fenevad nagyoit ugrott, majd koérben
kezdett forogni s diihében ugy tombolt a jégen, hogy az be-
szakadt alatta. Uvdltve paskolta most a jeges vizet s iparkodott
kivergddni a jégre. Lélekszakadva szaladtam oda hozz4 s eszem
agaban se volt, hogy még egy toltést pazaréljak ra: csak azt
vartam, hogy kim4sszék a vizbdl s akkor akartam végezni
vele. Hatra kiabaitam Johansennek, hogy hozzon kotelet, szan-
k6t meg kést, magam pedig ezalatt fel s al4 sétaltam a jégen.
A medve hatalmasan kiizk6dott, de inkabb csak negativ ered-
ménnyel, amennyiben mind nagyobbra torte maga koériil a
léket. Goly6m az egyik mells§ 14bat zuzta Ossze, tigyhogy csak
a masikat & két hatulsé labat hasznalhatta. Ujra meg tjra ra-
kiidt felsd testével a jégre, hogy felhtizza magat, de mihelyt
félleste mar font volt, megint beszakadt alatta a jég. Mozgasa
egyre lankadtabb lett, mig végre annyira kimeriilt, hogy el-
nyujtézott a vizben és csak horogni tudott. Pal pillanat mulva
néhanyszor megvonaglott, majd kinytijtotta mind a négy labat,
feje lehanyatlott a vizbe s aztin végképpen mozdulatlanul ma-
radt. Mialatt ez tortént, koroéskoriil té6bb izben hallottam a roz-
marok larmajat, amint fejitkkel nekimentek a jégnek alulrél s
léket iitve rajta felbukkantak lélegzetet venni. Egyszerre csak a
medve hirtelen 16kést kapott alulrél, hogy 1igy odébb repiilt,
mint valami konnyii pehely s a kovetkezé pillanatban felbuk-
kant mellette egy Oriasi rozmir, hatalmas agyarakkal. A szor-
nyeteg hangosan szuszogott, megvetéen pillantott a medve hul-
lajara, aztan engem vett szemiigyre, par pillanatig rAm bamész-
kodott, s végre ismét viz ala bukkott.

Ez a talalkozis 6vatossagra intett, hogy hagyjam itt ezt a
vékony, frissen fagyott jeget, mert ha kézvetlen mellettem buk-
kanik fel legkdzelebb a rozmér, kénnyen én is a vizbe eshetem.

Nansen: Utazds az uszé jégen. 11, 10
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Visszavonultam tehat a régebbi, vastag jégre s ott vartam meg
Johansent; am a rozmdirnak iménti taldlkozasa a jegesmedvé-
vel csak megerdsitette azt a hitemet, hogy a rozmar nem fél a
sarkvidék legszornyiibb fenevadjatél. Kézben megérkezett Jo-
hansen a kotéllel s mindjart hurkot is vetettiink a medve nya-
kara, megkisértvén, hogy felhiizzuk hull4jat a jégre. Ez azon-
ban sehogyse sikeriilt, mert ha fel is hiiztuk a medvét, a jég
mindig jra beszakadt alaita; végre aztin \igy segitettiink ma-
gunkon, hogy a vékony jég hosszdban keskeny esatornat vag-
tunk egészen a medvéig, chbben a csatornidban a vastag jégig
hiztuk a koteleket, igy hogy a medve a jég alatt volt s mikor
igy egészen kozel volt a vastag jég széléhez, kerek 1éket vag-
tunk a vékony jégen. Igy végre sikeriilt prédankhoz jutni. A
hatalmas allat megnyuzisa és feldarabolasa j6 sokaig tartott,
gy hogy mar késé este lett, mire zsakmanyunkkal megrakodva
hazafelé indulhattunk. Amint a parthoz koézeledtiink, ahol
rozmarszalonna- és huskészletiink hevert a kajakokkal lebo-
ritva, Johansen hirtelen meg4llt s halkan figyelmeztetett:

— Odanézz, mi van ott?

Amint odatekintettem, hiarom medvét pillantottam meg,
melyek éppen a mi szalonna-készletiinket dézsmalidk meg.
Nagyon faradt voltam s az igazat megvallva, alig vartam, hegy
Jj& vacsora utian bebujhassak alvé-zsakomba s ezért nagyon
diihos lettern a medvékre, hogy feltartéztatnak utunkban. De
mégis felhuiztuk puskainkon a kakast s 6vatosan indultunk felé-
jik. A medvék azonban észrevettek s nyomban futisnak ered-
tek, mi pedig bizonyos halaérzettel néztiink utdnuk. Valamivel
késébb, amikor mar a hust daraboltam fel a vacsordhoz,
Johansen pedig vizért ment, hallottam, hogy Johansen halkan
fiittyent s amint ranéztem, a jég felé mutat. Az alkonyati sGtét-
ségben ismét megpillantottam az el6bbi hirom medvét; ugy
latszik, hogy szalonnakészletiink nagyon is csabitotta oket.
Puskammal néhany k6 mogé bujtam, egészen kozel a szalonna-
raktarhoz. A medvék egyenesen arra iigettek, nem nézve se
jobbra, se balra; amint elvonultak el6ttem a félhoméalyban,
célbavettem az anyamedvét és raléttem. Az allat fajdalmasan
felorditott, diithosen harapdalta az oldalat, ahol golyém érie.



147

aztan mind a harman kimenckiiltek a jégre. Az anyamedve
nemsokara oOsszerogyott, a két bocs pedig megriadva szag-
laszta koériil, de nyomban futisnak eredt, mihelyt mi kozeled-
tiink, gy hogy lehetetlen volt puskavégre kapnunk oket. A két
bocs tiszieletremélté tavolsaghol lesett benniinket, mialatt mi
a lelStt anyat kivonszoltuk a partra és megnyuztuk. Mikor mas-
nap reggel kijottiink, ott allt mind a ket a lenyuzott bérbe
takart his mellett, de mielStt ral6hettiink volna, meglatott és
elmenekiilt. Mikor odaértiink, lattuk, hogy felfaltik tulajdon
anyjuk beleit. melyeket kidobtunk a hisbél, mikor féldarabol-
tuk. Még délutan is visszatértek, mert a hus nagyon csabithatta
Oket, de ekkor se tudtuk annyira megkozeliteni, hogy eredmé-
nyesen rajuk l6hettiink volna.

Amikor masnap reggel, szeptember 28-an, kimasztunk a
kunyhébél, hatalmas medvét pillantottunk meg, mely a mi
szalonnakészletiink tetején édesdeden aludt. Johansen néhany
szikla védelme alatt egész koézel lopodzott hozza, de a medve
felriadt a zajra; abban a pillanatban, amint felemelte fejét, hogy
szétnézzen, eldordiilt Johansen puskaja is és a golyé torkan
sebezte meg a medvét. Az oriasi fenevad lassan feltapaszko-
dott, megvetéen végigmérte Johansent. par pillanatig megallt,
mintha azon tiin6dnék, hogy mit tegyen, aztan nyugodt, mélt6-
sagteljes léptekkel indult el, mintha semmise t6riént volna. De
mindjart aztin mind a ketténktdl kapott egy-egy golyét, mire
hangtalanul, holtan rogyott 6ssze. Ez voit a legnagyobb jeges-
medve, amelyet életemben lattam, — de egyuttal a legsova-
nyabb 18, mert egyetlenegy falat haj se volt rajta. Sokaig éhez-
hetett a gazember, mert hihetetlen mennyiségii rozmar-szalon-
nénkat falta f6l, ugyhogy majd megpukkadt téle. S raadasul
még fol is forgatta, szét is dalta az egész raktart, melynek tete-
jére aztan kényelmesen rafekiidt, bizonyara azért, hogy mihelyt
felébred, megint kéznél legyen a nagyszerii eleség. Am a sza-
lonnaraktar elfoglalasa el6tt még egy gaztettet kovetett el, amire
azonban csak késébben j6ttiink r4. Megolte azt a két fiatal
medvét, melyeknek az anyjat mi 16ttiik le; nem messze a sza-
lonnaraktartél talaltuk meg ezt a két bocsot szétroncsolt kopo-
nyfival s a vén medve nyomai innen vezettek a szalonnarak-
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tarba. Hogy miért dlte meg a két fiatal bocsot, melyeknek a
hisahoz hozza se nyult, igazan rejtélyes volt. Azt hiszem, egy-
szeriien csak szabadulni akart vetélytarsaitdl, hogy a 1étért foly-
tatott nehéz kiizdelemben minél kevesebb legyen az osztozkodé
s eképpen annél tobb préda jusson neki.



TIZENHATODIK FEJEZET.

Uj téli szallasunk.

Végre szeptember 28-an este behurcolkodtunk 1j palo-
tankba, de els6 éjszaka még nagyon faztunk benne. Mindeddig
egész id6 alatt kozos alve-zsakban haltunk, mostantol kezdve
azonban nem tartottuk mar sziikségesnek ezt, mivel t6bb hal-
zsir-lampas égetésével 1igy akartunk fiiteni a palotdban, hogy
mindegyik kényelmesen és kiilén alhasson a maga zsakjiban.
A lampakat ugy csinaltuk, hogy a nagyobb megiiresedett kon-
zervdobozokat megtoltottiikk fokazsirral, fels6 széliiket Ossze-
hajlitottuk s ebbe a kerek lyukbz dugtuk a gyapotfonalakbol
sodrott belet. A 1ampak nagyszeriien égtek s a vilagossag is ak-
kora volt a kunyhénkban, hogy kényelmesen lattunk mellette
irni és olvasni. A meleg azonban nem felelt meg varakozasunk-
nak, mert palotank falai meglehet6sen hézagosak voltak, mi-
utin a hé még nem tomte el a nyilasokat. Igy aztan egész éjjel
dideregtiink s reggelre kelve mind a ketlen megallapitottuk,
hogy ez volt a leghidegebb éjszaka, amelyet atéltiink, mibta «
sarkvidéken jarunk.

A reggeli mindamellett pompésan izlett, és szinte hihe-
tetlen, mily nagymennyiségii medvehts-levest ittunk meg.
Ett6l annyira-amennyire atmelegedtiink. Régton ethataroz-
tuk, hogy segitiink ezen a nagy hidegen s mindjart készitet-
tiink is uj fekvohelyet a palota hatulsé falanal, ahol ismét
cgymas mellett fekiidtiink. Megint 6sszevarrtuk az alvozsako-
kat és a takarékat, magunk ald pedig medvebdroket teritet-
liink, ugyhogy kovetkezd éjszaka mar egészen kényelmes és
meleg fekvdhelyiink volt: eitdl fogva nem is kisértettiik meg
(ébbé, hogy kiilén aludjunk. A kunyhé egyik szogletében kis
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tiizhelyet épitetliink, ahonnan medvebérbdl késziilt kémény
vezette ki a fiistot a f6kabdr-tetdbe vagott lyukon keresztiil;
mivel azonban a szél nagyon visszaverte a fiistot, csakhamar
k6bél épitettiink kéményt, s ez jobban bevalt: egyediili hibaja
csak az volt, hogy a feliilr6l visszacsap6dé para viz alakjaban
csopogott le a tlizhelyre.

A fozésiink, illetoleg konyhink kiilonben igen egyszerii
volt. Reggel medvehdas-levest foztiink, estére pedig nagy kara-
jokat vagtunk a medvehiisbol s czcket pecsenyének siitottiik
meg. Reggel is, este is rengeleg sokat ettiink, de azért sohse
untuk meg a medvehiist, hanem mindig egyforman és nagy
étvaggyal ettiik végig az ¢éppen nem valtozatos fogasokat;
ugy sz6lvan egyetlen csemegénk az volt, hogy a husdarabokat
halzsirba martogattuk, vagy pedig a féka-szalonnat kissé
megporkoltiik s igy ettiikk meg. Ezt a fogast elneveztiik ,,siite-
ménynek* s mindig nagyon jéiziinek taliltuk. Volt még valami
csekély eleségiink abbél is, amit még a Framr6l hoztunk
magunkkal, de evvel nagyon takarékosan bantunk; nagy ko-
vek ala rejtettiik el a palota kozelében, hogy megévjuk a
rokék eldl, amelyek mindent elhurcoltak, amihez csak hozza-
férhettek s még a hémérdnket is elraboltik.

Az id6 ezalatt lassan ugyan, de allandéan telt; a nappa-
lok egyre rovidebbek lettek, a nap mindig k&zelebb jutott a
szemhatiarhoz s végre mar olyan alacsonyan keringett f6lot-
tiink, hogy als6 szegélye mindig érinteni latszott a foldet.
Aztan, oktéber 15-én lattuk utoljara, amint a délen fekvd
hegyek mogott vérvordsen aldbukott. A viligossagot lassan-
ként allandé sziirkiilet valtotta fel, amely késébb homalyos so-.
tétséggé valtozott: — megkezdddott a harmadik sarki tél, a
négy hanapig tart6 sotét éjszakaval.

Ett5l kezdve csupa unalom és egyhangusag lett az éle-
tiink. Minden nap avval kezd3dott, koran reggel, hogy hozza-
fogtunk a f6zéshez s aztin megreggeliztiink. Elvégezvén ezt,
szundikaltunk egyet, majd pedig kimentiink sétalni, mert a
testmozgas egészségi szempontbol folotte sziikséges a sark-
vidéken. De nem igen mentiink ki a szabadba a sziitkségesnél
tobbszor vagy hosszabb id6re, mert zsirtdl atazott ruhaink
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meglehet6sen kopottak és rongyosak voltak, ugyhogy nem
nyujtottak elegendd oltalmat a sarki tél szigora ellen. Elhata-
roztuk ugyan, hogy 1uj ruhdkat varrunk medveb6rbdl, ez
azonban nem volt konnyili munka és kiilonben is sok id6be
keriilt. Mindenek el6tt gondosan meg kellett tisztitani a bo-
roket a zsirt6l és szalonnatol, ami nagy faradsaggal jart; de
még ennél is nehezebb volt a bérék kiszaritisa, ami szin-
tén nagyon sokaig tartott. Ugy csinaltuk ezt, hogy palotink
teteje alatt teritettiik ki szaradni a bért, mivel azonban hely-
sziike miatt egyszerre csak egy bért feszithettiink ki, ez a
munka is nagyon lassan ment. S mihely az els6 medvehér
készen volt, rogton fekvohelyiinket kellett vele betakarnunk,
hogy kidobhassuk azokat a nyers, piszkos hdrdoket, amelye-
ken eleinte fekiidtiink s amelyek lassanként rothadni kezd-
tek. Aztan mikor fekvdhelylinket mar beteritettiik tiszta és
szaraz bo6rokkel, 1j alvézsakot kellett késziteniink, mert a
régi, mely csak gyapjutakarokboél 4lit, rongyosodni kezdett,
s kiillonben se nyujtott volna elég védelmet a sarki tél hidege
ellen. Ezt az Gj zsakot is csak karacsony tajara sikeriilt el-
késziteni, igy hogy minden medvebd6rt, amit megszarithal-
tunk, masra kellett hasznidlnunk é&s ruhaink Kkicserélésére
egyeldre nem keriilbhetett sor.

A séta se volt valami tilsagos szérakozis, mivel min-
dig erds volt a szél. A metsz6 hideg gy Atjarta testiinket-
lelkiinket, hogy mindig boldogok voltunk, ha Kkissé szii-
netelt a szél. Rendesen azonban folyton dithongétt s néha
gy felkorbacsolta a havat, hogy valésagos felhd timadt be-
16le, amelynek siirii k6dén nem is lathattunk keresztiil. Ilyen-
kor napokig se bujtunk ki a palotiab6l; csak a sziikség ker-
getett ki, hogy olvasztani val6 jeget, fézni valé hust és zsirt
vagy egy-egy medvesonkat hozzunk be. Erdekes, hogy a leve-
siinket, ha csak lehetelt, tengervizben féztiik, hogy ize legyen.
mert az a kevés s6, melyet a Framrél hozilunk, csakhamar
teljesen elfogyott.

Mikor azian sétankroél visszaérkeztiink, azonnal hozzdi-
fogtunk a f6zéshez s Kitling étvaggyal ettiink mindaddig,
mig csak teliesen jol nem laktunk; ekkor bebujtunk zsa-
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kunkba s addig aludtunk, mig csak meg nem untuk, mert
igy konnyebben és gyorsabban iithettitk agyon az idét. Va-
lami nagy élvezet nem volt ez az élet, de nagyjabol azért elég
kényelmes volt. Halzsir-lampaink 4alland6an égtek s a palota
kozepén annyira felmelegitették a levegét, hogy a hémérsék-
let ritkan siillyedt a fagypont ala; a falak kozelében azon-
ban mar joval hidegebb volt, sét a lecsap6dott parak ott mar
pompas jégkristalyokka fagytak, fényes fehér mazzal vonvan
be a koveket, melyek pompas fehér marvany-kockaknak lat-
szottak. Val6saggal ,,jégpalotiban® laktunk tehat; ennek azon-
ban megvolt az a hatranya, hogy mihelyt kint kissé megenyhiilt
az 1d§, vagy pedig bent a lampak nagyobb meleget fejlesztettek,
egész kis patakok csergedeztek le a falrol, alvozsakunkra.

Valtozatossag kedvéért gy osztottak be a teendiket,
hogy felvaltva minden héten mas volt a szakacs, -— de ennél
egyéb valtozatossigot nem is igen nyujtott a sarki tél. Ez az
oka annak, hogy napléjegyzeteim ebbdl az id6b5l meglehe-
tésen gyérek és iiresek. Ugyan mit is jegyezhettem volna {ol
események teljes hianyaban, ama hosszu kilenc hénap alatt,
melyet ezen a vidéken t6ltSttiink? ... Ime, néhany mutaté
abbol, hogy miképen éltiink és tolittiilk napjainkat a sarki
tél hosszu éjszakajaban:

December 10. — Heves szél kerekedett, mely tgy at-
jarta testiinket-lelkiinket, hogy semmi kedviink se volt ki-
sétalni. De mégis ki kellett menniink, mert Johansen kajakja
eltiint, ezt pedig mindenesetre meg kellett talalni. Hosszas
keresés utan ra is bukkantunk végre par szdz méternyi tavol-
shgra eredeti helyétl. Elképzelhetd, hogy mekkora lehetett a
szél és vihar ereje, ha a nehéz kajakot is par szaz méternyire
el tudta hajtanil... Es éjszakara mégis nagyszerti id8 lett,
mert a szél teljesen eliilt s a hideg is alabb hagyott. Siettiink
fethasznalni a pompas id8t s nagy sétat tettiink: Igazan j6l-
esett, mert j6 id6 6ta mAr az orrunkat se igen dugtuk ki a
palotabdl. Pedig ez a kis mozgas nemcsak j6l esik elgémbere-
dett tagjainknak, hanem sziikséges is, mert kiilonben egé-

¢+ szen megdermednénk a folytonos fekvésben. Oriiltiink is az
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enyhe idének, mert december kell6 kdzepén csak 12 Cel-
sius-fok volt a hideg a fagypont alatt. Szinte mar azt képzel-
tilk, hogy otthon vagyunk s nmem a 81-ik szélességi fokon
tul, az 6rokos ho és jég hazajabanl

December 24. — Ma van karacsony este, s ennek a ked-
ves iinnepnek kisért6 képe ugyancsak nehéz szomorusaggal .
iili meg sziviinket. Odakint hideg és viharos az idd, idebent
keresztiil-kasul jarja a légvonat a palotat, uigy hogy semmi-
képen se tudunk felmelegedni. Egyhangi és szomoru itt az
élet; kivetve az emberi tarsasagbol, tivol a civilizaci6 éitetd
forrasait6l, olyanok vagyunk, mint akiket élve temettek el.
Még sohase volt ilyen keserii és szomoru karacsonyestém . ..
Odahaza most gyvujtjiAk meg a gyertyakat a karacsonyfikon.
Most rohannak be a gyerekek, hogy orvendezve koriiltan-
coljak. Mindenki boldog és elégedett, mert kélcsondsen oriil-
nek egymas O6romének is, — csak nekiink nincs vigasztala-
sunk és Oromiink, mintha mi lennénk a vilag legnagyobb
gonosztevoi!

Am azért a magunk médja szerint s a rendelkezésiinkre
all6 szegényes eszkozokkel mi is megiiltiik az iinnepet. Johan-
sen kiforditotta az ingét és példajat én is kovettem: ez volt
az iinnepi ruhaviltas. RAadasul meg is mosakodtunk egy
kevés melegvizben, rongyos zsebkendénket hasznélva toriil-
k6z6nek. Mindaketten gy éreztiik, mintha teljesen wjja szii-
lettiink volna. A ruhdk nem tapadnak ugy testiinkhoz, mint
azeldtt... A vacsorank is pompas és kiilonleges voit; eld-
szedtiik a ,,Fram“-r6l hozott és még megmaradt csemegéket:
széritott halbél és kukoricalisztb8l csiniltunk nagyszerii pe-
csenyét s rozmarzsirban siitottiik ki; holnap reggel pedig
csokoladét esziink finom kétszersiilttel.

December 31. — Lemorzsoltuk tehat ezt az esztendét is.
Nem sok 6romiink telt ugyan benne, de azért meg vagyunk elé-
gedve. Szilveszter éjszakajan, pontban éjfélkor, meghiizzak
otthon a harangot, hogy kiharangozzak a: életbél a lefolyt
esztend6t. Nekiink is harangoz a fiityiillé orkan, mely dii-
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hoéngve zug végig a hémezdkon, mikézben egekig paskolja
a finomra fagyott havat. Ahogy kitekintiink, messze folfelé
a fjord mentén latjuk a széltdl kergetett lomha felhdket s
a hold eziistos, hideg fénycéhben mindenfelé hokristalyok esil-
lognak. Es a téli hold nyugodtan, ragyogva lépi 4t az esz-
tend6 kiiszobét. Mit torddik az id6vel, melyben a végtelen-
ségek végtelenje 6ta kering, egyarint Arasztvan fényét jékra
és gonoszakra?... Mi koze a holdnak a mi nélkiilézéseink-
hez, forr6é vagyainkhoz és csiiggeszté szomorusagunkhoz? ...
Ugyanez a hold, amecly leragyog rank elhagyatottakra és
kesergbkre, ragyog sok sziz mérfoidnyire t6litnk is, ahol azok
élnek -és vigadnak, akiket szeretiink! '

1896 januirius 1. — Az Orokkévalosag konyvében is-
mét 0j és liszta lapra nyitottunk, de senkise tudja, hogy mit
ir majd red a Gondviselés. A mi reményiink az, hogy ez az
esztendd lesz a hazatérés, az 6rom éve, — de ki lathat be a
jovendd titkos méhébe, mely banatot és csalédast is rejthet.
A homérd 41 és fél Celsius-fokot mutat a fagypont alatt; ez
volt a legkegyetlenebb hideg, amelyet eddig értiink. Es teg-
nap ugyancsak megéreztem, mert minden ujjam hegye el-
fagyoti. :

Ki se mondhatom, milyen kegyetleniill unalmas ez az
élet itt, ahol egész télen at egy félig foldalatti kunyhoban kell
heverészniink, és ninesen semmink se, amivel szorakozhat-
nank. Johansen is, meg én is, véghetetleniil vagyodtunk leg-
aldbb egy konyv utan. Faj6 szivvel gondoltunk a ,Fram®-ra,
ahol egész konyvtarunk volt s egyre azt mondtuk egymasnak,
hogy itt is tiirhetd, s6t kellemes volna az élet, ha legalabb
hoztunk volna magunkkal néhiny koényvet, amit most ol-
vasgathatnank. Egyik vagy sziili a méasikat; szerettitk ugyan
a folytonos hiiseledelt, sé6t meg is voltunk elégedve vele, de
azért nagyon vagy6dtunk valami tésztaféle utin. Gondolat-
ban sokszor varazsoltunk magunk elé egy-egy hatalmas kala-
csot;, nagy tal rétest, frissen siilt kenyeret, — s6t néha be-
értiik volna egy tal siilt krumplival is. Es aztan egymaést biz-
tatva gondoituk el, hogv mily nagyszeriien izlenek majd ezek



155

a pompéas eledelek, ha egyszer megint visszakeriilink a ci-
vilizalt tarsadalombal RettentSek voltak a ruhak is, amikbhen
jartunk. Annyira elkeseritetlek ezek a nehéz, zsiros rongyok,
amelyeket viseltiink, hogy akarhanyszor behunyt szemekkel
Almodoztunk egy nagy, viligos boltrdl, tele 1ij, tiszta ruha-
val és fehérnemiivel, melyb6l tetszésiink szerint valogatha-
tunk. Szinte felujjongott lelkiink att6l a gyonyoriiségtél, hogy
lesz id8, amikor kedviink szerint turkalhatunk a tiszta ingek,
mellények, puha, meleg nadriagok, kényelmes kabatok és
gyapju-harisnyak kézott, s raadasul még pompas cipét is
kaphatunk. Hatha még a goézfiird6 oromeit is hozza kép-
zeltiik! . . .

Akarhanyszor megtortént, hogy o6rak hosszaig eliildo -
géltiink egymas mellett az alvé-zsakban s mindezekrdl a dol-
gokrol beszélgettiink. Odavoltunk a boldogsigtol, ha arra
gondoltunk, hogy ledobhatjuk testiinkrél ezeket a mosiani
rongyokat, melyek Gigy ragadtak a testhez, mint az enyv. Leg-
tobbet szenvedtiink a nadrag miatt, melynek szarai erésen
odatapadtak a térdhez, 1igy hogv jaras koézben felhorzsoltak
a bort combjainkon, melyek minduntalan kisebesedtek. S
orokké vigyaznunk kellett, hogy vérmérgezést ne kapjunk,
ami nagyon konnyen megtorténhetett, ha a zsir és piszok
megfertdzi ezeket a sebeket. Most tapasztaltuk csak, hogy mi-
lyen nagyszerli és értékes 1aidlmany a szappan; mert csakis
ezzel lehetett tisztira mosnunk magunkat, mivel a viz egy-
magaban semmit se hasznalt. Probaltuk mohaval és homok-
kal is ledorzs6lni magunkré! a piszkot, de ez se sokat segi-
tett. Még a legjobb moddszer az volt, ha keziinket meleg
medvevérrel és halzsirral jol bekentiik s aztan egy kis moha-
val megint ledo6rzsoltiik. Ekkor oly fehérek és lagyak let-
tek, mint a legfinomabb néi kéz és szinte elképzelni se
tudtuk, hogy tulajdon tagjaink ezek a puha és fehér kezek.

Sokkal nehezebb volt a ruhaink megtisztildsa; ingein-
ket néha oraszamra foztiik, de amikor megszaritottuk, azt
talaltuk, hogy épp oly zsirosak, mint azel6tt voltak. Még
legcélszeriibb volt, ha egyszeriien kifacsartuk bel6litk a hal-
zsirt; megprobaltuk azt is, hogy el6bb Kkiféztiik s aztin kés-
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sel vakartuk le r6luk a halzsirt, mely tiizel8szeriinket gya-
rapitotta. Koézben természetesen megnétt a hajunk és sza-
kallunk is. Ollénk volt ugvan, gy hogy levaghattuk volna
a hajunkat; de ugy okoskodtunk, hogy mégis jobb, ha meghagy-
juk néni, mert legalabb mecleget tart majd. Igy aztan lassan-
kint 1igy megnétt a hajunk, hogy nemsokdra a vallunkat verte
s mivel koromfekele veolt a hajunk is meg a szakallunk is,
tavaszra kelve szinte megriadiunk egymastél, amint a nap
vilaganal egymasra nézve lattuk, hogy fogaink és szemiink
fehérje kisérteties fehérséggel ragyog hajunk és szakalunk
fekete hatterében.

Februirius 25. — Kint kellemes az id6é, mintha maAar
kozeledne a tavasz. LAattuk is mar az elsd madarakat, —-
buvar-siradlyok voliak, — eldszor tizet egy csapatban, aztan

megint négyet; délfeldl hizédtak felfelé a part mentén s aztau
az északnyugati dombsor mogétt tiintek el. Hangos rikol-
tozdsuk kellemes visszhangot keltett sziviinkben: — ez volt
az életnek elsé szava, amit hénapok ota hallottunk. A Iiap
vérvords korongja, mely alighogy felbukott, maris tjra le-
hanyatlott a szemhatar ala, megaranyozta a felhdket, melyek-
nek meghasadt fatyolan keresztiil szeliden ragyogott a hold-
vilag. Kimentem sétalni, és gondolatban otthon voltam, —
ahol éppen igy kezdddik a tavasz.

Marcius 8-an egész véletleniil 16ttiink egy medvét s ki
se mondhatom, mennyire oriiltiink a varatlan szerencsének.
Mar megiehet8sen fogytan volt az élelmi készletiink, s kiilo-
ndsen medve-zsirunk volt mar kevés, igy hogy csaknem foly-
ton arrdl beszéltiink, mitévék lesziink, ha végkép kifogyunk
az eleségbc’il. Ennek a nevezetes napnak a délel6tijén — éppen
vasirnapra esett — a ruhdimat varrtam, foldoztam s a ta-
vaszi cip6imet készitettem eld, mialatt Johansen, aki soros sza-
kécs volt ezen a héten, a kunyhét takaritotta. Kissé félemelte
a bejarast elzar6 medvebért, hogy a szemetet kidobja, de rog-
ton aztan lebocsatotta, s izgatottan suigta a fiilembe:

— Medve all az ajté el6tt!
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Rogton lekapta puskajat a falrél, de j6formén még ki
se dugta fejét a nyilason, mikor ismét hirtelen visszakapta:
— a medve kdzvetleniil a bejaro eldtt allt, s ugy latszott.
hogy -egyenesen be akar torni a kunyhéba. Johansen éppen
csak annyira emelte f6l a b8rt, hogy a puskajat kidughatta
s letérdelve célbavehette a medvét. Laini voltaképen csak a
talpat meg a sziigyét litta, amint a medve befelé tolakodott,
igy hogy rogtén el is rantotta a ravaszt. Alighogy a 16ves
eldordiilt, elbSdiilt a medve is s nyomban aztin hallottuk,
amint tivozé léptei alatt csikorog a hé. Johansen rogton
megtoltétte a puskat s kinézve a palotabdl, sz61t, hogy jojjek
utana. En is felkaptam puskamat és szaladtam, — de mire
odaértem, mar masodszor is hallottam Johansen puskajanak
a dorrenését.

Ez utan talilkoztam Johansennel, aki jelentette, hogy
a medve kevéssel odébb holtan fekszik, csak menjek oda,
mig 6 elhozza a szint. Amint kozeledtem ahhoz a helyhez,
ahol Johansen 4allitisa szerint a medvének holtan kellett
volna hevernie. nagy meglepetéssel lattam, hogy a holtnak
nyilvanitott Allat meglehet8s gyorsan iiget a part mentén.
Nyomban utina eredtem s igyekeztem elébe keriilni, hogy
lehetbleg visszatereljem palotank felé, nehogy nagyon mesz-
szir6l kelljen hazacipelniink a husat. Am a medve, mintha
csak kitalalta volna szidndékomat, folfelé kezdett kapasz-
kodni a glecseren, ami bizonysira szokatlan és megleps volt
egy agyonlétt allatt6l. Mialatt magamban szidiam Johansen
konnyelmiiségét, 1élekszakadva szaladtam a medve utan, mely
folfelémaszas kozben folyton hatrafelé nézett, nyujtogatva a
nyakat, hogy iild6z6m-e. Mar majdnem elérte a gleccser felsé
parkanyéat, amikor 18tavolba értem hozzi. Els§ goly6m mel-
lette csapott le és lattam, hogyan porzik t6le a keményre
fagyott h6. A medve ijedten nézett hatra és még gyorsab-
ban kapaszkodott f6lfelé. Amint futottam feléje, ismét meg-
toltottem puskamat s most mar egész kozelrsl vettem célba...
A 16vés eldordiilt, a medve par pillanatig mozdulatlanul
maradt, majd kezdett lefelé csiiszni a meredek lejtén, koz-
ben meg-megkapaszkodva a kiugré szirtekben. Egyszerre
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aztan, mintha elhagyta volna az ereje, nagy zuhanéssal bukott
ald a magash6l s aztin val6siggal mint a labda, sziklarél-
sziklidra esett, mig végre alig harminc 1épésnyire télem, nagy
nyekkenéssel lepottyant a foldre és tobbé meg se moccant.

Hatalmas him medve volt, csodaszép bundaval, ami
otthon nagyon sokat megért volna, — nekiink azonban sok-
kal tobbet ért az, hogy jo kovér volt. Mikor Johansen meg-
érkezett, el8sz6r j6l megpirongattam, hogy miért tett bo-
londd4a, mert koénnyelmiisége miatt csaknem elvesztettiik a
nagyszerii zsAkmanyt; aztan hozzafogtunk a feldarabolas-
hoz s miutdn megnytztuk, a hitsnak felét felrakiuk a szan-
kéra, masik felét pedig gondosan betakartuk a bérével, mert
mindent egyszerre nem birtunk hazavinni. A szél ugyanis
olyan heves volt, hogy csaknem felforditott s még félteherrel
is nagy fAradsiggal tudtunk csak hazaverg8dni. Harmad-
nap azonban elhoztuk a tobbi htst is és hat hétig éltiink ebbdl
az egyetlen medvébdl.

Aprilis 2-an, mikor este 8 6rakor felkeltiink, vildgosan
hallottuk, hogy odakint valami allat garazdélkodik és turkal
a kidobalt csontok kozoétt. Eleinte nem sokat torddiiink vele,
mert azt hittiik, hogy valami réka lesz, — de mikor Johan-
sen kiment, hogy megnézze a hémérét, rogton latta a nyo-
mokb6l, hogy medve 6lalkodott a palota koriil. Ugy latszik,
hogy a csontokkal nem érte be, hanem nekiesett a hazunk
tetejét borité rozmarbGrnek, amelyb6l jokora darabot lehasi-
tott s éppen evvel iigetett tova, amikor Johansen megpillan-
totta. Mivel az én puskdm nem volt hasznalhaté A4llapotban.
a Johansenét kaptam f6l s kiszaladtam a medve utan, mely
ezalatt a jégre vonult, hogy elkélise a rablott zsakmanyt.
Annyira belemeriilt a nehéz munkiba, hogy hatulrél egészen
kozel lop6zhattam volna hozza s mivel ki akartam pro-
balni, hogy mennyire koézelithetem meg, addig mentem el6re,
mig puskam csdvével csaknem megérinthettem. A fenevad csak
most hallotta meg 1épteimet, annyira el volt mélyedve a falas
munkijaban. Riadtan fordult meg, félig dacosan, félig ba-
mészkodva nézett ram, mire én rogton iidvozoltem az arcaba
kiildott sorét-1ovéssel. A medve felkapta fejét, horogve priisz-
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ko6lt, mik6zben csak gy csurgott rola a vér s aztan gyorsan
iigetve menekiilt. Ujra akartam tolteni, de a kil6tt hiively
igy beszorult a puskacs6be, hogy csak késéssel tudtam ismét
kifesziteni; mialatt ezzel vesz6dtem, a medve hirtelen mast
gondolt, mert megallt, majd szembefordult velem és dithdsen
horgétt, mintha meg akarna tamadni. Most atugrott egy
szomszédos jégtuskéra s kinytdjtva hosszii nyakat, ram vi-
csorgatta hatalmas fogait, mikézben orrah6l-szajab6l 6mlott
a vér. Végre sikeriilt beszoritanom puskamba az uj toltést, —
de Otszor kellett raléném a medvére, mig meg6lhettem. Min-
den 16vés utan leroskadt ugyan, de mindig talpra allt ismét,
aminek az lehetett az oka, hogy nem ismertem Johansen
puskajat s mindig magasabban talilitam el a medvét, mint
ahol célbavettem. Végre dithbe jottem, egyenesen odaugrot-
tam hozz4, s fiilléhez szoritva puskam csovét, egyetlen 16vés-
sel végeztem vele.

Most mar jol el voltunk latva hussal és szalonnaval a
hazautazésra s hozza is fogtunk a késziilédéshez. Nagyon sok
dolgunk volt, s ez meglehetds id6t kivant, gy hogy lazasan
dolgoztunk mind a ketten. LegelSszor is 1ij ruhakat varrtunk
gvapjutakaréinkb6l, aztan megtalpaltuk a komagerecket,
vagyis lapp-cipbket, majd harisnyakat és keztyliket készitet-
tilnk medveb6rb6l. Ugyancsak medveb6rbél csindltunk még
1j és konnyii alvozsakot is, mert a régi mar annyira rongyos
és kopott volt, hogy szabad ég alatt aligha bhirtuk volna ki
benne az éjszakat. Mindez nagyon nehéz, hosszadalmas és
faraszt6 munka volt; szorgalmasan dolgoztunk tehat kora
reggelts]l kés6 estig és palotink egy csapéssal atalakult szabé-
és csizmadia-miihellyé. Egymas mellett iiltiink az alvézsak-
ban s varras koézben folyton a hazautazasrél beszéltiink.

Az id6 szinte repiilt folottiink, mert munka kodzben
gyorsabban mulnak a napok, tigy hogy lassankint elkdvet-
kezett a majus is. Egyre tiirelmetlenebbek lettiink, s mar
alig vartuk, hogy elinduljunk a Spitzbergik felé. De még na-
gyon sokat kellett végezniink, s késziil6d¢éseink kozben volt
-.egy nagy szomortisagunk is. Amikor ugyanis eldszedtiik azt
az élelmi készletet, melyet a Framrél hoztunk s még a tél
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elején eldstunk. csak tonkrement holmit taliltunk, mert az
ennivalok nagyrésze megpenészedett az 8szi nedvességben.
Praga lisztiink oly dohos lett, hogy el kellett dobnunk; a cso-
koladénk teljesen szétazott s a pemmikian is megpenészedett.
Csak szaritott halunk maradt meg s kétszersiiltiinket is fel
tudtuk hasznilni, noha szintén penészes volt; ezt ugyanis ki-
stutottiik halzsirban s igy elvesztette kellemetlen izét. Ha a
medvehiist megszaritottuk volna, sok j6 eleséget vihettiink
magunkkal; az id6 azonban nagyon zord volt, ugy
hogy a his esak meglagyott, de nem szaradt meg. Nyers hiist
és szalonnat vittiink tehat, amennyit csak fel tudtunk ko6tozoi
a szankokra. Sok bajunk volt a rovid szinokkal is, melyek
rdadasul még nagvon alacsonyak is voltak; arra Kkellett
ugyanis iigvelniink, hogy a szanokra kot6zott kajakokat a ho-
mez6bdl kiallé jégtusk6k meg ne sértsék.

Sok faradsigunkba keriilt egy uj sator készitése fis,
mert az, melvet a Framrél hoztunk el, mir teljesen hasz-
nalhatatlan volt. Azokat a rongyokat, amelyek megmarad-
tak beldle, a sarki rokak pusztitottak el, mert Gsszel a sator
maradvanyaival takartuk le a his- és szalonnakészletet, hogy
a siralyok hozza ne férk&zhessenek. Ezeket a sator-rongyo-
kat aztan a r6kak Ossze-vissza tépték, megrigtik s nagy da-
rabokat el is hurcoltak, melyeket késébb szétszorva megtalal-
tunk a jégmezén. Sokéig tortiikk a fejiinket, hogy miképen csi-
nalhatnék meg legeélszeriibben az \j satrat; végre is abban
allapodtunk meg, hogy a szanckat, amelyekre fel voltak ko-
tozve, parhuzamosan allitjuk fel egymassal, a szanok nyila-
sait megrakjuk héval, a kajakokrél pedig lel6gni hagyjuk a
vitorlavasznat. Ily médon aztdn megvoltunk védve a szél el-
len, bar havazaskor mindig ruhakkal és mas bérokkel kel-
lett befédni a fels8 nyildsokat, hogy nyakunkba ne hordja
a havat a szél. Legfontosabb f6lszerelésiink azonban a puska
volt, s mivel puskaink kitlin allapotban voltak, kénnyi sziv-
vel késziiltiink a hossza utazasra. Elindulasunk el§tt még-
egyszer gondosan megtisztitottuk és halzsirral is bekentitk
fegyvereinket; ugyanakkor Osszesziamoltuk 15vészerkészlete-
inket is s azt talaltuk, hogy koriilbelill még szdz golyos és
szaztiz sorétes toltésiink maradt. Szoval, ha eleven zsakmany
keriil utunkba, nem kellett att6! félniink, hogy éhezni fogunk
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Méajus 19-én, ami keddi napra esett, végre teljesen ké-
szen voltunk az indulisra. Mindent gondosan felko6toztiink a
szankoékra s ezutian lefényképeztiik a palotat kiviilrgl és beliil-
r6l. Majd megirtam utunk roévid torténetét s pléhdobozba
zarva felakasztottam a palota mestergerendajara. Esti hét
6rakor, amikor mar mindezt elvégeztiik, biicsut vettiink téli
tanyanki6l és megindultunk délfelé. Mivel azonban egész
télen at keveset mozogtunk, a gyaloglas hamar kifarasztott
s a kajakokkal megterhelt szdnok kiilénben is nehezek vol-
tak. Ezért az elsd napon csak néhany 6rat haladtunk s aztin
elégedetten tanyat iitottiink. Végtelen boldogsag t6ltott el arra
a gondolatra, hogy végre-valahira megint titon vagyunk s ez
gz it most mar egyenesen hazavezet.

Még méasnap is csak par 6rat mentiink, hogy lassan-
ként szokjunk hozza a jarashoz. Harmadnapon, azaz majus
21-én, elérkeztiink egy hegyfokhoz, melyet a hazafelé utazas
oromében és a jobb jové reményében ,,J6-Reménység-foka-
nak* kereszteltiink el. Miel6tt ugyanis tanyat iitottiink, fel-
mésztam a hegyfokra s mivel nem nagy tévolségban' nyilt
vizet lattam, joggal remélhettem, hogy méasnap méar kajak-
jainkkal folytathatjuk tovabb az utat. Sajnos, masnap olyan
hézivatar tort ki, hogy nem indulhattunk ttnak.

A zivatart arra hasznaltuk fel, hogy gondosan megvizs-
galtuk kajakjainkat s ami hiba még volt rajtuk, azt kijavi-
tottuk. Igy aztan majus 24-én megindultunk nyugat felé s
mivel a szél keletr8l fujt, vitorlakat feszitettiink ki a szf-
nokra, tigy hogy meglehetds gyorsan haladiunk elére a sima

Nansen: Utazds az Gsz6 iégen. II. 11
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hémez6n. Amikor azonban a szigethez kozeledtiink, hirtelen
délnyugatra csapott at a szél s oly heves rohamokkal tamadt
elleniink, hogy szankéinkat tobbszér felforditotta. Kényte-
lenek voltunk hat a vitorlakat behuzni. Kézben az ég teljesen
beborult és olyan slirii k6d timadt, hogy alig lattunk; de mi
azért tovabb mentiink a heves szél cllenében is, mert at kel-
lett vergddniink a szigetre, még mieldtt a zivatar teljes erd-
vel kitor. A jég azonban most kezdett szakadékos lenni.
Amint a parthoz kozeledtiink, mindenfelé lékek és arkok
voltak a jégben, melyeket azonban szinig megtoltétt a ho,
1ugy hogy lépten-nyomon belezuhantunk ezekbe a farkas-
vermekbe.

Mialatt Johansen bevonta szanké6jan a vitorlat s ennek
ko6tozésével faradozott, én eldre siettem, hogy megfelel6
tanyahelyet keressek. Hirtelen besiippedt alattam a hé s én
belezuhantam egy széles repedésbe, amelyet nem lathattam
éppen a foléje borul6 hé miatt. Probaltam kimaszni, de mi-
vel hosszi hékorcsolyaim a labaimon voltak, ezek miatt
sehogyse tudtam kihtizni a labamat a jégdarabok koziil; a
szerszam pedig, amellyel a szanhoz voltam kotézve, nem en-
gedte, hogy megforduljak. Szerencse volt, hogv szeges boto-
mat még esés kozben a repedés tulsé faldba szirtam, gy
hogy most ebbe kapaszkodva, masik karommal pedig a jég
széiére tamaszkodva, nyugodtan vartam a vizben, mig Johan-
sen utanam jon és kihiiz. Szentill meg voltam gy&z6dve,
hogy Johansen latta, mikor a vizbe zuhantam, de nem fordul-
hattam meg, hogy hatranézzek.

Annil jobban csodalkoztam, hogy Johansen nem jdn
segitségemre, pedig mar vagy tiz percre voltam a szakadék-
ban s éreztem, hogy a botom hajlani kezd, a viz pedig egyre
jobban elborit. Elkezdtem teh4t kiabalni, de semmiféle va-
laszt nem kaptam. Par pillanatig aggédo szorongas fogott el,
hogy hatha Johansent is ugyanaz a baleset érte, mint enge-
met, s & talan most éppen gy varja az én segitségemet, mint
én az 6vét? ... Még hangosabban kezdtem tehat kialtozni s
ekkor végre nagyon messzir6l meghallottam Johansen biz-
taté . Hall6“ kialtasat. Nem sokkal aztan oda is ért hozzam
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és szerencsésen kihtizott; mar éppen ideje volt, mert a viz a
mellemig ért s ha néhiny perc mulva nem jon, végre is elme-
riiltem volna.

Johansen aztan megmagyarézta, hogy a vitorlakkal baj-
l6dva nem latta, mikor a szakadékba zuhantam s minden-
felé keresett a jégmezOn, nem hallotta az elsé segélykialta-
somat sem s csak akkor latoti meg, amikor masodszor kia-
baltam. E kellemetlen tapasztalatbél okultam annyit, hogy
a jovoben Ovatos lettem, s az ilyen alattomos, csaléka jégen
régton lecsatoltam hécipdimet. Nemsokkal e baleset utan sze-
rencsésen elértitk a szarazfoldet, ahol csakhamar talaltunk
is alkalmas tanyahefyet. Am az id6jaras dllandéan rossz volt;
csak junius 3-an sziint meg a vihar annyira, hogy ismét to-
vabb indulhattunk. Ekkorra mar eltiint az a nyilt viz, amely-
nek annyira megoriiltiink a Jo6-Reménység fokan; a nagy
sz¢l Osszehajtotta a jégmezOket s befagyasztotta koztik a
tengert.

Ismét a jégmezén kellett tehat tovabb haladnunk s mi-
vel élemiszeriink is fogy6ban volt, éppen kapora jott a vé-
letlen szerencse, mely egy egész rozmar-tarsasagot hozoft
utunkba. Rogton elhataroziuk, hogy a kiildnben megvetcit
eleséget nem fogjuk elszalasztani s kozbsen vettiink célba
egy fiatalabb rozmaért, mely a két 16vés utin nyomban utolsét
horgott. A puskal6vésre a tobbi rozmar riadtan {itotte {6l
fejét egy pillanatra, de aztan mindjart lomhan horgasz-
totta le ismét és tovabb aludt. Nem is gondolhattunk arra,
hogy hozzaférhessiink zsakmanyunkhoz és megnytzhassuk,
mig a tébbi allat ott hever koriildtte; ezeket tehat, akarmi
moédon, bele kellett kergeiniink a vizbe. Ez azonban nem
volt kénnyii dolog és sok faradsagunkba keriilt. Odamen-
tiink a rozmarokhoz, kiabaltunk, orditoztunk rajuk, de a
szornyetegek rank se hederitettek, csak nagy 4lmosan ba-
multak rank, de meg se mozdultak. Ekkor hécipdinkkel rug-
dosni kezdtiik 6ket, amire ugyan megbosszankodtak, agyarai-
kat belevagtak a jégbe, hogy a jégszilinkok szerterdpiiltek,
de még mindig nem akartak helyilikhd] mozdulni. Végre azon-
ban folytonos 16kdoséssel, mikiézben mar a puskatushoz is

11+
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kellett folyamodni, valamennyit belekergettiik a vizbe. Mond-
hatom, hogy nehéz és verejtékes munka volt, mert mind-
egyikkel kiilén kellett elb4nnunk.

Csak most foghattunk hozza az agyonlétt rozméar fel-
darabolisahoz, de a t0bbiek még ebben a munkaban is ha-
borgattak benniinket; mialatt tarsukat szétvagdaltuk, mind-
untalan visszajottek a }ég széléhez, felkapaszkodtak ra és
kivancsi szemekkel bimultak rank, mintha szamon akarnak
kérni téliink, hogy mit cselekedtiink. Elvégezvén a rozmar
foldarabolasat, felraktunk kajakjainkra annyi hist, vért és
szalonnat, amennyi csak rafért s aztan folytatiuk utunkat; mi-
vel pedig a jégmezd sima és a szél is kedvezd volt, egész
éjjel kifeszitett vitorlaval haladtunk s j6 darab utat tettiink
meg. Reggel felé végre elérkeztiink a nyilt vizhez, s itt tabort
iitéttiink, mert igazan rankfért egy kis pihenés. Aztan kajak-
jainkat vizrebocsatottuk s nagvon oriiltiink, hogy végre ismét
evezhetiink.

Ett6l fogva részint vizen, részint jégen haladtunk tovabb.
Junius 12-én reggeli négy oOrakor indultunk el vitorlas szan-
koinkkal. de mar hat 6rakor megallitunk, hogy egy kis pihe-
nét tartsunk. Reggeli utin felmasztam egy kozeli jégdomb
tetejére, hogy megallapitsam a nap magassigat, amib§l tar-
tézkodasi helyiink foldrajzi szélességét akartam kiszamitani.
Alig értem azonban f6l a magaslatra, nem messze t6liink
megpillantettam a vizet; a pihené utan tehat a legrévidebb
tuton a nyilt viz felé tartottunk s csalkhamar el is értik. Ka-
jakjainkat 6sszekotoztiik, rajuk raktuk a szanokat s felvon-
van a vitorlat, kedvezd széllel utaztunk tovabb. Nemsokara
elértiik azt a hegyfokot, amelyet mar két nap 6ta lattunk a
szemhataron. Iit rigtén észrevettiik, hogy ez a hegyfok volt
utols6 kiugrasa kelet felé annak a szigetnek, ahol teleltiink s
innentdl kezdve nyvugat felé hiiz6dik a szarazfold.

Estefelé kimentiink a parti jégre, hogy kissé kijarjuk
magunkat, mert az egész napi iilést6l a kajakban szinte
megdermedtek a labaink; tovabb4a azt is szereitiik volna latni,
hogy meddig huzédik a sziget nyugat felé s ezért felmentiink
egy kozeli dombra. Miel6tt azonban kiszallottunk, gondo-
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san kikotottiik kajakjainkat is; Johansen az egyik vitorla-
rudat belesziirta a parti hé- és jégtdrmelékbe s aztan ehhez
kotoztiik a cs6nakokat. En ugyan aggédtam, hogy ez nem
elég szilard kikot6hely s a viz aramlasa vagy a szél ereje el-
szakithatja a csonakokat a partt6l, de Johansen megnyugta-
tott s igy aztan mindketten kiszalltunk a partra. Egy darabig
fel s ald jartunk a kikotstt es6nakok mellett s ezalatt a szél
is aldbb hagyott. Most tehat mar nyugodtan mentiink fel arra
a dombra, honnan szét akartunk tekinteni a szigeten, de alig
értiink fel a tetejére, Johansen rémiilten felkialtott:

— Nézd, ott tisznak a kajakjaink!

Amint a sik tengerre néztem, ijedten lattam én is, hogy
a csonakok meglehetésen tavol usznak mar a parttél. Lélek-
szakadva rohantunk lefelé, ahogy csak a labaink birtak.

— ,JItt az 6ram!“ — mondtam Johansennek s még futas
kézben ledobtam magamro6l néhiany ruhadarabot, hogy kony-
nyebben tuszhassak. Egészen pérére vetk6zni nem mertem,
mert atiél {éltem, hogy gorcsot kapok a jéghideg vizben. Be-
ugrotitam tehat a tengerbe és minden er6m megfeszitésével usz-
tam a csénakok felé; de a szél a szarazfold felél fujt és gyorsan
hajtotta kifelé a konnyii kajakokat. Mivel roppant nehéz volt
ruhaban tGszni és a kajakok gyorsabban haladtak el6re, mint
én, nagyon kétséges volt, hogy elérhetem-e Sket. De mégse tér-
hettem vissza, mert hiszen a kajakok vitték minden reménysé-
giinket. Mar aideregni kezdtem a jéghideg vizben s atvillant
agyamon az aggaszi6 ijedtség, hogy hatha goresét kapok?...
De tokéletesen mindegy volt, hogy ott pusztulok-e el a tenger-
ben, vagy pedig a kajakok nélkiil térek vissza a partra. Ismét
Osszeszedtem tehat minden erémet s a kétségbeesés elszantsaga-
val isztam tovabb; mikor elfaradtam, hanyatt vagtam magamat
a vizben s igy iparkodtam elére.

Ilyenkor lattam, hogy Johansen kezeit tordelve l6t-fut a
parton. A szegény fin vigasztalhatatlan volt, hogy az 6 kénnyel-
miisége okozta ezt a bajt s legféképen az fajt neki, hogy tét-
leniil kell néznie az én kiizkédésemel. Nem igen remélte ugyan,
hogy utéiérhetem a kajakokat, de az se segitett volna, ha 6 szin-
tén a vizbe ugrik és niinam uszik. Ahogy késébb megvallotta,
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ezek voltak életének legborzasztébb pillanatai, mert nemcsak az
bantotta, hogy a kaiakokat az § gondatlansiga miatt sodorta ki
a szél a tengerbe, hanem még jobban meghorzadt att6l a gondo-
lattél, hogy esetleg én is a tengerbe fulladhatok, s akkor még
az én haldlom is az 6 lelkét fogja terhelni. Eszébe se juiott
ebben a rettenté lelki kiizdelemben, hogy a kajakok elvesztése
és az én haldlom szAméira is egyet jelentene a végpusztulassal;
magit nem féltette a szegény fit, csak értem és a csonakokért
aggodott.

Ekézben ismét megfordultam s nagy érommel lattam,
hogy mar valamivel kézelebb jutotiam a kajakokhoz. Uj erdt
és batorsagot mcritcttem ebbdl az eredménybdl s megkéiszerez-
tem eréfeszitésemet. Lassanként azonban érezni kezdtem, hogy
tagjaim megmerevednek s kihal beléliik minden érzés. Tudtam,
hogy nincs messze az id6, amikor mar majd nem birom tovabb
mozgatni karomat s l4bamat, — de azért egy pillanatra se jutott
eszembe, hogy elhagyjam magamat. Kiilénben is most mir nem
voltam nagyon messze a csénakokt6l; ha csak még egy kicsit
birom az eréfeszitést, — meg vagyunk mentve! Osszecsikoritot-
tam tehat a fogaimat és usztam tovabb. Erém egyre fogyott, de
fogyott a tavolsag is koztem és a kajakok kozott. Végre, egy
utols6, hatalmas 16kés oly kézel hozott a csénakokhoz, hogy
kinyujthattam kezemet a kajakokon keresztiilfektetett hécipék
utan ... Az elsd kisérlet nem sikeriilt, de masodszor, mikor mar
kozel voltam az alameriiléshez, meg tudtam ragadni az egyiket,
fogytan 1év6 er6m utols6 maradékaval odarantottam magamat
a kajak széléhez, — és meg voltam mentve, bar a nehézségek
még nem sziintek meg.

Igyekeztem felkapaszkodni a kajakba, de egész testem
ugy megdermedt a hidegtsl, hogy izmaim képtelenek voltak a
legcsekélyebb erdkifejtésre is. Kétségbeesetten kapaszkodtam a
csonak szélébe s eikeseredve gondoltam arra, hogy hiabavald
volt az 6riasi eréfeszités, mert a végcélt mar késén értem el.
Azt hittem egy pillanatig, hogy mindennek vége, mert ha elju-
tottam is a csénakokig, feim4szni mar nem tudok. Mindenképen
iparkodtam felkapaszkodni, de sehogyse ment. Végre egyik la-
bamat sikeriilt féldobnom a kajakon heverd egyik szankonak
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szélére s igy aztan jo félérai munka utin, valahogy mégis bele
tudtam mészni az egyik csénakba. Haldlosan kimeriilve iiltem
hat a padon, s tigy meg voltam dermedve, hogy szinte fogni se
tudtam az evezdt. Eis mégis rogion hozza kellett fognom az eve-
‘zéshez, mert ha csak tiz percig iilok is atazott ruhaimban a sza-
bad leveg6n, bizonyos, hogy egész testem k§vé fagy. Nekifeszi-
tettem hat a viznek az evezéket, s hiztam a lapatokat, ahogy
csak birtam. Egész testem tugy reszketett, mint a kocsenya, a
fogaim vacogtak, fejemen jéggé csapzott a viz, de azért csak
eveztem, — gondolvan, hogy majd csak felmelegszem, ha me-
gint parira jutok. Végre a csénak orra sidrolta a parti jég sze-
gélyét s Johansen hirtelen egészen kihuzta a kajakokat.

Annyira ki voltam meriilve, hogy alig birtam kimaszni a
es6nakbdl s ahogy kiértem a szérazra, a két ldbam megesuk-
lott alattam és Osszeroskadtam. Johansen oly gydngéden bant
velem, mint anya a gyermekével; lehtizta rélam a nedves ruha-
kat, maga Oltoztetett f61 tartalékban 1évé szaraz ruhaimba s
mindjart kiteritette az alvozsidkot. Miutan belebujtam, Johansen
rogton dsszecsatolta, gondosan betakart a vitorlival s més egyéb-
bel, ami csak ram rakhaté volt s aztan sietelt vacsorat fSzni.
Sokaig fekiidtem reszketve és dideregve, mig végre lassanként
kezdtem felmelegedni; csak a lAbaimba nem akart érzés szallni
s Ugy éreztem, mintha két 6riasi jégcsap volna a helyiikon . . .
Kozben a roppant kimeriiltségtsl elaludtam s mire f6lébredtem,
mar készen volt a j6 meleg vacsora. Ez aztin végkép talpra-
allitott; kiilonosen jol esett a forré leves, melyet Johansen két
alkdnak a hihsabél £6zoit.

Junius 14-én, miel6tt atra keltiink, kiegészitettilk kissé
megfogyott éléskamrankat egy fiatal rozmarral, amelynek hisa
nagyon joizii volt. Masnap aztan, mikor egész nyugodtan evez-
tem a csondes vizen, csaknem veszedelmes kalandom tamadt.
Egy vén rozmarbika hirtelen felbukkant cs6nakom elétt, s lehet,
hogy ijedtében, vagy talin gonoszsighél, egyenesen nekem ron-
tott; mells6 uszéival belekapaszkodott a kajakba s mar hatal-
mas agyarait is bele akarta vagni, mikor én teljes er6mbél fejbe-
vaglam az evezémmel. Ett6] megriadt, régton eleresztette a csé-
nakot, de félmagassagra kiegyenesedett a.vizben — s jaj lett
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volna, ha s rettentd szirnyeteg egész sulyaval razubhan a cséna-
komra! Mar felkaptam puskamat is, hogy ralévok, mikor a
rozmar nagyot priiszkélve hirtelen lemeriilt a tenger mélyébe.
Az egész kaland nem tartott egy percig se, de mar a masodik
percben éreztem, hogy labaim nedvesek lesznek, — tehat viz
tédult be a kajakomba! Szerencsére koézel voltunk a jég szélé-
hez, hat gvorsan kiugrottam a cs6nakbél s aztan Johansen se-
gitségével kihtiztam a jégre. A rozmir tehat mégis 1éket iitdtt
cs6nakomon s ezt masnap témtiik be, ami 1smét idGveszteséggel
jart. Ennek a napnak estéjén kovetkezdket jegyeztem be
naplémba: — ,,Ma javitottam ki a kajakomat; mind a két cso-
nakot alaposan kitataroztuk, a lékeket és repedéseket gondosan
betomtiik mohaval s vizallova tettiik stearinnal, gy hogy
mostantol kezdve nem kell attél félniink, hogy a beszivargé viz
tonkreteszi készleteinket. (Odakint a parti jégen heverésznek a
rozmarok, bamészkodva meresztik rank nagy, g6mbolyii sze-
meiket, morognak, ugatnak s ide-oda mészkalnak a jégen,
mintha csak el akarninak {izni innen.*



TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

A talalkozas.

Mi tortént? . .. Még mindig gy tetszik, mintha csak alom
lenne az egész. Szinte hihetetlen, hogy mily valtozatosak a foldi
élet viszontagsagail Csak par nappal ezel6tt is a végso kétségbe-
esés erdfeszitésével kiizd6ttem a vizben puszta életemért és vé-
dekeztem a rozmarok tamadasai ellen, — akarcsak az a barbar
¢és civilizalatlan vadember, akit a sors haragja a legkietlenebb ha-
tarba kergetett. Tobb mint egy esztendd 6ta belyongtam mésod-
magammal az 6rok hé és jég sivatagjan, ahol nyomorultabb
¢letet folytattam tarsammal egyiitt, mint a vilag legutolsé bar-
bar néptorzseinek barmelyike. Es most, — a civilizalt Eurépa
minden kényelmét élvezhetem: a szappant, a tiszta ruhat, a
kényveket s mindent, ami utdn hénapok 6ta hidba epedtem!

Alig mult el a dél janius 17-én, mikor hozzafogtam az
ebéd elkészitéséhez. LegelGszor is lementem a tengerpartra
vizért, aztan tiizet raktam, feldaraboltam a hust, betettem a
fazékba, s mar lehtztam az egyik cipémet is, hogy ismét bele-
biijjak a2z alvézsikba, mig megf6 az ebéd, mikor észrevettem,
hogy kissé megritkult a k6d, mely mar néhiny nap 6ta raborult
az egész vidékre. Azt gondoltam. ez lesz a legjobb alkalom arra,
hogy kissé szétnézzek a szemhataron; ismét felhuztam tehat
cipémet s felkapaszkodiam a mellettiink emelkedé domb
tetejére.

A szarazfold fel6l enyhe szél fujdogélt s messzirél hozta
felém a madarak szdzezreinek larm#jat, ami joles§ oOrémmel
toltitt el, — hiszen az életnek, a szabadulasnak a hangja velt
mely hivogatéan csendiilt felémn dél fel6l, amerre a hazdm fek-
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szik. Mialatt ezekre a hangokra figyeltem s vizsgaltam a csapa-
tost6l ropddsé alkdkat, — hirtelen olyan hangok iit6tték meg
fiilemet, amelyeknek hallatira Osszerezzentem: mert ez nem
lehetett mas, mint kutyaugatas. Csak egy par vakkantas volt,
— de nem tévedhettem. Lélekzetemet is visszafojtva figyeltem
most, de nem hallottam t6bbé egyebet, mint a madarak ziir-
zavaros zsivajat. Tehat mégis tévedtem volna?... Csalodva
fordultam meg, hogy szemiigyre vegyem a nyugatra fekvo szi-
geteket is, mikor masodszor is megismétl6dott az ugatas: elgszor
csak egy elmosédott kaffogas, majd igazi kutya-parbeszéd: egy
mélyhangu, hatalmas kutyinak az 6blos ugatasa, melyre egy
masik kutyanak éles, ingerkedd csaholasa felelt, Most mar nem
kételkedhettem tovabb, s egyutial eszembe jutott az is, hogy
tegnap két 13vést is hallottam, de akkor még ezeket a jégtorlo-
das zorejének tulajdonitottam. Rogtén felkeltettem Johansent,
aki még a zsakban aludt s megmondiam neki, hogy kutya-
ugatast hallottam a szarazféld fel6l. Johansen nyomban fel-
ugrott és kiszaladt a satorbdl. — , Kuiyak?*“... Eleinte nem
akarta hinni, hanem felszaladt a dombra, mialatt én az ebédet
elkészitettem.

Egyszer-kétszer neki is ugy rémlett, mintha olyasvalamit
hallana, ami hasonlit a kutyaugatashoz. De aztan ezek a hangok
agy elvesztek a roppant madariabor zsivajaban, hogy Johansen
kételkedni kezdett s végiill mar egész hatarozottan éllitotla,
hogy sz6 se lehet kutyaugatasrol. A_zf feleltem neki, hogy gon-
dolhatja, ami jél esik neki, én azonban mindjart ebéd utan fel-
kerekedem és megnézem, hogy mi igaz a dologhél. Idegesen és
tiirelmetleniil ettem meg az ebédet s evés kdzben arrél vitatkoz-
tunk, hogy: ha csakugyan kutyaugatast hallottunk, ugyan miféle
emberek jarhatnak erre? A felelet nagyon egyszerd volt: vagy
a mi f6ldieink, vagy pedig-angolok. Es ha véletleniil az az angol
expedicié lenne, amely veliink egy idében indult el, illetéleg
késziilodott a Ferenc Jozsef-foldre: akkor mit tegyiink és veliik
maradjunk-e?

" — Legfeljebb csak néhany napig maradhatunk velik, —
vélte Johansen; — aztidn tovabb kell menniink a Spitzbergik
felé, mert kiilonben nagyon sokaig tartana, mig haza ériink.
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Ebben a tekintetben teljesen egyetértettiink, éppen 1ugy,
mint abban a masikban is, hogy az utra elegend6 eleséget
fogunk kérni az expedici6tol. Ebéd utan tehéit elindultam,
mialatt Johansen otthon maradt, hogy a kajakokra vigyazzon;
nem akartuk még egyszer megkockaztatni azt a veszedelmet,
hogy a tenger 4ramlasa vagy a szél megint elsodorja csoénak-
jainkat.

Felhtiziam hécip6imet, magamhoz vettem puskamat és
messzeldtémat s készen Alitam az indulisra. ElSbb azonban
még egyszer felmentem a dombra hallgatézni s egyuttal végig
akartam nézni a vidéken is, hogy merre vegyem utamat a sza-
razféld felé, az egyenlitlen feliiletli jégmezdn keresztiill. De
hiadba hallgatéztam: most mar semerrdl se hallottam kutya-
ugatast, mert minden egyéb hangot elnyelt a tengeri madarak
éktelen, rikacsold zsivajgasa. — Vajjon nem ezt hallottam-e én
magam is?... Kételkedve indultam utnak, s nemsokara friss
allatnyomokat talaltam a héban. Rékanyomok semmiképen se
lehettek, mert ez a réka sokkal nagyobb lett volna, mint amek-
korakat életemben lattam. Hatha kutya? ... Szinte képtelenség
volt, hogy t6liink alig par szaz 1épésnyire kutya jarhatott volna,
s az ugatasat ne hallottuk, vagy 6t magat ne lattuk volna! De
miféle mas allat leheine? Talan farkas?... Izgatottan men-
gy hatha
most egvszerre vége lesz minden szenvedésnek, nélkiilozésiink-
nek és kiizkodésiinknek. Hihetetlennck latszott, és mégis —
lassanként kezdett kialakulni a valésag a kételkedés aggodal-
mainak k&dfatyolibdl.

Most ismét megiitétte fitllemet a kutyaugatis; sokkal tisz-
tabb és vilagosabb volt, mint eddig; egyre tobb olyan nyomot
lattam, mely csakis kutyaktol szdrmazhatott. K6zben talaltam
rékanyomokra is: azonnal megismertem, mert jéval kisebbek
voltak. Aztan hosszi id6 telt el & semmi egyebet nem hallot-
tam, mint a madarak larmajat. Ekkor megint megszallt a kétel-
kedés, hogy nem 4lom-e mindez? De tekintelem ismét a kutya-
nyomokra esett: — ez semmi esetre sem lehetett tévedés. Ha
pedig itt emberek vannak, akkor csakis a Ferenc Jozsef-fold déli
részén jarhatunk, ahogy ezt kezdettsl fogva gyanitottam, noha
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Payer térképe szerint, amely bizonyara hibds volt, ezen a vidé-
ken nincsen szarazfsld.

Vegyes érzésekkel folytaitam utamat a jégiuskok és ho-
halmok kozott, amikor egyszerre csak hirtelen ugy rémlett,
mintha emberi kidltdst hallanék, — feljes egy év 6ta az elsd
emberi hangot Johansenén és a magamén kiviil! A szivem he-
vesebben kezdett dobogni, minden csepp vérem az agyamba
tédult, amint folfelé szaladtam a kozeli dombra, s kozben .tor-
komszakadtabél kiabaltam. Hiszen ez az emberi hang jelentette
a hazat, a szabadulist és minden boldogsagot, amit ez a két
fogalom magaba foglal: s én nem lattam, nem hallottam egye-
bet. mint ezt a csabité képet s annak édes zenéjét, mely vissz-
hangot keltett szivem legmélyebb rejtekében. Rohantam teh4t
felfelé, mint a szélvész s kozben ismét hallottam az elébbi kidl-
tast; mikor pedig felértem a dombra, megpillantottam egy fekete
pontot, mely gyorsan mozgott a héfehér jégmezén... Egy
kutya volt; csaholva szaladt felém; tavolabb mogotie pedig még
egy alak kozeledett, — ez az alak ember volt! ... De ki lehe-
tett? Talan Jackson, valamclyik tarsa, vagy talan egyenesen
valami f6ldim? . .. Gyorsan koézeledtiink egymashoz, én a kala-
pommal integeitem feléje s 8 ugyvanezt cselekedte. Hallottam,
amint raszolt kutyajara s élesen figyeltem: — angolul beszélt
s amint kozelebb értem hozzéa, ugy véltém, hogy Jacksont la-
tom, akire nagyon j6l emlékeztem, noha csak egyszer talalkoz-
tam vele életemben.

Igy talalkoztunk, mind a ketten levctt kalappal s kezet
nyujtva egymasnak ... ,,Hogy van?“ — ez volt kolesindsen
els6 kérdésiink egymashoz, amint szemkdzt Alltunk a siri
koédben. Labunk alatt a hepe-hupas, feltorlodott jégmezd s
a hattérben a szarazfold, szintén tele fagyaszté koddel és jég-
tuskdval. Egyik oldalon a civilizalt eur6pai, kockas angol ru-
hiban és magas kaucsuk.csizmikban, rendesen megherot-
-valva, szappantol illatosan, amit a vele szemben allé6 félvad
sarkutazénak éles érzékei risgtin észrevettek . . Es ez a mé-
sik, aki teljesen az elvadult barbar torzsek képviseljének
latszott, zsiros rongyaiban, hosszu, fésiiletlen hajaval és bo-
zontos szakallaval. olyan arccai, melynek mar a természe-
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tes szinét se lehetett felismerni a red tapaddé halzsirtol, ko
romi6l és piszoktdl. -—— éppen olyan eurdpai volt, mint az,
akivel kezet szoritott. S e két ember kozitt a kovetkezd érde-
kes parbeszéd fejlédott ki:

Jackson: — Nagyon 0riilok, hogy talalkoztunk.
Nansen: — Koszoném, én még jobban 6riilok.
Jackson: — Itt van a hajéja is?

Nansen: — Nem, az én hajém nincs itt.

Jackson: — Hanyan vannak mindGssze?

Nansen: — Csak egy tarsam van itt, tal a dombon.

Mialatt beszélgettiink, lassan mentiink a szarazfold
felé. Szentiil hittem, hogy az angol megismert, vagy legalabu
is sejti, hogy ki lehetek, mert f6l se tételezhettem, hogy ily
baratsagosan fogadhatna egy teljesen idegen embert is. Utolséd
szavaimra azonban mégis megallt, fiirkészve nézeit arcomba’
s hirtelen azt kérdezte:

— On talan Nansen?

— Igen, az vagyok.

— By Jove! Szivembdl 6rvendek, hogy lathatoml!

Evvel masodszor is megragadta kezemet s most razta
csak meg igazan nagy melegséggel, mikozben egész arca
szinte ragyogott a boldogsagtol és szemeiben csillogott az
orom e varatlan taldlkozas miatt.

— Honnan jstt ide? — kérdezte par pillanat mulva.

— A [ Fram“-ot az északi szélesség 84-ik foka alatt
hagytam, miutin két éven at vitt benniinket a jégaramlas;
aztan masodmagammal nekivagtam a jégmezének s eljutot-
lunk az északi szélesség 86° 15" ala; ott kénylelenek voltunk
megfordulni, s a Ferenc Jozsef-fold felé igyekezni. A tél azon-
ban megallitott utunkban s miutin egy szigeten Atteleltiink,
most itban vagyunk a Spitzbergak felé.

— Tiszta szivembé&l gratulalok onnek, — sz6lt Jackson
melegen. — Nagyszerli, hisies cselekedet volt, amit véghez-
vitt s lelkem mélyébdl oriilok, hogy én vagyok az elsd, aki-
vel hazatértében talalkozik s aki el@szor kivanhatok szeren-
csét onnek az elért sikerhez.
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Még egyszer megragadta kezemet és forré baratsaggal
razta meg. Ennél melegebb, kedvesebb és joles6bb fogadtatast
nem is kivanhattam; ez a t6bbsziros kézszoritas nem puszta
formasag volt s Jackson rogtén meg is hivott benniinket,
hogy legyiink vendégei addig is, mig megérkezik a hajéja,
melyet naprél-napra var. Biztositott, hogy ,nagyon sok
helye van“, — ez a ,,sok hely“ azonban, mint késébb meg-
gyozédtem roéla, csak annyit jelentett, hogy kunyhéjanak
padl6jan még van néhany négyszoglabnyi teriilet, melyet éj-
szakanként sem & sem halétarsai nem hasznilnak.

Mihelyt széhoz juthattam, legel§szor is azt kérdeztem
téle, hogy tud-e valami ujsagot a csaladomrdl; s 6 nyomban
megnyugtatott, hogy a feleségem és kis fiam a legjobb egész-
ségben voltak, — két esztenddvel ezel6tt, amikor 6 hazilrél
*elindult. Azt4n sorra keriilt Norvégia és a norvég politika is,
err6l azonban semmi tjat nem tudott mondani s ebbdl azt
kovetkeztettem, hogy otthon minden rendben van. Tovabbi
beszélgetésiink soran azt kérdezte, hogy nem volna-e j6, ha
mindjart elmennénk Johansenért is, hogy 6 is velink jéjjon
s mindenest8l athurcolkodjunk hozza. En azonban ugy vél-
tem, hogy a kajakjaink sokkal nehezebbek, semhogy mi héir-
man at tudndék hurcolni 8ket az Ossze-vissza torlédott jég-
mez6n, azt ajanlottam tehat Jacksonnak, hogy jobb lesz ezt
késSbbre hagyni s az 6 emberei koziil kiilldeni néhanyat segit-
ségiil Johansennek. Hogy azonban Johansent mégis értesit-
siik a szerencsés talalkozasrol, mind a ketten két-két 16vést
tettiink, amibél megérthette, hogy fontos dolgok torténhettek-
velem. Aztan nemsokara taldlkoztunk Jackson embereivel:
Armitage volt a masodik parancsnok, Child a chémikus és fo-
tografus s dr. Koetlitz az expedicié orvosa. Amint kozeledtek
felénk, Jackson intett nekik, hogy jojjenek oda s elmondta,
hogy ki vagyok, mire valamennyien szivélyes melegséggel
-iidvozoltek. Aztan talalkoztunk a tobbiekkel is: Fisher bota-
nikussal, Burgess urral, s egy finnel, akit a t6bbiek Blon:-
quvist-nak kereszteltek el, noha az igazi peve Melenius volt.
Es amint valamennyien egyiitt voliak; ikor Jackson meg-
mondta nekik, hogy eljutottam az észa!i1 szélesség 86-ik fo-
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kaig és 15-ik percéig, mind a heten haromszoros angol hurrah-
kialtassal koszontottek, amit hangosan visszhangoztak a jég-
hegyek.

Jackson roégtén elkiildte embereit, hogy szedjék 6ssze a
szanokat és menjenek el Johansenért; mi pedig a telep felé
tartottunk, amely most mar lathaté lett a tenger partjan.
Jackson megmondta, hogy van nala néhany levél szimomra
hazulrél, amit még a mult évben vett magahoz. szamitva arra
az eshetdségre, hogy talan talalkozik velem. S beszélgetés koz-
ben kideriilt, hogy ezen a télen alig volt téliink tavolabb 65
kilométernél, mivel egészen a Richthofen-fokig felkalando-
zott észak felé, ott azonban vissza kellett fordulnia, mert nyilt
tenger zarta el az utjat; ez volt az a déli hegyfok, melyet mi
is lattunk téli szallasunkro6l. Kozben odaériunk a telephez.
Meredek szikla aljaban épiilt, egészen kdzel a parthoz, egy
lapos magaslaton. Beléptiink a keliemes és kénvelmes meleg
fészekbe, melynek menyezetét és falait vastag zo6ld poszt6é bo-
ritotta; a falakon mindeniitt fotografiak, rézmetszetek, ko-
nyomatos képek voltak, az ablak mellett pedig Aallt a nagy
konyvszekrény, tele konyvekkel és tudomanyos miiszerekkel.
Ko6zépen a kalyha, melyben vigan égett a k&szén, kellemes
meleget arasztva a tagas helyiségben.

Sajatsagos érzés szallt meg, mikor ebben a szokatlanul
kényelmes, szinte fényliz6 szobiban leiiltem a székre. LEgy
szempillantas alatt, mint valami so6tét lidércnyomas elszallt
lelkembdl a felel6sségnek a nehéz sulya, mely csaknem 14 hé-
nap ota oly nyomasztéan nehezedett ram. Most mar nem kel-
lett tor6dném a holnappal, nem kellett aggédnom Johansen-
ért, s6t még onmagamért sem s egyaltaliban nem voltam
felel6s tobbé semmiért. A ram bizott napszimot elvégeztem
és most mar nyugodtan pihenhettem. A jégtorlédas kells koze-
pén biztos révbe értem és hirom esztendének keserves szen-
vedései utan ram virradl végre az a szerencsés nap, mely egy-
szerre eliizte minden gondomat. De hat a Fram?...

Csak ez az, egyetlen, utolsé aggodalom emésztett még
s erre vonatkozélaﬁackson se tudott megnyugtatni. Eleinte
fel is tiint az, hogy egyaltaldban nem is kérdezdskodik a



176

~Fram“-rol, de késébb 6 maga magvarazia meg ezt a tartéz-
kodast. Amikor ugyanis, mindjart az elsd talalkozaskor, emli-
tettem neki, hogy a ,Fram“-ot elhagytam, Jackson azt
mondta, hogy ugy rémlett neki, mintha a ,Fram‘“ emlitése-
kor valami mélységes szomorisagot latott volna a szemem-
ben. Azt hitte ebbél, hogy a ,,Fram® Gsszetort vagy elsiillyedt
és csak masodmagammal menekiiltem meg réla; ezért nem
kérdezoskodott a hajordl, csupa gyongédséghdl, nehogy kelle-
metlen emlékeket ébresszen bennem. Még érdekesebb volt
Fisher botanikusnak a vallomasa. O ugyanis, amikor messzi-
r6l meglatott Jacksonnal egyiitt, mindjart sejtette, hogy ez az
idegen csakis Nansen lehet; amint azonban kozelebb értiink
egymishoz s meglatta koromfekete hajamat, mar-mar kétel-
kedni kezdett, hogy hatha mégsem én vagyok az; mert 6 azt
hitte, hogy sz6ke vagyok: s most egy koromfekete haju és sza-
kalli olah-cigany 4llt vele szemben.

Jackson el6vett a konyvszekrényb6l egy gondosan le-
6lmozott bidogszelencét s Atadta nekem: két esztenddvel ez-
el6tt kelt levelek voltak benne Norvégidbdol. A kezem resz-
ketett, a szivem dobogott, amikor kinyitottam, — de mind-
jart aztan végtelen nyugalom szallt meg: csupa j6 hirt kap-
tam hazulr6l. Aztan lassanként megtudtam, hogy mi minden
tortént a vilaghan, amiéta a , Fram“-mal utra keltem. Es vé-
gezetiil elkovetkezett az els6 napi holdogsagnak tetéfoka: —
feltalaltadk az ebédet. Mily pompas volt a szépen megteritett
asztal, rajta a kenyér, a vaj, a tej, a kavé és cukor, meg a sok
méas egyéb, amit mar egy esztendd 6ta nélkiiléztiink, s amire
oly epedve vagyakoztunk! De talain még ennél is nagyobb
boldogsag volt az, hogy ledobhattam magamrol piszkos ron-
gyaimat, hogy kaptam egy meleg fiird6t, s aztan tet6t6l-talpig
tisztaba 6ltézhettem, hosszii hajamat pedig levaghattam s le-
borotvalhattam bozontos szakéllamat is. Szinte ujja sziilet-
tem s oly boldog voltam, mint a kis gyerek, aki husvétkor
elészor veszi ol tavaszi uj ruhajat. _

Nem tartott sokaig, mire Johansen is megérkezett a ka-
jakokkal s minden egyéb dolgainkkal. A derék fiu biiszkén
mesélte nekem, hogy az angolok mily meleg lelkescdéssel
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kiabaltak haromszoros hurrih-t, amint a jégdombr6l leeresz-
kedve megpillantottdk a norvég zaszl6t, amelyet Johansen az
én utasitisomra azért hizott fél a vitorlaridra, hogy kony-
nyebben megtaldljam az utat haza felé. S aztin egész iiton
nem engedték meg neki az angolok, hogy esak hozza is nyil-
jon a szdnokhoz; tigy kellett gyalogolnia tétleniil és iires kéz-
zel, mint utasnak. Amire Johansen szokott humorival meg-
jegyezte, hogy ez a legkényelmesebb médja az utazasnak a
jégmezdn keresztiil. Aztin 4atvedlett § is, s amikor visszatért,
szinte alig ismertem r4. Hidba kerestem benne azt a lompos,
szurtos és fekete ciganyt, aki négykézlab maszkalt foldalatti
kunyhénkban; a mocskos barlangi embernek nyoma se volt:
a helyében egy joltaplalt eur6pai nagykereskedd iil a kényel-
mes széken, elégedetten pofékel és szorgalmasan tanul - az
elétte fekvé konyvbél angolul.

Meglep6 és szinte hihetetlen, hogy Johansen is meg én is,
meghiztunk, miota elhagytuk a Framot. Mikor a telepen meg-
mérettem magam, majdnem 92 kilogrammot nyomtam, tehat
szinte tiz kilogrammal tdbbet, mint akkor, mikor a Framrol ta-
voztunk; Johansen csak 75 kilogrammot nyomott ugyan, de cz
is hat kilogrammal t6bb volt, mint elinduldsunk idején. Iz volt
az eredménye annak, hogy egy egész télen at medvehussal és
rozméarpecsenyével éltiink; valészfni azonban, hogy nem any-
nyira ett6l, mint inkabb att6l hiztunk meg, hogy egész télen
csak lustilkodtunk és nem dolgoztunk semmit. Ezt az életet
kiilénben itt is folytatjuk a Fléra-foki telepen. Az angolok pa-
ratlan vendégszeretete és szivessége a sz6 szoros értelmében el-
kényeztet benniinket; egész nap csak esziink, beszélgetiink vagy
olvasgatunk s olyan j6 egyetértésben és baritsigban éliink,
mintha mar évek Gta ismernék egymast.

Szerda, junius 24. — Eppen ma van harom éve, hogy
hazulrél elindultunk. Mikor ma délben az ebédnél altink, be-
rontott Hayward, a szakécs, azzal a hirrel, hogy odakint egy
medve 6lalkodik. Nyomban kisiettiink, Jackson a fényképezs-
gépével, én pedig a puskammal. Megpillantottuk a medve fejél
\ part szegélye {6l6tt, amint a levegében szimatolt a telep ira-

Nansen: Utazés az tszé jégen. 1L 12
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ny4ban, mig néhany kutya tisztes tivciban kériilfogta és diilis-
sen csaholt. Amint kozeledtiink hozza, atjott a partszegélyen s
egyenesen felénk {artott, rank vicsoritotta fogait, mérgesen dor-
mogott és sziszegett, de aztan megfordult s lassan kezdett vissza-
felé menni a jégmezdre; hogy el nec illanjon, miel6tt Jackson
lefényképezi, éppen abban a pillanatban 16ttem bele hatulré.
-egy golyot, mikor a partszegély mogott letiint. Ez hasznalt, s
még jobban hasznélt a masodik golyd, melyet a ballapockajaba
kiildtem. A kutyaktol koriilfogva megallt most mar a medve
és diihosen bodiilt felénk. A kutyak is nekibatorodtak, mialatt
Jackson revolveréb6l néhany golyGt eresztett az 4llat orriba.
Ett6l a sz6 szoros értelmében megdiih6dott. Legelfszér a
»Misére* nevii kutyara ugrott r4, megragadia a tarkéjanal, s
vagy tiz lépésnyire elhajitotta a jégen; aztin a masikra csapott
le mancséaval s eltérie a szegény kutya egyik elsé labat. Ekkor
egy o6cska konzervdoboz akadt a kezébe, hajlékony papiros gya-
nant gytirte 6ssze s messzire elhajitotta. Valosaggal 6rjongott
tehetetlen dithében, — gy hogy megszantam s a fiile mogé
bocsétott kegyelemgolydval végét vetettem szenvedéseinek.
Julius 5-én este, amikor Jackson és az orvos alkavada-
szaton voltak a hegy tetején, a kutyak rettentd csaholast csap-
tak; legkivalt az ajté elétt meglancolt ,,Nimréd“ vonitott és
nyiiszitett gyanusan. Armitage nyomban kiment, hogy meg-
nézze, mi az s nem sokkal aztin visszajott azzal a kérdéssel,
hogy nem volna-e kedvem medvét 16ni. Kimentem vele s vittem
a puskat is, meg a fényképezdgépet is. A medve a teleptsl délre
felmenekiilt egy kis jégdombra s ott lehasalt, mig , Misere” s
még néhiny fiatal kutya nem messze téle korben allt és szaka-
datlanul ugatott. Mihelyt megjelentiink, a medve rogtin mene-
kiilt a jégmezdn 4t; nagyon tivol volt ugyan tdliink, de azért
mégis kiildtiink utdna néhiny goly6t, hogy hitha megallithat-
juk menekiilésében. Az én egyik 16vésem szerencsésen el is ta-
Jalta, mire ismét felmenekiilt egy jégdombra. Itt mar kénayeb-
ben megkozelithettem s mikor kozelebb értem hozza, lattam,
hogy diithésen vicsorgatja ram a fogait s t6bb izben iparkodott
ugy elém keriilni, hogy a magasbol vethesse rAm magat. Koz-
ben az orvos fényképezégépével a masik oldalrél kézelitette
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meg a medvét s eképpen annyi folvételt készithettink rdla,
amennyit csak akartunk, aztan pedig agyonléttem.

Egyik legfontosabb dolgom az volt, hogy pontosan 6ssze-
hasonlitsam 6rank jarasat Jackson kronométerjével: a ieg-
figyelésbdl kideriilt, hogy 6rank koriiibeliil huszonhat perccel
késett, ami a f6ldrajzi hossziisag megallapitdsaban 6 és fél fok
kiilonbséget jelentett. Ennek az eltérésnek a figyelembevételével
megrajzoltain az egész Ferenc J6zsef-fold 1ij térképét, s kijavi-
tottam bizonyos tévedéseket, legkivalt a Wilczek-foldon, mely-
nek partvonalait Payer nem egészen pontosan vette f5l. E mun-
kam kozben szamos kirandulast tettiink a kdrnyéken, s egyik
legkedvesebb szdérakozasunk volt a fészekszedés. Az alkak és
siralyok ezerszimra fészkeltek a meredek parti sziklakban, s mi
utanuk mentiink, fel a nyaktdrd szirtekre, hogy elszedjiik toja-
saikat. Sajatsagos, hogy mennyire gyamoltalan és iigyetlen vol-
tam a hegymaszasban. Minden szaz lépésnyire meg kellett all-
nom, hogy lélegzetet vegyek, miel6tt tovabb megyek, s raadasul
még szédiiltem is a magasban. Ennek bizonyara nem lehetett
més oka, mint az, hogy végkép elszoktam a gyaloglastdl; de
lassanként aztin belejéttem a hegymaszasba is és 6rak hosszaig
elbolyongtam a meredek sziklak kozott.

A napok, noha elég szérakozisunk volt, mégis lassan tel-
tek, mert izgatott tiirelmetlenséggel vartuk a hajé érkezését.
Johansen és én minden képzelhetd eshetdséget meghanytunk-
vetettiink, hogy miért késhetik a hajé: hiszen ez természetes is
volt, mert a telep valamennyi lakéja kozt nem volt egyetlenegy
se, aki oly moho s6vargassal vagyott volna haza, mint mi ket-
ten. Kiilonosen az aggasztott benniinket, hogy, Jackson szerint,
mar jinius derekan itt kellett volna lennie a hajénak, mi pedig
mar julius vége felé jartunk, és még sehol serumi nyomat sem
lattuk. Majdnem mindennap felmaisztam a telep mogitt emel-
ked6 magas sziklabércre, hogy kikémleljem a szemhatart, —
nem mutatkozik-e valahol a virva vart haj6; de valamerre csak
néztem, mindeniitt ugyanaz az egyhangi, sivar kép: eléttem a
kéken hullimz6 tenger, kétoldalt a sivatag jégmezs. Vajjon
meddig kell még itt varakoznunk, vagy egyaltaldban eljon-c a

12+
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hajé6 még ebben az évben s nem kell-e még egy hosszu telet
hazdmtél tavol eltdltenem? ... Mert ez igaz4n szdrnyfiség lenne.

Végre egy vasarnapi napon, jalius 26-4n, megjott a hajé.
Kora reggel arra ébredtem fel, hogy valaki rincigélja a laba-
mat. Jackson volt. Orémt8l ragyogé arccal jelentette, hogy a
»Windward“, — ez volt az angol ha j6 neve, — végre megérie-
zett. Rogton felugrottam és kitekintettem az ablakon: a hajé
csakugyan ott volt; egészen kdzel a part jégszegélyéhez; lassan,
félgbzzel kozeledett, keresve a horgonyvetésre alkalmas heiyet.
Ah, mily ecsodaszép volt ez a hajé! Mily magasak voltak az ar-
bocai, s a tdrzse halalmas szigetként tdszott a vizen. Es mily
1omérdek hirt, ujsagot hozhatott a nagyvilagbél!...

Az egész telep megmozdilt; mindenki folkelt s néhidnyan
még csak félig 6ltozve néztek ki az ablakon; Jackson és Blowmn-
quvist, mihelyt magukra kaptik ruhaikat, azonnal kirohantak:
mivel nekem egyel6re semmi dolgom sem lehetett a hajon,
megint szépen visszafekiidtem az 4gyba. Nem sokkal aztin
azonban Blomquvist lihegve jitt vissza; a figyelmes Jackson
kiildte azzal az iizenettel, hogy otthon a csaladom teljesen jol
van. Ez volt az elsé kérdés, melyet Jackson a haj6é kapitdnyéa-
hoz intézett s erre a jé6 hirre nagyon megkonnyebbiilt a szivem.
A Framrél azonban senkise tud semmit.

Mikor késébb feloltoztem s elsétaltam a hajéhoz, a fodél-
zetre gyiilt legénység egetverd éljenzéssel fogadott. Brown kapi-
tany, tovabba dr. Bruce és Wilton dr, akik itt akartak telelni
Jacksonnal, a legnagyobb melegséggel és el6zékenységgel fogad-
tak. Lementiink a kényelmes haj6szalénba, ahol Johansen meg
én moho6 kivancsisdggal hallgattuk a témérdek ujsiagot, mialatt
a pompfs reggelit felszolgaltdk. Mert valéban csodélatos Wijsi-
gok voltak ezek. A legelsék egyike az volt, hogy most mar tébb
hiivelyknyi vastag ajt6n keresztiil is lehet fotografalni a Ront-
gen-sugarakkal. Megvallom. hogy ugyancsak hegyeztem a fiile-
met, amikor ezt az 1ijsdgot hallottam; mér az is csodélatos volt,
hogy le tudjak fotografilni az emberi lestbe hatolt golyél: de
az egyenesen hihetctlennek latszott, hogy a fénysugarak még
a vastag deszkan is keresztiilviligitanak. Aztdn megtudtuk,
hogy a japAnok megverték a kinaikat s lassanként értesiiltiink
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mindenrdl, mi tavollétiink alatt a nagy vilagban tortént. Kiilo-
nésen érdekelt az, hogy az egész vilag szinte lazas figyelemmel
fordult a sarkvidékek felé. A Spitzbergakat turistak latogattak,
ugy hogy egy norvég hajostarsasag rendes hajéjaratokat szer-
vezett oda, s6t pompas fogadét is épittetett és postahivatalt Alli-
tott £61, mely kiilon Spitzberga-bélyegeket bocsatott kil Meg-
tudtuk tovabba azt is, hogy Andrée szintén ott vesztegel, varvan
a kedvezd szelet, mely léghajéjat az északi sarkra ropitse. Ha
tehat a Spitzbergak felé folytattuk volna utunkat, kellgs koze-
pébe jutunk ennek a turista tarsasdgnak, mely a modern civi-
lizAcié6 minden kényelmét élvezi; s végezetiill pompas gdézossel
mehettiink volna haza ahelyett a piszkos cetvadaszhajo helyett,
melyrdl egész télen at almodoztunk.

A ,Windward® junius 9-én indult el Londonbdl, 25-én
érintette Vard6t s koriilbeliil hArom héten at kiizkddott az uszé
jéggel, miel6tt eljuthatott hozzank. Hozott négy rénszarvast is
Jacksonnak, lovat azonban egyet sem, pedig Jackson ezt is
nagyon varta; a szanos kirdndulasoknal ugyanis nemcsak
kutyédkat, hanem magaval hozott orosz lovakat is hasznalt, ezek
azonban egynek kivételével mar mind elpusztultak. A hajé
legénysége és a telep lakdi szorgalmasan fogtak hozza a ,,Wind-
'vard“ terhének kirakdsihoz, tigy hogy Brown kapitiny mar
egy hét mulva készen volt a visszainduldsra és még csak Jack-
scn leveleit és jelentését varta. Ez még eltartott paAr napig, de
kozben hatalmas vihar tort ki, igy hogy a hajé kotelei, me-
lyekkel a parti jéghez volt kotve, megereszkedtek, s igy a
»Windvard“ kénytelen volt egy sekélyvizii 6bolbe menekiilni.
PAr nap mulva azonban elmilt a vihar s ekkor mar mi sem
gatolta az indulast.

Most l4zas izgalom fogta el az egész Kkis telepet. A hazafelé
induléknak késziilniiik kellett az utazisra, a telepen  maradék
pedig irtak leveleiket haza. Végre mégszélalt a hajé kiirtje &
buigva’ jelezte az indul4s idejét. A telepen maradodk elbicsuztak
a hazautaz6ktél és elhagytak a hajot; ezek az utasok, rajtam és
Johansenen kiviil, Fisher, Child, Burgess és a finn Blomquvist
voltak, valamennyien az angol expedicié tagjai. Es mikor
augusztus 7-én a nap attérte a felhSket a Flora-fok f6l6tt, mind-
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nyéjan kalaplengetéssel biicstiztunk el a kis telepts], mely nem-
sokara apré fekete foltként latszott mar a héfehér jégmezdn
A szerencse egész iutunkon kedvezett. Taldltunk ugyan elég
jeget, de ez sokkal lazabb volt, semhogy fel tudott volna tar-
téztatni benniinket. Kiilonben is Brown kapitiny, mint tapasz-
talt cetvadasz, nagyon j6l ismerte ezeket a sarki vizeket és min-
den baj nélkiil vitt benniinket dél felé.

Naproél-napra gyorsabban kézeledtiink az édes hazahoz s
mar szidmlalni kezdtitkk a napokat és Grakat, melyek elvalasz-
tanak benniinket a legelsé norvég kikot6tsl. Brown kapitany
a telepre utazds tapasztalataib6l okulva, el6szér délkeleti
iranyba haj6zott Novaja-Szemlja felé s koriilbeliil 410 kilo-
meéternyi, tébbé-kevésbbé jéggel boritott tenger utan végre csak-
ugyan kijutottunk a nyilt vizekre is, ahonnan mar egyenesen
és akadalytalanul mehettiink Vard4 felé. Ki se mondhatom,
mily gyonyorl volt a kék 6ceidn sima tiikre, melyet évek 6ta
most lattam viszont elszor; s ki irhatni le azt az izgalmat,
mely elfogott engem és Johansent, mikor egy szép reggelen
megpillantottuk az elsé vitorlas hajét a szemhataron. Kar, hogy
nagyon messze volt s igy még lobogo-nyelven se érintkezhettiink
vele. Azt4in egy verdfényes nmap alkonyatin, augusztus 12-én,
valami s6tét vonalat pillantottam meg a déli lathataron, mely
hosszan huzédott végig a tengeren. ..

Ez mar szarazfold volt, — Norvégial . .. Szinte megkdviil-
ten Alltam ott s nem tudtam levenni tigra nyilt szememet errél
a s6tét vonalrdl, melynek latiasa véghetetleniil boldogga tett, de
egyuttal izgalmas aggodalmakat is &bresztett bennem. Ki tudja,
milyen hireket fogok hallani, ha sziil6f6ldem partjara lépek? ..

Mikor méasnap reggel feljottem a fedélzetre, mar egészen
kozel voltunk a szarazf6ldhoz. Csupasz, meztelen és kopar
sziklafal volt, nem sokkal hivogat6bb és baratsigosabb, mint
az, ahonnan jottiink, — de mégis Norvégial A hajé lassan for-
dult befelé az 6bdl iranyaba, melynek végében Vardd fekszik.
Elhaladtunk t6bb vitorlas mellett s zaszléval koszontottiik; el-
hagytuk a pénziigy6rék kuiterjét is, melynek tisztjei azonban
fél se jottek a hajéra, mert nem voilt velink semmi dolguk.
Aztin megérkeztek a révkalauzok, apa és fia. Koszontotték
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Brown kapitanyt, de arra nem is gondoltak, hogy foldijiikkel
fognak taldlkozni az angol hajé f6délzetén. Meglepte ugyan
8ket egy kissé, amikor norvég nyelven széltam hozzajuk, de
aztin nem sokat torédtek velem. Amikor azonban Brown kapi-
tAny megkérdezte t6liik, hogy tudjak-e, ki vagyok: az 6reg rév-
kalauz még egyszer, most mar élesen ram nézett, s ekkor mintha
valami tavoli visszaemlékezés arnyéka suhant volna végig az
arcan. Es amikor Brown megmondta, hogy Nansen vagyok, a
vén tengeri medve napbarnitotta arcan az éromnek s 4lmélkodo
megdobbenésnek olyan kifejezése tiikr6z6dott, melyet leirni se
kisértek meg. Szinte rajongo lelkesedéssel razta meg a kezemet,
mintha a talvilagrél tértem volna vissza s aztdn elmondlta,
hogy Norvégidban mar régen halottnak tart mindenki. Toéle
tudtam meg azt is, hogy a Framrél még nincsen semmi hir, de
az én csalddomban egyébként minden rendben van. Ennek
oriiltem legjobban s képzeletemben mar kiszineztem a haza-
érkezés oromét s az elsd talalkozas boldogsagat.

Ekézben a ,,Windvard® lassan, szinte észrevétleniil sik-
lott be Vardé kikotdjébe. Még le se eresztették a vasmacskat,
mikor én mar Johansennel egyiitt cs6nakban iiltem s evez-
tiink kifelé a taviré-allomashoz. A hajéhidon senki se ismert
meg benniinket s a messze sarkvidékrél hazatérs két vandor-
ral csak egyetlenegy él6lény latszott térédni: egy okosszemnii
tehén, mely megallt a sziik utcdban és lassii bégéssel bamult
rank, mialatt mellette elhaladtunk. De oly kedves volt ez a
derék allat, annyira emlékeztetett sziil6foldem verdfényes
mez6ire, hogy szerettem volna megdlelni. Most éreztem csak
igazan, hogy végre-valahara valéban Norvégiaban vagyok.

Par perc mulva megérkeztiink a taviréhivatalba, ahol
nagy csomé papirost tettem az asztalra, azt mondvan a fonok-
nek, hogy ezek mind taviratok, melyeket lehelfleg gyorsan
szeretnék tovabbittatni. Koriilbeliil szaz tavirat volt, koztiik
egy-kett6 meglehetésen hosszi, mindegyik néhany ezer széval.
A taviréhivatal fénoke fiirkészve nézett ram, s aztin nyugod-
tan bontogatia szét a kis csomagot. Mihelyt azonban szeme rf-
févedt a legfeliil fekvs tavirat alairdsara, azonnal megvilto-
20tt az arca, gyorsan megfordult s odasietelt a tavir6kisnsz-
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szonyhoz, aki az asztaln4l iilt. Mikor ismét visszatért hozz4m,
valésaggal ragvogott az arca és meleg szeretettel iidvdzolt;
biztositott r6la, hogy a téviratokat azonnal tovabbhittatni
fogja, de szeretné, ha megjel6lném a sorrendet, mert tébb
napon és éjszakan 4t kell dolgozniuk, mig valamennyivel ké-
szen lesznek . .. Es aztin elkezdett kopogni a Morse-gép, szét-
kiildvén a vildgba az izgaté hirt, hogy a norvég északsarki
expedicié két tagja a legpompéasabb egészségben hazaérkezett
és hogy a ,,Fram* visszatérése még az sz folyaméan virhaté.

Elsé tavirataim, természetesen, a feleségemnek, Johan-
sen anyjanak, tébbi tarsaink csalédjénak, a norvég kiralynak
és kormanynak sz6ltak. Valdsiggal sajnaltam azt a négy szép,
fiatal holgyet, akik a rengeteg munkéat végezték a varddi tav-
iréhivatalban. Ugy szélvin megallds nélkiil dolgoztak éjjel-
nappal, mert nemcsak az én tavirataimat kellett tovabbita-
niuk, hanem 4t kellett venniiik azokat is, melyek a vildg min-
den részéb6l érkeztek hozzam, hogy adjak részletes tudési-
tast az expedicié sorsarél és sikerérdl.

Miel6tt a tavirohivatalbdl tavoztam, a f6ndk meg-
mondta, hogy bardtom, Mohn professzor szintén itt van a vé-
roshban s ahogy hallotta, a fogadéban lakik. Mohn volt tehat
az els6 jobarat, akit tidvozolhettem: s ez kétszeresen jolesett,
mert egyike volt azoknak, akik legjobban biztak az expedicié
sikerében. Még mialatt tavirataink feladasaval veszddtiinik,
hire futott a varosban megérkezésiinknek, s a kivancsi érdek-
16d6k csapatostél alltak el utunkat az utcan, mialatt a fogad6
felé siettiink. Valésaggal felrohantam a lépcsén, mikor a por-
tis megmondta, hogv Mohn baridtom hinyas szdmu szobaban
lakik, — noha egyttal arra is figyelmeztetett, hogy a pro-
fesszor most tartja délutani sziesztajiat, s nem szereti, ha
ilyenkor haborgatjdk. De mit torddtem én az 8 délutani alvé-
saval! Oklommel d6romboltem az.ajtén s valaszt se varva ron-
tottam be. Mohn professzor a divanyon hevert, hosszii pipaja
a szdjaban, kezében egy konyv, melyben lapozgatott. Ahogy
beléptem rogton felugrott, s mintha kisértetet litna, meg-
nyilt arccal bimult a kiiszébon all6, hérihorgas alakra; majd
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kiesett sz4j4b61 a pipa, egész arca vonaglott s alig tudta ki-
nydgni e szavakat:

— Lehetséges-e? On Fridtjof Nansen?...

A sz6 szoros értelmében megléitszott rajta, hogy magan-
kiviil van s azt véli, hogy kisértet all el6tte; de mikor meg-
hallotta jolismert hangomat, konnyek tolultak szemébe s
reszketd ajakkal iidvozolt:

— Istennek hala, hogy életben van! — kialtott fel és
nagy szeretettel megolelt.

Most Johansenre keriilt a sor, s ettdl kezdve olyan izga-
tott, lazas beszélgetés folyt koztiink, amelyet képtelenség visz-
szaadni. Meg se varva egymas feleletét, Osszefiiggés nélkiil
kérdezgettiink egymast6l mindent Hsszevissza, gyakran érte-
lem és jelentGség nélkiil. S igy tartott ez majdnem egy 6raig
s csak ekkor kezdtiink lecsillapodni annyira, hogy logikusan
tudtunk érdeklédni egymas dolgai és hirei irdnt. Mohn pro-
fesszornak az volt a legelsé kérdése, hogy hol van a ,Fram*
és miért nincsenek veliink a tobbiek? Talan valami baleset
tortént ... Szorongdé aggodalmaban szinte lélekzetvétel nélkiil
déltek belSle ezek a kérdések s alig tudtam vele megértetni,
hogy tarsainkat semmiféle baleset nem érte, noha mi ketten
ott hagytuk pompas hajonkat. Lassanként azonban mindent
megértett s ekkor altalanos lett az 6rom a kis szobiban, mely-
nek asztalan csakhamar megjelent a pezsg6 meg a szivaros-
lada. '

Még egy masik déli ismerds is lakott a fogadéban, aki
késébb bejott, a professzort meglatogatni, de mikor latta, hogy
vendégei vannak, udvariasan vissza akart vonulni. Amint
azonban ram pillantott, hirtelen meg4llt a kiisz6bén, mintha
laba a foldbe gyokerezett volna, mert megismert; ekkor 6t is
magunknil tartottuk, s most mar négyesben iddogéaltunk a
norvég sarki expedici6 sikerére. Vilagos volt, hogy egyiitt
kell tolteniink az egész estét; ott iildogéltiink a szobdban egész
délutan és szakadatlanul beszéltiink, beszéltiink, — mintha
pétolni akarn6k a hosszit hallgatast, mely lekototte nyelviin-
ket a téli éjszakaban, mialatt a jégsivatagon bolyongtunk.
Kozben azonban az egész viros megtudta, hogy miféle ven-
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dégei vannak, s amint az ablakon kitekintettiink, mar az egész
utca tele volt emberekkel, a varos fel volt lobogézva s a hajék
arb6cain is vigan lengett a norvég z&szl6 a hiivos esti szél-
ben... S aztin val6siggal 6zonl6ttek a taviratok; mivel pedig
valamennyi csak j6 hirt hozott, vége volt minden gondunk-
nak és aggodalmunknak is.

Most mar csak a ,Fram“ hidnyzoit; afel6l azonban
nyugodtak voltunk, hogy ez is nemsokara megérkezik. Elsd
dolgunk volt, mihelyt norvég foldre értiink, hogy kiegészit-
siik garder6bunkat; nem volt azonban kénnvii dolog, sétalni
az utcakon vagy a boltokat jarni; mert ahol csak megjelen-
tiink, mindjart csddiilet tAmadt koriilottiink. Igy toltottink
néhany felejthetetlen napot Vardében, ahol el§szor élveztitk
a norvég lelkesedés és vendégszeretet 6romeit. Ugyancsak itt
buicstiztunk el a ,,Windvard“-t6l is, mely még el6ttiink indult
el Hammerfestbe. Augusztus 18-an aztan én is megérkeztem
oda Johamsennel. Utunkon mindeniitt viragokkal és lobogok-
kal koszonto6ttek, s amint bevitorlaztunk a kikétébe, Norvégia
legészakibb varosa a tengertdl kezdve fel egészen a legmaga-
sabb hegycstcsig, iinnepi pompaba 61t6z6tt s tobb ezernyi nép-
tomeg vart benniinket. Nagy meglepetéseinre itt talidltam
régi baratomat, Sir George Baden-Powellt is, akinek pompés
jachtja, az ,,Otaria“ szintén a kikéiSben horgonyzott. A tudoés
éppen most tért vissza egy expediciér6l, melyet a Novaja-
Szemlya foldjére vezetett, ahol tGbb angol csillagisszal az
augusztus 9-iki napfogyatkozast figyelte meg. Meleg baratsag-
gal és vendégszeretettel ajanlta fel jachtjat s a szives meg-
hivést el is fogadtam. O volt az utols6k egyike, akikkel Ang-
lidban beszéltem. Amikor elvaltunk, 1892 &szén, megkérdezte
tolem, hogy mely vidéken kutassanak utdnunk, ha esetleg
nagyon sokaig talalnank elmaradni. Azt feleltem neki, hogy
nem sok eredménnyel j4rnma, ha kutatisunkra indulnanak;
annyi lenne ez, mintha tiit keresnénck egy szénaboglyiban.
O azonban kijelentette, hogv azért megis csak kutatni fognak
utdnunk, ha elmaradniank, s biztositott, hogy Anglia minden-
esetre kiildene expedici6t a felkeresésiinkre; kérdés tehét,
hogy merre induljon ez az expedici6?
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— Azt hiszem, — feleltem én akkor, — hogy az egyet-
len vidék, ahol rank akadhatnanak, csakis a Ferenc Jozsef-
fold lehet. Mert ha a ,,Fram*“ elsiilyed, vagy ha barmi ma4s
okbél kénytelenek volnank a hajérol tavozni, csakis ezen az
titon indulhatunk hazafelé. Ha azonban a ,,Fram* nem siillyed
el, s a tenger Aramlisa valéban olvan iranyi, mint én hi-
szem, akkor bizonyara a Spitzbergak és Gronland kozott fog-
juk elérni a nyilt tengert. ..

Es Sir George most latta elérkezettnek azt az id6t, amikor
keresésiinkre kell indulnia, s mivel mas teendéje nem volt,
elhatirozta, hogy visszatérvén a novaja-szemlyai expedici6-
r6l, folfelé fog hajézni a parti jég mellett, hogy lassa, nem
taldlhatna-e ra valamilyen nyomunkra. Mi tehat éppen kells
idében érkeztiink Hammerfestbe s megkiméltiik Sir George-ot
att6l, hogy egy hidbaval6é utat tegyen. Estére megérkezett a
feleségem is titkdrommal, Christofersen-nel egyiitt. Hammer-
fest varosa nagyszerii bankettet adott tiszteletiinkre, azutan
visszatértiink az ,,Otaria“ fodélzetére, ahol ett6l fogva csen-
des boldogsagban, szinte észrevétleniil teltek napjaink. Az iid-
vOzI16 taviratok s a lelkesedés jelei naprél-napra garmadaval
érkeztek hozzam a vildg minden részébol.

De hat a ,Fram“?... Oly biiszkén taviratoztam meg,
hogy még az év folvaman hazavirom a hajét, — s ime: most
nem mutatkozik! Egyre jobban kezdtem aggdédni miatta, s mi-
nél jobban meghanytam-vetettem a kilatasokat, a lehet8sége-
ket és akadalyokat, annal ink4abb arra a meggy6zddésre jutot-
tam, hogy a hajénak méar régen kint kellene lennie a jégb6l,
ha semmi baj nem tortént vele. Szembetiiné volt, hogy még
mindig nem érkezett meg s borzadva gondoltam arra, hogy
ha elmilik az sz és nem hallok semmi hirt a , Fram“-rél,
akkor azoknak a szerencsétleneknek még egy sarki telet kell
Atnyomorogniuk s ez a tél tele lesz szenvedésekkel, mert
hiszen mar minden készletiik fogytan van.

Es aztin augusztus 20-4n reggel, éppen mikor felkel-
tem, Sir George kopogtatott az ajtémon, hogy egy ember vér
odakint és mindeniron személyesen akar velem beszélni. Azl
feleltem, hogy még nem vagyok fel6ltozve, de mindjart jovok.
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Nem tesz semmit, — sz6lt vissza Sir George: — csak j6jjek gy,
ahogy vagyok. Csodélkoztam, hogy mi lehet az a siirgés dolog s
mindjart meg is kérdeztem, mire Sir George azt mondta, hogy
nem tudja, de 1gy latszik, hogy nagyon fontos és siirgés dolog-
r6l van sz6. En azonban mégis csak feloltoztem eldbb s igy
mentem le a szalénba. Ott vart rAm az idegen, kezében siir-
gonyt tartott, bemutatkozott, hogy 6 a taviréhivatal féndke
és személyesen hozta el azt a siirgonyt, amelyrdl azt hiszi,
hogy nagyon kozelrdl érdekel engem ... Valami, ami nagyon
kozelrol érdekel? —- Csak egy ilyen dolog van s erre gondolva
reszketl kézzel tortem fel a siirgonyt, melynek ez volt a tar-
talma:

»Skjirvd, 1896 augusztus 20, d. e. 9 6ra.

Dr. Nansen. — Fram ma reggel j6 allapotban meg-
érkezett. Minden rendben. Régtén indulok Tromsd&be.

,»QOLtt6 Sverdrup®,

Ugy éreziem, mintha rogtén meg kellene fulladnom:,
ugy fojtogatott az 6réom, s nem is tudtam tébbet mondani
annal, hogy: ,, Megjitt a Fram!“... Sir George, aki mellettem
allt, nagyot ugrott 6romében, Johansennek ragyogott az arca
4 boldogs4agtél, Christofersen csaknem sirt 6rémében, — a
tavir6hivatal f6ndke pedig biiszkén élvezte a hatast, melyet
siirgdnye okozott. A koévetkezd pillanatban mar berohantam
feleségem hal6szob4ajaba s neki is hiriil adtam az 6rvendetes
tjsadgot. Magam azonhan még mindig nem tudtam hinni, hogy
a Fram valoban megérkezett. Olyan volt az egész, mint valami
tiindérmese s folyton attél féltem, hogy majd félbeszakad a
csodaszép 4lom és felébredek. Tizszer-huszszor is elolvastam
a siirgonyt, miel6tt el tudtam hinni, — de akkor aztin hatér-
talan volt az 6rémem. Es velem oriilt a jacht legénysége, s6t
az egész kikotd és maga a varos is. A ,,Windvard”, mely
éppen felhiizta vasmacskait, hogy Tromsdbe induljon, rogton
z4sz16diszbe 61t6z6tt s legénysége héaromszoros hurrih-val
pyugtizta az drvendetes hirt. Nekiink az volt a szdndékunk,
hogy csak délutin indulunk Tromsé6be, de most elhataroztuk,
hogy régton indulunk s megkisértjiik, hatha még Skjirvében
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érhetjiik a Framot; siirgdnydztem is Sverdrupnak, hogy var-
jon meg benniinket, de mire a siirgony odaért, 6 méar elutazott.

Ezen a reggelen mindny4jan nagyon viddmak és boldo-
gok voltunk a fehér asztal mellett. Johansen meg én folyton
arrél beszéltiink, mennyire hihetetlen, hogy nemsokara kezet
szorithatunk tarsainkkal. Sir George csaknem magankiviil
volt 6romében; minden pillanatban felugrott székérsl, nagyo-
kat iitott oklével az asztalra azzal a kialtassal, hogy a Fram
megérkezett, — a két holgy pedig, lady Baden-Powell, meg a
feleségem, azon mulatott, hogy mi ily nagyon tudunk oriilni.
Maéasnap aztidn szerencsésen megérkeztiink Tromsé kikoto-
jébe, ahol egész pompéajaban és teljes épségben lattuk viszont
a Framot. Csodis érzés volt, ami megszallt, mikor ismét meg-
pillantottam széditGen 'magas A4rbdcait, hatalmas tdrzsét,
melyen meglatszottak a sarki jég nyomai. Mikor legutébb
megvaltunk tdle, félig el volt temetve a jéghen, most pedig
szabadon és biiszkén libegett a ligyan-ringat6 kék hullamo-
mokon. Végig siklottunk az oldala mellett s az ,,Otaria“ le-
génysége haromszoros hurraval koszontotte az érdemes és
derék hajot, melynek legénysége norvég éljenzéssel kiszonte
meg a megtiszteltetést. Aztan mi is lebocsatottuk a vasmacs-
kakat s a kovetkezd pillanatban a Fram pompés legénysége
felvonult az ,,Otaria* fedélzetére.

A viszontlidtas 6romét meg se kisértem lefrni. Ismét egyiitt
voltunk tehat mindny4jan, még pedig itthon, az édes haziban,
a jol elvégzett feladat megérdemelt elégedettségével és biiszke-
ségével. Aztin egyiitt mentiink tovébb dél felé, a norvég partok
mentén; s valamerre csak mentiink, mindenfels] felénk dobogott
A norvég nép szive, — a hatalmas gozosoktSl kezdve a leg-
utolsé haldszbarkéig, mintha a vén Norvégia biiszke lennc arra,
hogy a Viking-hajésok legend4ja és &si dicsésége még cgyszer
megtestesiilt a modern kor gyermekeinek nagy tetteiben. edig
voltaképen nem tettiink egyebet, mint hogy tcjesitettiik kdte-
lességiinket s elvégeztitk a magunkra vallalt fcladatot; s halaré!
lévén sz6: ink4bb taldn mi tartoztunk héaléval sziil6hazdnknnk,
hogy nagy anyagi 4ldozattal médot nyujtott nckiink e nagy
feladat vallal4asara és szerencsés elvégzésére,
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Mégis emlékszem egy epizédra, mely olyan kedves volt,
hogy nem hallgathatom el. Brondsundban tortént, — a hajnal
még alig sziirkiilt és csipds hideg volt, — mikor azzal keltettek
fel, hogy odakint sok ember van, aki szeretne benniinket iidvo-
zolni. Még félig 4lmosan mentem fel a fedélzetre s végigtekin-
tettem a sundon, melyben egymas hatan hemzsegtek a csonakok.
Lassan haladtunk el8re s lattam, hogy egy kis cs6nak egészen
kozel siklik mellettiink, a benne iil§ egyetlen halasz pedig min-
den erejét megfeszitve, evez, hogy el ne maradjon a Framt6l
Szinte 4hitatos figyelemmel fiirkészte hajonkat s egyszerre csak
felkidltott hozzank:

— Nem vesznek halat?

— Azt hiszem, nem.

— Nem mondhatnad meg, hogy hol van Nansen? Csak-
ugyan a Fram fedélzetén van?

— Persze, hogy itt van, — feleltem elmosolyodva.

— Mondja kérem, — sz6lt most a halasz, aldzatosan le-
véve sipkajat: — nem tudnid megengedni, hogy felmehessek a
hajéra? Nagyon szeretnék beszélni vele.

— Félek, hogy nem lehet — feleltem, a fejemet razva; —
a hajé siet és aligha fog megAllni.

— Ez igazin kar, — séhajtott a haldsz szomoruan. —
Pedig oly nagyon szerettem volna latni.

Tovabb evezett, de lattam, hogy mar nem sokéig tud egy
magassidgban maradni veliink, mert a hajéo gyorsan haladt; de
& azért folyton mereven nézett ram, amint a korlatra tAmasz-
kodva mosolyogtam, mig Christofersen mellettem allva, jo-
iz(ien nevetett.

— No, ha olyan nagyon szeretné latni azt az embert, —
feleltem végre: — hat j6l nézze meg, mert most szemben 4ll
onnel.

— Mindjart gondoltam, — kialtott fel az doreg halasz
ujjongva, s elbocsatvan mindkét evezdjét, felallt a csénakban;
sipk4ajat kezében tartotta, mialatt bardzdas arcdn kénnyek cso-
rogtak végig...

Igy haladtunk lefelé a norvég partok mentén kik6tbél
kikotébe, mig végre szeptember 9-én megérkezett a Fram Chris-
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tidnia fjordjaba, ahol olyan fogadtatdsban volt része, hogy feje-
delmek is megirigyelhették volna. Hatalmas csatahajok, cirka-
16k és torped6zuzédk fogadtak s kalauzoltak be a tagas kikotébe,
melynek egész teriiletét ellepték a hajok, g6zbarkdk és csoéna-
kok, tele az orszig minden részérdl odasereglett, eldkeld kézon-
séggel. Az Agyuk dorogtek, a zészlok vigan lengedeztek a fel-
lobogézott varos hazairél s a kikot6ben horgonyzé hajok arbo-
cairdl, — a lelkes kozOnség éljenzése pedig betSltott eget és
foldet.

Este megilltam a fjord partjan; az iinnepi larma maér el-
mult s koroskoriil sotéten és néman fogtak koril a nagyszerii
feny8erd6k. A magas szirteken még pislogott a tiszteletiinkre
gywjtott 6romtiizek zsaratnoka, ldbam el6tt pedig halk csobo-
gassal suttogtik a tajtékos hullamok: — ,most végre itthon
vagy!“... Es a gronyorii 6szi estének csendes nyugalma joté-
kony fatyolként borult a mult emlékeire, elfédvén, elmosvan
és elhalvanyitvin a szenvedéseket és nélkiil6zéseket, melyeknek
.Aran ezt a mostani nyugalmat, 6réomot és boldogsigot megsze-
reztem. A sivatag jégmez6, a sarki tél hosszu éjszak4ja mar csak
rossz &lomnak - tetszett, — elmult s talan sohase fog t5bbé
visszatérni. Pedig 4lmok és dbrandok nélkiil ugyan mit érne ez
a szegényes és egyhangui foldi élet?



A ,Fram* hazatérése.
(1895 mércius 14 — 1896 aagusztus 20.)
— Sverdrup Ott6 kapitiny napléja nyomin. —

Dr. Nansen mar februirius 26-4n hivatalosan is tudatta
a legénységgel, hogy az 6 tivozasa utin én leszek a hajé elss,
Scott-Hansen pedig a mésodik parancsnoka; ezt kiilon levélben
is tudatta velem, megadvan azokat az utasitisokat, melyekhez
tartanom kellett magam. Marcius 4-én, csiitértokon, déli fél-
tizenkét 6rakor, el is indult dr. Nansen, Johansen tirsasigaban,
és Scott-Hansen, Hendriksen és Pettersen elkisérték Sket az elsd
tanyahelyig, a haj6t6l koriilbeliil tizenhidrom kilométernyire,
ahonnan csak masnap délutan félharomkor tértek vissza.

A szanos expedici6é elinduliasakor a Fram koriilbeliil az
északi szélesség 84° 4’ és a keleti hossziisdg 102 foka alatt fe-
kiidt. Egyik oldalaval és hatuljival magasan felfelé az Gssze-
torl6dott jégen, félig hébatemetve hevert a kissé oldalt délt hajé
s egyik felén koriilbeliil 50 méter széles nyilt csatorna huazoédott
végig; nem messze a haj6tél egy magaslaton voltak felhal-
mozva készleteink, melyeket & nagy jégtorlédas idején raktunk
ki a hajébél, mikor att6l féltiink, hogy a jéghegyek Ossze-
roppanthatjak.

Az elsS és legfontosabb feladat az volt, hogy eltavolitsuk
annak a magas jégbéstydnak egy részét, mely koriilfogta és
val6siggal betemette a hajot; altsl féltem ugyanis, hogy ha
tavasz kozeledtével megint megkezdidik a riands, ez a bastya
agyonszorithatja, vagy rdomlasaval egyébként rongalhatja mey.
Marcius 19-én tehat az egész legénység nekiallt csakanyokkal,
vasrudakkal és as6kkal a veszedelmes jégbastya eltavolitdsanak
s ez a munka 27-ig tartott. A jeget és havat szanokkal hordtuk
el tavolabb, hogy ne legyen utban. Az id6é meglehetdsen hideg
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volt, mert a-h6méré illandéan 38—40 fokot mutatott fagypont
alatt; ez azonban nem mnagyon baAntott benniinket, mert mar
megszoktuk a hideget, s csak Scott-Hansennek fagyott el az
egyik nagy labaujja.

Elvégezvén ezt a munkat, hocipék készitéséhez fogtunk, s
egyuttal jégfiirészeket is készitettiink eld, ha majd'}avasszal a
hajé kiszabaditasahoz kell fogni. Majus 1-re mar készen voltak
az Osszes hocipok s ekkor parancsot adtam, hogy mostantdl
kezdve naponta az egész legénység gyakorolja magat a hécipén
jarasban, délel6tt 11 o6ratél délutani egy oraig; erre azért volt
sziikség, mert megtdrténhetett, hogy a Framot valami baleset
éri, s akkor az egész legénységnek hécipskon kell hazatérnie.
Annal inkabb volt okunk e miatt aggdédni, mert az egész id6
alatt allandéan nyugtalankodott a jég. Igaz, hogy az aprébb
torl6dasok nem veszélyeztették a Farm épségét, de nem volt
kizarva, hogy a nagyobb rianasok esetleg nagyobb sériiléseket
ejtenek rajta. Majus el6tt még, husz méternyire a hajotol, par-
huzamosan a régi csatornaval, hajonk és a-raktar ko6zott, me-
gint egy 1ij repedés tAmadt, s a régi csatornan til is tobb kisebb-
pagyobb repedés keletkezett. Aprilis 11-ike és majus 9-ike ko-
zOtt pedig, csaknem szakadatlan egymasutanban kovették egy-
mast a jégtorlédasok, s némelyik mar komolyabb aggodalma-
kat is okozott.

Sajatsagos, hogy az egész id6 alatt vigy szélvan semmivel
se hajtotl benniinket elébbre észak felé a tenger dramlisa; ez
azért volt aggaszt6, mert ha nem kozelediink a nyilt tenger
felé, sokkal késobben fogunk kiszabadulni a jégb6l, s meg-
torténhetik, hogy még a kovetkezd telet is a sarkvidéken kell
tolteniink. Ez nem volt nagyon biztaté kilatas, mar csak azért
sem, mert a sarkvidéknek ezen a részén ugyszolvan semmiféle
élet nem volt, tehAt készleteinket se igen gyarapithattuk friss
eleséggel. Hosszl id6kon keresztiil egyetlen egy él5lényt se lat-
tunk; még a hihetetlen messzire elkalandoz6 jegesmedvék se
mutatkoztak. Eppen ezért altaldnos érommel iidvézoltiik majus
7-én egy kis fokanak megjelenését, mely az egyik ujonnan ta-
madt repedésben bukkant fel. Ez volt az elsé foéka, inelyet
marcius 6fa lattunk; késdbb ugyan lattunk a nyilt csatornidkban

Nansen: Utazis az sz6 jégen, II. ' 13
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tobb ilyen fékat, de valamennyi oly félénk volt, hogy csak késé
nyaron tudtunk egyet elejteni, s ez is oly kicsi volt, hogy egyet-
len ebédre megettiik.

Junius kézepétsl kezdve gyakran lattunk mar madarakat
is, legkivalt siralyokat; sikeriilt néhanyat el is ejteniink. De az
idé allandéan szeles és viharos volt, gy hogy semmi kedviink
se volt vadaszni s 4ltaldban nagyon rossz kedviink volt, mert
a sz¢él nem akart nekiink telszd irdnyba fordulni. Csak junius
9-én valtozott meg az idd, illetSleg csapott at a szél délkeleti
iranyba s ez a kedvezd fordulat egyszerre jokedvet teremtett a
fodélzeten. Eddig tigyszélvan egész napi beszélgetésiink csak
az ,igen“ és ,nem* szavakra szoritkozott, most azonban mind-
ny4junknak megoldédott a nyelviink s mindenfel$l csak vidam
tréfa és nevetés hallatszott. A szélnek ez a kedvez§ iranya
ugyanis, — ha elég tartés és er6s marad, — a legjobb kilita-
sokkal biztatott s valamennyien reméltiik, hogy mar 1896 6szén
otthon lehetiink.

Majus vége felé mar oly ergs volt a nap melege, hogy
hajoénk koriil egész kis tocsiva olvasztotta a jeget. Elkovetke-
_zett lassanként az ideje annak is, hogy felhordjuk hajénkra
a jégmezdn levd raktarunkat, ami lassanként meg is tortént,
piinkosdre pedig teljesen kitakaritottuk a hajot is, ugy hogy
vadonatfijnak és tisztanak latszotit. Szerencsére mindnyajan
egészségesek voltunk; jol aludtunk, megvolt az étvagyunk s
ezért nem is igen térédtiink azzal, hogy mult hénap 6ta koriil-
beliil 3—4 kilogrammot fogytunk fejenként. Csak egy betegség
volt a hajén, — amely voltaképen senkinek sem artott és csak
tigynevezett ,,divatbetegség® volt: az tudniillik, hogy valameny-
nyien leborotvaltattuk a hajunkat, abban 4 reményben, hogy
akkor gyorsabban fog néni; mikor aztin nem nétt, akkor mind-
ny4jan nagyon diihdsek lettiink és kolesonodsen egymast szidtuk
az ostoba tanicsért. De azért majus 17-6ét, a nemzeti iinnepet,
nagy lelkesedéssel iinnepeltilk meg s a napnak egyik fénypontja
a pompés lakoma volt, melyben mindnyajan tehetségiinkhoz
mért -étvaggyal vettiink részt. Junius 22-ének éjszakajan azzal
ébresztett fel az 8r, hogy a hajé faranal huzédé csatorniban cet-
halak vannak. Mindenki felrohant a fedélzetre s meg is pillan-
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tottunk 7—8 ndstény narvalt, melyek vigan ugrindoztak a
szomszédos csatornidban. Néhanyszor rajuk 16ttiink, ennek
azonban semmi foganatja se lett; mihelyt megvirradt, rogtén
utanuk eredtem csénakunkkal, de sehogyse tudtam hozzajuk
l6tavolsagra jutni. Arra az esetre, hogyha megint mutatkozna-
nak, szigonyokat készitettiink, hogy nagyobb eredménnyel va-
daszhassunk rajuk. Mivel pedig nagyon szerettiik volna kipré-
balni a szigonyokat, és mivel csdbitott benniinket a zsakmany
is, éles szemmel fiirkésztiik a csatornakat, hogy nem pillanthat-
nok-e meg valamelyikben az 6hajtott vadat.

Végre julius masodikanak estéjén ugy tetszett, mintha na-
gyobbszerii vadaszatra nyilna kildtds. A csatorna valésaggsl
hemzsegett a narviloktél s mi gyorsan késziilddtiink, hogy
tizGbe vegyiik Sket. De most is oly 6vatosak és félénkek voltak,
hogy nem kozeledhettiink hozzajuk. Az egyik még sokaig ott-
maradt a legsziikebb csatorniban, mely oly keskeny voit, hogy
egyik partjar6l at lehetett hajitani a masikra. Igyekeztiink a
csatorna szélén kozellop6zni hozzi, de a bilna észrevetit ben-
niinket s rogtéon kidszott a nagy csatornaba, ahol valdsigos
oromtancot jart, priiszkolve, bukdacsolva, magasra fujva a
vizet, mintha csak gunyolni akarna benniinket. Mikor pedig
végre nagy faradsaggal odakusztunk a nagy csatornahoz, egy-
szerre csak, — placcs! — nyomtalanul eltiint.

Par nappal késébb ismét meglatogatott benniinket egy
ilyen banda abban a csatornaban, mely nemrégiben tdmadt,
egészen kozel a hajéhoz. Haromnak hcsszi, vastag csontdar-
dija voli, melyek minduntalan kimeredeztek a vizbdl; ez a
himek fegyvere és ékessége, de egyszersmind az a szerszam is,
mellyel kedveskedésbdl a ndstények hatat vakargatjak. Mind-
jart felkaptuk puskainkat és szigonyainkat s lélekszakadva
rohantunk a csatornahoz, de mire odaértiink, mar mind elmene-
kiiltek a narvalok. Ugy latszott, hogy teljesen lehetetlen 15tavol-
sagra megkozeliteni ezeket a félénk allatokat; ettol fogva ichat
békében is hagytuk Gket. Az 1896-ik év tavaszan azonban egy-
szer mégis kozel voltunk ahhoz, hogy elejtsiink egy narvalt.
Eppen madarvadaszaton voltam és azzal foglalkoztam, hogy
kiadogassam a cs6nakbol az elejtelt madarakat, mikor egészen

13+
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kdzel ozzank hirtelen felbukkant a vizbél egy narval. Rogton
felkaptam a szigonyt, azonban, sajnos, csak nagyon rovid zsi-
neg volt rajta; mire ezt megtoldottam s r4 akartam hajitani, a
narval hirtelen eltiint és nem is bukkant fel t6bbé a vizbé&l.

Sokkal szerencsésebbek voltunk a madarakkal s kiilo-
nosen Pettersen ejtett el sok alkat, sirdlyt és buvarmadarat,
noha azelStt sohase volt puska a kezében. Ugy latszik, hogy
gronlandi capdk is jarnak ezen a vidéken, mert amikor
Hendriksen egy lel6tt medve bérét beaztatta a vizbe, hogy a
hijat konnyebben lefejthesse réla, masnapra kelve mar a
medvebdrnek nyoma se volt a vizben; ezt pedig csakis a ca-
pak falhattdk f6l. Meg is kiséreltiik horogra t{izott szalon-
n4val térbecsalni e veszedelmes rablok valamelyikét, de min-
den eredmény nélkiil. Junius derekian lassanként olvadozni
kezdett a h6 s a hajénkat koriilfog6 jég, Gigy hogy a ,,Fram*
mar egészen szabad vizben tszott, noha koroskoriil még egy-
séges volt a jégmez§; orommel tapasztaltuk, hogy a hajénak
semmi baja sincsen, csak egy kicsit atereszti a vizet; ezen azon-
ban nagyon kénnyii volt segiteni. Ett6l fogva szabadon libegett
a Fram a vizen, egészen augusztus 14-ig, amikor hatalmas jég-
hegy tuszott felfelé a széles csatorniban és teljesen elzérta elétte
az utat kifelé. Hirom nappal késébb hirtelen erds jégtorlodas
tamadt, mely a Framot par perc alatt félméternyire feltolta a
vizbél, oly kénnyedén, mint ahogy az er8s ember egy kilo-
grammot felemel.

Par nap mulva ugyan ismét lesiillyedt a Fram, mert a
jég engedett alatta, de ez is oly kdnnyedén és minden veszede-
lem nélkiil tortént, hogy a legkisebb nyugtalansagra se adott
okot. Szeptember elején heves vihar tAmadt délkglet felsl, s en-
nek segitségével behajtottuk hajénkat egy kényelmes kis &bdlbe,
mely nagyon alkalmasnak mutatkozott arra, hogy ott teleljiini.
Egész szeptember elsé felében alland6éan szakadt az esd, ami
nagyon kellemetlen volt s rakényszeritett benniinket, hogy kii-
16n 6lat épitsiink hét kutyank szdméra, melyek koziil nehany
meg is kolykedzett. A ligy id6 szeptember derekin annyira
meglazitotia a jeget, hogy val6sagos técsa timadt koztink és a
szomszédos nagy jéghegy kozott; ezért aztin kezdtiik behordani
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raktirunkat a hajéba, attél félve, hogy egy szép napon be-
szakad alatta a jég s mindeniinket elnyeli a tenger. Mivel ugyan-
akkor azt is észrevettiik, hogy még mindig szivarog a haj6éba
a viz, hozzafogtunk a lékek alapos betéméséhez is, ami nem-
sokara teljesen sikeriilt.

Kozben Scott-Hansen é&s Nordahl megépitették a még-
neses megfigyelésekhez sziikséges kunyhé6t, nagy jégkockak-
bé6l, melyeket héval burkoltak be s aztin leént6tték az egészet
vizzel, mig keményre fagyott. Ugyanekkor épitettiink uj ko-
vacsmiihelyt is, mert a régit elmosta, illetsleg elolvasztotta a
nyiri meleg. Hetenként néha kisebb-nagyobb kirdndulasokat is
tettiink a jégmezdn, pusztan csak azért, hogy el ne szokjunk
az id6jaras viszontagsagait6l és a szabad leveg6t6l, ami egész-
ségiink szempontjabdl is fontos volt. November 28-4n a ten-
ger aramlisa elvitt benniinket az északi szélesség 60-ik foka
ald. Ennek 6rémére nagy lakoméit csaptunk a szalonban. Most
mar egészen kozel voltunk a Fligely-fokhoz s egész bizonyo-
san remélhettiik, hogy a jové évben ismét visszatérhetiink a
civilizalt vilagha, melyet két & fél évvel ezel6tt hagytunk el

Az 1896-ik évi Uj esztend6 gyonyorii szép id6t hozott,
noha az 4tlagos hmérsék 43 Celsius-fok volt a fagypont alatt.
A jég csodialatod nyugodtan viselkedett; szinte egész télen
egyetlen egyszer se volt jelentGsebb jégtorl6das, csak februérius
4-én ijedtiink meg egy kicsit, mikor a jégmez8 agyiidorgéshez
hasonlé robbanisok kozben megmozdult, — de ez se tartott
soka s a larma j6val nagyobb volt, mint a jégtorl6dds hatésa.
Masnap, mikor szétnéztiink a kornyéken, csak egyetlenegy tj
jéghatat fedezhettiink fel, vagy két kilométernyire a haj6tol

Februarius héban néhiny szinos kirindulést tettiink a
szélr6zsa minden irdnyadban, s ekdzben kiilonféle megfigyelé-
seket végeztiink a jégen. Ez volt mninden valtozatossig a sarki
tél egyhangu éjszakajaban, mely azonban egy csepret se volt
nyomaszté hatassal rank, mert mindnyijan kitiing egészség-
nek orvendtiink és aggodalom nélkiil biztunk a jévében. Feb-
rudriusban még néhanyszor megmozdult a jégmezd, de a
rianasok és torlédisok egyaltalaban semmi kovetkezéssel nem
jartak. Aprilis 21-én azonban hirtelen heves 16kés riasztoft fel
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benniinket Almunkbél s t6bben kiestek az 4gybél, oly nagyot
ingott a hajé. Nordahl, aki Orségen volt, azzal a jelentéssel
szaladt le hozzam, hogy a jég kozvetleniil a haj6 fara mo6gott
torlodott fel és lezuhanissal fenyeget. Mind felszaladtunk a
fedélzetre s lattuk is, hogy egy kolosszalis jégtomeg, mely fer-
dén gyiir6dott fel a Fram hatuljanal, felsé részével egészen a
haj6 folé hajlik. Es, még mieldtt segithettink volna, a jég-
tomegek egy része le is zuhant a fodélzetre. De a Fram fel se
vette ezt a csekélységet; a jégtomeg szilankokra toredezve szé-
rodott szét a fodélzeten s csakhamar eltakaritottuk.

Masnap reggel hat 6ra tajban Pettersen rohant be kabi-
nomba azzal a hirrel, hogy két medvét latott a haj6é kdzelében.
Rogton felsiettem a fedélzetre, de oly s6tét volt, hogy az elsé
pillanatban nem is tudtam kivenni a medvéket, noha Pettersen
megmutatta az irinyt, hogy merre vannak. Végre megpillan-
tottam &ket, amint lassu iigetéssel kozeledtek a hajbéhoz, de
koriilbeliil szazétven lépésnyire megalltak. Iparkodtam célba-
venni 6ket, de sokkal sététebb volt, semhogy biztos lehettem
volna a l6vésemrdl; vartam tehat egy ideig, remélvén, hogy
majd koézelebb jonnek. A medvék azonban, miutan egy da-
rabig szimatolva alltak egy helyben, hirtelen megfordultak és
elosontak a haj6 koézelébdl. Megkérdeztem Pettersent, hogy
nincs-e valamije, amit megp6rkolhetne, hogy annak szagéra
visszatérjenek a medvék. Pettersen gondolkodott par pillanatig,
majd lerohant a 1épcsén s kisvartatva visszajott egy serpenyd-
vel, mely tele volt vajjal és felvagdalt véroshagymaval.

— Vigyen el az 6rdég, ha ennek a szagira vissza nem
jonnek! — mondta a derék fia s régton alagyujtotta.

A medvék mar régen eltiintek szemiink el6l. Miutan na-
gyon hideg volt, koriilbeliil 35 Celsius fok a fagypont alatt,
leszaladtam kabinomba, hogy felvegyem a prémes bundamat;
de j6forman még le se értem, mikor mar utinam jott Bentsen,
hogy siessek, mert a medvék visszatértek. Persze, rogtén fel-
rohantam s most mar valéban 16tavolsagra is voltak a medvék,
mert alig lehettek messzebb szdz 1épésnyinél. Leguggoltam a
konyha mogé, j6l célbavettem az egyiket, de a 16vés csiitorto-
kot mondott. A medvéket kissé megriasztotta a csettenés, s
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ligy latszott, azon tiin6dnek, hogy menekiiljenek-e vagy marad-
janak. Hirtelen ismét félhiiztam a kakast s még egyszer ra-
16ttem a nagyobbikra; most el is taliltam s a medve ret-
tenté orditassal bukott arcra. Aztan ralSttem a masikra is,
mely el6szO6r nagyott ugrott a levegbben, de nyomban szintén
lerogyott. Ekkor azonban mind a kett hirtelen felugrott és
menekiilni igyekezett; de csak néhany lépést tudtak tovabb
menni és megint Osszeestek. Hogy egészen bizonyos legyek a
dologrél, még mindegyikbe eresztettem egy-egy goly6t, — de
ez se volt elég a roppant szivos allatok életének kioltasahoz.

Pettersen hihetetleniil lelkesedett ezért a sportért. Any-
nyira elragadta a vadaszszenvedély, hogy teljesen fegyverte-
leniil rohant ki a haj6b6l a medvék utan, de aztin hirtelen
aggodalmai tamadtak és visszakiiltott Bentsennek, hogy jojjon
.utana. Bentsen azonban, mivel szintén nem volt fegyvere, nem
valami nagy kedvet érzett a megsebesiilt medvék iild6zésére.
Miutin néhany toltést vettem magamhoz, én siettem Pettersen
utan s féluton értem el a medvék és a hajé kozott. A két allat
most egy jégtaraj mentén osont tova; koériilbeliil harminc 1é-
pésnyire lehettem tolitkk, de miel6tt 18hettem, ra kellett kialta-
nom Pettersenre, hogy Alljon félre az Gtb6l, mert egyenesen
kdzém és az anyamedve kozé furakodott, Végre az anyamedve
megkapta a haldlos 16vést, mire én is végigszaladtam a jég-
taraj mentén, hogy liassam, hova lett a masik medve. Ekkor
hirtelen felbukkant ennek feje is egy jégbucka mégiil, mire
kozvetlen kozelbdl ugy fejbeléttem, hogy nyomban holtan for-
dult le. Most a Fram egész legénységét odahivattam s mind-
nyajan végteleniil oriiltiink a szerencsés zsakmanynak. Koriil-
beliil tizenhat hénapja mult, hogy az utols6 medvét elejtettiik
s tizennégy hénap 6ta egyaltalaban nem is ettiink friss hast,
kivéve néhiny madar- és fékapecsenyét. Nyomban feldara-
boltuk a hatalmas 4llatokat s alig vartuk, hogy megint .4toga-
tast tegyenek hajoénknal a medvék; mert ez volt az egyeilen
valtozatossig étrendiinkben,

Ettél kezdve Pettersen annyira oda volt a medvevada-
szatért, hogy egyébrél se tudott beszélni. Egy napon a fejébe
vette, hogy azon az éjszakéan okvetleniil medvék jénnek a ha jo-
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hoz, s annyira bizott sejtelmében, hogy mindent el8készitett a
vadészatra, s6t Bentsennek, aki aznap éjjel Orségen allt, a leg-
hatirozottabban meghagyta, hogy 6t keltse f6l legelszér, mi-
helyt a medvék jelentkeznek. Sajnos, a medvék nem jéttek s
ett6l fogva semmiféle kaland se szakitotta meg egyhangui éle-
tiinket egészen a tavasz bealltaig. Kivétel talan csak majus
17-ike volt, a nemzeti iinnep napja, melyet ezittal is nagy
lakomaval iiltiink meg, s mivel ekkor lattuk a legelsG fékat is
az egyik csatornaban, j6 jelnek vettiik ezt a jovére nézve.

A nemzeti iinnep utin komolyan kezdtiink késziilni a
hazautazasra. Mindenekel6tt szétszedtiik a hajé gézgépét, gon-
dosan megtisztogattuk minden egyes részét, ami nem kis fel-
adat volt a harminc-negyven fokos hidegben s aztin megint
osszeallitottuk az egészet a hajé belsejében. Felhordtunk min-
dent a hajéra, ami eddig a jégmez6n volt, s mikor majus dereka
felé enyhiilni kezdett az id8, befiitottiik a hajé kazanjat s az
ott fejlesztett g6zzel kezdtitk megolvasztani a Fram jégbastyéit.
A munka tgy folyt, hogy a gézzel mély lyukakat vajtunk a
jégfalba, ezeket megt6lt6ttiik puskaporral és dinamittal s aztan
felrobbantottuk; ahova a g6z ereje mar nem tudott elhatni,
ott flirégéppel folytattuk a furast s hatméteres robbantéakna-
kat is vAjtunk a porhanyé jégben. Ez a munka eltartott egész
majus hénapban, de meg is volt az eredménye, mert majus
vége felé mar csaknem teljesen szabadon 4llt a hajé, igy hogy
csak id6 kérdése volt mar, hogy mikor indulhatunk.

Junius elején, mikor egy este Hendriksen a mAgneses
megfigyel6hazba ment, hogy a miiszerekrél leolvassa az ered-
ményeket, hirtelen megtimadta egy medve, pedig, miel6tt a
hajorol elindult, G6vatosan szétnézeit, hogy nem fenyegeti-e
valami veszély. AmbAar semmi gyanusat nem latott, mégis, amint
a megfigyel6dllomashoz kozeledett, hirtelen horgdé sziszegést
hallott maga mdgott, s mikor megfordult, alig par lépésnyire
téle, egy medvét pillantott meg, mely fogcsikorgatva nézett
vele farkasszemet. Mivel fegyvere nem volt, Hendriksen nagyon
kényelmetleniil kezdte érezni magit. El8szor azon tanakodolt,
hogy méltésagteljesen vonuljon-e vissza, vagy pedig lélek-
szakadva menekiiljon; mivel azonban nyilvanval6, hogy a
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medvének veszedelmes szdndékai vannak, Hendriksen jobbnak
vélte, ha rogton megfutamodik, s minél el6bb szabadul a ké-
nyelmetlen helyzetb§l. Futott tehat, ahogy a labai birtdk s
nem sokat t6rédott azzal se, hogy a medve iildozi-e, vagy el-
‘marad t6le, mégis szerencsésen felért a hajéra s rogton fel-
kapta puskijat, mely megtiltve hevert a fedélzeten. MielStt
azonban ismét lefuthaiott volna a jégre, mér a kutyak is észre-
vették a medvét, s6t nyomban meg is t4madtik. A medve diithos
fogvicsorgatassal rohant a kutyikra, azok pedig ijedt csaho-
lassal menekiiltek el6le, — s aztin, mihelyt megpillantotta a
visszatér6 Hendriksent, oly gyorsan menekiilt, hogy szegény
Peder ria se 16hetett. Par nappal kés6bb délelstt tiz 6rakor
Nordahl jelentette, hogy két medve 6lalkodik hajénk koriil;
ezeket rogton iildozobe vettiik, s fél6rai hajsza utin a kutyak
segitségével sikeriilt is Sket elejteniink. De jinius 24-én mAr
nem voltunk ily szerencsések, mert elszalasztottunk két med-
vét, pedig elég kozel voltak hajénkhoz.

Harom nappal kés6bb egy anyamedve iigetett kis bocsa-
val hajonk felé fényes délben. Rogton szalonnat porkoltettem,
hogy ennek szagival kozelebb csibitsam a haj6hoz, de az anya-
medve nagyon 6vatos volt s j6 idébe tellett, mig 200—300 1é-
pésnyire kozel merészkedett hozzank. A korméanyos ekkor mar
nem birta magét tiirt6ztetni és ralétt a medvére, mire mi téb-
biek is azonnal sortiizet adtunk r4, tgyhogy a hatalmas allat
tobb sebbdl vérezve, dsszeroskadt és mikor felkelt is, csak né-
h4ny lépéssel tudott tovabb vanszorogni. Mivel koztiink és a
medve kozt széles csatorna volt, néhanyan cs6nakba iiltek s
dteveztek a csatorna tuls6é partjara. A szegény kis. bocs gyo-
nyorii szép 4llat volt, héfehér bundaval, melyb6l csak az orra
feketéllett ki, koriilbekil akkora lehetett, mint a legkisebb
kutyank. Mikor a hajésok odaértek hozz4, anyja testén iilds-
gelt, teljesen nyugodt volt s tigy latszott, mintha nagyon ké-
zombdsen érintené az eset. Hendriksen hurkot vetett a bocs
nyakéba, mely nyugodtan és ellenkezés nélkiil kdvette az em-
bereket, akik anyjat a jégen tova vonszolt4k s e kdzben megint
riiilt anyja hulljara. Mikor azonban a haj6hoz érve elv4lasz-
tottdk anyjatél, hogy felhozzak a fedélzetre, kitort belfle a
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vadsag, teljes erejébdl ellentallt, s valosadggal orjongott diihé-
ben. Mikor a haj6fenékben szabadon eresztettiik, még rosz-
szabb lett; mintha megoériilt volna, karmolt, harapott és iivol-
tozott vak diihében, mint az eleven 0Ordég, s csak arra a kis
idére csillapodott le, mig az elébe rakott hiist felfaita. Soha
életemben nem lattam a fenevadak diihéngését, vérszomjat és
veszett vadsagat \igy megtestesiillve, mint ebben a kis szérnye-
tegben, amely pedig alig lehetett néhdny hénapos! Mivel semmi
reményiink se lehetett arra, hogy megszelidiil, estére kelve ki-
adtam a parancsot, hogy végezzenek vele, mire aztan Mogstad
agyonlétte.

Ett6l kezdve tobbszor 16ttiink medvét és gy szélvan
sohase voltunk friss hus nélkiil, mert a madarak is szép szam-
mal roépdostek koriilottiink, gy hogy alig mult el nap, amikor
néhiny sirdlyt, alkat, buvarmadarat stb. ne 16itiink volna.
Ez a vadészéle! nemcsak a kedélyiinkre volt kitiing hatéssal,
hanem nagyszerii éivagyat is csin4alt, igyhogy néha rengeteg
sokat ettiink; ennek eredménye pedig az lett, hogy amikor a
hénap végén megmértiilk magunkat, mindnyijan néhiny kilo-
grammal tébbet nyomtunk, mint a megel6z6 hénapban.

Jinius 12-én, miutan az €l6z8 napokon meglehet&sen erds
jégtorlédasok voltak, végre annyira meglazult a jég, hogy ko-
molyan gondolhattunk az indulasra. Az 6bo6lbél, ahol voltunk,
széles csatorna nyilt kifelé, amelyben mar megkisérthettiik a
kifelé haladast. Megparancsoltam tehat, hogy fiitsék be a kazant
s mikor a géz mar elegendd volt, beakaszttattam a kormany-
lapatot s junius 14-én elindultunk, illetleg nekivagtunk a jég-
tablaknak, hogy keresztiiltorjiink rajtuk. Ez azonban csak
részben sikeriilt, mert bar a gép teljes ersvel dolgozott, a hajé
még mindig nem birta szétfesziteni a jégtablakat, igy hogy
ismét kénytelen voltam parthoz kétoztetni a hajét. fgy marad-
tunk egészen junius 27-ig, amikor este éjféltajban ismét neki-
vagtunk a jégtiblaknak s eziittal nagyobb sikerrel is, mert két
6ra tijban mar négy kilométerrel el6bbre jutottunk. Itt azon-
ban ismét megallitott benniinket a jég s csak julius 3-an indul-
hattunk megint tovabb, amikor is hat kilométert haladtunk a
délnyugati irdnyba vezetd széles csatornaban.
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Az clérejutas azért volt nehéz, mert az erés déli szél mind
utunkba hajtotta és Osszetartotta a jégtablakat, igy hogy nem
is remélhettiik szabadulasunkat egészen addig, mig csak az id6-
jaras és a szél irAnya gyokeresen meg mem valtozik. Ez csak
julius derekan kovetkezett be, amikor a jég oly erGsen meg-
lazult, hogy megint nekivighattunk a haj6éval. Mindjart kora
délelStt hat kilométernyi utat tettiink meg, de aztin egy ha-
talmas jéghegyhez értiink, amely két napra ismét megallitott
benniinket. Végre, julius 19-én, eltakarodott eléliink ez a jég-
hegy, tigy hogy déli 12 6ratol esti 8 éraig kozel negyven kilo-
méternyi utat tettiink meg. Ett6l fogva tébb-kevesebb szeren-
csével kisértettiik meg az elSrejutast egész julius h6é folyaman
s kozben tobb izben robbantanunk is kellett a jeget, ami sok
id6veszteséggel és meglehetds faradsiggal jart; néha pedig az
is megtoriént, hogy a felrobbantoit jégtomegek egy-egy hatal-
mas darabja razuhant a hajoéra s kis hija, hogy kart nem tett
némelyikiinkben.

Augusztus elsG felében egyre tartott ez a nehéz munka
s alig gyo6ztiik lekiizdeni a sok akadalyt. Mindamellett, noha
csak lassan, mégis 4lland6éan haladtunk elre, mig auguszius
12-én ismét megallitott egy hatalmas jégtomeg s ugyanekkor
oly stiri kod fogott koriil, hogy semerre se mozdulhattunk.
Meglehet6sen csiiggedt hangulatban iiltiink ebédhez, mialatt
Mogstad felmaszott az arbockosarba, hogy hatha onnan job-
ban litna, alig ettiink néhdny falatot, mikor feliilr61 hangos
oréomujjongast hallottunk, s mire felszaladtunk a fedélzetre. a
kéd mintegy varazsiitésre, hirtelen szétfoszlott s almélkodd sze-
miink el6tt, a jéghegytdl balra, hatalmas, széles csatornat pil-
lantottunk meg, melynek végében a nyilt 6cedn hullimzott,
ameddig csak a szemiink latott. R6gton hozzafogtunk a mun-
kéhoz; senkinek se jutott eszébe az evés: mindnyijan csak a
szabaduldsra vigytunk s most mar teljes gézzel vagtunk ncki
annak a keskeny jégsavnak, mely még elvalasztott a nyilt ten-
gert6l. Lézas erdfeszitéssel dolgoztunk mindannyian, s este
hét 6rakor mér Attortiik az utolsé bilincset is, mely az 6rok
jég orszdgahoz lancolt benniinket.

Szabadok voltunk tehat! Huszonnyolc nap alatt kOrill-
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beliil haromsz4iznegyven kilométernyi utat tettiink meg a jégen
keresztiil és most végre, harom esztendei nehéz, faradsaggal
és szenvedéssel teljes kiizkddés utan, megint visszatérhettiink
az életbe és tjra lathattunk mindent, ami sziviinknek kedves
volt. Csak par nap valasztott el benniinket hazankt6l, a tarsa-
dalomté6l és mindent6l, amire csak vagytunk: — s ez a hirtelen
fordulat oly varatlanul ért benniinket, hogy szinte hinni se
mertiink benne. Mint a nehéz lidércnyomésb6l ébred6 beteg,
kaba ontudatlansiggal bamultunk a hatunk mogott elmaradéd
jégmezdre, s csak akkor nyilallott sziviinkbe az édes boldogsag
orome, mikor el6re tckintettink a kéken hullamzé 6cean
titkrére.

Méasnap reggel hét 6rakor mir megpillantottunk egy vi-
torlashaj6t, s egyenesen feléje kormanyoztunk, mert meg akar-
tam téle kérdezni, hogy nem tud-e valami hirt Nansenrdl és
Johansenrél. Koriilbeliil egy 6ra mulva egészen kozel értiink
hozz4, s akkorra mar a legénység is mind a fodélzetére csédiilt,
mert oly egyenesen tartottunk feléje, mintha meg akarnék ta-
madni. Alig sziz lépésnyire alltunk meg t6le; a kis hajénak
»NOvérek volt a neve és Troms§ kikotSjébe tartozott. Az elsd
kérdés, melyet hozz4a intéztiink, ez volt:

— Megérkezett mar Nansen és Johansen?...

Azt vartuk, hogy igenl$ valaszt kapunk, amelyre hangos
hurraval késziiltiink felelni, — de a kapitiny fejét razva kiél-
totta at, hogy: — ,nem!“... Mikor aztin megmondtuk, hogy
kik vagyunk, illetfleg mikor Botolfsen kapitany elolvasta
hajénk nevét, rogton megkért, hogy meglatogathasson benniin-
ket s nem sokkal aztin fel is jott néhdny emberével a fedél-
zetre, Tobb mint egy 6raig kérdezgettiik egymast kolesonosen,
s amikor végre kifogytunk a kérdésekbdl, Botolfsen kapitany
megkért, hogy hadd utazzék veliink Tromsébe, s mikor ezt
megengedtem neki, sajat haj6ja parancsnoksagat rabizta a
kormanyosra. Téle tudtam meg azt is, hogy Andrée svéd fa-
mérndk 1éghajoval akar eljuini az északi sarkra s ez idd szerint
a Diénen-szigeteken tart6zkodik, varvan a kedvez§ szelet. Ezt
hallvan, dél felé forditottam hajénk iranyat, azzal a szindék-
kal, hogy meglitogatom Andrée urat.
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Ejféltajban végre megpillantottuk a szarazfoldet, — 1041
nappal azutan, hogy utoljira elszakadtunk a partt6ll Meg-
vartuk, mig a kod kissé eloszlott s reggel felé félgbzzel be-
haj6ztunk a Rothen-obélbe, ahol a ,,Virgo® g6zés, az Andrée-
féle expedici6 haj6ja horgonyzott. Messzelaténkkal lathattuk,
hogy megfigyelik érkezésiinket s Andrée, az expedicié tobbi
tagjaival, valamint a ,Virgo“ kapitanyaval, nemsokara meg
is latogatott a haj6n. De 8k se tudtak semmit Nansenrdl és
Johansenrdl, 1igy hogy kedélyiink még nyomottabb lett s va-
lami sorvaszté6 komorsig vett er6t mindnyajunkon. Egész bi-
zonyosan hittiik, hogy Nansen és Johansen j6val el6ttiink fog
hazaérkezni, s most 1igy fordult a dolog, hogy mi mar itthon
vagyunk, r6luk pedig még semmi hir sincsen. Komolyan kezd-
tiink agg6dni a két bator férfii sorsa miatt s még csak az a
gondolat biztatott, hogy talalkozik a Jackson-expedici6val,
mely mar két telet t6ltott a Ferenc J6zsef-f6ldon. S6t az is meg-
lehet, — igy reménykedtiink, — hogy Nansen és Johansen mar
régen megérkeztek a Flora-fokra és csak a megfelel alkalma-
tossagot varjak, hogy hazatérhessenek.

Mindamellett el voltunk késziilve a legrosszabbra is. R5-
vid fontolgatas utin elhatdroztam, hogy Tromssibe sietiink,
ahol biztos értesiiléseket kaphatunk, ha ugyan vannak ilyeneck
Nansenrdl és Johansenrdl. Ha itt se tudunk meg semmit, akkor
nyomban kiegészitjiik készleteinket és visszautazunk a Ferenc
Jozsef-foldre, hogy megtalaljuk dSket s aztan egyiitt térjink
haza valamennyien a Fram fedélzetén, mint ahogy elindultuak.
Eppen ezért rovidre szabtam tartézkod4sunkat is a Dinen-
szigeten. Visszaadtuk a latogatast a ,Virgo‘-hajénak, meg-
néztiik a 1éghaj6t, mely indulasra készen, csak a kedvezd szelet
varta; még az éjjel friss vizet vettiink fel a hajéra s masnap,
augusztus 15-én, hajnali harom o6rakor elindultunk dél felé.
Négynapi csendes hajézas utdn, augusztus 19-én reggel kilenc
6rakor pillantottuk meg a norvég hegyek kékl6 ormait s a
kovetkez6 map hajnali két 6rakor mAar horgonyt vetettiink
Skjiervé kikotGje elStt. Mihelyt a vasmacskat leeresztettiik,
azonnal csénakba iiltem és Bentsen kievezett velem a partra,
én pedig nyomban a tavir6hivatalba siettem; minden aron fel
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akartam verni a hivatalnokot, de j6 darabig hiaba dérémbél-
tem a kapukon, mig végre kinyilt egy ablak a masodik emele-
ten s valaki kidugta rajta a fejét, hogy megnézze, miféle éjjeli
csavargé csapja ezt az éktelen larméat. Ez a ,valaki“ maga a
tavir6hivatal fénoke volt, aki kovetkez6képen irta meg egy
christidniai Ujsagban az érdekes ¢éjszakai jelenetet:

»Egyaltaliban nem kellemes és baratsigos érzelmekkel
keltem fel hajnali félharomtajban, hogy kinézzek az ablakon,
micsoda bitang csavarg6 doréombol a kapumon oly irtézato-
san. Haléingben néztem ki s diihdsen kialtottam le:

— Az o6rdogbe, hat mi tortént? Talan oOsszediilt a vilag,
hogy ilyen pokoli larmat csap?

»Egy sziirkeruhas, hosszi szakald férfit pillantottam meg,
akinek kiilseje legott gondolkoddba ejtett, hogy hatha mégis
elhamarkodtam a heves kifakadast, amelyre talan nem is volt
okom; mar éppen enyhiteni akartam szavaim élét, mikor az
idegen csipGsen valaszolt:

— Akérhogy sajnilom is, hogy zavarom az éjszakai nyu-
galmat, mégis kénytelen vagyok arra kérni ont, hogy nyissa
ki az ajtét. En vagyok a Fram parancsnokal

,,ROgtén tisztaba jottem azzal, hogy az idegen csak Ott6
Sverdrup lehet; megszégyeniiltem és alazatosan feleltem hat
neki:

— Azonnal megyek, kapitany!

»Gyorsan magamra szedtem a legsziikségesebb ruhét s
aztin lesiettem, hogy ajt6t nyissak. Sverdrup kapitiny egy-
altalaban nem bosszankodott, se azon, hogy ily sokaig meg-
varakoztattam, se azon, hogy oly baratsagtalan szavakkal fo-
gadtam, mikor el8szér lépett hazija foldjére a dicsdséges ex-
pedici6 utin. S6t inkabb nagyon baratsigos és szeretetremélté
volt, mikor bocsanatot kértem téle eldbbi udvariatlansigomeért.
Mihelyt leiilt a hivatalban, elsé kérdésem természetesen az volt,
hogy milyen titon tért haza. Elmondta, hogy éppen most érkezett
meg Spitzberga partjairél; auguszius 13-an ért ki a nyilt ten-
gerre, ahol csaknem rogton talilkozott Botolfsen kapitany cet-
vadaszhajéjaval s a kapitdnyt is magaval hozta. Aztin meg-
latogatta Andréet, aki éppen az indulisra készilsdott, s toliik



207

tudta meg, hogy Nansen még mindig nem érkezett haza, ami
nagyon lehangolta, mert véleménye szerint Nansennek méar
joval 6 el6tte kellett volna megérkeznie.

— Oh — feleltem mosolyogva: — ha csak ez a banata
van, ezen segithetek, mert j6 tjsagot tudok mondani Onnek
Nansenré6l.

— Akkor siessen vele, kérem!

— Nansen augusztus 13-an érkezett meg VardGbe s most
Hammerfestben van. Valészinilileg ma indul el Troms6be egy
angol jachton.

— Nansen megérkezett? ...

»Olyan izgatottsighan, amin6ben még sohasem lattam
embert, ugrott fel helyér6l a hatalmas termetii kapitany s két-
szer-haromszor is megismételtette velem azt az orvendetes hirt,
hogy Nansen valéban itthon van. Aztin felkapta kalapjit s
nem is koészonve, kirohant a szobabél; csak ennyit mondott:

— Ezt rogton el kell mondanom a tébbieknek is!

,»,Nem sokkal aztin ismét visszatért Scott-Hansen, Bles-
sing, Mogstad és Bentsen kiséretében, akik mind tomboltak
érémiikben, hogy Nansen végre megérkezett. Ez volt az utolsé
gat, mely akadalyozta 6ket abban, hogy szabad folyast enged-
jenek a szerencsés hazatérésen érzett oromiiknek s most mar
eltiint az utols6 aggodalom is, mely némiképen arnyékot vetett
boldogsagukra. Lefrhatatlan az, hogy mennyire oriiltek; at-
olelték egymast, tancoltak, a szé szoros értelmében ujjongtak
s egyre hangosan kiabAltik:

— HAt valéban igaz?... Nansen csakugyan megérkezett?...

»Szinte reszketve az 6rémteljes felindulastél, egymasutan
elbticstiztak tSlem és siettek vissza a hajoéra, hogy a tobbieknek
is tudtul adjak az orvendetes tijsagot. S alig féléraval késGbb
egymasutin két agyildvés dordiilt el a Fram fodélzetén, amit
a legénység hangos hurrazasa kovetett. Ezzel iinnepelt¢k Nan-
sen és Johansen hazatérését. A még mély adlomban szunnyadé
lakossag ijedten ugrott fel 4gyabél s tobben félmezteleniil ro-
hantak ki az utcara, — de aztan megtudtik egymast6l, hogy
a Fram érkezett meg s par 6raval késébb valésfigos népvandor-
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las indult meg a nagyszerii haj6 felé, melynek fedélzetén a leg-
szivesebb fogadtatasban részesiiltek a latogaték...*

Most mar nincsen sok mondanivalém. Azonnal siirgo-
nyo6ztiink Nansennek, a kiradlynak, a norvég korminynak és
osszes rokonainknak, hogy szerencsésen megérkeztiink: délben
pedig a polgarmesternél voltunk hivatalosak ebédre s mond-
hatom, hogy évek 6ta ez volt életem legboldogabb napja. Dél-
utdan mar atban voltunk Tromsd felé, ahova este félkilenckor
érkeztiink meg, szdz és sziz fellobog6zott barkaté6l, csénakt6l
kisérve. Masnap, augusztus 21-én délutani négy o6rakor futott
be a kikotébe Sir George Baden-Powell jachtja, az ,,Otaria* is
§ 17 h6napi tavollét utan végre ismét egyesiilt és teljes szamban
volt egyiitt a norvég északsarki expedicib. '

(Vége.)
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